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NEKAJ PODATKOV O SLO-

VENSKI NASELBINI
YV CLEVELANDU

Danagnja stevilka “Amerigke
Domovine” gre v 1550 iztisih v
skoro vse dezele sveta, najvec
seveda v Jugoslavijo, potem v
Italijo, nadalje v Canado, potem
Vv juzno Ameriko, v Nemcijo;, v
Francijo, v Svico, na Ogrsko, v
Avstrijo, v Belgijo, itd. S tem
mislimo, da je 1550 &tevilk bo-
Zicne izdaje “Ameriske Domovi:
ne” tiskanih ve¢ kot po navadi,
da je 1550 rojakov v Clevelan-
du in drugod po Ameriki naro-
dilo to Stevilko, da jo poSljema
njih prijateljem po ~obSirnem
Svetu. Za vsako Stevilko je bi-

Najmanj 10.000 ljudi v stari
domovini in v drugih delih sve-
fa ho citalo boZi¢no izdajo
YA meritke Domovine.” Casopis
Bre iz rok v roke; prijatelj ga
Posodi prijatelju, znancu, sose-
dom, In Zeleli bi, da bi ga vsi
Verno precitali, kajii nasa bo-
Zi¢na izdaja je vredna dostopa v
Vsako delavsko, inteligentno in
razumno slovenbko hiSo po ce-
lem svetu. Tesko, alis Lpa Se nik-
dar prej je u;?ﬁstvu sploh ka-
terega slovenskega easopisa v
Ameriki izdalo tako obsirno, in
; o Stevilko.

Ker vemo, da bo najmanj 10.
D00 nasib Ljudi &italo to &tev llkq
izven Zjed. drzay; se nin ntidi |
izvrstna prilika, da napiSemo

Slabo delo.

EKSPORT 1k ZJEDINJENIH
DRZAV JE ZADNJE CASE
GLOBOKO PADEL

Washington, 16. dec.
dinjenih drzav se je tekom me-
seca novembra eksportiralo ve-
liko manj blaga kot pa v no-|
vembru lanskega leta. Tekom
novembra meseca letos se je iz-

vozilo iz Amerike, oziroma
Zjed. drzav za  $461.000.000

vrednosti blaga, in ob istem ¢éa-
su se je importiralo za $345.
000.000 vrednosti blaga iz dru-
gih drzav, kar pomeni, da je tr-
govska balanca Zjed. drZzav za
$116.000.000 na holjsem. Toda
novembra meseca lanskega leta
se je eksportiralo iz Zjed. dr-
Zav za $480.300.000, ali za
$30.000.090 ve¢ kot v leto&njem
novembru. Opazuje se pa tudi,
da se veliko zlata izvaZa iz Zjed.
drzav. Meseca novembra, 1927,
smo izvozili iz Zjed. drzav za
$53.184.000 vrednosti zlata, do-
¢im so ga za samo dva milijons
vrednosti impertirali v Ameri-
ko. Ve¢ zlata se je eksportiralo
iz Amerike novembra meseca,
1927, kot sploh v kakem mese
cu od leta 1923, In financ¢ni
oddelek nase vlade naznanja, da
bo eksport zlata Se veliko vetji
v prihodnjih mesecih.

‘LIUB’CA \10J~\ ZAKAJ
SEZALOSENA . =
|V nedeljo zveder je €

nekaj vrstic o prvi, najvedji in
vodilni slovenski naselbini v/,
Zjedinjenih drzavah, o nagi dru- |
g1 Ljubljani — o Clevelandu. |
Mesto Cleveland Steje en milijon !
Prebivaleev. Pryvi  Slovenci so
Se zateli’ naseljevati tu pred 45.
leti. Cleveland se je tako pri-
Ljubil prvotnim naseljencem, da
80 pisali domoy pisma polna
hvale o nadi naselbini, in ljudje
80 v stotinah prihajali vsake
leto sem, dokler ni Amerika za-
Prla pot naseljencem po svetov-
ni vojni. Kljub temu stejemo
danes v Clevelandu od 35.000
do 88.000 Slovencey in preko
8.000 Hryatov. Med ameriski-
mi Slovenci je mesto Cleveland
Pripoznano kot metropola vseh
slovenskih ameriskih naselbin,
Vodilna naselbina, v kateri se
S¢ Slovenci najdalj povzpeli in
Dajbolj napredovali v vsakem
obziry,
Slovenci v Clevelandu imaje
Najvetjo slovensko banko, The
North American Bank, ki dteje¢
Bad $4.000.000.00 slovenskega
Prémozenja.  Imajo veliko slo-
Vensko nosojilnico, ki Steje sko-
O $9 000.000.00 premoZenja.
tiri velike siovenske Zupnije se
Nahajajo v Clevelandu, ki Steje.
io skupno nad 5000 druzin.
Mamo krasen Narodni Dom, ki
3 veljal nad $400.000.00. Slo-
venci v Clevelandu imajo nad
400 siovenskih trgovin, katerih
Mnogo je popolnoma modernih
M se lahko kosajo z najboljsimi
Mmerigkimi trgovinami. V Cle-
Velandu posluje Slovenska Do-
Podelna Zveza, ki ima tu svoj
gla"ni sedez, ki podpira rojake
vV slucaju bolezni in pladuje de-
ifem lepo posmrtnino. Nad
000 nagih ljudi je zavarovanih
tej Zvezi, ki &teje mnogo nad
B0l milijona dolarjev premoze-
Nja. Cleveland je edino milijon-
SK0 mesto v Ameriki, kjer ima-
OSlovenca kot zastopnika v
Mestni postavodaji, Mr. John
L. Mihelicha. Devet slovenskih

kusnji,

arafofonska druzba posiald v
(Jleveland prve grafofonske plo-
§¢e — za preskusnjo = s pes-
micami, katere so pele za ome-
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\njeno_druzbo Miss Mary Udo-|‘
vich in Mrs. Josephine Lauxahe-! |

Welf, My, Anton Mervar je bil
tako prijazen, da je povahil tu-
di naSega poroCevalca k preiz-
Omenjeni pevki ste za-
peli za grafofonsko druzho. Sest
mi¢nih slovenskih pesmie, ki so0
v resnici najboljse, kar se jih je
Se doslej reproduciralo. Plos¢e
bodo izvrstne. Med drugimi
pesmicami ste pevki peli slede-
te: “Gor ¢ez jezero,” “Ljub’ea
moja, zakaj si zalostna,” “Dve
let’ in pol sva se midva ljubila,”
“Dokler sem majhna b’la,”
“Kdo bo listje grabil,” itd. Sa-
me micéne popevéice, ki bodo go-
tove ugajale vsakomur, In
epremljevanje jetja! Piano, vi-
olina, celo in drugi glasbeni in-
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Sveta no¢ -- blazena no¢!
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Sveta nod.

Noeoj me ne plasis, not, oj sveta noé
s dabra si, mesec stmimpd TS
. 3 R o . & c"mﬁk 0’1‘@1& si’to m’b‘Bﬁ
Yo b A 'Uh. nygcz, J{e best, “hel!
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Vozoy Jeanqasail v omeni m'ém ogem roc
in sem wdonil »omorie boZjega mwr;
ugledal.gem cesto, ki drZi domu —

oh, noeoj je bela, bela noc. . .

Noeoj sem éudnodober vsem ljudem,

na srea vse bi se naslonil plokajoé;
sretal sem nasel ¢ svoji dusi Betlehem
ol, noew) je belag belw noc. .,

Strumenti vas naravnost ola-|
rajo, ne da bi Se kaj posebej
omenili o sijajnem glasu obeh !
pevk. Rojake opozarjamo na
te plodce, ki pridejo v javnost
15, januarja, 1928.
@ Pismo ima pri
Zerovnik.

nas l\I.‘ll v

nikov, mnogo zobozdravnikov,

uciteljiev, profesorjev in drug.h
profesionistov deluje z mpehm

v mestu. Poleg glavnega Na-|
rodnega Doma imamo v naselbi-

ni 8¢ 5 drugih Narodnih domov. |

166 slovenskih drustev vsake
kategorije posluje v naselbini.
17.000 ¢lanoy se nahaja pri teh
drustvih. Pet slovenskih éaso-
pisov « izhaja v Clevelandu.
Skratka: Cleveland je prva, naj-
veéja, vodilna naselbina Zjed.
drzav, kateri se nobena druga
naselbina Slovencev v Ameriki
primerjati ne more. Ako hoce-
jo rojaki sirom sveta zvedeti kaj
vet podrobnosti o nasi naselbini,
naj se zaupno obrnejo na: “Ame-
ri%ka Domovina,” 6117 St. Clair
ave,, Cleveland, Ohio, U. 8. A,
Dobili bodo toéna in zanesljiva

°d\'0thikov. 9 slovenskih zdrav-
!

navodila.

Ll

Nasa iskrena zabhvala vsem!

V najvecjo dolznost si stejemo, da se na tem mestu iskreno zahvalimo sle-
deéim nasim prijateljem: 1. Cenjenim nasim dopisnikom. ki so e potrudili, da
so za to boziéno izdajo “Ameriske Dom jvine” spisali tolike originalnega, boga-
tega kerila. Slovenci v Clevelandu imajo toliko zmcZnosti, nadarjenosti in ori-
ginalnosti, da se boste ¢udili krasnemu materialu, ki je priobéen v tej stevilki.
Clanki, priobéeni v tej stevilki, so sijajen dokaz, da imamo v Clevelandu rojake,
ki so zmo#ni na poljuden naéin napisati za javnost, v pouk in zabavo narodu,
najbolj raznoli¢ne stvari, in sicer na jako temeljit nadin. Vsem nafim dopisni-
kkom Ze enkrat iskrena hvala!

2. Nasi naroéniki in prijatelji so letcs naroéili nad 1550 Stevilk boziéne iz-
daje “Ameriske Domovine’” svojim znancem, prijateljem in sorodnikom v staro
domovino. Nikdar v zgodovini ameriskih Slovencev ni bilo poslanih $e toliko
Stevilk enega slovenskega lista na vse strani sveta. In nikdar ni $e kak slovenski
dascpis v Ameriki prinesel toliko pozdravov iz Clevelanda rojakom po sirnem
svetu. Nam je to v najvelje zadoiéenje, ko vidimo, kako g2 rojaki zanimajo za
“Amerisko Domovine,” Vsem onim, ki so narocili pozdrave in poslali stevilke
bozitne izdaje “‘Ameriske Domovine” po Sirnem svetu — nasa iskrena zahvala!

3. Medtem ko boste &itali izvrstno ¢tive priobéeno v danainjem listu, pa ne
smele pozabiti na oglase nasih trgovcev. Vredni so, da jih preditate. Trgovci
nadi se vam, Slovencem, zahvaljujejo za naklonjenost tekom leia, priporocajo
ce za bodoénost in vam zelijo vesele boziéne praznike in sreéno Novo leto! In
mi vemo, da prihajajo ta voiéila iz srca. V oglasih boste videli, da je 95 pro-
centov vseh oglasov od slovenskih, nasih, trgovcev. Potrosili so vec tisoc do-
larjev v raznih slovenskih éasopisih Clevelanda ,da se vam predstavijo. Vred-
ni 0 vee vade podpore. Ta teden boste, rojaki, potroiili tizoCe dolarjev za bo-
Ziéne predmete! Rojaki, spomnite se najprvo svojih ljudi, naiih trgovecv, saj
vam nudijo vie, kar potrebujete za Bozié. Skrbite, da ostane vas denar v nasel-
bini, ker ste lahko prepncam, da bo vracal narodu obilne obresti. Prosimo vas,
sodelujte s slovenskimi trgovci za veéji napredek najvecje slovenske natelbine
v Ameriki. Slovenskim trgovcem pa nasa iskrena zahvala!

4. Nasa slovenska druitva so naie podjetje skozi celo leto simpati¢no pod-
pirala z oglasi in tiskovinami. Mi smo skusali postredi kakor najbolje smo znali
in vedeli, Priperocamo se vam Se za navrej, a izrekamo vsem slovenskim dru-
itvom v Clevelandu naio iskreno zahvalo za vio podporo. Lahko se zanesete na
nas ¢asopis, da bo vedno z vami sodeloval. ‘
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Manjsi davki.

COOLIDGE ZELO NASPRO-

TUJE, DA BI SE DAVKI
ZMANIJSALI

Washington, 166. dee. Po-
slanska zbornica kongresa Zied.
drzav je z veliko veéno glaso-
ala, da se zvezini davki za pri-
hodnje leto zmanjsajo za $290.
000.000. Pri tem je pa nalete-
la poslanska zborniea na velik
odpor od strani predsednika
Coolidga. In tudi v senatu se
pri¢akuje ostrega boja glede zni-
zanih davkov. Vodilni republi-
kanski senatorji so mnenja, da
se davki ne smejo znizati za
vet kot $225.000.000, kakor je
priporodil predsednik Coolidge,
Toda vodilni demokratski sena=
torji so izjavili, da se bodo bo-
rili do skrajnosti, da se davki
zhiZzajo za najmanj $400.000.
000 na leto, kajti blagajna Zjed.
drzav je moéna dovolj, da pre-
nese to znizanje, ako vlada ko-

lickaj hrani. Letos je preostalo

v blagajni Zjedinjenih drzay
$375.000,000, kar pomeni, da je
imela viada za  $375.000.000
manj izdatkov kot so radunali.

Borba demokratov je torej na

vsak nadin opravicena, da se
davki zniZajo za $400.020.000.
Znizani davki pomenijo cenejse

: ﬁwhanske potrebééine in bo!dije

kdo ima zaslombo pri narodu
glede davkov.
SN A W

© Pretekli petek je prislo iz
Rima naznanilo v Cleveland, da
je papeZ imenoval Zupnika stel-
ne cerkve v Clevelandu, msgr. |
Thomas O'Reillya, za katoligke- |
gra Skofa s Scranton, Pa. Vest je
prisla popolnoma nepri¢akova-
no.

(® Ako hotate dobiti avto
licenco za leto 1928, oglasite s¢
v pisarni Mr. Frank Russ, 6104
St. Clair ave. v torek, sredo ali
cetrtek zveder od 8. zj. do &
zveder. Prinesite potrebni bill
of sale. Tudi se sprejemajo
vsa notarska narodila.

Ay ki volima.
hedo pokazale, ]

Submarin S-4

40 MOZ POSADKE JE VTO-
NILO V SUBMARINSKI
NESRECI

Washington, 18. dec. Ameri-
dki submarin S-4 je hil zadet od
torpednega rusilea “Paulding”
in potopljen. 40 mornarjev na
krova submarina je zgubilo pri
tem syoje Zivljenje. Submarin
se je potopil v 120 cevljey wlo-
boki wodi. ' Torpedni rugilec
“Paulding™ je bil na straZi za
butlegerji. Pravkar je bil na-
menjen zapeljati v pristaniice
Provincetown, Kar naenkrat so
zagledali na torpednem rusileu
pred seboj submarin, ki se je
pravkar potapljal. Nemogcte
je bilo, kot trdijo price, da hi
torpedni rusilec ustavil svojo
smer, ker Jje bil preblizu. V
trenutkt je mnastala kolizija.
Submarin je takoj zginil na
dno morja. In to se je zgodilo
komaj 1800 jardov od pristani-

géa, Zjed. drzave imajo sploh
nesreto s submarini. Tekom

zadnjih treh let sc je potopilo 5
amerifkih submarinoy, in je pri
tem zgubilo Zivljenje T2 moz
vojne mornarice.

Poznejsia porotdila pravijo, da
je resilno mostve, ki se je poda-
lo na lice nesrete. dobilo zna-
men;e xz not.rﬁmosu pogreznje-
ingga gnuwina od‘ Sekl moﬁ‘

submarinu.
vse potrebno, §
vihske mornarje, toda reillna
dela gredo silno poasi napre)
in se ne priéakuje. da bi bil kdo
resen.

® Pozor, laxtniu ‘avtomobiloy.
Do 1. januarija, 1928, morale
lmmtl novo licenéno stevilko na
vagem avtomobilu. Ako ne, bho-
ste aretirani. 2060.000 avtomo-
bilov se nahaja v ‘Clevelandu in
gele 60.000 jih jedobilo novo li-
cenco. Za Slovence vam preskr-
bi avtomobilsko licenco Mr.
Frank Russ, 6104 St. Clair ave.
V City bolnico je bil odpe-
ljan Frank Podbevsek, 14506
Darley ave.

Novice, voiéile in zahvala .
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Seznam berila in vSebine boZiéne Stevilke
“Ameriske Demovine”
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JOHN ZULICH

JAVNI NOTAR

15301 Waterloo Rd.
Tel. Kenmore 1235

PRODAJAM IN ZAMENJAM hise, lote, frgovine
in farme.

ZAVARUJEM PROTI OGNJU hise, trgovine, avto-
mobile in drustvéne zastave.

ZAVARUJEM LJUDI od 16 do 60 leta, proti po-
skodbam, boleznijo in smrtjo.

POSOJILA PRESKRBIM na posestva, na prav lah-
ka odplaéila, jih tudi legalno uredim.
POSOJILA NA FARME dobim po 6%, placuje se
na vsakih 6 mesecev po $35 od vsakih
$1000, to pokrije kapital in obresti in v te-

ku 33 let je ves dolg placan.

VOSCIM VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO
NOVO LETO VSEM ZNANCEM IN
PRIJATELJEM!
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Jos. Globokar

PRODAJALEC VSAKOVRSTNIH HIS |
IN ZEMLJISC

ZELIM VSEM ROJAKOM VESELE
BOZICNE PRAZNIKE IN
SREEGNO NOVO LETO!
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Vidensek

486 E. 152nd STREET
Eddy 9214

Grocery & Meats

Voséim vesele boziéne praznike
in sreéno Novo leto vsem!

Se priporocam rojakom!
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Martin Sorn

Slovenski = restaurant, kjer se priprav-
ljajo za vas okusna in teéna jedila po
vasem okusu!

Vsem Slovencem ‘Zelim vesele
boZicne praznike!

-

:

6034 ST. CLAIR AVE.

Dih in njegov duh
(Dr. J. W, Mally)

Splodno se veruje, da okuZen,
oziroma neprijeten duh ¢love-
skega dihanja prihaja direkino
iz Zelodea. Ceravno Zelodec na-
pravi nekoliko slabega duha,
vendar je v obée prejeomenje-
na trditev napacna. Nekateri
ljudje, ki nam pojasnujejo ne-
prijetne duhove, ki diSe po zav-
zitem Zivezu, trdijo, da mora
izdihneni zrak mimo zavZite
hrane v Zelodeu. Drugi zopet
trdijo, da prihaja slab duh ¢lo-
veskega dihanja iz plu¢, kamor
prihaja tudi kri, ki prenasa
zivljenjske snovi ali soke, vzete
iz zavzite in prebavljene hrane
v Zelodeu in érevesju, in ker pri-
de v plu¢th pri vsakem dihu
zrak v dotiko z krvijo, trdijo,
da se je zrak okuzil v pluéih.
Da dokaZemo, da ste obe trditvi
saj nekoliko napaéni, sem na-
pravil eksperimente do gotove
meje, za porabo pa sem vzel dva
nasa najveéja sekrivea: &ebulo
in éesen.*

(e Zveéimo c¢ebulo, ne da bi jo
pouiili, pronadel sem, da zasle-
dimo njen duh v naSem dihanju
od 12 do 24 ur. Tudi v sluca-
jih, ko je oseba, ki nima zob, sa-
mo zvec¢ila éebulo, ne da bi jo
zauzila, je ostal duh po éebuli
nriblizno tako dolgo ¢asa. Toda
v sluéaju, ko je oseba zavzila
surove ¢ebulo v kapsulah, kar je
zabranilo, da ni pridla éebula v
iotiko z nobenim delom v ustih,

imel neprijetnega duha po éebu-
li. Bilo pa je nekoliko okusa ali
duha po éebuli, ako se je ¢love-
ku rignilo, toda ti plini niso oku-
zili usta.

S ¢ebulnim sokom mamazani
deli ¢loveskih ust, pa se dopri
nasli stedele posledice:

Duh po ¢ebuli je ostal ra 20-
bu nekako eno uro. Meso okoli
zobovia je obriale duh’ ckoli
sfega dneva. | Nebo v ustine jo

m'g

= | T2pubil duh pajzadnii.
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| vonju in duhu.

duly S finto adtj_ips kot

th MW‘O j8 jeuiki
“Tudi &8
nantaZemo, ozirama - vribliemq
sebulni sck v dlani nase roke.
oo duh po &ebuli  ostal do dvs
iniy ¢eravno cestolfrat umijemo
nase roke, Ako pustimo, da
anrzne cebula, kar povzrotl, da
je unien velik del &ebulnegs
soka, potem je tudi duh po &e-
Huli veliko manjsi kot pri zdravi
in strovi Cebulji.

Iste eksperimente sem delal ¢
lesnom, s skoro istimi wspehi
‘e da je ¢esen obdrZal svoj nepri-
jetmi  duh, seveda mocnejsi,
Ivakrat do trikrat dalj ¢asa kot
*ebula. (Toda prosim, ne vze:
mite moje trditve kot zadnjo
besedo, ker lahko sami preisku-
sate. Toda priporotam vam, da
posljete svojo boljso polovico na
potitnice za nekaj tednov, pred-
10 se lotite enakih eksperimen-

tov.)
Po splosnem opazavanju 2
-azlicnimi  eksperimenti sem

oronasel neckatere precej zani-
mive fakte o duhu ¢Cloveskege
diha.

Zivez, kakor oranze, zelje, ba-
nane, zelene ali meso, zauzite.
tudi povzrofajo poseben duh, ki
3¢ ga cuti pri élovelkem izdiha
nju najmanj eno urae po jedi
Kava, nada priljubljena pija-
ia (?27?) ni brez duha; dve ure
ra je lahko zaslediti v nasem
{ihanju. Pivo in vino povzro-
sata svoj duh nekoliko ¢asa.
iganje obdrzi pred vsemi naj
dalj casa.

Morebiti vas tudi zanima to,
da je ¢loveski dih skoro brez
vonja ali duha pri zdravem ¢lo-
veku, in c¢e ima sploh kak duh,
je ta sladak, kar pa pribhaja od
anovi ki jo izlodijo Zleze v ustih
Oseba, ki ni dobrega zdravia
ima neprijeten duh. Tudi enak
dih imajo nosece Zenske, kakor
tudi celo ob ¢asu meseéne peri
jode. Sploh pa ima veaka ose
ba svoj karakteristicen vonj ali
duh. To se lahko doksze e
tem, da imajo celo Zivali vsuka
8vol duh, in pri tem Se tako ob-
dutiljiv nos, da se poznajo pe
Bolj ko je posa
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meznik eiviliziran, tembolj de

sem dognal, da ¢loveski dih ni

likaten je njegov voij. Kitajei
imajo svoj karakteristi¢en duh,
ta-ko ga imajo ¢érneci, kakor
vsak drug rod.

Ljudje, bolni na mehurjuy,
izdihavajo zrak, ki ima duh pc
amoniji. Bolniki, ki bolehajo na
sladkorni bolezni, imajo pose-
ben sladak duh, ki ga zasledi
mo pri vonju sladkih jabolk
Osebe, ki imajo kroniéne bole-
zni v nosu ali grlu imajo nekak
gabljiv duh. Ce ima kdo mrzli-
¢o, posebno pri otrocih, naletime
na posebno éuden duh, ki je sla-
dak, toda obenem gnusen. Veli-
ke opekline povzrocajo duh, ki
je lifen pokvarjenemu jajcu
Pri alkoholikii je dih zopern
smradljiv in gnusen.

Ce profesionalni ¢lovek pozna
vse te vonje ¢loveSkega diha, ta
lahko tudi laZje spoznava bhole-
zni. Toda vsa ta senzacijska
naobrazba se more le pridobiti
po stalnem opazovanju.

O
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Spomini na Bozic¢

leta 1918.

(Napisal Josip Grdina)

Bilo je 25. decembra 1918,
po ruskem koledarju dne 13.
decembra. S Petrom Mihajlo-
vicem sva sedela v topli izbhi
za mizo ter pila ¢éaj iz samo-
vara, Kkaterega je nama pri-
pravila gospodarjeva Zena
Aleksandra. Ta dan je bil pe
ruskem koledarju navaden de-
lavnik, a za mene velik praz-
nik, kajti to je bil za nas sve-
(i boziéni dan. Gospodarju
Petru Mihajloviéu sem Ze dan
prej povedal, da je na ta dan
za mene praznik, in sem do-
bil dovoljenje, da drugi dan
nisem delal. Sicer pa po. zimi
itak ni bilo dosti dela kot od-
praviti Zivino, vode pripeljati
iz vagkega vodnjaka ter tupa-
sem kaj msis 1,3 nardditi. Te-
9 tisti dan spodar’ Petler
Mihajlovi¢ pi pu».n‘ ﬂa bi ka,
te,ql |

{osipa . prazuik fmas, |
prazat) ga ' Pa sem ga uig-
zal. Bj, Peter E\Iihajluv je bil
lobra slovanska duga,
hoten, postrezljiv ter
mozakar, Saljiv in dobre vo-
Ije, nikdar ga nisem videl
¢mernega obraza, vedno je bil
dobre volje, Tudi tisti dan, 25.
decembra, mi je prav dobro-
hotno privosc¢il praznik. Ko je
prisel ¢as obeda, je prinesla
rospodinja Aleksandra na mi-
zo prazeno kokos ter druge
dobre stvari za pod zob, nato
pa samovar, ki je visek vseh
gostij na Ruskem. Seveda je
bilo vse to pripravijeno za me-
ne, kajti za Ruse je bil 8e stro-

rt

~dobro-

£ post post, kakorinega
katoli¢ani ne poznamo. Tekom
ysega posta se pravoslayni

Rus ne vzdrzi samo mesa, am-
pak tudi mleka in jajec, sira
in enakega.

Gospodar mi je delal druz-
00 Bamo pri samovarju, gospo-
dinja je pa od casa do Casa
nalivala ¢aj iz samovarja,
mediem smo se pa razgovar-
Liali o boziénih praznikih, kako
jih pri nas praznujemo in ka-
K0 pa na Ruskem, Sedaj bo v
dostih krajih slab BozZi¢, pra-
vi Peter Mihajlovié, vojgka je
aapravila mnogo gorja, ampak
toliko gorja kot ga je vojska
povzrocila v Matuski Rusiji
menda ni nikjer na svetu.

Toda Petra Mihajloviéa ni
bilo tezko uzalostiti, vedno je
bil dobre volije, toda pri mis-
lih na Zalostne razmere v Ru-
311, pri mislih na njeno bodoc-
nost je pa sicer vedno veseli in
dobrodusni moz Zalostno za-
plakal. Ni pa tega javno po-
kazal, kajti pri tedanjem re-
zimu v Rusiji, ko so hili boli-!
Seviki absolutno gospodar)ji
tez zivljenje vseh Rusov, je bi-
la nevarnost, da slisi vzdiho-
vanje kak vohun, ki naznani
Mihajlovica, in zgodilo bi se,
da bi ga neke noci vzeli iz po-
stelje, ko bi se najmanj nade-
jal, p& bi ga odpeljali in ustre-

iili ali pa obesili.

miren |

Na ta nacin so boljseviki odI
postanka svojega reZima vla-
dali in vladajo Se danes. Gor-
je ti, ¢e si zinil kaj ¢ez njih
krvavo gospodstvo. V najini
sobi pa seveda ni bilo take ne-
varnosti, zato sva s Petrom
marsikatero rekla, ki bi naju
gotovo veljala glavo, ée bi na-
ju slisal kdo od “Ceke’.

In isti dan so pri8li k Petru
Mihajloviéu vaski “komisar-
Ji”, ki so bili prej navadni bu-
surmani. Pogledat so prisli, ¢e
bo mogocée vzeti kaj pSenice od
tistih pi¢lih meric, katere so
mu pustili pri zadnji rekvizi-
eiji. Doloéili so, da odda Se ne-
kaj pSenice proletarcem. Pe-
ter Mihajlovi¢ je globoko vzdi-
hnil, rekel pa ni ni¢, sa je bilo
Skoda vsake besede. Gospodi-
nja Aleksandra je zajokala
Tako smo trpeli in dejali vse
poletje, a sedaj na zimo naj pa
stradamo! Mene je popadla
jeza! Prokleta taka vlada in
pravica, ki kmetu krade tako-
reko¢ zadnje zrnje teZzko pri-
delanega Zita, da ga deli ta-
kim kri€a¢em, ki so si nadeli
ime “komisarji”. CGe ta deZe-
la ne bo videla pri takem po-
stopanju strasnih dni lakote,
bo nekaj éudnega. Kaksno ve-
selje naj ima potem kmet, ko
mu tezko pridelano zito kra-
dejo in ne privodcijp, da bi bil
vsa] enkrat na dan sit!

V tem so gospodje komisar-
ji od8li. Od Novotvapijskega
sem se je pa slisalo grmenje
topov. Zopet hoj med boljsevi-
ki in kozaki. Pri Sovarinu se
je tudi bil obupni boj med bo-
ljgeviki in Donskimi kozaki.
Moj Bo,‘g, je vzdihnil Peter Mi-
hajlovie, ali nam je res kruta
usoda naklonila, da poginemo
mi in nasa Matuska Rusija!
Blagor onim, ki morejo beZa-
ti iz Rusije. Sre¢en si, Josip,
ker bo§ kmalu zapustil nas ne-

eéne Ruse! Peter Mihajlovié

m@l
hk6 pomenilo,  kajti njega ni
zlepa upognila zalost, kaj sele,
da bi jokal!

Danes ko to pisem, se zZive
spominjam onih dni BoZiéa le-
ta 1918 pri Petru Mihajlovicu,
spomin na one case, ko se je v
Rusiji pod krinko svobode in
zidovskega boljSevizma krad-
lo ruskemu kmetu zadnje zrno
iz hrama.

Hej, zenske!
NajbrZz ste pozabile na na-

30 telefon Stevilko, ker Ze tako
dolgo niste ¢itale nasega ogla-
sa v tem listu. Mogode pa mi-
slite, da nismo veé v busine-
ssu, Toda povemo vam, da je
vode S¢ vedno dosti, mila ali
Zajfe pa nikdar ne bo zmanj-
kalo, Torej zapomnite si na-
So telefon &tevilko

Prospect 1073
in oddajte nam perilo, da vam
posteno postreZemo,

St. Clair Wet Wash
3855 St. Clair Ave, Cleveland.

Za obila narodila se priporo-
Cata lastnika F. Budan in J.
Rezelj. (x-Mo.)

Najboljsi premog
dobite pri meni, po jako zmernih ce-

nah. Edini slovenski razvaZalec pre-
moga in ledu.

Jos. Kern
1194 E. 167th St.  Kenmore 0660-M
(Mo. X)

(31211523
LOUIS PRENE &

KROJAC w

Ciiéenje, b arvanje, (ﬂ(

llkame in popravha.
nje oblek.

Vese] Bozié in sreéno
Novo leto!

7801 Broadway

vog, T8. ceste.
Academy 1096
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CLOVER DAIRY (0.

SLOVENSKA MLEKARIJA

W

Se priporo¢a Slovencem za obila naroéila
in zeli vsem skupaj vesele bozi¢ne prazni-
ke in sre¢no Novo leto!

1003 E. 64th St.
Rand. 2737
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COLLINWOOD DRY CLEANING &
DYEING C0.

LEO KAUSEK, lastnik

Izvrstno ¢&is€enje, likanje in popravljanje
oblek. Jako zmerne cene.

Vesel Bozi¢ in sreéno Novo leto vsem!

. 15210 Saranac Rd. Tel. Glenville 4746
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Pintar Bros.
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» Zelimo vsem svojim Stevilnim odjemalcem,
kl so zvesto pri nas kupovali v tem letu
| _prav y vesele boi&cm; prazmkq

srecno N ovo leto

ter se vsem skupaj priporo¢amo tudi v
prihodnjem letu.

6706 St. Clair ave.
Tel. Pennsylvania 0871

6305 Glass ave.
Tel. Florida 7504-]

Najvecja slovenska mesnica v Clevelandu!
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POZNANA SLOVENSKA TRGOVINA
Z DOBRIMI CEVLJI ZA
VSO DRUZINO

a

ZELl VSEM CENJENIM SLOVENCEM
IN SLOVENKAM
VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO!

6410 St. Clair ave.
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“Ameriska

Domovina,” December 19th, 1927.
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Part! 1.
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(Written for

A Word From Our City Manager.

“Ameriska Domaovina”™ by W. R, Hopkins.)

City of Cleveland,

William R, Hopkins, City Manager.

“American Home”,
6117 St. Clair ave.,
Cleveland, Ohio.
My dear friends:

I am sure I express the feelings of all Clevelanders who are
familiar with vour paper and your people when I say that we
Join gladly with you in celebrating the thirtieth anniversary of

the
During the thirty years of its ex-
istence your paper has been truly
American in spirit and enterprise,
has rendered splendid service for
all its people,
success and prosperity a matter
of interest and concern to all the
rest of us.
truly expressed the aims and ideals
which your people should cherrish
in this country and has undoubt-
edly been a very considerable fac-
tor in the
which your people
this short space of thirty years.
No other group in Cleveland has
within the same time produced so
many
and collective. of all of the qualities

founding of your paper.

and has made its

It has constantly and

remarkable  showing

have made in

both individual
the kind of

evidences,

which make

titizens Cleveland and America need.
The work which the editor has done personally, not only

throufzh the paper but through

other personal activities in the

intel'est of Americanization and of citizenship generally, place
flﬂ of us under real obligation to you and I sincerely hope that
fh the years to come you will not only enjoy a constantly inereas-
Mg measure of successs but alse an inereasing share of public
@ppreciation of a real public service. .

Along with our cengratulations to your people, your paper
:}1{1 yourself, permit me to extend the best of good wisghes to you

\
1

Yours sincerely,

W. R. HOPKINS,
City Manager.

(=}

Spomini na leto 1918.

(Pise Ivan Triek)

~ Vojna je minula, je Sl glas
Preko celega sveta, zacetkom me-
“Seca movembra, 1918, Vse na:
Yode je predinila ta vest z neiz-
ernim veseljem. Velikanske

SE, puscajot za sabo vso vojne
Ohravo, konje, topove, avtomo-
;__ile, puske itd. Vsakega Zelja
Je bila prej ko mogoée priti do-
Mov k svojim dragim, po dolgih
leti stragnega trplenja. V tem
Bilnem navalu, v veselju da je
B()g poslal angela miru, jih je
S€ na tisofe omagalo, umrlo ali
80 pa Se bili ujeti od sovrazni-

k°V. ki je imel prosto pot za nji- |

Wi, V nekem mestu na zgor-
Njem Stajerskem, kjer je bile
%eleiniéko krizis¢e drzavne in
duZne zeleznice, (kamor je tudi
m?ne usoda vojne postavila za
Btiri leta) smo opazovali vraca-
dode se trume vojske. Vlak za
Vakom in ceste polne vojastva,
Castniki iy generali  vsi brez
'Vsa}i(ih redov in znakov, potrti in
“améevani od navadnega voja-
Stva. pygi nadega rudnifkegs
n\’llatelja je minula ona stro-
80st, bil je priljuden, hodil po
ovanjih in prosil nas Slo
Ehce, da naj Se ostanemo in de-
amg naprej, Namreé¢ vsi rud-

Niski g) drugi delavei so  bili
Med o oprosteni in ostali y

SWily ako so delali za driavo.
“eNi je bilo jasno, da je bolje
YOCkati par tednov kot pa se *
.

iy

Vzmesnjavi podati proti do

a % W

Stara mogotna Avstrija je
O¢inila, iz nje je nastalo veé
CARISTh  drzav.  Polagoma je
“MCeln vsaka drZava za se ure-
“vatj . najpotrebnejie, nastale

kozyvane narodne straZe.

9 domovino Slovenijo so de-

o & okupirali Italijani, deloma
SlaDF- postala del sedanje Jugo-

Vije,
koB”O je 18, novembra, 1918,
biy S€ poslovim po Stiri-letnem

Mju od prijaznega zgornje-
Jerskega mesteca L. Pome-

A 8Vojo beratijo v koviege, za
ki :’(’t sem dobil pol kg. kruha.
dg ;}“ g2 pa takoj pojedel, ne
Vo nl' Pomislil - na  dvodnevno
Ljub{9' * Celovec, _ Jet.semce:
'mj- J;Iha. Logatec je b:l moj
Siob‘im a _\_Vlaku prqn Celoveu
Dejy Prijazno druzbo. V kut

M je sedelo eno samo, precej

N0, kakih 18 let staro dekle,-

e
s

lane vojakov so se vile'iz bo-|

ki me takoj prijazno ogovori:
da je mraz, kam se peljem, da ji
bo dolgcas, da se ona tudi pelje
do Jesenic, ako ji hotem delati
tovarsijo med voznjo, seveda kar
sem bil takoj zadovoljno sprejel.
zakaj pa ne? Takemu sréku
ljubeznivemu delati tovarisijo!
In tako med raznimi pogovori
je nama Cas kaj hitro minul, in
po mojem mnenju viak prehitro
prisel v Celovee, kjer sem izgu-
bil ‘na postaji svojo tovarisico
za nadaljno voznjo proti Jeseni-
cam. Ko pridem na Jesenice
so tiste c¢ase vozili Se samo vo-
Jaski vlaki. Na postaji zvem, da
morvam Cakati najmanj dva dni
za civilni vlak. Toraj nikjer
ni¢ za kupiti kaj tacega, da se
bi potolazilo revolucijo v Zelod-
cu, inn dva dni cakati, ta je lepa
Ko hodim na postaji semtertja
in premisljujem, se mi pribliza
neki vojak. Vidim da je stot-
nik in Se bolj se zadudim, ko me
obgovori slovensko. Povem mu,
da bi rad prisel v Ljubljano, pa
ne smem na vojaski vliak., Pra-
vi, pojdi z menoj! Pelje me na
viak'v ¢astniski voz, kjer me tu
di ostali éastniki povabijo, da
prisedem in se z njimi  peljem
do Ljubljane. Bili so sami Slo-
Dali so mi na rizpolago
pijace, jedil in cigaret, in tako
sem prvi¢ bil med jugoslovan-
skimi ¢astniki v druzbi. Prej
kot sem dobil zvezo do Logatea
sem pa zopet cakal cel dan in
celo noé. Ko se pripeljem v
Logatec se ne malo zacudim, ko
vidim na postaji vse polno las-
kih vojakov z nasajenimi bajo-
neti. Razumel nisem jih nid.
primejo me in tirajo na njih
komando. Ko sluZzbujo¢i ¢ast-
nik vidi mojo delavsko knjiZico,
da sem res tam doma, me izpu
stijo (ker k srec¢i sem bi civilist,
vojaka niso nobenega izpustili
ampak tivali v Italijo.) Take
sem prisel domov, ko se je kon
¢ala vojna.

Nisem bil doma Se Stirinajst
dni, ko dajo Italijani razglas;
da se morajo vsi moski od 18.
do 30. leta ta in ta cas javiti
pred obéingkim uradom. Skri.
vej smo zvedeli od domacega
zZupnika kaj Italijani namerava-
jo, namred vse poloviti in odpe
ljati v vjetniStvo. V nekaj urah
je Ze vse bezalo po gozdih proti
meji Jugoslavije. Namesto da
bi doma veseli praznovali Bo-
zitne praznike smo bezali pred
Italijani. Jaz sem se za teden

dni ustavil pri sorodnikih bli-

zu Vrhnike, nato sem dobil delo
v Ljubljani, . Ko sem zvedel, da
se je pricelo tihotapstve dobro
razvijati in kako se dobro zaslu-
Zi sem se lotil tihotapstva bla-
ra ¢ez mejo, in res en ¢éas mi je
slo jako dobro, denarja dovolj.
Nekako sredi meseca februarja,
1919, se odpravim c¢ez mejo

proti domu. Bila je 1ri ura
zjutraj ko pridem k nekemn

mlinu ob meji; prisluskujem,
vse tiho kot v grobu. Mraz je
hil, da je sneg skripal pod no-
gami. Grem po brvi ¢ez potok,
komaj prekoracim zaznamovano
mejo, zacujem rezek Zviig iz
gozda. Prva misel mi je bila
vreci pro¢ jugoslovanske ¢asopi-
se, kar se mi je posrecilo nakar
me Ze zgrabi roka za tilnik in

‘me tira v gozd kjer je bila skri-

ta ostala italijanska straZa.
Hajdi sedaj pa gremo v perzo-
no. Vojak ki me je tiral na
vojasko poveljstvo, pa revez ni
poznal pota in bil je tako v
strahu, da je imel pusko vedno
pripravijeno in Sel za mano, jaz
pa kar lepo domoy, kjer pokli-
gem stariSe in greva notri. Vi-
del sem, da je tudi Lahu prav,
da se ogreje in da dobi kaj to-
plega za v Zelodec. Meni pa je bi-
la dana prilika pustiti denar do-
ma in druge stvari. Ko se je
pricelo svitati je Laha minula
potrpezljivost, nasadil je bajo-
net na pusko in da moram iti %
njim. V naSem drustvenem do-
mu so imeli svoj stan. Kako je
vse izgledalo. 1z kulis in zastor-
jev na odru so napravili poste-
lje in mize, soba kjer je bila
knjiznica, je bila vse razdejana
in je sluzila za jeco. Tam notri
sem dobil dovolj tovarsije. 23
po Stevilu jih je bilo v sobi; vsi
ki so §li preko meje in so obto-
zeni tihotapstva, kakih 20 je bi-
lo samih deklet velinoma Vi-
pavk in Primork. Cez par ur
nas vse ze odpravijo da gremo
pes tiri ure v Idrijo, in kakih
20 karibinarjev nas je strazilo.
V Idriji smo bili zasliSani, nato!

so nas zaprli vigrad, moke po-

sebej seveda, da so Ttalijani lah-
ko dekleta nadlegovali, kar so
pozneje povedale. Jesti niso
dali ve¢ kot vsak dan eno Kkon-
zervo. Po tridnevnem zaporu
v Idriji nas vse nalozijo na to-
vorne avtomobile in peljejo na-
prej k sv. Luciji. Ker so se
dekleta pritozevala, da so kari-
binarji hodili k njim spat in da
jih bodo naznanile v Trstu, so
se vstrasili in nam kupovali pi-
jace in jedi. Med voznjo ¥
vlaku proti Goriei sem ves cas
opazova! opustosene kraje od
vojne. Nikjer nisi videl ne ene
cele hiSe, v veéjih krajih cela
dolina pokopaliiée, strelski jar-
ki in zi¢ne ovire so bile &e pov-
sod. Pridemo v Gorico, 0 maj-
ka mila, kje je tista krasna Go-
rica! Se drevje je bilo vse po-
lomnjeno, hiSa niti ena cela,
Skozi sredino mesta nas zenejo
kot zlotince in opazujemo stras-
na razdejanja vojne. Nato na
viak proti Trstu; skozi ob Zelez-
niski progi proti Trstu so se
nudili grozni prizori, kaj je bila
voina., Vsa pokrajina je bila
mriva, vasi razdejane, le tu pa
tam si je kdo zgradil kako lese-
no barako itd. Ko se pripelja
nasa skupina v Trst, nas vkle-
nejo kot najveéie zloéinee in pe-
ljejo v zapore, kjer so zaprti ia-
tovi in ubijalei. Jaz sem tam
tri tedne stradal in us8i pasel
predno sem prisel pred sodnijo.
Sodba je bila: eno leto zapora,
pod pogojem oproséen, ako ne
grem ved v Jugoslavijo, kar sem
seveda moral obljubiti in drugi
dan sem Sel domov, ne da_ bi do.
bil svoje stvari in denar nazaj.
To je lagka kultura, podtene Slo-
vence 8o za prazen ni¢ zapirali
med lagke barabe, Bili s0 ravne
v tistih zaporih Ze po ve¢ mese-
cev nekaj .slovenskih duhovni-
kov in uciteljev, ki 80 zaman
¢akali na obravnavo. Jaz bi &
domov ne mogel, ako & me ne
bi neki gospod iz St. Petra nu
Krasu usmilil in mi kupil voZni
listek. Dotiéniku sem &e danes
hvaleZen. Komaj sem s¢ doma
nekoliko oéistil, Ze so me zopet

poslali na isto pot in internirali!

kot nevarnega c¢loveka za drza-
vo. Moral sem v Kormin v ha-
rake, kjer sem bil vsak dan iz-
prasan skozi Stirinajst dni in
nato sem Sele bhil prost in spu-
8¢en svobodno domov,

Ne samo jaz na tisoce jih je
izkusilo italijansko barbarstvo,
ki so se hvalili kak kulturen na-
rod so in da so nas Slovence
odresili Avstrije. In kako -je
bilo tisto leto v naS8ih krajih®
Tihotapili so vse krizem z bla.
gom, z #ivino in tobakom. Ita-
lijanskega vina je bilo veé kot
vsega drugega, plesali po gostil-
nah, pa ne nasi fantje paé pa
Lahi z nasimi dekleti. Domaci
fantje so morali kar odstopiti
od svojih deklet in ponoc¢i tu-
di ne vasovati in peti. Po pre-
teku leta je marsikatero dekle
zibalo sad svojega ucenja itali-
janskega jezika in zanimanje za
priliznjenost laskih vojakov.
Marsikateri nasih fantov in
mo%, pa je bil mesece in mesece
po nedolznem zaprt v Trstu ali
ta eelo v Benetkal.

In kako je sedaj mi ni znano,
vazven kar tukaj ¢itamo., 1z mo-
jega rojstnega kraja so se Lahi
umaknili. Toda koliko tisoéeyv
Slovencey Se dandanes vzdihuje
pod krutim fasizmom. O ¢éemur
mi tukaj v Ameriki niti pojma
nimamo. Kako je mogoce Slo-
vencu prepovedati govoriti svej
materin jezik, prepovedati cita-
ti ¢asopise in knjige pisane v
lastnem jeziku! Take prepove-
di bridko obéutijo nasi bratje in
sestre v domovini. Soca vodg
Sumi in ‘prerokuje mascéevanje.
Vsakega trplenja je enkrat ko-
nee¢, tako tudi za naSe Slovence

ne posluzujemo. Tukaj ko nam
nih¢e ne zabranja peti sloven-
skih pesem, pa kako slaba so ali
celo propadajo nasa pevska dru-
Stva. Tukaj ko nam nihée ne
prepoveduje nasih dramatiénih
predstav, pa so take tesSkoce za
dobiti igralee in konéno Se slabe
udelezbe., To kar je Slovencom
pod Italijo biserni narodni za-
klad mi zametujemo.

Al e g
Drevesa in jaslice.

Motne je hrumeclo po mestu.
Izlozbe so se ponujale s budeéi-
mi odscvi kricecih  svetiljk,
dremotno so utripale luze in se
s kapljicami obeSale na kolena.
Vsekrizem so se lovile ceste z
mnozicami izprehajavecev, gle-

dayeev in kupovaveev: zgoraj
je bilo érno nebo in  ena sama

zvezdica se je ¢as za Casom pri-
kazovala izza mokrotnih megla.

Barve zameta in  svile so se
hozale z zarki lestenca v gospo-
ski sobi. Mameca toplota se je
v objemu disav lenobno prete-
kala s stene na steno in pod
strop. Preproge so se blestele
pod visokim, razkosnim bozi-
¢énim drevescem. Gruca nedelj-
sko obletenih otrok je tekala
krog njega, vzklikala, se rado-
vala in preizkusala igrace — da-
rila bozickova: tam zeleznica s
pravimi traénicami, pa s predo-
ri, svetiljkami in kolodvorom:
ondi pravi praveati avto, ki tro-
bi in te popelje vse Sirom po so-
bah; in punéke, ki govorijo, in
pticki, ki pojejo — pa skatle zi-
dakov in bonbonov in ¢udeZnih
reci.

pod Ttalijo mora priti enkrat
svoboda, kot smo je mi delezni |
tukaj v novi domovini, kjer ne
vemo kaj je'slabo. Tukaj ima- |
mo prosto, lahko pojemo, citamo |
in govorimo slovensko in se ne|
zavedamo tega, kako omahuje v |
nasih sreih nasa narvodna zavest.
Tukaj ko nam nihée ne unicuje

knjig nasih Citalnic, pa se jili]
& . e

Pri bahati mizi vrsta gospo-
de: ¢rnina gospodov, svila gos-
pa; in krozniki z zlatimi értka-
mi in steklenice in bruSeno ste-
klo in Sampanjec. Puhlice gre-
do iz ust do ust, poskrobljeni
pokloni besed poskakujejo v oz
racje; zveni, sumi, odmeva. .

“Pa Vi, mamica?' se¢ oglasi
gospod in 8e care K peci.

“Ni je’ odyrne gespa in do-

'

' Fzniea. “pa
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DARILA

TUKAJ JE NAVEDENIH NEKAJ DARIL, Ki BODO IZZREBANA V PETEK ZVE-

stavi: “Ne kli¢i je; ni vajena.
saj ves. . .”

Pogovor je tekel dalje, se raz-
predoval v smeh in Sale in pri
povedovanje novic.

“In potem,” je govorila tedaj
v poselski sobi “mamica,” —
“sva si 8 Tonetom — Bog mu
daj dobro! — postavila hiSico.
Kaj bi rekla, saj ni bila hiSica!
Borna kajZica je bila, vsa lese-
na, pa s slamo krita — a dobra
in topla. Kakor rozica je stala
na rebri, spodaj potolek, zgoraj
zeleni gozdicek, pa gabri ip
bukve. Ali ti je dehtela ajda,
Mina, ko bi jo bila ti poduhala!
In lehe so na spomlad kar take
dihale, kot bi bilo solnce spodaj
v njih — a me nad njimi! In
Tone in jaz, mo¢na in zdrava,
mlada in dela Zejna, ho, Mina,
ti ne ves, kaj je zdravje in moc!
Kaj menis, da sva kdaj klevala,
se kdaj namrdovala? Pela sva,
da ves, vriskala pri kodnji, se
Salila pri mlacvi, ko fant in de-
kle! In prav tisti ¢as, kar ti
menim povedati, je Slo za bozi¢.
Tone je izbiral mah in ga deval
lepo v redu na deséico, “sveti
duh” se je pa vrtil in kakor bi
bil vesel tistega dela. In je po-
stavljal pastirce, pa jagenjéke
in nazadnje Se oslicka in sveto
druzino vmes. ‘Tone,’” sem de-
jala in kar sapo mi je jemalo.
‘Cas je prisel)

“Se lu¢ko prizgem,” je planil
pokonci in Se zdajle ga vidim.
kako se mu trese roka, ko je pri-
zigal rdeco lucko. Takrat je
zdrknila ura in povedala polno
¢i, v fari je pa potrkavalo z vse-
mi. Se nisem doumela vsega, ko
se ozrem in zasliSim:

“Zena, fant je!”

“Toncek bo,” sem Se dehnila.
potem se mi je vse izgubilo. In
prav tale je bil, tvoj gospodar,”
je dodal, “zdaj je Anton, prej
je bil Tone.”

“Jezustek Vam ga je prine-
sel,” je rekla Mina.

“Jezuscek,. res,” je odvrnila
akrat nisem veé ve.

gt

CER, DNE 30. DECEMBRA, 1927:

50
lepih daril,

vrednih
$500.00

mudite te prilike!

Sedaj imate priliko, da si izberete vasa bozicna
darila in igrade, katerih je ena najveéjik zalog pri
nas. Vrhu tega dobite Se listek za vsak dolar na-
kupa, ki bo delezen enega teh daril! Torej ne za-

Posebno: To leto vam preskrbi vase Stevilke za avtomobil Mr. Frank

Russ, na 6104 St. Clair Ave.

dela, pa takrat nisem ni¢ vede-
la, da nosi tudi Jezuséek. To je
zdaj. Sploh je zdaj — oh, Mina
— ali jih slisis8? Daj, lucko pri-
Zgriva, jaslice sem ti prinesla, na
omaro jih postaviva, vidi§, ta-
kole. Pa zapojva: ‘Pastivei’ . "

In sta pokleknili in zaceli ‘ma-
mica’” in dekla Mina in obema so
lile solze veselja in spominoy in
spominov in genotja po raska-
vih in po mladih licih.

“Mama . . ." je planil glas
mednje. Gospa je obstala na
pragu in beseda ji je zamrla.
In ko je prisel gospod ponjo, mu
je vzdrhtelo telo, sklonil se je,
kakor bi bil v eerkyi, in ni vedel,
kako da so mu postale vlaZne
oéi.

“Uhogi moji otrocici,” je zav-
zdihnil. Potem se je po prstih
odstranil z pospo v svetlo soba-
no.

Joze Lavrencit,

CMATHMILAVEC

Slovenski plumber

Se pripiroam slovencem in
Hrvatom z& vsa plumberska dela
2a postavljanje sinkov kotlov za
gorko vodo, strani$éa in ysa eng-
ka dela. Fina dela, primerne
cene. Oglasite se na domu od
B. ure zjutraj do 8. zveler, ali
klizite telefon Randolph 2708 J,

1069 E. 61st St.

“DEBELL PRESICT

Naravnost iz dezele

Vseh velikodti, Zivi ali osnaZeni, pre-
gledani od mesta in pripeljani kamor-
koli. Nizke cene. Pridite in si izberite
vase prefice.

H. F. HEINZ

‘;J i %"U‘DL'G}{BL OHIO

i

POZOR! Namesto koledarjev dajemo letos_jako lepa bozi¢cna darila v nasi trgovini.

ETFTTTITTEITUTITIIIIIIIVITIFEITFI IS

GRDINA HARDWARE

6127 ST. CLAIR AVE.
Randolph 4127

Odprto od 8. ure zjutraj do 8. zveéer.
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“Ameridka Domoving,” December 19th, 1927.” Part L ™

q
“ » vega strica. Jason jo je kone-
AMER]SKA DOMOV]NA ¢no zapustil "in vzel drugo.
(AMERICAN HOME) V silni jezi je Medea pobila
1S5URD MONDAY, WEDNESDAY AND W¥IDAY svoje otroke, zazgala palato
NARORNIRAT g:) Zcildeéjl:.ub_ilfson se je sam
%a Ameriko v $4.09 Za Cleveland po 85" Java Na ibolj znamenit
8 BVropo e « e me = $5.50 Posamezna w38, | 0 Nizozembske Vzhodne
Vi d il Ameriska D Indije. Je najbolj rodoviten,
!‘l'l;hltn'm:l‘rmgv’e: dN'?l.Br. né’@;:h%?. ghll:: Tel. MO‘:‘?&? najll)Joe] j Ojbdelaln |njna] bol; go-

JAMES DEBEVEC, Publisher, LOUIS ]J. PIRC, Editor

Read by 35,000 Slovenians in the City of Clevelnsd and elsewhsre.
Advertising rates on request. American in spirit—foreign in langwage enly.

Entered as sccond class matter Juua;? m.bxm. at the post effice at
Cleveland, Ohio under the Act of March 3rd, 18780,

D85 No. 147, Mon., Dec. 19th, 1927.

0 Bozicu--mir.

Odresenik ni priSel samo v betlehemski hlevéek, ves
svet je bil tedaj veliki hlev: kultura je propadala, civilizaci-
ja se je izprevrgla v razbrzdanost. Kakor Zival je postal
¢lovek in ginil v lastnem blatu. Pa boZje dete ni prislo sa-
mo enkrat, prihaja Ze stoletja v hlev&ek in hlev, na leto&njo
boZi¢no no¢ pride zopet. In peli bodo boZi¢ni glasovi zvo-
nov: Ne bojte se! Kvisku glave! Kot tedaj na betlehem-
skih dobravah. In prav na boZitno no¢ je tiho leglo boZi-
&no dete med Zivali, ki so brez misli in brez srca prezveko-
vale dehtede seno. Svet je pa tedaj gazil pravico, resnico
in dobroto. Ni posvetil boZji sij v palaéo Herodovo, ni
ginil na rimski kapitol, poiskal je vdana, s prazno modrostjo
nepopisana ljudska srca in jim je oznanil veselje. In ta pri-
prosta srca so verovala in nadla Zivljenje, kapitol in Sion sta
dvomila in zasule so ju lastne razvaline; od razvalin pa je
vel duh in beseda prerokova: “Gorje tebi, ki ropas! Ali
ne bo§ sain oropan? In ki zaniCuje§, ali ne bos sam tudi
zaniGevan? — Ko bo$ utrujen jenjal zanicevati, bo§ zani-
Cevan!”

Sveta no¢! Na dobrave vse zemlje zveni izpod neba v
gloriji: “Mir!" — Clovestvo hrepeni: Mir, mir! Na sve-
tovnih konferencah pisarijo papirnate sklepe: Mir, mir!
In vse to ni niti sklep, niti iskrena prosnja; jecljanje mlac-
nih je. Narodi ne znajo ve€ vladati in zato imajo vlade, ka-
kor jih zasluZijo: na skoro vseh krajih se vse drobi in gre v
kosce. Kako bos zidal, €e je opeka gnila ilovica in $e votla
po vrhu? V ogenj z opeko — svoja srca uredimo v pogu-
mu! Ni ledu in ni ognja v nas. Tavajoa mla¢nost je Clo-
vek, iz takih ljudi celi narodi — plaha zbeganost — in od-
tod groznja, da nas izpljune zgodovina. — Svoboda in sa-
moodlo¢ba so puhla gesla. Svoboda pravijo je tam, kjer so
ljudje hlapci postav in postave so samo tam, kjer so ¢love-
Ske postave pripete na ve¢no postavo. Kjer tega ni, so po-
stave otroci sile in sebi¢nosti — brklarija so, ki jo gazi, kdor
utegne in komur kaze; zvecer so Ze drugacni kot so bili da-

vi. Ena, edina &rta § stalrta, ki dr#i do vetnosti,ker Se snu-

ie iz vecnosti, kjer se pravica in mir poljubljata. Kijer tega

‘mi¥ dusah, ni v vladah, ki so jo odbrale te duse in namesto

{b‘stﬁe piSe postavo Skorpijon po ple¢ih — pa ni nikogar,
¢i bi rekel pogumno in odloéno: “Ne smes!”

Sveta no¢! Narod, ¢uj njeno pesem, vzbudi v sebi nje-
no moé. Ne iztezaj rok po onih, ki danes so — in njih jutri
ni; blodedi so in plahi. Danes vsemogo€ni, jutri popotni na
cesti. Narod, drzi krepko za pljug in ga vodi po brazdi de-
dov, iz katere ti ga niso izvrgla stoletja.

Narod, ti si svoboden na grudi, ki ostane: orji svoj rod,
brat z bratom, od Soée do Vardarja, od Atlantika do Paci-
fika. Noben brat ne bo propadel, ¢e note sam. Kapitali se
sesujejo, narod in gruda ostaneta!

Kvisku glave! Sveta no¢! Narod, poslusaj glas pi-
sma: Palade bodo zapu§dene, mesta, polna ljudi, bodo pu-
§¢oba; toda trma, da jo bo§ oslatal, bo nad brlogi mest, vese-
lje divjim oslom in pasa ¢éredam. Nad vas bo razlit duh z vi-
save. Stanovala bo pravica med vami,

In delo pravice bo mir, in pravice sad bo pokoj in var-
nost na zemlji. Mir vsem ljudem, ki so dobre volje!

———
ZA VASO 1ZOBRAZBO IN | vainu. Ustanovil je neko pe-

NAPREDEK, sebno sekto, ki si je nadela
ime: Janseniti. Oni zanikajo

James 1. Angledki kralj
rojen 1566, umrl 1625, Bil je
edini sin $kotské kraljice
Mary Stuart. Njegov ole je
bil Lord Darnley. Bil je za-
nikern, lahkoziv kralj. Za
¢asa njegove vlade je Anglija

dobila prvo standard sveto|

ismo, mesta Plymouth in

?amestown so se ustanovila v
Ameriki. James . ni bil pri-
ljubljen, niti sovraZen nikjer,
niti doma, niti v naselbinah.

James II. Angleski kralj,
viuk James I, Rojen 1633,
umrl 1701, Bil je zadnji an-
gleski kralj katolican. Za.
vladal je leta 1685, toda Ze
leta 1688 so ga pregnali iz
Anglije in je umrl v gregnan-
stvu v Parizu leta 1701. Pro-
testanti 0 mu tekom vlade
neprestano nagajali, dokler
ni prislo do krvave revolucije.

Jamestown, mesto v drzavi
Virginija, ki je bilo prva stal-
na kolopija izseljenih Angle-
zev v Ameriki. Svoje dni je
bil Jamestown glavno mesto
Virginije in nekako sredisce
mode in razko$ja.

Jansen, Cornelius, Nizo-
zemski teolog, rojen 1385,
wmrel 1638. Bil je profesor
teologije na univerzi v keu-

nezmotljivost papeza, toda v
osgalem pa trdijo, da so rim-
sk! katoliki, toda Rim jih ne
priznava. Svoje dni so Jan-
seniti povzrocili dovolj vpit-
ja, toda danes jih je komaj
kakih 10.000,

Jason, v griki legendi je bil
Jason vodja ckspedicije Ar-
gonavtov. Bil je sin tesal-
skega kralja. Njegov oée se
je naveli¢al viade, pa je izro-
¢il prestol svojemu bratu Pe-
liasu pod pogojem, da izrogi
krono sinu Jasonu, ko odra-
ste. In ko se je to zgodilo, je
lason zahteval od Peliasa
krono, katere pa Pelias ni
hotel izroiti, razven ako Ja-
son predno nastopi vlado, iz-
vr§i kako izvanredno junasko
delo.- Pelias je nasvetoval,
da spravi skupaj ekspedicijo,
ki naj gre iskat zlato runo,
ki se je baje nahajalo v dezeli
Kolhidi, na vzhodnem obrez-
evali Argonavte. Jason je
oristal na to. Zgradil si je
adijo za 50 moz, katere so
zvali Arganavte. Jason je
dobil zlato runo in tudi Zeno,
z imenom Medea, s katero pa
ni bil srefen. Njegovemu
ofetu Ie zopet podelila nekda-
njo mladest, a ubila je njego-

sto naseljen. Je do 660 milj
dolg od vzhoda do zahoda.
Povrsina zna%a 50.554 kva-
dratnih milj. Otok je precej
gorat, gore se dvigajo do
12.000 gevljev visoko. Otok
ima bujno rastlinstvo in Zi-
valstvo. Tu se nahajajo opi-
ce, tigri, leopardi, divje mac-
ke. Prabivalstvo je malaj-
skega izvora, pomeSano z In-
dijei. Nad 30.000.000 Iljudi
biva na tem otoku, in manj
kot en milijon teh je Evro-
pejcev. Glavno mesto je Ba-
tavia, fino zgrajeno mesto, S
kanali, drevoredi in parki.
Na otoku se prideljuje riz,
sladkor, bombaz, vanila, to-
bak, kava in ¢aj. V gozdovih
se dobiva cimet, poper in dru-
ge diSave. V obilici je pre-
moga, petroleja in drugih
rudnin.

Jay, John, rojen 1745, umrl
1829, prvi predsednik najvis-
jega sodis¢a v Zjed. drzavah.
Ko je zbruhnila revolucijo-
narna vojska je skuSal sprva
pomiriti nasprotne si stranke,
toda ko je videl, da je vse za-
man, se je pridruZil stranki
ameriskih patriotov. Ko se
po kon€ani vojni ustanovila
zvezina vlada, je bil Jay ime-
novan predsednikom najvisje
sodnije. Pozneje je postal
poslanik v Angliji, s katero je
sklenil neko pogodbo, ki je
a zelo razburila Amerikance.,

Nevoljen, se je umaknil v po-
koj in Cital ter pisal knjige.
Ob svoji smrti je zapustil
$200, in je v testamentu odre-
dil, da naj se mu priredi pri-
prost pogreb, denar pa naj se
podari neki ubogi udovi.

Jefferson, Thomas, tretji
predsednik Zjed. drzav, ro-
jen 1743, umrl 1826. Bil je
velik borec z Indijanci, pio-
nir in inZenir. Toda bil je
vedno zagovornik in prijatelj
priprostih ljudi. Njegova
mati je bila jako plemenite,
toda demokratiéne druzine, in
od nje je podedoval nekako
fineso in ljubezen do Studira-
nja. Preskrbela je tudi, da je
dobil sin izvrstno vzgojo.
Dasi jako demokrati¢en in
priprost v obnasanju in oble-
ki, pa je bil Jefferson vedno
perfekten gentleman. Ko je
bil star 26 let je bil ze ¢lan
postavodaje v Virginiji. Po-
zneje je bil izvoljen governer-
jem Virginije, poslanikom v
Franciji. Nekaj let, ko je bil
George Washington predsed-
nik, je bil tudi drzavni tajnik.
Bil je ¢lan odbora, ki je dobil
nalogo, da napise “lzjavo ne-
odvisnosti.” Trdi se, da jo je
Jefferson skoro sam spisal.
Trdil je vedno, da bi central-
na vlada ne smela imeti dosti
moci. Glavna moé¢ in oblast
naj ostane pri posameznih dr-
Zavah.

Leta 1801 je bil kandidat
za predsednika. Bili so Stir-
je kandidati. On in Aaron
Burr sta dobila enako Stevilo
glasov, in odlogitev, kdo bo

predsednik, je morala iti v
poslansko zbornico. Pri 36.
izvoljen

lasovanju je bil
?efferson zvedino 6 glasov
predsednikom Zdruzenih dr-
zay. Predsedniski termin
Jeffersona je bil zelo uspe-
sen. Jefferson je odpravil
vse lakajstvo v Beli hisi, ob-
geval je z ministri in pripro-
stim neprisiljeno. Pod nje-
govo izyrstno upravo so se
dohodki  zvidali,  stroski
zmanjsall. Zjed. drzave so
tedaj placevale letni tribut
morskim razbojnikom,  Jef-
ferson 'ih je ra dal napasti
in so bili popolnoma uniceni.
Tekom njegove vlade je bil
kupljen Louisiana teritorij za
$15.000.000 od francoske via-

| de. Jefferson je bil ponovno

izvoljen, toda tekom drugega
termina ni bil tako uspesen.
Francija in Anglija ste se na-
hajali tedaj v vojni, in Zjed.
drZave so tedaj dozivele vec
porazov, ko so se zapletle v
prepir. Prijatelji so ga silili
naj se da Se tretji¢ izvoliti,
toda izjavil je, da je to nedo-
pustno. Umaknil se je na
svoj dom v Monticello, kjer je
umrl 4. julija, 1826, ravno 50
let pozneje ko je bila progla-
Sena Izjava neodvisnosti.

0
DOPISL

Cleveland, 0. Ceajeno
arednidtvo. Prosim, da bi bi-
li toliko potrpezljivi z menoj
in bi mi priob&ili ta moj ob-
Sirni dopis v vaSem Casopisu.
Ze dolgo se nisem nic oglasila
in s¢ zopet kmalu ne mislim.

Tu v clevelandski okolici

so razmere ne preve¢ dobre.
Delo je bolj v slabem poloza-
ju, po tovarnah je malo dela,
veliko ji h je Ze v pomanjka-
nju, ker so brez dela. Ce se
kaj delo ne zboljsa, ne vem
kaj bo, ker Ze pregovor pravi,
da kjer ni dela tudi ni jela.

Eno tolazbo pa imamo si-
romaki, za slucaj bolezni in v
smrtnem slucaju, ¢e si ne mo-
remo priliraniti dovolj denar-
ja v slabih &asih, in to so naSe
slovenske podporne organi-
zacije, katerih imamo tukaj
veliko Stevilo, da ne samo slo-
venskih, Se drugih narodno-
sti.- Eden si izbere to, drugi
to, vse pa placujejo bolnisko
podporo v slu¢aju bolezni in
v sluéaju smrti pa dobijo de-
di¢i posmrtnino. Treba se je
pac ravnati po pravilih in red-
no placevati asesmente. Cz
je pa ¢lan ali ¢lanica v veliki
potrebi in pomanjkanju se pa
Se drudtveni &lani spomnijo
in pomagajo s prostovoljnimi
prispevki. Da, organizacije, |
te nas Se rolazijo. To so pra-
va polja za delavce. Kateri
delavec se je ob pravem ¢asu
oglasil pri organizaciji, ta ni
priSel v moévirje, ampak je
priSel na rodovitno polje, ki
vedno obrodi.

In ko imamo toliko drugih
organizacij po sirnih Zjed.
drzavah, imamo tudi naso do-
maco organizacijo, Ki jako le-
po napreduje in se razvija v
¢lanstvu in v financi, in to je
nasa Slovenska Dobrodelna
Zveza. Ona je tako velika in
dobra, da ne pomaga samo
svojim ¢lanom in ¢lanicam v
bolezni in s posmrtnino, am-
pak jim pomaga tudi do njih
domovanja s posojili. In ta
organizacija je prava za de-
lavee, ker ni imela Se nikdar
kakih naklad, ker je v vseh
skladih pri najbolj$i financi.
Ima vedje Stevilo krajevnih
drustev v Clevelandu in pe
drzavi Ohio. Vsa druStva
lepo napredujejo, vsa se za-
nimajo in agitirajo za njo, da
bi dobili 3e kaj veéje Stevilo
¢lanstva.

Najbolj smo pa hude Zen-
ske, ker v Ameriki je Ze tako,
da smo Zenske prve, Zelimo
pa biti tudi na druStvenem
polju, ne samo po imenu am-
pak tudi v resnici. Prvih de-
set let, odkar se je Zveza
ustanovila so bili moski ved-
no prvi, pozneje smo se pa
zenske zavzele, zlasti pri dru-
§tvu sv. Ane, 3t. 4. da preko-
simo moske. Na§ uspeh je
bil velik, in danes pray lahke
trdimo, da je drustvo svete
Ane, Stevilka Stiri, najvedje
zensko podporno drustvo v
Zijed. drzavah, kajti naSe dru-
§tvo Steje Ze nad 1000 ¢lan-
stva v odrastlem kot v mla-
dinskem oddelku, Koncem
novembra smo Stele 820 Cla-
nic v odrastlem oddelku in
190" otrok v mladinskem od-
delku, skupaj 1010. Drudtve-
no blagajno imamo tako veli-
ko, da se lahko vdeleZzujemo
cerkvenih in narednih pri-
reditev. Zato imamo napre-

dek, ker smo sloZzne med se-
boj. Le 3e tako napre;j.
Vsaka naj Zivi po svojem pre-
pri¢anju, kakor ve, da je
boljSe v Zivljenju, samo da je
poSteno. Ozirajmo se na
znak naSe Zveze, kjer drZi
roka roko, bodimo vse slozne
in edine in uspeh nam je za-
gotovljen.

Pa ne smete misliti, da je
polje naSega drusStva dodela-
no, kar ni res, ker naSe dru-
stvo ima 8e veliko ledino za
obdelati. Katera Zenska ali
dekle 3e ni pri nasem drustvu,
oziroma pri Slovenski Dobro-
delni Zvezi, naj pride k nase-
mu drustvu, mi jo bomo spre-
jele v naSo sredino. Saj nas
sv. Ana kot mati resni¢no
ljubi, da lepo sloZno skupaj
Zivimo in delujemo,

Castno zaslugo dajem v
imenu celega druStva naSim
ustanoviteljicam ob priliki
16. letnice drustvenega ob-
stanka. DrusStvo je bilo
ustanovljeno 2Z. novembra,!
1911, in si je v resnici zbrale
lepo ime. Ali se Se spominja-
te, da se je nase drustvo usta-
novilo dne 22. maja, 1911, in
sicer z nekako 10 ¢lanicami.
in dne 25. nov. 1927 smo pa
imeli 1000 ¢lanic v obeh od-
delkih. Ali ni veselje sli3ati o
takem napredku? Pa tudi v
financi, kjer smo bile Ze &iste
iz€rpane, smo pa tudi napre-
dovale, tako da imamo danes
$2700.00 v druStveni blagaj-
ni. To imamo samo za dru-
Stvene potrebe, kajti usmrt-
nino in bolnisko podporo pla-
Cuje Zveza. In tako lahko
veselo zakliCem: “Zivelo dru-
stvo sv. Ane, §t. 4. Slovenske
Dobrodelne Zveze.

Cenjene  ustanoviteljice,
vem, da ste zelo vesele te no-
vice in tega klica. Gotovo
ste nekatere Se danes med na-

mi novimi ¢lanicami, ko vam

dajemo. po preteku 16 let
fastno zaslugo. Vi ste zace-
le druStveno polje obdelovati
in tudi mi sedaj delujemo, da
¢astno nadaljujemo vaSe de-
lo. Seveda so se mnoge usta-
noviteljice Ze podale tudi v
vecnost in ne sliSijo sedaj na-
Sega klica. Krije jih hladna
ameriSka lzemlja, tudi njim
damo ¢astno zaslugo in Zeli-
mo skupnega snidenja nad
zvezdami.

Cenjene ¢lanice dr. sv.
Ane,  §t. 4. in vsi bratje in
sestre S. D. Z. Stevilo ¢lan-
stva naSega druStva je v res-
nici lepo. SliSati besedo: naj-
vetje slovensko Zensko dru-
§tvo v Zjed. drzavah je goto-
vo Castna stvar, toda nekaj pa
nam e manjka. Pri drustvu
je 820 odrastlih ¢lanic, toda
— samo 190 ¢lanov mladin-
skega oddelka, in to je jako
piclo Stevilo za nase drustvo.
Enako majhno je Stevile
otrok pri vseh krajevnih dru-
Stvih Zveze, ne samo pri $te:
vilki 4. Zanimivo je premi-
Sljevati zakaj je tako pitle
Stevilo €lanov' mladinskega
oddelka pri drustvih. Kaj bo
v bodo¢nosti ako se na$a mla-
dina ne bolj resno in v veé-
jem §tevilu oklepala naSih
slovenskih podpornih organi-
zacij? Pripeljite sedaj svoje
otroke v slovensko podporno
organizacijo, dokler je Se Cas.
Ali ne veste, da smrt pobira
in ni¢ ne gleda na starost?
Ali ne veste, da nesreca nikjer
ne podiva? Kaj pa & se
otrok pohabi pri kaki nesredi,
in ¢e ni bil Ze prej v mladin-
skem oddelku, kam ga bostc
pozneje spravili, ko prekora-
¢i 16, leto, ko ga ne bodo nik-
fer veé sprejeli v svoje vrste
Ce je v mladinskem oddelku
Slovenske Dobrodelne Zvezc
ga ta nasa organizacija sprej-
me v’ odrastli - oddelek brez
zdravnidke preiskave za svo-
to, katero pravila predpisu-
jejo. Tisti, ki nimate e svo-
jih otrok zavarovanih pri

Zvezi imate 8¢ ta mesec pri-|

liko, da jih zavarujete do 1.|
jan, 1928. Ta mesec je Se od-
prta kampanja za sprejem |
mladine pri Zvezi. Zdravni-l
8ka preiskava je prosta in ta- |
ko tudi vstopnina, zdravnika
pa dobite vsak dan ob urad-
nih urah. Poleg tega imame |
pa doloten $e poseben dan |
dne 21. dec. od 6 do 8. ure|
zveter v Slov. Narodnem |
Domu, v sobi §t. 4., v starem
poslopju. Tedaj se vrSi
¢dravniSka preiskava otrok za
one, katere se bojite iti v
zdravnikov urad ali se bojitc
dolgo ¢asa na uradu Cakafi.
Torej nimate nobenega izgo- |
vora, da ne bi pripeljali vasib
otrok na preiskavo.

Cenjene c¢lanice dr. sv.
Ane, imele smo uspeh, da smo
prekoraéile Stevilo Clanstva |
odrastlem oddelku pri wvseh
drugih druS$tvih, dajte da se
bomo v otroskem oddeiku
enako dobro izkazale. Pripe-
ljite svoje otroke, kateri nise
Se pri Slovenski Dobrodelni
Zvezi, tako da bomo imelc
najvecje Stevilo otrok pri nasi
Stevilki, zlasti kar se tice te
kampanje. Ali veste, da je
glavni urad obljubil, da kate-

ro drustvo bo nabralo najvee
otrok v mladinski oddelek te=
kom te kampanje, da bo d0s
ticno drustvo dobilo srebrng
kupo, ki sedaj pociva pri dris
Stvu Kraljice Miru, &t. 24, 82
D. Z. Sedaj se nam nudi Iés
pa priloZnost, da to kupo dobi
nade drustvo, in odvisno je 0d
vas, ako vpiSete svoje otrokes
v drustvo in Zvezo. Ali ves
ste, da imajo Ze skoro tri drtls
Stva veg novih otrok vpisanit
kakor pa me Elanice najvees
jega drustva? Ni Se prepos
zno, ¢ je ¢as, da dobimo zm#s

go. Pripeljite svoje otrok&
da bodo z nami vred obdeles
vali drustveno polje. Ucit

otroke tako kot so nas v stafi
domovini u¢ili nasi starisi; ko8
smo bili stari 6 ali 7 let Smos
znali Ze vsa poljska dela delds
ti, tukaj pa naucimo otroké
da bodo znali nasa slovenskil
drustvena polja obdelovats
Kar se dobrega otrok v mia®
dosti naudi, mu v starost VS€&
dobro stori. Pozdravljeni zd=
vedni bratje in sestre S. D. 7
Le delujmo Se naprej na drts
Stvenem polju, A
Mary Brada¢, tajnica St. 4
1153 E. 167th Sk

jo Zeno. Zeno je ubil, ker se
bezen Remusove Zene. Doéim

vila vse premoienje. Sedeé o

2raven njega wjegova prova Zena, od katere se je loéil, zadtd
za njo je njen brat, George By

Ruth iz preega zakona.

Na sliki vidimo George Remusa, bivsega “kralja bt
legerjer”, ki se sedaj zagovarvia na sodniji, ker je ubil svo-

agentom, ki je dal Remusa zapreti, da bi laglje uzival Ui

krsitve prohibicije, mu je zena s suhaskim agentom zaprés

je specala z nekim suhaskvm
je bil Remus v zapory rad?
desni v drugi vrsti je Remits:

own, spodaj v sredi pa héerka

11 R Y
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V nekaj dneh bomo odirgali zopet en
list iz koledarja nasega zivljenja.
Cas bezi — ni¢ ne ¢aka — ne posto-
Ji, da bi ga dohiteli, ako smo
zaostali. Sami svoji gospo-

darji moramo biti, sa-

mi moramo racunati,

koliko bomo imeli

prihranjenega za

starost. Vsak

ki to dobro

da je varcevanje eno najvaznej-
sith zivljenskih problemov. In
dolznost vsake banke je, da lju-
di vedno naprej in naprej opomi-
nja k varcevanju. Zato so banke
ustanovljene, da hranijo vas de-
nar, kjer ga nalagate kot varno
hranilno vlogo, kjer dobite tudi
lepe obresti, ki se pri-

pigejo k vasi hranilni

vlogi dvakrat na leto,

North American banki imate svoj de-
nar nalozen mnogo bolj varno kot
bi ga imeli doma. Tisoce naséih ro-
jakov se je Ze prepricalo o nasi

tocni in prijazni postrezbi,

zato pa tudi svoje pri-

hranke raje nalagajo

na svojo slovensko

banko kot kam

dni so ti nasi

P r emisli, rojaki, za-
bo pri- v edajo
trdil, se, da

je geslo: Svoji k svojim! najleps-
se. Zato se pa na tem mestu naj-
lepse zahvaljujemo vsem prija-
teljem North American banke,
posameznikom kot drustvom in
trgovcem, raznim podpornim
Zvezam in Jednotam, ki so v obi-
Ii meri pripomogli, da se je ta

banka povspela na

tako castno mesto

med drugimi ame-

A , Lo
4 drugam. Zave-

Aaaiiaiiaasaizaiiiil

¥

| = |
riskkmibankami!

VSEM :VLAGATELJEM IN PRUATELJEM NASE BANKE VOSCIMO
VESELE, ZDRAVE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO!

North American banka je pripoznana kot Honor Roll banka od drzave Ohio.

Na vast slovenski

Il e I I IR EECG

THE NORTH AMERICAN BANKING & SAVINGS CO.

Glavni urad. . Podruznica:
VOGAL ST. CLAIR & E. 62nd ST. VOGAL WATERLOO & E. 156. St.
' : CLEVELAND, OHIO
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ZVONCEK

Zima je zasnezila gozd. Gosto
20 naletavale sneZinke ter zasi-
pavale poti in steze. Padale so
na zemljo, zdaj lepo enakomer-
no, zdaj v divjih zagonih vetra.
Pod tezko pezo belega bremena
je stokalo drevje, se Sibilo ko-
dravo drevije sivih smrek in
brezeve vejice so s¢ upogibale
ter odevale trnovec s hermeli-
novim plaséem. Mogoéne sne-
Zne zasipe je nanesel veter v
alice male gorske vasi. Iz bliz-
njega gozda so se kradle megle,
se valile in  prekopicevale ter
prinesle zgodnjo noé. Dremot-
no je sijala lué skozi okna, ki
je bil mraz zarisal nanje debe-

lo plast ledenih roz in S$iroko
razkrecenih listov. A vendar je
iz 'hi§ danes mogoéneje kakor

navadno lila svetloba na cesto,
Jezudfek je bil tam v gosteh —
danes je bila namre¢ bozi¢na
no¢ — ter je bil razen luék vzga!l
tudi revna Cloveska srea in celo
v najskromneisi dom zanesel ra;
dost in veselje. Le malo kocico
konecem ulice je bil prezrl. Tam
je ob postelji nevarne bolne tkal-

ke sedela mala Anka in vsa v
solzah zrla v bledi, izsuiSeni ob-
raz drage mamice, “Preljubi

Jezuséek, saj rada vse pustim,
tudi puncko, ki si mi jo obljubil,

in medeno potico, le moji ljubi
mamici daj, da bo zopet zdra-
val” In tkalka: “Daobri otrok!
Ce bi tvo] otka Se zivel, dobro
vem, da bi danes ponoéi hitel k
podrti gozdni kapeli v gorskem
zakotjin i o polnodi zvonil z
zvontkom. Kdor to stori, mu
Jezuséek, to mi je moja praba-
bica povedala, ne odre¢e pobo-
zne zelje."  Trudno so se po teh
besedah zaprle trepainice nad
motnimi zenicami in glava bol
nice je omahnila nazaj na bla-
zino, Druga za drugo so bese-
de, ¢e prav tako tiho govorjene,
nasle v dekli¢inem srcu Zivahen
admev in Anka je res sklenila
pomagati ubogi mamici. Tiho se
je po prstih splazila preko izbe,
tia k omari, si ovila debelo ru-
to okoli glave, poljubila slabot-
no roko mamiéino in urno zapu-
stila hiso, Burne je utripalo
malo sree, ko je otroka v svoj
oladc ovila vecerna tema; toda
mizgel na bolno mamo, upanje, da
i1 od Jezuafka, ki skoraj pride,
lahko izprosi zdravje, otroku ni
dalo miru in gnalo ga je tja v
tmino gozda, v ozko uhojene
steze in gazi pustinje. “0 mam-
ko bozja, nebeSka predica, n2
predi mi mrhiskega prta, in sve-
ti pastir Vendel, varuj me pred
volkovi. Mudi se mi tja h kape-
li, dale¢ v visokem gozdu, tam
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Nasim zvestim starim prija-
teljem in nagim dobrodoshim
novim odjemalcem Zelimo

PRAV VESEL BOZIC!

Zelimo, da bi bilo Novo leto
blagodejno za vas in sreéno
v zdravju in v poklicu, in Ze-
limo, da bi imeli zopet privi-
legij, da vam postrezemo k
bolj$emu uspehu.

The
Frank Mervar Co.

SLOVENSKA
CISTILNICA

Bonna ave. in E, 60th St.
Tel. Rand. 7123
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“Ameriska Domovina,

moram danes o polnoéi zvoniti
in prositi svetega Jezusa, da mi
ohrani mamico; oceta je pri
statvah zalotila smrt!” In glej,
megle so se razkadile, oblaki so
izginili in beli mesee je posijal
ter svetil doli v temni gozd, da

kaze  pot hite¢emu otroku.
otroku. “Vetre, kam si fe
skril?” je vprasSal otrok. Nié
odgovora. Prasketalo je v gr-
movju. Morda stopica semkaj
¢arovnica. Saj menda hodi po-
no¢i tod po gozdu, 2z ostrimi

kremplji in pajéevino pred obra-
zom in z vranjim gnezdom na
glavi. Od tesnobe in utrujenosti
so otroku klecala kolena, a vse-
lej se je zopet dvignil ter se ozi-
ral po sijo¢ih zvezdah.

“Aja tuta, aja tuta! Span-
¢kaj, dobri Jezuscek!" je solze-
¢a se deklica komaj slisno pre-
pevala betlehemsko pesemco in
skozi rogovilasto drevje je ve-
ter dalje nepretrgoma pel svojo
melodijo. Tedaj je nekaj tem-
nega poskocilo izza grma. Za-
svetile so se ji nasproti oéi iz-
stradanega volka. Prihuljeno se
je zver pripravljala na naskok.
“Sveta mati Marija, volk!” Pri-
jela je ogrinjaco, jo nastavila
predsé za obrambo ter nato
skoc¢ila k bliznjemu grmu; toda
v skoku so ostri kremplji zve-
rine pograbili sebi gorko odelo,
da bliskoma izginejo v voléji
kotanji, ki jo je bil sneg skrbno
zadelal in katerega je mala de-
klica prekoracila zlahka in brez
nevarnosti, ne pa tezko volkovo
telo. Mati bozja je bila resila
malo Anko. Prevzeta od gro-
ze smrinega strahu je stala de-
klica v mrazu in trepetu poleg
jame, iz katere je bilo ¢uti pre-
sunljivo rjovenje volka. Nezna-
na bojazen jo je gnala dalje;
vedno § stisnjenimi ustnicami je
hitela naprej skozi trnje, ki je
neusmiljeno zadiralo svoje bodi-
ce v tenko suknjico, dalje ¢ez
drn in strn navkreber, objela je
brinov grm, grm Marijin, in
slednji¢ vsa utrujena prisla do
podrte gozdne kapele., =

Zaman se je ozirala po zvo-
novi vrvi. Pretrgana je Dbila.
Kos vrvi je lezal na tleh, drugi
pa je visel tako visoko, da male
roéice niso mogle do njega.
“Ah, vi dobri angelcki, usmilite
se moje bolne mamice! Poma-
gajte, da ne bo umrla! Saj si-
cer nimam nikogar veé na tem
bozjem svetu.” Tako je ihtela
in drgetala ter se zgrudila s svo-
jim obrazkom v sneg.

Cuj! Tedaj je veselo zadone-
Io v visavi: “Gloria! Gloria!”
In obdan od angelov, ki so zvo-
nili z zvonckom, je v morju lu-
¢i zarel Jezudéek, milo se¢ smeh-
ljaje ubogemu éloveskemu ¢rvic-
ku in je wrekel: “Angelcki so
éuli tvojo molitev in prisel sem,
da usliSim tvojo pro&njo. Vrni
se domov, tvoja mamica he bo
umrla!” Nato je prikazen izgi
nila. Toda angel¢ki so sprem-
ljali deklico domov skozi gozd in
ko je stopila v domaco izbo, je
nasla mamico sedeto v postelji
Veselo se je nasmihala otrokn

- Addison Flower
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6508 St. Clair Ave.
Randolph 7185

FRANK LEVAR

Vesele boziéne praznike in srecno Novo leto vsem nasim cenjenim
odjentalcem in vsem Jugoslovanom!

Shoppe,

Garden Flower Shoppe,

570 E. 152nd St.
Eddy 9079 !

FRANK JELERCIC
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in pripovedovala o lepih sanjah,
da so prishi k njej angeli in ji
dali zdravilne pijace, nakar se
ji je povrnilo zdravje.

Tako se je Jezuséek pri revni
tkalki vendar Se oglasil ter ji
prinesel Dblagoslov in radost
Zivela je Se mnogo let in uzila
obilo veselja nad svoejo dobre
héerko.

Goodnight

Miss Lillian 1%
Abilene, Tdras, je bila izbra-
na od Studentov kot najbolj re-
prezentativno  amerisko dekle
med dijakinjame.

@ Mr, John Virant nam spo-
roca, da mu je v stari domovini,
Dvorska vas, umrla mati Neza
Virant. Tu zapud¢a sina Johna,
héerko Frances Malovrh, v sta-
rem kraju dve hdéeri in sina.
Naj potiva v miru!

(> Napatno so nas informirali
v. zadnji Stevilki lista glede
smrti v druzini A, Centa na
Darley ave. Staridem Centa je
umrl héerka 9 let, 10 mesecev
stara, ne pa sin, kot je bilo po-
ro¢ano.

(® V Lutheran Hospital je bi-
la odpeljana Mrs. Jos. Likozay
radi operacije.

® V torek, 20. dec.

se vrsi

redna seja direktorija S. N.
Doma. Pri¢etek ob 8. zv. Prosi

se vse direktorje, da so gotovo
navzoci,

(@ Pretekli teden, 13. dec. se
je oglasila tetka storklja pri
druzini  Joe Mramor na 6400
Varian ave. kjer je pustila zalo
héerko.

@ V soboto zvecer je premi-
nul rojak Frank Beck. Star je
bil 38 let. Pokojni je stanoval
na 896 E. 139th St. Doma je
bil iz vasi Podgozd pri Zuzem
berku, na Dolenjskem. Tukaj
zapudéa soprogo in dva brata, v
stari  domovini pa mater in
sestro. 'V Ameriki je bival 21
let, Bil je élan drustva Slove-
nec, 8t. 1. 'S. D. Z. Pogreb se
vrdi v torek zjutraj. Pocivaj v
miru!

@ Ko je Anton Vojsak, 35
let star in stanujoé na 21030 E.

Goller ave. skudal priti preko
Zeleznidkega  Kkrizista na E.

207th St
tral Zeleznica,

kjer vozi N. Y. Cen-
je bil zadet od
vlaka. Zeleznidki siroj ga je
vregel 40 devljev daleé. Vojsaka
g0 pozneje odpeljali v Notting-
ham holnico, kier se je dognalo,
da mu je lova noga zlomljena in
je dobil tudi druge resne po-
skodbe,

Naznanilo.

Clanicam drustva sv. NeZe, st 139
C. K. of O. naznanjam, da se gotoyo
vdeleZze scje v sredo 21, decembra,
1927, v navadnih proestorib,  Prosim,
da we vsaka ¢lanica gotovo vdeleil.
Na dnevnem redu je ved zelo vaznih
1oék kor tudi volitev odbornic za pri-
hodnje leto. Katera &lanica se ne vde-
le2i seje, placa 50 centov kazni, S
sestrskim pozdravom

Mary Peterlin, tajnica.

Soba

se da v najem, gorkoty in kopuli&ée

1235 Addison Rd. (148)

Delnic¢arji S. D. Doma
se tem potom obveséajo da se
vrsi redna letna delniska seja v
sredo 11, januarja ob 8. uri zve-
cer v Slovenskem Delavskem Do-
mu na Waterloo Rd. in Shiloh
Rd. Vsi delnicarji se pozivlja-
jo da se seje gotovo udeleze ali
pa pooblastijo drugega delnicar-
ja da jih zastopa.

Knjige korporacije bojo zapr-
te 31. decembra 1927, ako kdo
zeli kupiti delnico ali placati
obroke naj to stori pred tem dne-
vom. Knjiga delnicarjev je na
razpolago pri tajniku.

Direlctorii 8. D. Doma
Boris Paulin, tainik.
(14R)

Razpis sluzbe

Slovenski Delavski Dem raz-
pisuje sluzbo oskrbnika v Domu.
Prosnje naj se posljejo na taj-
nika, 15335 Waterloo Rd., Cle-
veland, Ohio. V prosnji naj se
navede zmoznosti. Proinje mora
jo biti v rokah tajnika najkas-

neje do 81. decembra, 1927.

Dirvektoriy 8. D. Domu
Boris Paulin, tajnik.
(148)

Stanovanje
se da v najem, fri sobe, pripravno za
pellarje. 552" E. 49th St. (147)

Odda se

Stiri sobe v najen; vse nanovo ureie-
no in moderno. 1083 E, 64th St.
(148)

Stanovanje
se da v najem, 4 sobe, spodaj,
cena $20. John Gornik, 6217
St. Clair Ave. (x)

Soba

se da v najem enemu ali dvema fan-
tomd, samo za prenocisce. Tudi gara-
74 se dobi v najem. 3801 Prosser Ave.

© (149)

- v
Se priporocam
nasim Slovencem, ki lastuieio svoie
domadije in paznanjam, da izvrsujem
vsa mala mizarska dela in to po jako
nizkih cenah.

John Grill

705 E. 155th St.

 Harmonike
naprodaj, nemitega izdelky, v jako
gobrem  stanju, se poceni prodajo.
5817 Prosser Ave,, zgorei,

Soba

se da v najem za enega fanta. Gorko-
ta, gorka voda, kopalisce.
Clair aye. vrata St. 5

(148)

V najem

se da hi%o z osmimi sobami, pol akra
zemlje, za eno druzino, lepo drevje
in cvetlice, vse jako moderno, fino
poslopje. Na vogalu Shawnee ave. in
185. cesta. Poceni rent. Vprasajte na
18609 Shawpee ave. (147)

Oprostilo!

Zelim se javno opravititi Frank Si-
monéién in njegovi druzini glede ne-
resni®nih opazk, katere sem izustil na-
pram njim in Zelim, da ljudje vedo, ds
govorica ‘ni bila resniéna.

John Shega.

Za orodje
steklo, barvo, aviomobilske potreb3di-

ne, tires in tubes, fin gazolin in olje.
za vse to se gotovo vselej oglasite pri

avas
6011-13 St. Clair Ave.

kier boste vselej posteno postrezeni
Po )uko nizkih cenah, (X)

" Kanarcki

naprodaj, fzvrstni pevei, Tudi samice
se dobijo, 1304 E. 53rd St. Se pripo-
rotamo rojakem za obilen poset.

(147)

Stanovanje
se da v nwem, tri sobe in Kopaliste.
6701 Schaeffer Aye. (149)

Nevarnost!

hm drag, razven ako ku-
Bu'pnmnn dtralks
ale, Blue

?vrdmouh r
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THE YATES COAL CO. |
1261 Marquette Rd.
Randolph 0xs0.

Zastori za okna in
primerne palice

lzdelano po narodilu.
Toéna postrezby in zmerne cene.

ST. CLAIR WINDOW
SHADE CO.

65632 St. Clair ave,
Penn 3154

7403 St

iﬁmj

§§§e§£§§£§§§§§§§§§£
JOHN GORNIK

Zelim vsem svojim prijateljem,
znancem in vsem ostalim rojakom

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO!

6217 St. Clair Ave.
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Zelimo vam vesele boziéne praznike in
srec¢no Novo leto!

Ao
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Mi imamo popolno izbero bozi¢nih daril
za vso druzino po nizkih cenah. Kupite se-
aj za praznike.

The Wright Dept. Store

6231 St Clair ave.
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Jenneta Lunc

Vsem
nasim
gostom
Ldahivno Suadn e e 8
vesele #
bozZiéne
praznike!
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$243

6009 St. Clair ave.
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JOS. POZELNIK

Slovensko kegljisce. — Pridite za praznike 5
kegljat, da st bomo lahko voséili vesele
bozi¢ne praznike!

| ¥

6125 St. Clair ave.
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GROVEWOOD SHOE REPAIR

Slovenska popravljalnica cevljev.

F. DACAR, lastnik

Voséim vesele boziéne praznike in
srecno Novo letol

17203 Grovewood ave,
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FRANK MULLEC

GROCERY & MEATS

Vesele bozi¢ne praznike!

16801 Waterloo Rd. Kenmore [238-W
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John J Prlnce
ODVIETNI I

15621 WATERLOO RD.

Tel. Kenmore 1782 Uradne ure:

od 7«9 zveder

Tekom dneva na
208 Engiueors Bldg.
Tel. n 80
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“Ameriska Domovina,” December 19th, 1927.

Part 1.
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Vesele, sre¢ne in zadovoljne BoZi¢ne praznike
voil vsem svojim khentom m prjateljem

‘Haffner & Co.

6106 St. Clair Ave.
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Denarne posiljatve kot Bozi¢na darila so v
pretezni veéini zZe n'a potu v stari kraj. Vendar
pa prihajajo 8¢ vedno naroéila za izpla¢anje de-
narja pred Bozicem, kar nam je mogoce izvrsiti
potom brzojavnega pisma.

Kdor torej zeli, da izplacamo nakazani denar
tekom enega tedna, naj nam poSlje Se en dolar
za stroske takega brzojavnega pisma. v

Postrezba kot vedno najtoénejsa.

FRANK SAKSER STATE BANK

82 CORTLANDT ST, NEW YORK, N. Y.
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Priporocilo!

Cenjenemu obéinstvu naznanjam, da imamo pri nas
vse potrebno za druzZine po zmernih cenah, in sicer:
spodnje perilo, nogavice, rckavice, kape, lumber-jackets,

¢+ jopi¢e in blago na jarde. =

Imamo tudi obuvalo za mozZe in otroke.

ro¢am.
Mihael Vraneza,

zelim vsem skupaj vesele boZi¢ne praznike!

17105 Grovewood ave.
Tel. Kenmore 0170.
b - - e e ————

Se pripo-
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La hoficna darila

imamo tudi v nasi slovenski trgovini vse polno primer-
nih predmetov, s katerimi boste vasega prijatelja zelo
razveselili za Bozi¢. Oglasite se pri nas in prav zado-
voljni boste. s. postrezbo in cenami. .

Jos. Kozely,

4684 W. 130th St. Lakewood 7973.
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Cuvajte svoje zdravje.
Za ljudi, ki mislijo, se bodo zanimali za sledece:

Tekom zadnjih 28 let sem pomagal ljudem po najnovejSih in
modernih metodah k zdravju.

*10 X-Ray preiskava za

Moj urad je opremljen z najnovejdimi X. Zarki aparati, pri me-
ni dobite zdravljenje z elektriko, Quartz Ultra Violet Ray, kemiéni
in mi tﬂﬁ)tfunl laboratorij, ki mi pomaga, da lahko doZenem pra-

kliniér
no

—
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vilng o preiskavo ali pa pravilni vzrok vade bolozni. Mi ne
ugibamo.

Hros ozire kaj Jo vaia bolezen wli kako ste #e
obupuh, pridite k mond, ne zgubite upanja! Tlaode
Vudl wemy e oedravil, fn it so danesn moji najbolidi
prantelil.  Kar sem naredil zu nje, Ishke naredim an
vas., Tekom sadnjth 17 let sem rabil prof, Ehrlieh
veliko fxnafihn 606 2 914 pri sdeaviionju krouoidnib
. bolegnl xa moske in Sonske.

Z uspehom wem adravil pritisk krvi, revmatizem,
usimo, br?ﬂwvnou in #elodéne ncrruﬂw, alubongi, je-
tene beprilike in vee kofne bolesni.  Ako vuia bo-
logen noowdenyliva, teda) vam bom poveds!, Ako e
ordravijive, tedn] vas bom posdeavil ¢ najkrajdem
3‘2&‘ tn w0 rglequl eenl.  Pridite k mani, :;l l& paros
oeimo. HODNO We tanimam sa vee moje nlke.
#onuke so posebue strefnice. -

Mi govorimo slovensko

Doctor Bailey, “specialist’

1104 Prospeet Ave, Cleveland, 0. = Drugo nadsiropie.
Uradue uro: od 9.30 zj. do 7.30 zv, Ob nedetjsh od 10, zj. do 1. pop.

lIzreiite to in pribranite za bodoénost

|Sotes¢an:
No¢ v peklu.
(Dogodbica

Srnek in Bambi¢ sta si bila
smrtna nasprotnika. Njuno so-
vrastvo se je zacelo ze v mladih
letih. Srnek si je izbral neve-
sto, katero je Bambié pregovo-
ril ter jo vzel za Zeno. S tem
si je iztesal tezak zakonski ja-
rem, ki ga je zulil v pozno sta-
rost. Liza ga je ucila kozjih
molitvie, niti ganiti se ni smel
pod njenim oblastvom.

Vselej, kadar je videl Srnka
v zlati prostosti, mu je lice oze-
lenelo od jeze. Privoséil mu je
vse najhujSe in vendar je bil
sreénej§i od njega. Srnek ni
vedel za njegove skrite muke
ter ga je srefaval z mrinjo na
obrazu.

“Sovrazi me, pa nima povo-
da,” ga je grajal Bambié, ko je
moral neko¢ bezati pred hudo
zeno. “To bi me Sele gledal,
ako hi bil na mojem mestu!”

Odslej je premisljal in ugi-
bal, kako bi mu napravil nekaj,
kar bi opravicilo njegovo za-
mero. Kmalu se mu je nudila
priloznost. Sesla sta se nekega
vedera v gostilni pri isti mizi.
Sedela sta vsak na drugem kon-
cu, bode¢ se s srpimi pogledi.

Bambi¢ je bil pri vinu ziva-
hen ter se mu je zagel pogasi
blizati. TS o

“Zakaj bi se sovrazila” je re-
kel Bambi¢, “prijatelja bodiva!”

Srnek se je omajal in tréil na
zdravie ob njegov kozaree. V
prvi zadregi ni vedel, kaj bi mu
odgovoril.

“Pozabi tisto, kar je bilo ra-
di Zenitve,” 'mu je Bambié po-
nudil spravo. “Siromak bi bil
pri Lizi, lahko mi verjames. Po
smrti ti jo bom itak prepustil
— pekel bo§ imel z njo . . .”

“Ali misli§?” Tudi Srnek je
bil Ze vinjen; v takem poloZaju
je bil silno redkobeseden.

“Res bo, res, prijatelj.

o 2 e B
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lpeklu bosta skupaj.”
|  “Bezi, bezi!”

“Bos videl. Pij!”

Tréila sta in pila: Bambic v
redkih in plitvih pozirkih, do-
Gim je Srnek duskoma praznil
\kozarec za kozarcem ter se je
kmalu upijanil. ‘

Nekako okrog enajste ure sta
zapustila gostilno. Srnka niso
vei drzale noge. Za boZjo vo-
ljo je prosil tovari$a, naj mu
pomaga domov., Bambi¢ ga je
nalozil na samokolnico, kjer je
mozicek kmalu sladko zZasmrcal.

Zdaj ga je imel popolnoma v
oblasti, pa tudi naért je bil Zze
pripravljen, ki mu je kar sam
po sebi priSel v mozgane. Pe-
ljal ga je naravnost Vv svoj
dom; tiho je odprl vrata, iztre-
gel ga je v vezo, ter jo zopet
zaprl. Nato se je splazil v pod-
streije in napeto poslusal,

Liza je sedela na postelji z
debelo molitveno knjigo, zraven
nje je slonelo poleno. Tako je
takala vedno svojega moza, ka-
dar se je predolgo zamudil v go-
stilni. Véasih je Sla tudi po-
gledat iz hiSe in je stopila na
drevo, rastoce ob poti, odkoder
je bila vajena naskoCiti ubogo
zrtev.

Ko je ¢éula tisto not odpiranje
vrat in ropotanje, je vedela, da
je pridel moz, ki se ne upa v
gobo, Togota ji je zZagomezela
po udih: kar dvignilo jo je ne-
kaj in hipoma je bila v vezi,
Kjer je v temi zadela ob Elove-
ka, lezetega na tleh,

vzkipela ter ga je sunila z nogo.
“Fuj te bodi, zopet si se nazrl!”
Tik pred prvo breo se je Srn-
ku sanjalo, da je umrl in priSel
v pekel, kjer ga je sprejela Li-
za s trdimi rokami. Zbudil se
je, ko je zacutil sunek v rebra
in slisal glas svoje nekdanje iz-
voljenke. Mukoma je nekaj
zamrmral ; zavest, da je pogub-
ljen, ga je davila in tisc¢ala na
prsi s tako silo, da ni mogel go-
voriti.

Razkadeni Zeni ni bilo po vo-
Iji mozev molk, Hotela se je
prepirati, za kar pa morata biti
dva, da se zavraéata in pobija-
ta. Ker ni mogla do veljave z
Jezikom, je poslala v boj svoje
okovane cevlje, s katerimi ga je
brcala, kamor je dosegla. Z
vsakim sunkom ga je nekoliko
odrinila od sebe proti odprte-
mu vhodu v klet in konéno je
mozak zdrknil navzdol po stop-
nicah. y

“Vrgli so me v strasnoe temo,
kjer je jok in Skripanje . ..” je
javkal svetopisemske besede.
“Pomagajte — v peklu sem —
z Lizo — na veéne éase .. .”
“Cakaj, ti bom Ze pogasila
peklenski ogenj,” je pihala raz-
togotena. Pograbila je &kaf
vode ter jo je zviskoma izlila na
pogubljenca. Zatulil je kakor
blazen, meneé, da ga zaliva pe-
klenska povodenj.

Hladen poliv ga je mahoma
iztreznil: postavil se je na no-
ge in gledal, kako bi se resil iz
¢udnega polozaja.

Lizi se je pricelo dozdevati,
da je zajadrala v napacéno smer.
Popolnoma drugaéni kakor sto-
kanje njenega moZa so bili ti
glasovi, kadar je siromaka ob-
delovala s polenom. Prizgala
je svetiljko in spoznala Srnka,
ki je lezel navzgor po stopnicah,
Ves se je tresel Srnek od mraza
in voda mu je curljala od oble-
ke.

“Da bi te vrag! Al si ti?”
je vzkliknila presenecena. “Pa
sem mislila, da mlatim po svo-
jem snopu . . ."”

Srnek si je pokril obraz s
komolcem, tipal je po zidu, i8-
¢o¢ izhoda. Liza mu je odpria
vrata ter ga izpustila v temno
noé. Tedaj jo je iznenadilo
glasno krohotanje, v podstresju
se ji je rogal moz, ¢igar Sala se
je imenitno obnesla,

—()_—

SRECA V NESRECL

Oni dan so na Shaftesbury
Avenue v Londonu aretirali
Cloveka, ki je prosijacil, kar
je tudi na AngleSkem prepo-
vedano. Ko so ga pripeljali
pred sodiSce, ga je tam nav-
zo¢i odvetnik spoznal. “Ze
ved mesecev vas iS¢emo,” ga
je ogovoril advokat, “nezgod-
na zavarovalnica vam je pri-
sodila $1500.00 za ppSkodbo
pri oni nezgodi toda nikjer
vas nismo mogli najti, da bi
vam denar izplacali.” Tako
je bila moZu nesreca v sreco,
namred ker so ga prijeli.

Temni oblaki so srebrno
obrobljeni, toda Martin El-
liott ni mogel verjeti, da bi bi-
la za ¢rnimi oblaki njegovih
nesred spet S¢ kaka sled sre-
bra. Pa vendar. On je bil
namred trgovec z druzabni-
kom, ki pa je nekega dne ves
razpolozljivi denar in druge
vrednosti pobasal v svoj Zep
ter izginil. Elliott je postal
vsled tega bankeroten. Ko
je moral radi tega k sodiS¢u,

njicah ter si zlomil nogo. Ko
je nato lezal v bolnidnici, je
nekega dne doslo poroéilo, da
mu je hiSa pogorela do tal.
Vse to pa je prineslo tudi lon-
donsko Casopisje. Par ted-
nov nato pa je prejel od no-
tarja iz Bostona pismo z
vprasanjem, je li on v kakem
sorodu z Martin Elliottom, ki
se je pred mnogimi leti izselil
v Ameriko. Bil je res v soro-
du z njim in ker je lahko do-
prinesel dokaz resnice, je po
davno umrlem soredniku po-
dedoval 25.000 funtov, kar
znese v nasem denarju 6,875.
000 Din. Za to vsoto je bilo
torej vredno priti v konkurz
in tudi hiSa najbrZe ni bila to-

liko vredna.

Cuden slu¢aj nezgode pa se
je pripetil leta 1908. velikemu
parniku “Mauretaniji.” Na
svoji voZnji iz Newyorka v
Liverpool se je od §tirih pro-
pelerjev pokvaril eden toliko,
da ni bil ve€ za rabo. In kaj
je bila posledica tega? Ta
velikan je mnogo hitreje vozil
s tremi propelerji, kot pa po-
prej s Stirimi ter bil sploh naj-
hitrej$i izmed vseh tedanjih
parnikov,

Se neki drug slucaj se je
pripetil na morju ter lastniku
prinesel dobitek. Tovorni
arnik je vozil iz Hawaija v
Newyork, in$icer samo slad-
kor. Na Sirokem morju ga
je zajel vihar ter mu polomil
propeler tako, da je odslej
vozil komaj s polovico prej-
snje hitrosti. Toda ta zakas

nitev je bila dobi¢kanosna,
kajti med tem se je sladkor
podrazil in ko je pristal v pri-
stani§¢u, je bil njegov tovor
vreden nad 30.000 funtov

ve¢ kot pa bi bil sicer, ako bi
dospel ob nameravanem Casu
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Zeni ne ustrezes,

Miha: “Strasno ljubosum-
na je moja Zzena. Karkoli ji
porecem, ji ni po volji. Ko bi
se mi le enkrat posrecilo, da
bi bila z mojim odgovorom
zadovoljna!”

Matija: “Reci ji morda, da
je v vsem mestu najlepsa Ze-
na. Na tako priznanje se b
gotovo prijazno nasmehnila
in jo bo vsaka ljubosumnost
minila.”

je) : “Ali si moj nasvet poslu-
Sal?”

Miha: “Seveda sem ga.”

Matija: “In uspeh? Brez
dvoma je bilo tako, kakor
sem ti pravil.”

Miha: “Ve§, kaj mi je od-
ovorila? Si pa¢ moral vsa-
i babi v mestu pod nos po-

gledati, da si se o tem prepri-
Bak

Tolazba.

Stara Zenica: “Gospod dok-
tor, ali se bo operacija posre-
gila?”

Zdravnik: “Operacija jz
nujno potrebna, toda povem

splodnem prenese tako opera-
cijo izmed petih oseb samo
ena.”

Stara Zenica: “Za boZjo
voljo, gospod doktor, ali jo
bom jaz prenesla?”

Zdravnik: "PotolaZite se,
gospa, pred vami so bile ope-
rirane §tiri osebe, ki so vse
umrle. Vi ste peta in boste

“Aha, tukaj si, mrcina!” je

je domov grede padel po stop-

Matija (teden dni poznc-|j

vam, da je zelo nevarna. V|

Frank derai.i'ek

Slovenski Pogrebnik

1105 Norwwood Road
‘Randolph 4583
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* Rudolph Perdan

SLOVENSKA GROCERIJA in MESNICA

Se priporoc¢a cenjenim odjemalcem za
praznike za nakup vsakovrstnih gospo-
dinjskih potrebséin. Postregli vam bo-
mo to¢no, z dobrim blagom in po zelo
zmernih cenah. :

Vsem nasim odjemalcem Zelimo
vesele bozi¢ne praznike in
srecno Novo leto.

933 E. 185th St.
Tel. Kepmore 0622

SYYyyycrsj yvrvYL

o
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JOS. GRBEC

Popravljalnica éevljev. Tocno delo po
zmernih cenah. Vesel Bozi¢ in sreéno
! Novo leto!

6026 St. Clair ave. :

EAZAAZAA S

AZZAS

DR. J. V. ZUPNIK
ZOBOZDRAVNIK
6131 St. Clair ave. vhod iz 62. ceste

\

Zeli vesele boziéne praznike in
sre¢no Novo leto!

fina postrezba. — Vesel Bozié
in sreé¢no Novo leto!
Tel. Florida 0796

Imam fine baterije. Todna inw

FETESIS

MIKE ZEVNIK

»  SLOVENSKA UNIJSKA PEKARIJA
Sreten Bozi¢ in veselo Novo leto!

4504 St. Clair ave.

LUDVIK GUSTINCIC

SLOVENSKA GROCERIJA
Vesel Bozi¢ in srecno leto vsem odjemalcem

4526 St. Clair ave. Rand. 6625

torej ostali pri Zzivljenju.”

Chhbsbsasatntbatis
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(Nadaljevanije)

Aaa, ljudje, kje ste ljudje

Vstal je. Temno je bilo vse
naokoli, da je komaj moge!
spoznati, ali je dan ali je nog,
Tam visoko se je kazalo neke
okence, zamreZeno z debelimi
mreZami, Svetloba je priha-
jala od zgoraj, tako da se je
videlo, da je jeca Cisto v zem:
lji. In kje so drugi, Pisik, in
drugi, kar so jih prignali¥
Mnogo je¢ imajo, da lahko de-
nejo vsakega upornika v dru
go . .. Zacel je lesti proti ok-
nu, ami ga dosegel. Zid je
bil moker in smrdelo je pe
trohnobi in plesnobi. Zacutil
je par kamnov, ki so moleli iz
zidu in se vzpel nanje, da bi
pogledal skozi okno. Posre-
gilo se mu je, da je pogledal
proti nebu; visoko nad ok-
nom se je vzdigoval grajski
zid, par grmov je zaras¢ale
zgoraj odprtino okna, ki je bi:
lo deloma tudi zasuto s pali-
cami in smetmi, Zdelo se mu
je. da je vecer, a vendar se ni
dalo videti ne solnca, ne senc.
Vzpel se je $e nekoliko, da bi
vedel, ali je Zze pretekel en
dan, kar sedi v tej temnici,
vzpel se je Se naprej, noga je
spodletela, padel je vznak,
verige so zarozljale na rokah
in nogah in pod glavo je ne-
kaj zaropotalo s ¢udnim vot-
lim glasom, Tla so bila na
tistem mestu mokra in meh-
ka, prijel je za tisto ¢udno
stvar kamor se je zadel z gla-
vo in bila je — kost. Izpre-
letelo ga je po vseh udih, za-
kaj pred njim je lezalo &lo-
vesko okostje, ki je ostalo,
Bog ve, od kdaj pozabljeno v
podzemeljski je¢i. Spomnil
se je na vse razliCne pripo-
vedke, ki jih je pripovedoval
stric, ¢ed, da so
stari ludje. . . Gledal
temino, da bi razlotil, kaj je
vse pred njim, pa ni bilo toli-
ko svetlobe. Usedel s¢ je na
svoj kamen in se zamislil v
svoje sedanje stanje. Njego-
ve misli so odhitele v uporni-
5ko vas. Tam Se prebivajo
njegovi prijatelji; morda se
Ze zbirajo, morda zacuje vpit-
je krog grada, in pred vratmi
znane glasove; vrata bi za-
gkripala, verige zaroZljale in
na pragu bi se prikazali: Gu-
za, Poberinov, Pisikoy, za
njimi pa cela vojska s polhoy-
kami. Planili bi v jeco, ob-
jeli bi ga in povedali, da je
prost . . . A ni¢ ni bilo. Pag¢!
Po stopnicah se ¢ujejo kora-
ki, klju¢ zagkriplje v kljucav-
nici, vrata se odpro in v jeco
stopi sth mozic, Pri vratih
poloZi kruh in vré¢ z vodo in
— odide. Vrata se zapro,
kljué zaskriplje, slisijo se ko-
raki, ki bolj in bolj izginjajo
— in zopet je vse tiho .. . Zu-
naj se =liSi tuljenje jesenske
burje okoli grajskih zidov.
Andrejku se je zazdelo, da
mora biti veCer. Vecer prve-
ga dne, in zdi se mu, da je Ze
vecnost dni v tej zaduhli tem:
nici.

Pouzil je kos ¢érnega kru-
ha, napil se vode, in zdelo se
mu je, da je smrtnotruden.
Naslonil se je na steno in
sladko spanje je kmalu osre-
¢ilo na%ega junaka, . .

B

Vzbudil se je iz sladkih
sanj. Doma je sedel na stolu
in obdali so ga vsi trije. Mani:
ca se je naslonila na desno
koleno, Nejéek je prinesel
prucico in se vzpel ob ofetu
na levo roko, Vanjtek pa je
po svoji pravici splezal na le-
vo koleno in posegal z roke

tako pravili |
je v

| oroti polhovki, da bi se Z nje
Vigral.

[ "Ali je res v Krimu moZz?’
| vprasal je Nejcek.

| “Seveda je, saj vsak dan ob
| cnajstih  zakuri za juZino,”
| cdgovarjal je on.

| “KakSen pa je="
jc Manica.

“Velik, velik,” odgovarjal
jim je po otrolje, “pravi divji
moz je. Kosmat kot medved,
ima velik nos
usesa, palico nosi v rokah in
iroke ima moéne in dolge.
| Kamor stopi, se zemlja strese
| ‘n drevesa lomi za kratek Cas.
| Pastirji se ga boje in beZe,
| kadar sliSijo njegov glas, ali
pa, kadar zagledajo dim nje-
sovega ognja, kadar si kuha
juzino.”

“Zakaj pa ravno ob enaj-
stih kuha?" vprasal je Mani-
ca. :

“Lej jo, saj utdi mati ob
enajstii zakurijo,” edgovori
iz na tako otroCje vpraSanje
Takrat je stopila mati v hiSo

“Nikar jih ne strasi,” rekla
[ je prijazno.

“Saj e ni¢ ne bojimo,” od-
govoril ji je Nejéek. “Kaj
ne, oce, ¢e bi k nam priSel, to
Bl ga vi.”

"Seveda bi ga."”

“Pa jaz bi ga tudi poma-
cgl” pripomnil je Stiriletni
Yanijcek na kolenu in se okle
il oceta.

In mati je prisedla k nje-
nu in gledale v jgsne otrocje
nbraze in iz njenith pogledov
jc sijala ljubezen, sre€a, ve-
elje, vse, vse, kar si je on
zelel, . .
| “Oh, da si le doma,” rekla
'c""_‘vidis kako te imajo ra-
(€3

On pa jo je resno pogledal.

“I, kod sem pa hodil?"
| vpragal jo je, kot da se ne
Tore nicesar spomniti.

“1, saj ves, okoli si 8el, pa
50 vedno izprasevali, kje si, in
komaj si se vrnil, pa si zopet
§el. Vanjéek je vedno izpra-
deval: mati, ali so oe jezni?"

Sanje so zadele izginjati.

Ona se ga je oklenila in re-
kla ljubeznivo: .

“Kaj ne, saj sedaj bo§ do-
ma. Poglej, saj je lepo do-
ina, kaj nisi sreéan?..."”

On pa jo je pogledal, kot
da ni sreéen, in ¢uden mrak
je hotel stemniti lepo podobo.

“Kaj pa je divji moz?"
vpradal je Nejcek, ki je men-
da med tem mislil samo na
moZa v Krimu, ki je vsake
jutro gledal njegov dim.

"“Je samo otroke; celo graj-
skega grofita je snedel ne-
kot . .." odgovoril jim je on.
: Vsi so se ga tesneje okleni
1.

“Pa ga ni nih&e natepel?’
vpradal je.Vanjgek.

“Divjega moZa se ne more
ratepsti. Bolj je mo¢an kot
¢czla vojska.”

“Joooj 7" zatudili so se vsi.

“Pa vi bi ga, oge?" vprasal
je Vanjéek, ki je mislil men-
da, da je ofe najbolj mocan.

“Ne vem, mogoce bi ga. . "

"0, bi ga, bi ga, tako!” In
kazal je z rokami, kako bi ga.

Prisla je mati in vzela
Vanjcka v narogje in ga po-

“Kaj bi ga,” rekla je, “kaj
ga bos ti, revez, vsi ga ne mo-
rete; mocan je, da hraste pu.
li in se s skalami igra. , )"

“Jooaj,” zadudili so se vsi

Vanjéek je hotel nazaj k
oletu na koleno.

“Glej, zmiraj hole biti pri
tzbi; ta bo menda tak kot ti.”

“No, le sem pojdi, Vanj-

vprasals

i

in medvedja |

— __ . _

&ek,” rekel je on, “saj ga
imam najrajSe. To je junak
nase krvi, nikogar se ne boji.
No, Vanjcek, ali se bojis div-
jega moza?”

“Ni¢ se ne bojim,” rekel je
ravnodusno, “saj bi ga vi, kaj
ne, ofe, ¢e bi me hotel ?”

“Seveda bi ga,” smejal se
je Andrejko. , .

“Vidva bi vse zmagala, ka-
dar sedita skupaj,” rekla je

Ll Zzena. . .

On jo je pogledal, kot da ne
razume, kaj je hotela reci.

“Saj vidis,” je rekla, “boril
si se, pa ni bilo no¢. Koliko
lepse je, da sedi§ doma, pa
smo vsaj brez skrbi.”

Njega je nekaj zabolelo,
kot da ni brez skrbi. Zabole-
lo ga je in zardi tega so vsi

| %li od njega in ona je odhaja-

la s takimi Cudnimi, svareci-
mi pogledi. Vanjcek je jokal
zelo — Zzunaj je tulila burja
— in hotel nazaj k oéetu.
“Jaz bi rad slisal Se od
krimskega moza,” je vpil, a
izginil, in Andrejko se je Cu-
dil, kam vsi odhajajo in zakaj
ne ostanejo pri njem, in zabo-
lelo ga je, ker se mu je zazde-
lo, da je sam kriv, da niso pri
njem, in da jih je tudi on za-
pus¢al same in hodil nekje in
blodil po ¢udnih potih, da so
ga vsi ¢rtili in sovrazili, do-
maci pa se ga bali. . . In me-
gla je pokrila lepo sliko in
sanje so se izpremenile, Zima
ie bila okoli in okoli in vse je
bilo belo — snezeno. Crna
drevesa so stala po planjavi in
¢rne ptice so jih s kri€anjem
obletavale. Vasi so bile skri-
te v snegu in ljudi ni bilo nik-
jcr, kot da je vse pokrila smrt,
in le Se tista drevesa s Crnimi
pticami so pri¢ala, da je bilo
nekdaj zelenje, da Se leZi pod
mrtvaSkim prtom zemlja in
taka vstajenja. Vse tako se
mu je zdelo. Sedel je doma
ori gorki pedi, zadovoljen in
vesel in gledal skozi okno da-
le ven ¢rez polje., In prisel
je v sobo star, visok Elovek z
rjavo brado, z dolgimi lasmi,
mogocnega telesa in ¢&rno
oblegen. Na &elu je imel od-
prfo rano, a ni ga bolela, in
njegov obraz je bil vesel, dasi
resen, in usta so mu  Sla na
‘meh. Andrejku se je zdelo.
Jda je zelo star, a vendar ni bil

ctar. Poznal ga ni, pa tujec
se mu je smejal, kot da sta
znanea.

“Dobro sreto,” je rekel, ko
je vstopil.

“Bog daj; kaj pa vi?"

“E, v vas sem priSel. Zima
je okoli in mraz je; polje je
pokrito s snegom in ni ga ze-
lenega nikjer; osamljena dre-
vesa stoje na polju in ¢&rne
ptice jih obletujejo in krice o
neCem, kakor gavrani nad
Kajnom, ko je ubil Abela.
Vse Caka menda vstajenja,
jaz ga bom pa pri vas.”

Andrejko se je ¢udil, kaj to
nomeni. Cudil se je, da je tu-
jec opisal naravo prav tako
kot jo je on poprej videl. . .
Cudil se je, s kak$no pravico
pravi tujec, da bo pocakal tu
vstajenja, ko ni ne znanec ne
sorodnik.

“Mrzlo je,” je rekel tujec;
“povsod zebe in vendar je ta-
ka burja, pa ne odpodi zime,
ko bi zavel milejsi jug! Al
ni éudno, da burja ne odnese
zime?"

Andrejko se je Cudil tujcu,
kaj da vpraSuje tako neum-
no; kako naj burja odnese
zimo, ko ravno burja dela zi-
mo Se hujso? Kaj govori ta
¢lovek? In zagledal se je v
njegovo rano na Celu, ki je
kazala polno krvi, ki pa ven-
dr ni tekla, in tujec se je sme-
jal. Kako ¢udno!

“Tebi je toplo pri peti; gre-
jes se kot belouska na solncu
in se ne menis, da ljudi zunaj
zebe. E, ti Andrejko si ¢u-
den ¢lovek, da sam sebi kurid
ped.””

“Saj se sme vsak pogreti.
Tudi ti si se pridel,” odgovo-
ril je Andrejko, ki se je zopet
Cudil, kaj govori o ljudeh, ki

. e
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jih zebe, in zakaj ga primerja
z belousko. Cudno se mu je
zdelo, da ga tujec pozna, on
pa tujca prav nic ne.

“Kaj me gledas?"” rekel je
tujec. “Kaj me ne poznas?
Ali ne vidis sad mas¢evanja?”’

Andrejko se je zdrznil in
stisnil se je k pecdi; zdelo s¢
mu je, da ga zebe,

“Ne poznam te,” rekel jein
gledal tujéevo rang na celu.
“laz sem — ded Matej.”

“Saj res,” rekel je Andrej-
ko in se je zopet cudil sam se-
bi, kako da je spoznal deda
Mateja, ko ga vendar ni vide!
nikdar v svojem zivljenju.

“Saj si poznal deda Mateja.
Poglej, celo zivljenje moram
nositi ¢rno- obleko, ker sem
bil masgevavee . . . In na Ce-
lu nosim odprto rano, ki je
polna krvi; bolela je nekdaj,
a zdaj vec ne boli.”

“Saj ste vendar umrli, ded
Matej,” rekel je Andrejko.

A, kaj 8e. Zdaj hodim po
zimi, ko je pokrito vse, ket
je zelenega, in se grejem pri
dobrih ljudeh, in ¢akam vsta-
jenja, da potem izginem, ke
zima mine.”

“Jako cudno govorite, ded
Matej,” rekel je Andrejko.

“Vidi§, ti si dober clovek,”
rekel je ded Matej. “Se pri

nikomur se nisem tako dolgo |

grel kot pri tebi.”

Andrejko se je spomnil, da
je slidal, da so pastirji videli
deda Mateja. Spomnil sc je
tudi, da je ded Matej padel,
ko se je hotel masgevati. Ho-
tel ga je nekaj vprasati, pa ni
vedel kaj. Zunaj je Sum na-
polnil vas. Vse je tulilo in
vpilo — burja je tulila ob vo-
galih — in cela tolpa ljudi se
ie privalila zakajena med
snegom po vasi,

“Kaj je ta?” vprasal je
Andrejko.
“Pustne Seme so. Hodija

okoli, Zive lahkomisljeno in
ne mislijo ni¢. Povsod me
preganjajo...”

“Saj ni pustni dan,”’ rekel
ie Andrejko in gledal zadu-
den na deda. Zunaj pa se
rjiuli in vpili: “Pro¢ z dedom
Matejem, pro¢ z njim,” in
ypitje je rastlo in mnozica se
je valila dalje proti hisi. . .

“Kaj vam hoéejo?" vprata!
je Andrejko.

“Vidis, ne puste, da bi sc
nje ogrel, ti postavaci.”

Naenkrat s€ je prizor iz-
premenil. Ko so pridli de
Andrejkove hiSe, izpreminjali
so svoje obraze; nameste
razli¢nih cunj, so bile na gla.
vah naenkrat polhovke, obra-
zi so bili resni, in  Andrejke
je videl pred seboj svoje upor-
nike. Vpiliso in kricali in
hoteli ga med se in, ko jih jc
gledal ves vesel, je pozabil
na deda Mateja, in ko se jc
ozrl po njem, ga ni bilo nik
jer . . . In uporniki so vpiii
in mnozZica se je mnoZila . . .
On je hotel ven, a v tem tre-
nutku je nekdo planil med
upornike — bil je Zelezen vi-
tez na konju, in beZali so na
vse strani, a ne uporniki, am-
pak tiste pustne seme, ki so/
prej prisle po vasi. In bezali
so z velikim smehom in kro-
hotom in vsi kazali na njego-
vo okno, in vitez je obrnil ko-
nja proti hisi; po vasi pa jc|
korakal s poniknjeno glave|
ded Matej. In od nekod je,
vpil glas: “Tako se naredi
vsakemu, ki se da pogreti pri
njegovi pe¢i dedu Mateju. . .
On je gledal pretenje viteza,
ki je stegnil svojo roko po |
njem. Ustradil se je in med |
groznim ropotanjem je izgi
njalo vse v megli, zakaj vitez
je zadel ob streho, ki se je¢
podrla, pri tem pa je sam pa
del pod njo. V groznem
strahu se je prebudil, popra-
vil se na slabem leZiscu ir |
zaspal dalje.

In priSle so druge sanjc
Vse je Sumelo; v daljavi reka,
po cestah ljudje, vozovi, ko-
nji vse krizem. On je stal
med prijatelji. Dobro je po-

- - Seres———— —— re——— e o e
Baja, Bogatec, Re8tak in dru-‘ rodni obleki je stopila pre-|priklanjala. Pri tem
gi. Pili so skupaj pred go-|denj. Vsi so se smejali in|mnoZice zaSumele in obsule
stilno in okrog so odmevale | odstopili, kot ~da so mu pri-| hiSo.

vesele pesmi . .. PriSla je|pravili nenadoma to veselje.| “Kaj hotete?” vprasal jih
mnozica ljudi. Deklica v na-/ Deklica je govorila in s¢ mul je.

znal vse: Pisik, Guza, Jurko

——— l.
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Predsednil Coolidge se je pred kratkim pripeljal na obisk v bl¥zino I%'ttsbm‘gha,
kjer stoji napol podrt, zgodoviuski fort, kjer se je pred mmogimi leti George Washhing-
ton postavil ¢ bran proti Indijancem.

; Machine Solves Problems Too Deep for Men

X "“M s .
The “product integraph,” an eleetrical machine which thinks for itself, solving mathematical problems
too complex for the human mind to master, was the recently announced invention ot Dr. Vanuover Bush
of the Massachusetts Institute of Technology. Problemsin advanced electrie theory are worked out taults
lessly by the machine, The observers are shown sbove, watching the operation of moving tables on Boagas
are_plotted the conditions aud equations of & problem. ~The (nsert shows Dr. Bush adjusting the integraph.

pa so.
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« Zadnji ruski car Nikolaj II. Zina neusmiljeno postreljena,
ni bil slab vladar, toda je bil car, cavinja, tri héere in mladi
slabi¢ prve vrste. In ¢e Ze ni carjevic!

‘bil slabi¢, se je pa obdajal s|

svetovalci, od katerih se je dal| Ko se je car odpovedal pre-
upljivatiy da so potem. aristo-'stolu in izroc¢il nasledniitvo wve-

likemy Ag:‘élﬂ‘ _

o UL (il hotgl: DrevieiE prestolg,
imenu  nezakoni a trenutna omahljivost je po-
zatiranje naroda, in za vse 1o vzroila, da se je Aleksander
je moral placati Nikolaj sam, s Kerenski polotil ruske vlade!
8Vojo soprogo, s tremi héerkami Kerenski je bil anahronizem

in mladoletnim sinom. I(zljzerfprve vrste, to je, da absolutno

1 Ali se Rusija otrese boljsevikov?

507
renski za izdajstvo.

Ob pravem casu zve Ke-
Kar je na-

. !redil on s carjem, to se mu je

‘sedaj vrnilo z boljSeviki! Se
‘ob pravem ¢asu se mu posreci,
lda se odpelje iz carjeve palace,
kjer ga usoda Se ni dohitela.
.Odpeljal se je z avtomobilom,
‘na katerega je dal poloZiti
ogromno amerisko  zastavo!
Ameriska zastava, med boljSe-
viki, v no¢i silnega punta, bi
imela biti najboljsi potni list za
varno potovanje!

In Kerenski se pelje z ameri-
kansko zastavo na fronto, mis-
le¢, da je tam 3e dosti milijonov
'ruske zveste armade, s kateri-
mi se vrne v Moskvo in Petro-
jgrad ter prisili upornike k pre-
daji! Medtem pa boljseviki v
'Moskvi in Petrogradu proglasi-
‘jo padec vlade Kerenskija!
Boljseviki so imeli v rokah te-
]lefon in telegraf. Brzojavili so
nemudoma po begu Kerenskija,
da je vlada v rokah revolucijo-
narjev, brzojavili so na fronto!
Na fronti zvedo, da je Kéren-
ski pobegnil, da njegove vlade
ni ve¢., 'V Petrogradu govori
Lenin za novo vlade! Zaprti
boljSeviki zapusdajo jete. Bolj-
v vy e & e v
Seviki zavzamejo viadno palaco
in.zapro vsej vlas %ﬂmke'
T sesta-
ne kongres boljdevikoy! Niko-
laj II. je padel, za njim je pri-
sel Kerenski — hitro se sudéejo
dogodki, za Kerenskijem pride

Viljem, ki je bil od narave in!ni bil na svojem mestu v onih
Po zmoznosti vedéji tiran od Cat‘~‘1'e.‘\'nih dnevih, brez primere v
Ja Nikolaja II. Se danes slavno zgodovini je 'bilo, da se je po
Zivi na krasnem gradiéu, drugi¢ paden “silnega” carja polotil
Yoroden, sredi razkofja in obil-|vlade slabié.
nosti, ker je — German, ker je enostaven domisljivee, mislil je,
bil blizji ali daljni sorodnik an-
gleskega kralja, a Slovan Niko-
laj I1. je moral biti umorjen od
zidov, ki so od nekdaj sovrazili
ruski slovanski narod, ker je
ruska viada preganjala Zide iz
Vzroka, ker so slednji neusmi-
ljeno odirali slovanske Ruse!

zami, 8 teatralicnimi gestami.
Kerenski je bil pa¢ slaven in si-
jajen govornik, toda vajen je
{bil le ploskanja galerije, in ka-
kor hitro je galerija nehala plo-
skati, tedaj je bil zopet Keren-
ski—— moz brez cilja in idej.

Mislil je, da bo z navduSe-
smrti, oziroma usmréenja? Ka-|{nimi govori resil rusko arma-
ko se je mogla v tako kmtkem.do. Naenkrat je hotel imeti
¢asu  porusiti ogromna 1‘uska|mii‘, a ob istem ¢asu se je pri-

Kako je prislo do carjeve

“armada, kako je prisel Kerenski Ipru\'ljal na novo ofenzivo. Ob
" ha viado, kako so mogli boljde- istem casu je hotel vladati, a

viki 7 brezprimerno brutalnost- ' obenem je drugim pripustil via-
i0 in surovostjo podjarmiti slo- do. In ko je bila zgodovina
vanski ruski narod, o tem nam najbolj Zejna po resnih dogod-
Pricajo sledede vrstice, povzete kih, tedaj je Kerenski zgubil
% zapisnika enega najboljdih glavo, tedaj ni imel nicesar po-
Poznavaleey dogodkov tedanje-!m.lditi zgodovini, da bi se pro-
8a Casa, glavil, da bi resil Rsuijo pred
grabezljivimi kremplji boljSevi-
kov, ki so se Ze zaceli kazati iz
daljave. In zato je prifel —
7. november, 1917!

~ “Dne 31. decembra (1917).
Nedelja'! Ni bil mrzel dan, a
Veter je bril ostro. Zveber je
20 vstal Aleksej in si je mogel
Obuti gevlje. Po ¢aju smo 8li
Narazen, ne da bi ¢akali Novega

Cete revolucijonarnega voja-
Skega odbora, ki so bile pod taj-

‘,etﬂ- Gospod Bog, resi Rusi- no komando boljSevikov, med
Jo!" katerimi je bilo tedaj najveé

zidov, so zasedle v isti noc¢i ko-
Tako se kontujejo zadnji lodvore, elektrarne v mestih,

Nevni zapisniki zadnjega rus- mostove, podtne in brzojavne
€ga carja Nikolaja II.  Aprila lurade, . telefonske centrale in

Meseca, leta 1918, 8o Ze trans-{urade. In vse se je zgodilo brez

Portivali carjevo druzino v Je-|vsakega upora, 8lo je kot na-
terinoslay, v surovo vjetni- mazano. Kerenski je mislil, da
tvo, Po ostali Rusiji so bolj- ‘vlada, toda bil je Ze teoretiéni
viki kot blazni streljali, mo-|jetnik boljSevikov. In:kje je
i in Kklali svoje nasprotnike. pomoé, kje so zvesti strazniki,

Padlo je stotisode ljudi iz eno- zveste cete!

Stavnega vzroka, ker se miso

Strinjali 2 novo viado. Kri je| Kozaki nefejo streljati na

tekla v potokih. In v no¢i 3. upornike, ljubljenci carja, koza-

Kerenski je bil

da bo narod Rusije resil s fra-!

doba Lenina in boljSevizma. In
letos je doba Lenina in boljse-
vizma praznovala desetletnico
svoje krvave vlade v Rusiji.
Ker le s krvjo in z najveljim
nasiljem se je mogla obdrzati
carska vlada stoletja v Rusiji,
in le z najvecjo okrutnostjo in
barbarizmom se more vzdrZati
danasnja rdec¢a boljSeviska vla-
da v Rusiji.

Kdo je kriv tega? Ali car,
ali duma, ali Rasputin, ali ko-
rupcija, ali inteligenca, ali abso-
iutizem, razmere, zgodovina?
Na ¢elu vlade se iznajdejo ne-
nadoma uplivni Zidje, ki zapo-
vedujejo 150 milijonskemu rus-
kemu narodu! Ali je to za ma-
d¢evanje velikih Zidovskih po-
gromov iz leta 1905? Ali pa je
absolutno moralo priti do tako
krvave rdeée revolucije, proti
kateri se zdi jakobinska revolu-
cija, proti kateri se zdi jakobin-
ska revolucija Francije v letu
1792 le mala nedolZzna igra?
Odgovor na to je zelo teSko
podati. Boljsi odgovor na to bo
podala zgodovina, ta neizprosna
uéiteljica Zivljenja. Tudi znan-
stveniki bodo to vprasSanje ob-
delovali, in prisla bo resnica na
dan. Za nas, kot Slovane je pa
najholj vazno vprasanje danes
to-le: Ali pride Slovan kdaj na
povrije? Kje smo danes, mi
Slovani? Francozi 80 imeli
gvoje dneve, imeli so jih Nemci,
imajo jih Anglezi, in kdaj pride
300 milijonski slovanski narod
na vrsto?

Profesor Hoetsch, eden naj-
boljgéih ruskih specialistov v
Nemdéiji, in predsednik zunanje-
ga polititnega odseka nemike
vliade, pravi:

“Rusi se trudijo, da dosezejo
ono stanje, katerega so imeli

-~ Julija, 1918, je bila carjeva dru-|ki, ki so na fronti tudi Keren-

pred vojno. In deloma so ga

Ze dosegli, deloma so ga pa pre-
koracili, O Rusiji se danes go-
vori kot o deZeli brezmejnih go-
spodarskih mozZnosti., govori se
o njej kot o Ameriki. Morda
bo to v stoletjih, kajti tudi
Ameriko je vzelo stoletja, da se
je razvila v to, kar je danes,
toda politika pa s stoletji nik-
dar ne racuna. Gospodarsko
kolo se sicer neprestano vrii,
toda to gospodarski kolo se vrti
tako pocasi, da se nam skoro
zdi, da neprestano zaostaja.”

S tem misli specialist pove-
dati, da zna Rusija pa¢ v go-
spodarskem oziru napredovati,
toda politika, ki je velika go-
spodarica gospodarskega polo-
Zaja, zna obrniti to kolo, kadar-
koli nanesejo prilike. 1In kaj
je s politiko v Rusiji in zunaj
Rusije?

Svetovno znani ¢eski politik,
moz jako spoStovan pri inteli-
getnih narodih, dr. Kramar, je
mnenja, da pride Rusija do nor-
malnega stanja tedaj, ko bo
zmagal panslavizem, kakor hi-
tro si opomore meséanstvo, in--
teligenca, katero so boljSeviki
zatrli, kakor hitro se prebudi
ruski kmet. Kakor hitro je v
Rusiji dovolj inteligence, dovolj
brihtnih kmetoy, ki se zaveda-.
jo, da so boljSeviki zemljo, na-
rod in ugled Rusije upropastili,
tedaj, bo vstal ruski narod in
pregnal naslednike carskih za-
tiralcev — boljsevike!

A (e iz splo3nega, svetovnega
stalista mirno in hladno preso-
jamo Rusijo na mednarodnem
politi¢cnem ali gospodarskem tr-
gu, tedaj moramo re¢i nasled-
nje:

Rusija je pod Zenijalnim vod-
stvom diplomata Cicerina biv&i
carski imperializem celo razsi-
rila. Danasnja ruska vlada je
v evropski in tako tudi v sve-
tovni diplomatski sistem upe-
ljala noviteto, da. njeni uradni-
ki niso samo uradni zastopniki
drzave, pa¢ pa tudi razsirjevalei
boljseviskih idej in protektorji
revolucijonarjev. Rusija je z
boljSevizmom podminirala svet,
to je, upeljala je vsepovsod svo-
jo propagando. Kjer hitro za-
lotijo to nesreéno propagando,
jo takoj v korenini zdrobijo in
unié¢ijo. Ostala Evropa je pre-
ve¢ inteligentna, da bi se dala
speljati od boljseviskih zidov na
led, toda kdor ni ¢uje¢, ta se
mnogokrat vjame v nastavljene
bolj¥eviske mreZe. Danasnja
ruska diplomacija je zanetila
revolucijo ze v Bolgarski, Mad-
jarski, Neméiji, Ceho-slovaski,
deloma v Italiji, toda vse de-
zele so imele spretne voditelje,
ki so ob pravem ¢asu spoznali
nevarnost in obrnili pozornost
naroda na bodoénost, kaj bo 2z
narodno prihodnjostjo, ¢e dajo
svojo usodo krvnikom v roke!
Hvala Bogu, da so bili narodi
razumni dovolj, da so ob pra-
vem ¢asu pometli z zapeljivei!

In da je boljseviska propa-
ganda dosegla celo inteligentne
in toliko previdno Anglijo, je
dovolj znano ditateljem. Toda
teiko je Angleze speljati na led.
Kakorhitro so zastopniki boljSe-
viskih Zidov postali nekoliko
preve¢ predrzni, jih je dosto-

janstvena angleska roka pravi-

ce prijela za vrat in vrgla iz
Anglije. Angleska vlada je do-
bro vedela, da si je s tem sicer
trenutno napravila neprilike in
neugodnosti, foda Kkoneéno bo
pa Anglija vseeno triumfirala.
AngleSka politika Se nikdar ni
naredila napake, razven tedaj,
ko je preve¢ pritiskala na ame-
ske kolonije, in tedaj si je ta-
koj opekla svoje prste in si je
to tudi dobro zapomnila.

Medtem se je pa boljseviski
diplomaciji in propagandi po-
srecilo prodreti tudi v Orient,
v Azijo, kjer so dvignili mili-
jone azijatskih narodov k ra-
buki, k uporu. V tej smeri ni
podcenjevati zlasti rusko-perzij-
ske pogodbe. Rusi nekaj na-
meravajo. Doslej je angleska
oblast 8¢ moc¢na dovolj, da vse
pravocasno prepre¢i. Toda to
je osebno delo Cicerina, ruskega
zunanjega ministra, ki je pri-
sten Rus, ki sovrazi zide, in ki
sluzi boljSeviski vladi le, ker ni
druge postavne vlade v Rusiji,
ker vidi, da bo nekega dne —
slovanska Rusija imela druge
gospodarje kot jih ima danes v
zidih. Menda je resnica, da je
v -Rusiji danes vsepolno “bolj-
Sevikov,” ki so rdeckarji le po
zunajnosti, in ki le ¢akajo ugod-
nega.tranutka, da reSijo slovany
sko Rusijo mednarodnih .ki-,vnii

kov, boljSevikov, in ki priprav-

ljajo, globoko sklonjeni pod
boljSseviskim jarmom — pro-
past boljsevikov in svobodo rus-
kega naroda.

Treba je torej pocakati, kajti
zgodovina se ne pise vsako leto,
niti vsakih deset let, pa¢ pa se
7e piSe s precej sigurno goto-
vostjo vsakih 25 let. Kdor jo
pozna, ta bo vedel, da je to res
nica. Lloyd George, slavni an-
gleski drzavnik, je pred nekaj
leti prerokoval -ruskemu boljSe-
vizmu od deset do dvajset let
zivljenja. Razprtija med bolj-
Seviki samimi v Rusiji je Ze
danes ogromna in se vedno bolj
ostro izraza. Izkljudujejo se iz
gtranke danes mozje, ki so bili
fundament in stebri boljSeviz.
ma — viz. Trotzky, Zinovjev.
Kje so danes v Rusiji odredbe,
prisege, proti-kapitalisti¢ni u-
krepi, kot so se pojavljali v za-
¢etku boljSevizma?  Odpravili
so denar, danes ga sami veé ku-
jejo kot so ga kovali pod car-
jem. Prepodili se tujezemske
velike druzbe iz dezele in ‘“‘po-
drzavili” wvse industrije, danes
vabijo boljseviki tujezemski ka-
pital z vsemi silami in molitva-
mi, da pride v Rusijo in pre-
vzame vodstvo industrij ter na
rodnega bogastva.

Za padcem boljsevizma pride
najbrz vojaska diktatura Trotz-
kya, kot pripoveduje Lloyd
George. Proces v Rusiji danes
ge ni konéan. Z novo ekonom-
sko politiko iz leta 1921 se je
boljevizem v Rusiji postavil na
glavo in samega sebe uradno
postavil na laz Proti-Zidovski
elementi v stranki se vedno bolj
dvigajo. Beseda “Slovan” je
moénejsa kot komunist ali bolj-
Sevik, ker — kri ni voda. Bolj-
feviki danes Se streljajo, in
streljajo in bodo Se streljali ne-
kaj let. Koneéno pa bodo sami
postreljeni. Tedaj se bo Ev-
ropa zopet pretresla. Docim je

bila francoska revolucija neko-
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liko politiéna, a v preteznem
obsegu gospodarska, je pa bila
ruska revolucija v glaynem po-
liti¢na, a le v malem obsegu go-
spodarska, In francoska revo-
lucija, ki je bila gospodarskega
pomena, se je koncala, kakor.
hitro je prisel Napoleon!

Kaj bo 8ele z rusko rvevolu-
cijo! Gospodarske razmere se
tesko ozdravijo, politicne v

lje bila politicna,

kratkem. In ruska revolucija
Tudi Rusija
bo dobila svojega odreditelja,
ker preveC trpi pod tujei. In
zgodovina se ponavlja, se je po-
navijala od pamtiveka in se bo
%e ponavljalal _ -

+ 4

- ‘ . el Ne ‘4'."';.; =~ 7"‘
Dotlej pa slovanski ~navodi
%licejo Rusom: Bedni navod,
'kdaj bos vstal!

Bozi¢ v pravljicah in
obicajih.

Nase pravljice in pripovedke
so vezane na poseben kraj ali
¢as. Najvel jih kroZi okrog bo-
Ziéne noci.

BoZi¢na no¢ nas Spominja
skrivnosti OdreSenikovega roj-
stva v betlehemskem hleveu, ka-
mor sta pribefala Jozef in Ma-
rija, ker so jima Judje odrekli
prenotiste, Njunega uboStva
4@ spominja ljudstvo z mrzlo

vederjo, kruhom in kuhanirp
sadjem namesto tople jedi.
Tudi na siromastvo pastirjev

namiguje ta navada.

Skoro povsod je Se v rabi ka-
jenje s kadilom okrog hi§ ih gos-
podarskih poslopij. Izvrsi ga
gospodar z loncem in spremlje-
valee nosi posodo z blagoslovlie-
no vodo. S8lednjo shrambo meo-
ra to not prepojiti vonj po kadi-
lu in zadeti vsako stvarco kap
ljica bozi¢nega blagoslova.

Sveta no¢ je no¢ miru. Izosta
ti mora vsako razgrajanje, vem
zivahnejSe pa je v hisah, kjf-:t‘ SC
ljudje zabavajo z nedolznimi Sa-
lami in ugibajo prihodnost,
Vsaka vas ima za to posebne
pripomocke. Ponekod se poslu-

mujejo beljakovine, katere vliva-,

jo v kozarec blagoslovljene vo-
de. Snov se'v vodi razobli¢i v
razne podobe, ki jih je treba
pravilno razloziti, Ako nastane
oblika, slicna mrtvadki glavi,
pomeni smrt v drozini tekom
leta. Tudi pogled nazaj ¢ez ra-
mo v prvem svitu boziéne luci
splava v bodoénost. Tako jo
nekdo pogledal preko rame in
videl svojo lastno rakev.

Sveta noé je edina v letu, ki
je prosta polnoéne groze. An-
geli strazijo ob oglih ¢loveskih
bivaliéé, zato mora VS0 nqé gore-
ti na mizi lug, pa tudi pri krizih

!

in v znamenjih na razpotjih.
Neki kmet je nekot opustil to
navado ter se je podal k pocit-
ku. V spanju ga je nekdo po-
tresel za ramo in ga pozval, naj
vstane ter prizge svetiljko, ker
ga bo sicer zadela huda nesreéa,

Tudi nasim davnim predni-
kom je bila bozi¢na polnoéngn
ura prosta strahov; namesto
njih pa so se jim prikazovali do-
bri duhovi. VraZeverni ljudje
hodijo v ris na krizpotja, kamor
ne sega glas zvona. Tam se jim
odpirajo zakladi, dobi pa jih le
‘tisti, ki prestane ‘tezko preiz-
kusnjo. Stevilne pripovedke
pri¢ajo, kako je ta in oni podle-
gel izkulnjavi.

Na sveti vecer se pogovarja-
Jo drevesa in zivali, éuje in ra-
zume pa jih le tisti ki, nosi pra-
protovo seme in ne ve, da ga
lima pri sebi.  To not¢ dihajo
i skrivnosti iz slednjega grma,
| veaka sapiea in Sudtenje ima
"svoj posebni pomen. Svetonocni
| veter napoveduje viharno leto,
i tema oznanjuje bogato letino,
do¢im pomeni mesecina svetle
neobloZene svisli in kozolce.

Praznoverje, pripovedke in
obi¢aji pa v lu¢i sedanjega Casa
vedno bolj ginjevajo.

0O
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| Najvisji egnjenik v Evropi

Jje Etna na Siciliji. 200 ugaslin
| zrel obdaja veliko #relo, ki se v
obliki piramide dviga visoko v
nebo. Prvi izbruh, za katerega
vemo iz zgodovine, je bil leta
476. pred Kristusovim rojstvom.
Od itstega ¢asa so izbruhi Etne
ve¢ kakor stokrat unic¢ili vso
; okolico. Leta 1693. je bil izbruh

ognjenika zvezan s potresom, ki
; je uni¢il okrog 40 mest in
,usmrtil preko 100.000 ljudi,
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Peti¢na teta Liza

. —

in njena oporoka.

(Priredil za Amerisko Domovino L. Andoliek)

Ko je bilo tako-le okrog 80
spomladi preko ram tete Lize,
so priceli ljudje resno ugibati,
komu bo priletna in peti¢na te-
ta zapustila svoje precejsnjo
premozenje, Najblizja po so-
rodu ji je bila po njeni strani
njena pravnukinja Pepeca Kon-
¢anova, po njenem pokojnem
soprogu pa pravnuk Joza Ogri-
zek. Ker pa je njeno premoze-
nje izviralo iz zapu&fine njene-
ga pokojnega moza, bi potem-
takem imel nekake predpravice
pravnuk Joza, Ampak ljudje,
ki so teto Lizo natanéneje po-
znali, so trdili, da bo JoZa ta
“kratkega” vlekel. Saj so opa-
zili, da je imela teta Liza v
svoji sobici sliko pravnukinje
Pepee v srebrnem okvirju izpo-
stavljeno na miziei, in o Pepel
je Cesto in rada govorila, med-
tem ko o kaki JoZefovi sliki ni
bilo ne duha ne sluha.

Med teto Lizo in daljnimi so
rodniki pe pokeojnem moZu pa
je itak vladalo napeto nesoglas-
je iz enostavnega vzroka, ker se
jih  pekojni soprog sam ni
spomnil v oporoki, ampak je
vso gotovino in nepremicnino
zapustil njej — Zeni Lizi, da jo
po svojem prevdarku praviéno
razdeli med njegove in njene
sorodnike, seveda po njeni smr-
ti. Ampak nespameétno je rav-
nal pokojnik, so t¥ili Ijudje.
Saj bi bil moral slutiti, da bo
krvna vez mocneje upljivala na
stran njenih sorodnikov, ker kri
ni voda, itd , . . .

Morda ne bo odveé, ako ta-
koj zacetkom nekaj natanéneje
seznanimo ¢itatelje o obsegu in
izvoru precejsnjega premozenja
tete Ldize. Njen pokojni soprog
je bil eden nagih prvih naseljen-
cev v Ameriki. PriSel je sem
leta 1880. Delal je v rudoko-
pih, topilnicah in tovarnah ter
si je tekom let v potu svojega
obraza in z vestno stedljivostjo
pribranil nekaj tisoéakov, Bilo
mu je tedaj nekaj nad Sest kri-
Zev. 'Telesrie moéi so mu pola-
goma pojemale, pa je sklenil,
da se preseli na kako farmo.
Otrok z Zeno nista imela, in pre-
racunal je. da bo njegov prihra-
nek zadostoval za skromne po-
trebe. Pri tem bi gojil nekaj
kokodnjadi in kaj malega ob-
deloval zemlje in se tako pre-
Zivel na stara leta. KXo je po-
kojnik vse to toéno preracunal
in pretehtal, je svoj nacrt tudi
izpeljal,

Kogar sreca isce, ga najde —
je star pregovor, ki se tupatam
ge vedno uresni¢i, Novejsa do-
ba je ta pregovor radikalno
spremenila, ¢es, da je vsak glo-
vek svoje srece kovaé . . . ali
8¢ radikalneje, da sreée sploh
ni, ampak je vse odvisno od
zmoznosti posameznika, ako jih
zna na pravem mestu in ob pra-
vem ¢asu uporabiti. Pa bodi
7ze tako ali tako, v naSi povesti
je prisel Se¢ enkrat do moéi in
veljave prvo citirani izrek.

V blizini farme so namreé
prospektorji odkrili moéne Zzile
premoga, katere so se raztezale
tudi pod povriino njegove zem-
lje. Organizivana je bila druz-
ba, kapital na razpolago, z eno
besedo, vse je bilo v tiru, le da
s8¢ Se prej odkupi samotnega
farmarja, predno bi se zavedel,
kaj in kako, Ampak nas rojak
je imel odprte oci.. Opazil je,
da 80 od ¢asa do C¢asa nastavili
na raznih mestih nekake instru-
mente, merili na desno in levo,
tupatam nastavili  svedre na
elektriéno gonilno silo, ter v po-
sebnih posodicah odnafali s se-
boj drebee prsti, katero so pri-
nesli konei svedrov na povrije.
Bodo poutgviii kako tovarno ka-
li, ali pa izpeljejo Zeleznico, ta-

Ponujali so mu 10, 15 in 20 ti-
soé, a tudi te ponudbe je odklo-

nil. Bilo mu je seda) jasno, da
se gre za nekaj posebnega.

Pravilno je zakljuéil, da gre
pSenica v klasje in da je pripo-
roc¢ljivo, da se pocéaka, dokler
popolnoma ne dozori.

Prisli so kon¢éno zastopniki
nameravanega podjetja fer mu
zadevo predoéili nekako tako-le:
Pokupili smo vso zemljo v tvoji
okolici, ker smo ugotovili, da
se nahaja v globini plast pre-
moga, ki je debela dovolj, da se
viegne spladati odprtje novega
rova. Zile vodijo na nasdi last-
nini proti povr§ju ter se konca-
jo v blizini tvojega posestva.
Ko bo premog izkopan, je ¢&isto
naravno, da se bode pojavile
usipine okrog tvojega zemlji-
3¢a, tako da ne bo varno preha-
jati iz in do tvojega posestva.
Naravno, da bos iskal od8kod-
nino sodnjim potom, ki bo od-
merjena na podlagi prvotne
kupne cene. Da pa prihranimo
sodnje stroske tebi in druzbi in
da ohranimo medsebojno prija-
teljstvo, smo prisli k tebi, da se
pogodimo za primerno c¢eno in
nakup tvoje lastnine.

Po daljsem prerekanju so se
pogodili za ceno 75 tisoé do-
larjev, dasi bi bil nad rojak do-
bil dvojno eeno, da je prej na
lastno roke in na svoje stroske
agotovil potom veséakov, kako

zile raztezajo pod njegovo zem-
ljisko lastnino. Do tega mne-
nja je prisel nekaj dni pozneje,
a kupna pogodba je bila zaklju-
fona in podpisana. Toda 75 ti-
socakov je tudi lepa svota, in
Zemu bi se ¢emeril, 8aj niti po-
‘6vico svote ne bom uporabil, je
modroval nas znanec. Temu
orimerno je uravnal tok svoje-
oa zivijenja v bodoénosti. Ce-
mu bi se Se naprej ubijal z ob-
delovanjem polja, je modroval.
Pa je 2¢ tako v naravi: dokler
ie agilnost, je Zvijelje, ko za-
paded v popolno brezdelje, mi-
sice, obtok krvi pojema, bas ka-
Yor se usmradi voda, ako mima
sretoka in dotike z zrakom, in
lepega dne pozabimo dihati abi
ol pravimo v vsakdanjem Ziv-
ljenju: umrli smo.

Bas tako se je zgodilo z na-
sim znancem tekom prihodnjib
Iven let, ne pa % njegovo Zenc
Lizo, Dasi sama priletna in se-
daj premozna gospa udova, bi
si lahko privodcila sluzkinjo, pa
je sama upravljala svoj dom
kuhala, krpala, krmila nekaj
kkokosjega zaroda ter ostala ob
svoil B0-letnici Se vedno dila in
zdrava.

No, pa se vrnimo sedaj k nje:
nim sorodnikom, pravnuku in
pravinukingi, Pepei in Jozi, Ve
dela sta drug za drugega, da sta
8i nekaj v sorodu, a sretala se
nizia 8¢ nikoli. On je zivel v
Minnesoti, a ona v Ohio, pre-
mozna leta pa je bivala zadnje
tase v DPhiladelphiji. Na redke
tyse je teta Liza povabila ene-
ga ali drugega za nekaj dni na
poscte ter jima poslala potreb-
no svoto za  potne stroske, a
nikdar obema kmalu. “Lahke
trpim enega ali druzega za ne-
kaj dni,” je rekla, “a imeti oko-
li sebe oba kmalu, bi bilo pre-
vee za moje zivee. Sicer vem
da se oba hudujeta na mene,
ker zivim tako dolgo. Toda nji-
ma na ljubo se ne bom zastru-
pila, Zivela bom tako dolgo,
kakor mi je ljubi Bog odlocil,"
ie modrovala starka.

In res je teta Liza ob svoji
80-letnici pustila ljudem ugiba-
ti Se celih 15 let, kdo bo pode-
doval njeno premozenje. Bilo
je nekaj tednov po njeni 95.
letnici, ko sta Pepea in Joza

ko je ugibal nas penzijonivani |
farmar. Ni trajalo  dolgo in
priceli so se oglasati tujei in
vprasevali, ¢e bi jim prodnll
farmo. Obetall s0 mu dvojno’
in trojno ceno preko svole, ka-
tero je on placal, toda je trdo-
veatno odklonil vsako ponudbo,
¢ed, da farma ni naprodaj. Po-
tihnilo je za mesec ali dva, iv
zopet s0 s¢ pojavili novi kupel

dobila istotasno brzojavko. ki
jé naznanjala, da se je teta I.i-
za veéno navelicala Zivljenja,
V brzojavki je bil seveda ozna-
cen tudi dan pogreba, kakor s¢
to 76 spodobi,

Pepea je smatrala poziv K te-
ti Lizi, pa bodisi Ze Ziva ali
mrtva, kot zapoved, kateri se je
treby toéno pokoriti,  “Waell,”
i je rekla Pepea, “sicer domne-

‘n vy koliki meri se premogove|. . .

vam, da je Joza dedi¢ premoze-
nja, kar ni ni¢ vel nego prav,
ako upodtevam, da je tetin moz
pripadal njegovemu pokolenju.”

Ob istem ¢asu je pa tudi Jo-
Za razmisljal brze¢ na vlaku
proti Philadelphiji o tetini za-
puscéini, ter si rekel:

“Cisto naravno je, da je de-
dinja njegova sorodnica Pepca,
saj je bila teta Liza vendar v
rodu njene krvi. In prav je ta-
ko, ¢emu bi se jezil. Moski je
moski in si vedno laglje poma-
ga nego Zenska.”

Ta sentimentalna misel obo-
jice bi bila obéudovanja vred-
na, ¢e bi bila popolnoma prist-
na. Pa ni bila, kajti niti onz
niti on nista bila angelja, am.
pak navadna smrtnika, kakor
smo vsi drugi. Komaj uro po-
zneje so se Pepei ze vrinile mi-
sli, kako bi bilo lepo, ¢e bi bila
ona dedinja ne pa Joza. Taka
lepa svota; in Bog ve koliko so
nanesle obresti v dolgih letih?
Kako se mora ona kot ucitelji-
ca muciti z neposlusnimi pa-
glavei, da si zasluZi za svoj ob-
stoj, Z zapuscino bi se lahko
odpovedala sluzbi in bi samo-
stojno zivela.

Pa si je tudi Joza premislil,
ko je vso zadevo Se enkrat pre-
studiral. Star je bil nekako 25
let, a tudi Pepci ni bilo menda
vec. Pricel je bas s frgovino
na svojo roko. Dovolj dobro
mu je 8lo in je lepo izhajal, A
te bi imel na razpolago nekaj
tisocakov, bi razsirvil trgovino
ej, v nekaj letih pa bi po-
stal premozen, da bi se ga po-
vsod upostevalo ter bi imel od-
lo¢ilne besedo v mestu, in kdo
Ve .

Prakticen kakor so navadno
trgovei, je Jozi sinilo na misel:
“Cemu bi se ne porodil s Pepco,
ako jo je teta odlocila za glavno
dedinjo? Nekoliko predrzna je
bila ta misel, kaj ne. Kak po-
vod je imel, da bi ga Pepca
sploh hotela, njega, brez denar-
ja, a ona lepa in imovita dedi-
uja ?l’ y

Nekoliko predrzna je bila ta
misel, kaj ne? Res, da je bil
tudi Joza mlad in krasen ded-
to, ali vsaj teh nazorov je bil
rlede samega sebe. Kaj niso
lekleta v njegovem mestecu in
skoliei kar norela za njim? Ce
je bil nekoliko pokvarjen, ni bil
‘emu toliko kriv sam, ampak
dekleta, ki so se mu Je preved
usiljevala. Odtod je torej izvi-
ral njegov egoizem in samoza-
vest z ozirom na Pepeo in moZ-
nost, da bhi se mu ne mogla upi-
rati, ¢e bi jo vprasal za njeno
roko.

Pri teh mislih je izvedel iz
zepa sliko, katero mu je bila
mred Jetom poslala teta Liza.

“Lepo krasno dekle je sorod-
nica Pepea!” si je mislil Joza
ter je ogledoval sliko od vseh
strani. “Ampak,” je dostavil
wtihoma, “morda bi me pa le
1e marala, ¢e bi jo resno po-
baral.”

Pepca in Joza sta dospela v
Philadelphijo nekako istotasno.
Ker sta bila edina oZja sorod-
nika na licu mesta, je bila se-
veda njuna prva dolznost, da
skupno preskrbita vse potrebno
glede pogreba. Ze pred pogre-
bom si je moral JoZa natihoma
priznati, da je njegova mlada
sorodnica mnajkrasnejse dekle,
dekle, kar jih je Se kdaj srecal
tekom svojega 2zivijenja. Vest
mu je ocitala, da je kdaj gojil
pregre§ne misli, dd bi jo za-
snubil samo radi podedovanega
denarja po teti Lizi. Niti mis-
liti 8i ni upal ve¢, da bi prido-
bil to krasno dekle zase, cetudi
bi ne imela ficka dote ali dedo-
ving,

Pa tudi Pepea se je ukvar-
jala z miglijo na novega znanca
in sorodnika Joza.

“Kako gentlemansko nastopa,
kako prikupljiva je wujegova
osebnost in kak znacaj odseva
i# njegovega govora,” je prizna-
lu sama pri sebi. Ce ji je kaj
kalilo njeno ravnoteinost, je bi-
lo to, da se je v mislih hudova-
la na pokojne teto, du ju ni e
tekom Zivljenja Ze davno sezng
nila medsebojno. Saj je ven-

dar - vedela za obg, in nikdar

dovolila, da se pri njej sesta-
neta istocasno na posetih.

Pogreb je bil konéan, in pre-
citala sé je oporoka tete Lize
v odvetniski pisarni. Odvetnik
in oskrbnik pokojnice ju je po-
vabil v svoj urad, odprl zape-
cateno pismo ter priéel s ¢ita-
njem, ki se je glasilo nekako
tako-le:

“Po odbitku deset tiso¢ do-
larjev v te in te namene (po-
drobnosti izpustimo) zapuSéam
V80 svojo gotovine, premiénino |

B - - ge =
jega pokojnega moza Jozi Ogri- |

zek, ki biva , , . .”
je nekoliko prenehal, se odkas- |
ljal ter nadaljeval s citanjem |
testamenta: “Pod pogojem, da |
enega leta z mojo pra\-'nukinjo.|
Pepco Koncanovo, stanujoco. ..”

Pepca se je po teh besedah
poredno nasmehnila proti Jozi, |
ki je bil o¢itno ginjen in neka- |
ko glup radi nepri’?akovanega‘
izida. Ko so se konéno srecali!
njuni pogledi, sta bila oba rdc-|
¢a v obraz. Pa je odvetnik na-!
daljeval z zaklju¢kom zadnjegraI
stavka oporoke, ki se je glasil:

“Za sluéaj, da bi dedi¢ ne
mogel ali ne hotel sprejeti po-
goja, da se poroci z mojo rod-
no pravnukinjo, naj se z mojo
zapu§éino po preteku enega le-
ta ustanovi sirotiSnica za osiro-
tele otroke ¢rne polti!”

Skupno sta Pepca in Joza od-
Sla i1z odvetni§ke pisarne, oba
zatopljena v globoke misli,

“Well,”” je povzel Joza po
daljSsem molku, “kaj pravis nai
to? Ali naj izvrSiva tefino po-

kri¢al Joza za njo.
in nepremiénino pravnuku mo- |28), da se natanéneje pogovo-
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godbo in njene zelje?”

“Nisem pripravljena, da se

na ta naéin razpolaga z mojo
{osebnostjo in mojo voljo, ne da
'bi se me prej vprasalo,” mu je
odvrnila Pepea,
bolje, da se denar uporabi za
sirotisnico,
oporoka.

“Mislim, da je
o kateri omenja
Z Bogom!”

Zasukala se je Pepca na peti
ter odsla urnih korakov!

vendar!” je
“Pridi na-

“Hej, pocakaj

riva ter mogoée napraviva kom-

Odvetnik |Promis. Kaj ¢e bi na primer

naredila tako-le: Poroéiva se, da
na ta nadin ustreZeva Zelji po-
kojnice ter obenem kolektirava

se praynuk Joza poro¢i tekom |Zapuséino, od katere lahko od-

stopiva polovico za sirotignico,
pa bo 8¢ dovolj za naju oba.
Teta je bila bogata, saj si ¢ula
o naloZeni glavnici in narastlih
obrestih tekom let. Lahko si
privosciva ta ‘Spas’.”

Ta predlog se je zdel JozZi
najbolj primeren iz trgovskega
staliséa. Da bi ji razkladal
svoje sréne obcéutke, se mu ni
zdelo primerno, ker je slutil, da
bi mu Pepca ne vrjela.

“No,” je rekla konéna, “tvoj
predlog ni ravno slab, in ker
necem, da bi radi mene zgubil
vse, bom pristala.”

“Zgubil vse!” se je zavzel Jo-
za ves vzhiten, ®“pridobil sem
vse, ako dobim tebe. Ni mi za
denar, tega drage volje odsto-
pim, samo da tebe ne zgubim
nikdar vee!”

In ni je zgubil, vsaj do danes
Se ne!

o

Suknje in obleke
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& Son

Dobro poznana slovenska krojacnica
v Clevelandu

1134 E. 60th Street

P  FEFFF T FEF R E N R

Ze 16 let na enem prostoru.

po meri izdelane

garantiramo, da vam pristoje!

Vsem rojakom zZelim vesele

bozi¢ne praznike!

COLLINWOOD BOTTLING CO.

Slovenska izdelovalnica mehkih pijaé

>
-
y
Zelimo vsem svojim odjemalcem

vesele boZiéne praznike in
srecno Novo leto!

¥ ¥

14903 Sylvia ave.
Tel. Eddy 2029

AAAAEAZAE

ES 22

JOS. PLANINSEK

Slovenska grocerija in mesnica

A A

Se priporoda vsem svojim odjemalcem
in jim Zeli vesele boZiéne praznike!

14401 Thames ave.
Eddy 8048

232323424243 23343

———

JOHN BRUSS

SLOVENSKA GROCERIJA

AZZAAAEAA

ITTTFTIIST

FESTEES I

Vsem svojim cenjenim odjemalcem
zelim vesele bozi¢ne praznike!

544 E. 152nd St.
Eddy 8438

JOS. FERLIN

CROCERY & MEATS

Se priporoda vsem odjemalcem in rojakom
ter jim zeli vesele bozi¢ne praznike!

15416 Saranac Road.
Eddy 6846-W. ,
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ANTON PRINC

SLOVENSKA GROCERIJA

Se uljudno priporoda rojakom in jim zeli
vesele boziéne praznike!

FITTIEE

985 Addison Rd.
Penn. 2115-].

LOUIS PRIJATELJ

SLOVENSKA GROCERIJA

Zeli vsem svojim odjemalcem prav
vesele boZiéne praznike!

6412 St. Clair Ave.

2222333222222 22

CHARLES LESJAK

GROCERY & MEATS

Zeli vesele bozi¢ne praznike
vsem odjemalcem!

15708 Saranac Rd.

g2 = 22

sassaskes

F TV

b

Wi
o

T TIITIITT I TN ;

E



}
-3

N b R g,

}tSe

iy

g ot s

|
i

L DY peci dremlje starka, ki izpr-

e

S meritka
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1z rok razbojnikov.
(Pripovedka)

Svoje dni je zivela vdova, ka-

8luzil pri kralju v velikem me-

LSy, dale¢ od svojega rojstnega

Kraja. Neko¢ je dobil dovolje-
nje, da sme obiskati svojo dra-
20 mater, ki je ze dolgo ni vi-
del.

Pot ga je vodila skozi velik
fémen pozd, v katerem ga je
Ndohitela no¢. Dolgo bega pol
lgllJem, ne da bi mogel najti iz-
hod.

Ze misli le¢i ves truden in
ofozen pod drevo, da bi prespal
temno no¢, ko naenkrat opazi v
S Beposredni  bliZini nekega mo-
Skega. ki g4 spozna za lovea.

. Mladeni¢ ga nagovori in lo-
Vé¢ mu pove, da je tudi ‘on
Zgresil pot vy temnem gozdu In
da se ze vet dni potika po njem.
Pove mu tudi, da sluzi na kra-
ljevem dvoru.

“Mladeni¢ spleza na  visoko
J8lko, da bi videl kje Iué in res;
tam v daljavi je nekaj opazil.
Nato kreneta oba proti luéi in
skoro dospeta do velikega po-
Slopja, podobnega gradu.

V pritliéju gradu gori lué¢ in

Va niti ne ¢uje njiju trkanja.
le, ko stopi lovec k oknu in
kl"epko potrka, se zbudi Zenica
,Di'l peci in pride odpirat.
®Ali je to gostilna ali kaj?
VDtasa mladenic.
Starka prikima in ju povabi
¥V soho.
:IINO' (‘(_‘
- Mmladenic,
n jedi.”
Starka gre v klet in jima po-
Streze, Mladeniéu vse dobro
‘tekne, loveu pa se ne ljubi ne
Jesti ne piti; zamisljen sedi za
Mizo, Mladenié mu prigovarja,
@ ko vidi, da besede ni¢ ne izda-
o, izpije sam prvi bokal vina
in nato poklie drugega.
W Starka prinese drugi

je gostilna,” rece
“prinesi nama pijace

hokal

téra je imela edinega sina, ki je!

~ i
Mladeni¢ resil kraljiding [vina, nakar gre spat.

poslopje
Ko Za-

se zacne
zelo  éudno.
steni  venec zvezanih
(kljucev, gre ponje ter odpre
vrata. Nato stopi v sobo, v ka-
teri je polno raznovrstne oble-
Odpre druga vrata in pri-
sobo, v kateri je samo
medi, sablje, sekire, su-
samokresi in podobno. V
tretji sobi, ki jo je odprl,

Mladenicu
dozdevati
pazi na

ke,
de v
orozje:

{lice,
|

ocenosti,
; Ze si hoce napolniti Zepe, a si|
Ine upa dolgo ostati v sobi.

Gre dalje in pride v sobo, v ka-
teri stoji velik bakren kotel, po
tieh pa leze deli cloveskega te-

lesa. Takoj spozna, da je pri-
gel s tovariSfem v razbojnisko
hiso. Ali pogum mu ne upade.

rih so postelje. V eni teh sob
je 8e lu¢ in ko se ozira okrog,
ugleda speco deklico. Vzdrami
jo in ona ga zacéudeno pogleda.

“Za Boga, mladeni¢,” ga na-|
govorl deklica, “kaj pa je tebe|
prineslo semkaj?”

“I, kaj neki,” odgovori on,
“zdrave in ¢vrste noge ter po-
gumno sree.”’

Deklica mu pove, da biva tu
dvanajst razbojnikov, ki so se-
daj vsi z doma kakor navadno
vsak wveder, po polnoci pa da se
tvrnejo domov.

Ko jo mladeni¢ vpraSa, kdo
'|je ona in kako je prisla semkaj,
[mu pove, da je kraljeva héi in

je peljala na izprehod. Sprem-
ljevalece njene so pobili do zad-
njega, njo pa privedli semkaj,
kjer biva ze pet let.

Ko ga deklica opozori, naj
odide, ker bodo razbojniki vsak
trenutek doma, jo mladeni¢ slu-
8a in se vrne k tovariSu, ki Ze
trdno spi za mizo.

Miadeni¢ ga wzbudi in mu
pripoveduje, kaj je videl v tej
higi, Rece mu, da morata po-
begniti. Pove mu tudi, da je

vidi|
vsakovrstno zlatnino, srebrnino,
¢ase, monstrance in druge dra-|

Atopa Se skozi vec¢ sob, v kate-|

ida so jo zajeli razbojniki, ko se

oovoril z ujeto kraljidino.

i Ka c¢uje lovee vest o tej de-
klici, mu zazarijo lice, ofi se
mu zaiskre in takeoj je bholjse
volje; uverjen je, da je to nje-
gova héi, ki mu je izginila pred
petimi leti. Bil je pamreé ta
lovee kralj one dezele.

Ko vidi mladeni¢ lovea neko-
liko veselejSega, vzame prazni
bokal z mize in gre sam v klet
po vino.

Naenkrat zaslisi  ropot
pred hiSo in skoro se vrata od-

Se

|pro. 'V sobo prihrumi tolpa
[razbojnikov.
[ *Glej, gospodje so ze tukaj,”

|pravi mladeni¢é, ki se vraéa z

|bokalom vina, “sedaj se mi ne

{drzi veé tako kislo. Dober ve-
Ger, gospodjel!”
| “Le sebi zeli dober vecer,”

mu odgovori prvi, ki je vstopil,
“mi smo ga ze imeli!l”

| Ko zaklenejo duri, korakajo
v drugo sobo, kjer sedejo k ve-
L¢erji.

“Halo brate¢, pojdi, da gre-
va k onim in jim Zeliva dober
tek morda imajo tudi kaj za
'najina usta! Le pogum!” pra-
Ivi mladeni¢ tovarisu, ga prime
za roko ter potegne za seboj.

“Kakor se vidi, ste naju po-
polnoma  pozabili,” nagovori
mladeni¢ razbojnike. “A to ne

|gre tako!” Reksi prime enega
lvazbojnika, ga vrze s stola in

sam sede nan); poleg sebe pa
odkaze prostor svojemu tova:
{risu.

“Kaksna bratca pa sta vi-
dva?” reée poglavar razbojni-
‘kov, “da sta tako predrzna?”

“Midva sva taka dva bratea,”
mu odgovori pogumni mladenié,
“da bi rada kaj kupila brez de-
narja, ¢e nama daste.”

“Samo napijta se in si dobro
postrezita z jedjo,” pravi gla-
var in odide. Sel je naro¢it
starki, naj zakuri pod kotlom
in ga napolpi z oljem. Ko se
poglavar yrne, pravi onima dve-
ma, ki sta medtem prigno sega-
la po jedi in puam ' “No go-

l
spoda, ki sta tako pogumna, da’

se kar sama povabita k nasi mi-

z1, gotovo bosta nocevala pri
nas.”
“Ako ste toliko prijazni, da

naju prenocite,” pravi mladenic,
‘sréno vam bova hvalezna; nod
je in nerada greva dalje.”

“Le pogum, hratec!” dregne
tovarifa, ko stopajo iz sobe v
sobo,

Naposled
kateri je
oljem,

Razbojniki stopijo okrog ko-
lla, njihov glavar pa veli ene-
mu razbojnikov, naj
skaf in kozarec,

Ko se to zgodi, veli glavar
mladeni¢u, naj napolni Skaf z
oljem. Razbojniki si jih nam-
re¢ niso upali takoj prijeti in
vreéi v kotel, zakaj zdela sta se
jim premoéna; nameravali o ju
tako pehniti v olje, da se ne bi
nadejala.

Mladeni¢ prime kozaree, za-
jame olje in ga vlije v gkaf,
drugi¢ pa polije razbojnike, da
pocepajo drug za drugim vsi
apeceni po obrazih na tla.

Loveec v tem hipu pohegne,
da bi se skril za zalogo drv pred
hiSo. Mladenié¢ pa stece v sobo,
kjer je prej videl toliko razno-
vrstnega orozja, po sabljo in
neusmiljeno udriha po razboj-
nikih.

Ko jih vse potolce, gre v so-
bo, v kateri spi kralji¢ina in ji
radostno naznani, da je reSena
in ‘da ni nobenega razbojnika
vee ziyvega,

Sedaj Sele zapazi mladenic,
da mu je izginil tovaris.

Ko ga brezupno is¢ée po hisi,
gre na dvorisce in ga klice, dok-
ler se lovee,ne oglasi izza kupa
dry,

“Strahopetee;, ti,”” mu veli
mladeni¢, “pojdi v hlev, saj za
drugo rabo itak nisi, in naprezi,
da se odpeljemo!”

Lovee ge razveseli, ko vidi,
da ni nobene nevarnosti veé¢ in
gre urno v hle\ napregat. Mla-

pridejo v sabo,

kotel z

v

. . |
razbeljenim

prinese | je

‘-

deni¢ pa se poda po kralji¢no,

¢es, da se takoj odpeljejo. Ho-
‘tcl Je pobrati dragocenosti, ka-
tere sor imeli razbojniki, toda

ona ga zavrne, da mu jih ne bo
treba, saj dobi od njenega ote-
ta kralja bogato darile, da ho
lahko Zivel brez skrbi.

Ko privede mladeni¢ kraljic-

no, spozna lovee-kralj takoj svo-
Jo héerko; ona pa njega ne spo-
zna. Sedejo na voz; mladeni¢
k kraljiéni, lovec pa mora vo-
diti konje. Lovea odnosno kra-
lja ni malo jezilo, da se mu je
mladenic¢ tako rogal; premisljal
, kako bi ga izplacal.
Ko se vozijo nekaj ¢asa, pra-
vi lovee, da se je konju odpel
komat in veli mladenifn, naj ga
gre popravit. Toliko, da stopi
mladeni¢ iz voza, poZene lovec
konje v dir in oddrdra miade-
ni¢u izpred oél, To pa je storil
zato, ker je dobro vedel, da se
bo mladeni¢ oglasil pri njem,
ker mu je rekel, da je lovec na
kraljevem dvoru.

Mladenic me ugiblje dolgo,
kaj bi storil, marveé sklene iti
pes v mesto in stopiti pred. kra-
lja samega.

Ko se pripeljeta lovee in kra-
ljicna v mesto, pelje lovee mimo
kraljeve palage. Kralji¢cna mu
veli, naj ustavi, ona nato skofi
nagio po stopnicah v grad. V
tem zapelje lovec v hlev, potem
pa se gre urno preobleé¢i y kra-
ljevsko opravo.

Ugledavsi oceta svojega, mu
fpade kraljicna v naroeéje in ga
poljubuje. Veliko veselje je bi-
lo na kraljevem dvoru, ko se je
zvedelo, da se Ze nasla kralje-
va héi,

Ker je kralj vedel, da se bo
mladenié oglasil pri njem, je iz
dal povelje; da se mu izkaze
kraljevska cast, kadar se pojavi
na njegovem dvoru.

Ze drugega dne se zglasi mla-
deni¢ v Lkraljevi pisarni, &es.
da zeli govorili s kraljem.

Ko stopi pred kralja, se mu
pokloni in mu pove, da je on re:

Sl kralji¢no iz razbojniskih rok
in kako ga je prevaril eden nje-
govih lovecev. Zahteva torej,
da se dotiénik ostro kaznuje,
Kralj mu odgovori, da bo sklical
vse svoje lovee in on mu bo po-
kazal doti¢nika.

“Ali ste zelo jezni nanj?” ga
vprasa kralj.

“Vasa svetlost,”  odgovori
mladeni¢, “jezen pa tako, da bi

ea zdrobil na kosce.”

Kralj sklice lovee in pravi
mladeni¢u, naj mu pokaze tiste-
ga, ki je tako nepmteno ravnal
Z njim,

Mladeni¢é ogleduje lovee,
pravega ne more najti.

Kralj se navidezno razsrdi,
¢es, da se Sali z njim, ter mu
zapreti, da ga bo dal obesiti,
ako mu ne pokaze pravega lov-

Ker mladeni¢ ne more ustre-
¢i kralju, ga veli ta odvesti v
zapor, drugl dan pa obesiti.

Naslednjega dne so odvedli
mladeni¢a k vesalom, kjer je Ze
stal kryvnik., Kralj ga vprass,
ali je Se takih misli, da bi nam-
re¢ raztreal lovea, ¢e bi ga dobil
v pest.

“Vasa kraljevska milost!”
pravi mladenic¢, “Se sedaj bi ga
zmlel, ko bi ga dobil.”

Kralj zapove krvniku, da zvr-
31 svoje delo; prej pa mu je na
tihem rekel, naj ne stori mlade-
nicn nicesar zalega.

Krvnik mu priveze vryv okrog
yratu in migne hlapcem, naj ga
potegnejo kvisku; takoj pa pre-

ali

reze vrv -in mladeni¢ pade na
tla, ne da bi se mu hilo kaj zgo-
dilo.

“No, ali 8i 8e vedno tistih mi-
sli 2 ga vprasa kralj,

“Kakor sem rekel.” odgovori
mladeni¢; “‘kjer ga dobim, na
kosee ga raztrgam.”

“Dobro! Pridi danes popol-
dne zopet k meni, morda ga
vendar dobimp.”

Popoldne obleée kralj vrhu
svoje kraljeve oprave Se ono
lovsko obleko, katero je imel ta-
krat v gozdu; potem skli¢e svo-
je lovee in stopi med nje.

Skoro spozna mladenis svoje-
ga tovarisa in ze ga hole uda-
riti, toda v tem hipu ga zgrabi-
jo drugi lovei. Kralj pa slede
lovsko opravo in mladeni¢ vidi,
da oni lovee ni bil nihée drugi
'nego gam kralj.

Zdajei poklekne mladenid
predeni ter ga prosi m\‘m\( i
nja in milosti. .

“Vge' i odpuscam,” ;a:m\n‘i
kralj. ‘Platati sem te hotel \\

ma\
psoval.”

mo za besede, s katerimi si
“Zato pa, ker si resil héerko
in mene iz rok razbojnikov, te
¢aka bogato darilo. Sicer te ne
morem dovolj poplacati, ali za-

doveljen bodi s tem, da ti dam
héer za Zeno."

Nekaj dni potem se je obha-
jala wvelika slavnost na kralje-
vem dvoru: praznovala se je po-
roka novega kralja s kraljeva
heerjo.

IEEERE FETESERTTRSE:
E. 66th ST, DAIRY

*  MLEKARIJA — Nick Spelic, lastnik.
1007 E. 66th Place.

Zeli vesele boziéne praznike!
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J. S. JABLONSK],

Slovenski fotograf

Najmoderneje opremljen

ski zavod v slovenski naselbini, Ze 16
let poslujem s Slovenci in e nobene
pritozbe nisem imel dosedaj. Nase de-
lo vsakdo $e drugim priporoca.

Zlasti se priporocam v izdelavo kra-
snih poro¢nih slik, katere izdelujem

fotograf-

f

tocno in ceneje kot morete dobiti kje
drugje, in ste z delom popolnoma za-
dovoljni.

Priporo¢am se tudi slavnim drust-
vom in vsem posameznikom. Pri meni
delajo samo strokovnjaki v fotografi-
ji, in z nase postrezbo in cenami je
vsakdo zadovoljen.

16 LET USPESNEGA DELA MED SLOVENSKI NASELBINI!

Vsem Slowvencem in
SlovenKam zelim wesele
bozZiéne praznike

6122 ST. CLAIR AVE.
Cleveland, Ohio
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Naselniske postave se bodo se poostrile.

‘Delavski tajnik ameriske vla-
de, James J. Davis, &lan pred-
sednikovega kabineta, katerega
uradna dolZznost je skrbeti, da
se naselniske postave v Zjedi-
njenih drzavah spolnujejo, in ki
ima zadnjo besedo glede nase-
ljencev, in ki ima poleg tega
pod nadzorstvom naturalizacijo
ali podelitev drzavljanske pra-
vice naseljencem v Ameriki, je
imel te dni vazZen razgovor 2z
upljivnimi porofevalei ameri-
§kih dasopisov, v katerem je
povdarjal, da je za bodoénost
ZJedeemh drzav najvelje vaz-
nosti, kaksni naseljenci bodo
prihajali sem.

Delavski tajnik Mr. Davis ni
“delavski” tajnik kot bi si ga
predstavljal povprecen delavec.
On ni élan predsednikovega ka-
bineta iz vzroka, da zagovarja
delavske interese v Ameriki
Delavski tajnik, ali kot se urad-
no nazivlje “Secretary of La-
bor,” je ¢lan amerifke vlade.
Njegova dolZznost je, da se na-
selniske  postave spolnujejo,
njegova dolZnost je delati pred-
pise za podelitey drzavlijanstva,
nadalje skrbi on, da dobro’ po-
zna delavski polozaj v razliénih
drzavah sveta, proucuje konéno,
kje primanjkuje delaveev v
Zjedinjenih drzavah, in kje jih
je preveé, Z delavstvom kot
takim, zlasti organiziranim de-
lJavstvom nima nobenega stika,
in se mnogokrat pripeti, da po-
sluje “delayski tajnik” v dirvekt-
nem nasprotstvu z delavstvom,
Toliko smo smatrali potrebnim
omeniti, da se bo razumelo na-
stopne vrstice,

Naseljencev danes v Ameriki
nihée ne gleda z lepim ofesom,
razven nekaterih izkorisceval
nih kompanij, ki bi rade imelg,
da bi prihajali doseljenci sem,
katerim bi dajali delo po sra-
motno nizki plagi. Takoj ko
je bila kenéana svetovna vojna,
je nastala v Evropi taka mize-
rija, da je milijone pseb skleni-
1o iti v — Ameriko. Statisiis
prodenj za izseljenistvo iz lata
1921 nam pripoveduje, da je bi- |
lo v raznih evropskih drzavah
leta 1920 pripravljenih nad
4,000,000 oseb, da pridejo v,
Ziedinjene drzave. No, seveda,
Zjedinjene drzave so bile o
nekdaj gostoljubne in so spre-|
jemale naseljence iz vseh liva-|
jev sveta v trumah. Toda da |
bi amerigka vlada v enem !ei.n!
pripustila v to dezelo 4,000,000,
in bogznaj, koliko milijonoy v
lety 1922, 1923 in potem Se na-
prej — je bilo enostavno nemo- ‘
gote, Saj imamo danes, ko je
naselnistvo v Zjedinjene drZave |
skrajno omejeno, skoro poldry- |
gi milijon brezposelnih ljudi v
Ameriki — in kam bi z vsemi
milijoni, ki so hoteli priti sem
po vojni!? Prihajali bi vsako.
vrstni elementi, radikalei, bolj-
Seviki, rdeckarji, anarhisti, vse
bi drvelo v Ameriko, poplavilo
bi to deZelo — in nastal bi prav.
cati koas.

1z tega vzroka Jje kongres
Zjedinjenih drzav naredil posta.
vo, ki je silno omejila naselje-
vanje v Ameriko.  Namesto
stiri do pet milijonov naseljen-
cev prihaja danes letno v nado
dezelo komaj 360,000 novih na-
seljencev iz vseh delov sveta,
In 8¢ ti ne morejo vsi dobiti
dela.

Toda pri vsem tem se je po-
stopalo skrajno kriviéno, prvit
od strani delavskega oddelka
Zjedinjenih drzav, drugi¢ pa od
strani kongresa. Naredila sa
je famozna postaya v letu 1922,
ki omejuje naselnistvo po la-
kozvani “kvoti.” Toliko in to-
liko oseb vsake narodnosti sme
priti vsako leto v Ameriko, Da
so doloéili §tevilo, koliko oseb
vsake narodnosti sme priti sem,
so vzeli za podlago Stevilo oseb
doticne narodunosti iz leta 1890.
Ni ¢uda, da so glasom te podla-
ge nam Slovencem, Hrvatom in
Srhom  dologili- 600 naseljencey
na leto, a Avstrijeem, katerih
je trikrat manj, pa 2,400 na le-
to. V tem oziru je nud narod
deloma sicer sam kriv, da ni

bolj upoétevan dangs v Ame- J

riki., Pred leti smo se izdajali
zao Avstrijee ali “Greinerje” po-
vsod, za Slovence ni nihdée ve-
del, niti za Hrvate. Smatrali
80 nas enostavno za “Austri-
ans.” Posledica tega je, da so
danes “Austrians,” to je Nem-
ci, svobodno pripuséeni v Zje-
dinjene drZave, mi pa, Slovenci
in. Hrvatje, ki smo bili svoje
dni praveati ‘“Aunstrians,” pa
smemo poslati le 600 nasih lju-
di v Ameriko na leto. In Se
danes se dobijo ljudje, nasi
ljudje, ki bodo vlekli z ranjko
Avstrijo in cesarjem, dasi ima-
jo v stari domovini sorodnike,
ki bi radi sem prisli, toda ne
morejo iz enostavnega vzroka,
ker se nas narod ni smatral za
slovenski narod, pa¢ pa za av-
strijeki, v onih ¢asih, ko se je
delala ameriska naselniska po-
stava. In tisode nasih ljudi se
danes bridko kesa raditega.
Naselni§ka postava Zjed.
drzav, kot jo imamo danes, je
skrajno stroga. To obcuti da-
nes tisoée nasih rojakov in
bratov Hravtov po celi Ame-
riki, ki ‘imajo svoje Zene in
otroke v stari domovini. Saj
celo nafe uredniStvo dobiva
vsak teden obupne klice otrok
in zZen iz stare domovine, ki
imajo tu svoje ocete in mozZe.

“Ameriska

Domovina » ])eoombe: l)th

1927, Part 1L *'%

naudcili ste se ameriskih postav,
seg in obicajev vec kot jih zna
vsak tu rojen Amerikanec, ki
je izvrSil osem razredov ljud-
ske Sole, natanéno znate koli-
ko mora biti star kandidat za
zvezinega senatorja, poznano
vam je, kdo je drzZzavni tajnik
Zjed. drzav, vi veste kaksne
dolznosti ima county auditor v
vasem okraju, sploh, temelji-
to ste poucéeni o ameriSki vla-
di, noben tu rojen Amerika-
nee, razven ako je Studirval na

vseudiliséu, vam ne bo znal
bolje odgovarjati na ustavna

ih postavna vprasanja nase de-
zele — pa pride sodnik in
vam rece: “Dobro, vse znate
— toda kje je vasa Zena? Kje
so va&i otroci? Zakaj jih ne
dobite sem, da bi z vami Zive-
1?

Vi se éudite. Kako more bi-
ti stavljeno tako vprasanje?
Nihée na svetu ni, ki bi raje
videl, da bi vasa Zena in otro-
¢i ziveli z vami kot vi sami.
In sodnik vas vpraSa, zakaj
nimate Zene pri sebi? Seveda,
vi odgovorite, da nimate zZene
in otrok pri sebi, ker jih niste
mogli dobiti sem, ker niste bi-
li ameriski drzavljan. Potrudi-
li ste se, da ste zadostili vsem
postavam, vsem Solam, vsem
predpisom, da postanete dr-

Nalenena proiskava neseljencev od viadwih zdravwilov na
Ellis Islandu.

Ni je bolj nemoralne postave
kot je danasnja naselniska po
stava Zjed. drzav. Ako ima
te vi Zeno v stari domovini, ne
morete poslati po njo, niti po
vase otroke, vrazven ako ste
drzavljan. Drzavljan pa ne
morete postati, ako niste naj-
manj 5 let v Ameriki, gresle
potem skozi Sool in vso urad-
nisko mudeniStvo od strani
oblasti, tako da poteée 6 let,
odkar ste sem prisli. predno
smete delati proénjo, da zelite
svolo Zeéno in otroke sem. To-
rej Sest let vam postava Zjed.
drzav prahitiéno prepoveduje
zivell 8 svojo zZeno.

Vi ste prisli iz stare domo-
vine sami, ker niste imeli de-

{narja dovelj, da bi vzeli sem

tudi svejo Zeno in ofroke. Ko
ste nekaj zasluzili, bi z vese-
ljem poslali zasluzek v domo-
vino, da pride za vami tudi
zena in otroci. Toda ne smete!
Vi ziyite tn, Zena naj 2Zivi v
starem kraju, tako pravi na-
selniska postava Zjed. drzav,

Ampak, ko ste Sest let v
Ameriki in ste na pragu vrat,
kjer se vam odpira amerisko
drzavijanstvo, ko ste prestudi-
rall vso $olo, ko ste hodili na
razne sodnije. ko ste bili za-
priseZzeni pred sodnikom, ko
ste placali tri dolarje tam, en
dolar tjs, &tiri dolarje zopet
deugam — 84j veste vi, ki ste
ill skozi to Solo — pa Se ne
'morete dobiti Zene sem., oziro-

ma vam ne dajo deZavijanske-

ga papivja, Hodill ste v §olo

dg, ozivoma  dolavski

zavljan. Toda ali vam sodnik
podeli drzavljanstvo? No sir!
Ko ste prestali ves krizey pot
na potu proti ameriskemu dr-
Zavljanstvu in  Zivite v slad-
kem prepri¢anju, da postane-
te drzavljan, pa vam zavalijo

ogromno skalo pod noge in
rec¢ejo;  “Ti ne mores biti dr-
Zavljan, ker nimas Zene Vv
Amerikil”

Stvar je strasno smesna, to-
da skrajno tragiéna. Vi ne mo-
rete postati ameriski drzav-
ljan, ker nimate Zene pri sebi,
toda Zena ne more sem, ker
niste ameriski drzavljan. ‘In
ameriskega drzavljanstva vam
ne dajo, dokler ni Zene tu, to-
da po Zeno ne morete poslati,
dokler niste drzavljan. Abot-
nost skrajno nizkotne wvrste.

“Ameriska Domovina” je v
enakih slu¢ajih Ze sto in sto-
krat posredovala, V marsika-

‘kem sludaju se nam je posre-

¢ilo prepric¢ati cblasti, da so
odnehale. Mnogo rojakov v
Clevelandu je, ki s0 nam hva-
lezni zato. Toda koliko stolin
trpinov nasih je 5e v Clevelan-
du, koliko tisoé¢ po Ameriki,
ki si ne morejo pomagati, ka-
terim preti teska, neizprosna
in trda pest postave, ki pravi:
YT, moz, zivi v Ameriki, ti Ze-
us, bodi v stari domovini!”

Postavno sicer ni tako zapisa

no, toda v praksi se take stva-
ri do picice izvrdujejo.

In sedaj grozi amerigka vla-
tajnik
Mr, Davis &o 2z ostrejéimi nas

f

selniskimi postavami. V caso-
pisu “New York Times"” z dne

27. mov. 1927, priobéuje Mr.
Davis daljsi c¢lanek glede

strozjih naselnis§kih postav. Mr,
Davis se boji anarhistov, rdec-
karjey, boljSevikov in sploh
radikalnih elementov, toda jih
ne imenuje s tem imenom, pac
pa z imenom ‘‘degenerates’’—
¢emur bi rekli po slovensko
“propalice” ali pa “izmozgan-
ci”’, Raditega izjavlja Mr. Da-
vis, da bi moral kongres na-
rediti Se ostrejSe postave pro-
ti naseljencem. Danasnja po-
stava ni ostra dovolj. Nase-
ljence, ki zelijo priti v Ame-
riko, bi morali “izbirati’”. Nje-
gova ideja je sicer dobra, to-
da kako se izpeljuje, potem
ko je spremenjena v postavo,

to je drugo vprasanje. Po
‘mnenju Mr. Dayvisa so ‘“de-
generates” samo  Slovenci,

Hyvati, Italijani, Ogri, Rusi,
Poljaki, Slovaki, Cehi, Romun-
ci, Bolgari, 8panci, Portugalel
in nekaj manjsih narodov. To-
da polnokrvni “stock” za ame-
riske naseljence pa tvorijo
Anglezi, Norvezanje, Svedi,
Daneci in deloma Nemei. Tem
vsa Cast — odprta vrata, vsem
gori nastetim narodom pa naj
Amerika obrne hrbet.

Mr., Davis je c¢lan predsed-
nigkega kabineta. Predsednik
Zjed, drzav je republikanec,
to je, ¢lan  republikanske
gtranke, ki e mikdar ni bila
prijazna naseljencem. Ze pod
MeKinleyem so preganjali na-
seljence, Roosevelt, kot velik
Amerikanee, je govoril o “de-
sirables” in ‘“‘updesirables”,
Wilson kot demokrat je bil
prijatelj naseljencev, a ko je
nastopila vlada republikanca
Hardinga, so se naseljencem
iz juzne Evrope zaprla vrata,
in ta vrata je ves cas tiSéal za-
prta sedanji nad predsednik,
Me. Calvin Coolidge.

In s kaksno gorostasno, ne-
aradno Statistike pitajo ame-
risko obéinstvo glede nase-
ljencev! Mr. Davis, delavski
tajnik sedanje republikanske
vlade v Washingtonu, piSe, da
se nahaja v zvezinih, drzav-
nih, okrajnih in mestnih zapo-
rih Zjed. drZzav 45,193 oseb,
ki niso ameriski drzavljani.
Ha, kako je to zalostno! “Ki
niso drzavljani!” Toda M.
Davis ne pove, da je 80 pro-
centov teh v zaporih radi pro-
hibicije, ker so siromaki, ker
go veéinoma priprosti delavei,
ki nikakor ne morejo razume-
{i, kako more Amerika njim
nekaj prepovedati, kar so jih
doma uéili v zgodbah svetegn
pisma, da je Krist sam nare-
dil vino za Zenitovanjske go-
gte in jim ga dal piti — da so
bili veseli! Pa ti pride v Ame-
riki navaden zlotinec, katere-
mu pravijo, da je ‘‘suha8ki
agent”, in te aretira in pod-
kupljeni sodnik te poélje v je-
¢o, ker ne mores placati bak-
§iga. Ako si premozen, se lah-
ko odkupis z denarjem, ako si
siromak, ajdi v jeco. In ko tak
siromak prestane svojo kazen,
ko je placal svojo Zrtev prohi-
bicijski postavi, in Zeli posta-
ti ameriski drzavljan, pa ga
zopet lopne postava — ti, ba-
vaba, ti si imel kupico vina na
domu, zaprt si bil, baraba, zlo-
¢inec, in ti mislis postati ame-
riski drzavljan — ajdi, pobe-
ri se! In sirota nada, katerega
s0 velo zivljenje v stari domo-~
vini ucili, da je vino dar boZji,
da je zmerno uzivanje ‘‘hoZje
kapljice” ne samo pravilno,
pac pa tudi zdravo — ta revez
naj &tudira sedaj kaj je — po-
gtava! Sveto pismo govori:
Pijte vino, toda pijte ga zmer-
no in posteno! Pa pride ame-
ridki suhadki agent in rede:
“Pi imad kozarec ving, jaz ti
bom pokazal Kristusal” In si-
romaks zapro in  obsodijo' v
denarno kazen, da se poti v
krvavem znoju leta, predno
dobi denar nazaj. To je bridka
resnica prohibicije. Nase ljudi

so ucili pri krscanskem nauku,
da piti vino v zmernosti je do-
brota, a ameriska prohibicija
jih avetira in zapira po jecah
radi kozarca vina! Komu naj
sedaj naS8 ubogi naseljenec
verjame — katekizmu, duhov-
nu, veri, svojim stariSem ali pa
mrzli, puritanski, blazni posta-
vi kot je prohibicija? In potem
mu Se oc¢itajo, da je zlocinec,
da je nesposoben postati dr-
zavljan, da je nesposoben
sploh, da bi bival v Ameriki!

In zavijapje delavskega taj-
nika republikanske vlade v
Washingtonu Se¢ nima svojega
konca. Mr. Davis piSe v New
York Times 2z dne 27. nov.
1927, da se nahaja v Ameri-
ki v blaznicah, bolniSnicah, v
sirotiSnicah, v jedah in v sploh
vseh javnih zavodih 113,105
oseb, ki niso ameriski drzav-
ljani. My, Davis ne omenja
koliko je ameriSkih drzavlja-
nov v enakih zavodih. Toda
statistika, ki smo jo €itali pred
kratkim v “Nations Magazine”
pripoveduje jako verodostoj-
no, da se nahaja v ameriSkih
bolnisnicah, norisnicah, siro-
{isnicah, v je¢ah in v drugih
enakih zavodih 1,960,778 oseb.
Torej tujezemei, oziroma oni,
ki niso ameriski drzavljani, ne
tvorijo niti ene osmine prebi-
valstva teh zavodov, a v istem
¢asu je jasno vsakomur, da je
v Ameriki najmanj 27,000.000
oseb ki niso ameriski drzavlja-
ni! Iz tega je jasno videti, da
je vec oseb odvisnih od javne
dobrodelnosti, da je ve¢ oseb
v jeéah, v nouémcah v javnih
zavodih, ki so amerxskx drzav-
ljani, kot pa je tujezemcev,
in sicer prekaSajo ameriski
drzavijani glede prebivalstva
je¢, zaporov, noridnic, bolnis
nic in sirotiSnic za 225 procen-
toy prebivalstvo tu;ezemcev v
Ameriki!

Kaj si bo naseljenec mislil
p postavi, ki mu pre'poveduje
Ziveti skupaj s svojo Zeno in
otroci, in kaj si bo mislil o po-
stavi, ki mu prepoveduje pov-
siti kapljp vina? Gospoda v
Washingtonu prav malo mishi
y-tem, ker je Se pijana zma-
ge od zadnje volitve Hardin-
ga in potem Coolidga. Toda
da je locila stotiso¢e naseljen-
sev ad svojih Zen in otrok, se
ne zaveda. Mr. Davis zahteva
mnogo strozje naselniSske po-
stave kot jih imamo danes.
Amerika ne sme dati ve¢ pri-
like poStenim ljudem. Radi ne-
kaj rdeékarjev, anarhistoy in
boljSevikov, naj trpijo vsi osta-
li postenih ljudje. Well, dan sod-
be se bliza. Prihodnje leto so
predsednifke volitve. Ameri-
§ki narod bo govoril. In ko bo
izvoljen prihodnji predsednik,
tedaj se ne bo odlo¢evalo sa-
mo o njegovi osebi in stran-
ki, pa¢ pa tudi o nemoralni
prohibiciji in o nemoralni na-
selniski postavi, kakor danes
obstoji v Zjedinjenih drZavah,
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Bozicni spomini.

Pred jaslice v domadi kraj
v zeleni mahovini —

nazaj, nazaj v mladostni raj
nocoj me vodijo spomini. . .

S pastirei sem na strazi stal
vso sveto noé pri éredi.
Zivljenja nisem senc poznal
pred Detetom, rojenim v bedi.

Ob jaslih sem ovéige Stel
na betlehemski trati

in z angeli sem slavo pel
kroZecimi v visini zlati.

Nazaj v minulost arem-nocoj.

Pastirei moji so pospali. . .

Ni mié¢nih jaslic pred menoj,

samo spomini so ostall, . .
Sotescan.
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Se uljudno priporoéa vsem rojakom in zeli
vsem vesele boZi¢ne praznike!

Zeli vsem svojim cenjenim odjemalcem

\

Pri nas ni¢ ne ¢akate. Trije brivci na razpo-
lago. Fino strizenje las. Moski Zenske in Ay
otroci dobijo pri nas fino postrezbo!

Vesele praznike in sreéno Novo leto!

Kadar

1151 Addison Rd.

Slovenska

GROCERIJA in MESNICA

1367 E. 43rd St.

JOHN OBLAK

VSEM ROJAKOM PRAV VESELE
BOZICNE PRAZNIKE!

se selite, zelite kaj

JOS. GLAVAN

SLOVENSKA MLEKARIJA

Vsem nasim odjemalcem Zelimo

prav vesele

BOZICN E PRAZNIKE!

1166 E. 60th St.

VICTOR DROBNIC

SLOVENSKA GROCERIJA

Vedno pripravljena vam postreti v

polno zadovoljstvo.

Vesele Boziéne Praznike!

1192 E. 61st St.
Fenn. 3075

ANTON PRIJATELJ

SLOVENSKA GROCERIJA

prav vesele
bozi¢ne praznike!

/

6724 St. Clair ave.

JOHN SPEH

SLOVENSKA GROCERIJA

Dva prostora:

Vsem Slovencem
vesele boziéne praznike!

STEVE - THE BARBER

| 123‘/2 Norwood Rd.

prepeljati,
¢e zelite seliti piano, obrnite se do nas.

1161 E. 61ST STREET

ali

Rand. 2730

1102 E. 63rd St.
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“Ameriska Domovina,” December 19th, 1927, Part 1I.
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« Vsakovrstna bozi¢na darila za svojce si |
lahko nakupite v trgovini

A
i
FRANK MATOH

-+
“WH
756 East 152nd St. Collinwood
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Vesele praznike vsej $irni javnosti!
Se priporodam!

TISTEET

NORTH COLLINWOOD GARAGE

Pooblagéena postaja Dodge Bros. za po-
strezbo in splofna popravila vsakovrstnih
avtomobilov, V slucaju nezgode poklicite
nas, po dnevu ali ponoéi. Prodajam tudi
rabljene avtomobile v dobrem stanju.

A. GERBIC, lastnik
E. 161. cesta in Waterloo Rd.
Kenmore 1932

Zelim vesele bozi¢ne praznike in
sre¢no Novo leto vsem!

FTISEFTT

FRANK KAPLA

Slaséice, mehke pijace, grocerija
Zelim vsem prijateljem prav vesele
boziéne praznike in sreéno Novo leto!

1063 E. 61st St.
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JOHN ASSEG

Slovenska

GROCERIJA in MESNICA

Se uljudno priporo¢a nasim rOJa'(om in
jim zeli vsem skupaj

VESELE BOZICNE PRAZNIKE'

15638 Holmes ave.
Eddy 8139

FRANK AZMAN

Dobro poznana

SLOVENSKA MESNICA

AZAEZAZRA AR S 212

Vselej najbolee suho in sveze meso.
Se priporodamo in voséimo vesele

BOZICNE PRAZNIKE!

)

6501 St. Clair Ave,
Tel. Randolph 2521
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JOHN CERNELICH

Najstarejsa slovenska PEKARIJA

v Clevelandu.

FF

Zeli vsem svojim cenjenim odjemalcem
vesele boziéne praznike!

6906 St. Clair ave.
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ROGEL & LAUSIN

Modna trgovina v Slov, Nar. Domu
Vesele boziéne praznike!

6407 St. Clair ave, m
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(Bozitna — resuiéna.

Kakor vsakemu krS¢anskemu
cloveku, tako so tudi njemu, ko
s0 ga krstili, dali kr&cansko
ime. In od tedaj naprej naziva-
li so ga doma in tudi pri sose-
dihh — Emil. Kajti “Emil” je
dokaj imenitno krséansko ime,
ki v jugoslovanskih' pokrajinah
ni tako vsakdanje, in ki se obi-
¢ajno “daje” le movorojencem
imenitnejsih in obi¢ajno tuje-
rodnih, obitelji, ki so se naseli-
le v nase domace pokrajine iz
domacega “e. & k.” inozemstva
nekdanje Avstro-Ogrske monar-
hije, In take imenitnejSe rod-
bine so se morale k nam nase-
ljevati. da tako zavzamejo me-
sta, katera z domacini na nikak
na¢in ni bilo mogoce izpopolni-
ti. Pa vse to se ne nanasa na
nasega Formanek-Forman-For-
manovica, kajti, ko je — ne
bad po svoji volji — ugledal ta-

| kozvanoe Iué sveta, njemu ni bi-

lo mar, kako ga je svet tedaj
nazival. In ko je bil Sest let
star, tedaj je vedel, da se nazi-
va njegov priimek “Formanek.”

Pa so pri8li burni vojni ¢asi,
ko so Cehi in Madjari zahtevali
neodvisnost — in vsled te Zelje
po nezavisnosti, katero so go-
jili zatirani narodi, prislo je do
tega, da so takozvani avstrijski
gosposki sloji smatrali konénice
“ek” in “vi¢” nekako inferior-

| |Inim nazivanjem ljudskih imen,

doéim S0 znagile konénice
“man” nemSko pokolenje — in

nemsko pokolenje je zopet po-
vzrotilo izvanredno sluzbeno na-
predovanje- dotiénika, ki se je
posluzeval te blaZene konénice
in tako dokazal cesarju in kra-
lju svojo nemsko lojalnost . . .

Tako je tudi prifle do tega,
da je Formanek Formanovit¢
zgubil obe svoji koncniei slav-
janskega izvora hkrati — toda
ne po svoji krivdi, ker tedaj je
bil Se mlad, pac¢ pa po krivdi
onega sistema, ki je tedaj vla-
dal v monarhiji. Postal je to-
r¢j Forman in Kot Foriman se

{|Je prav divno razvijal — tako v

fizictnem kakor tudi v duSevnem
pogledu. In ker se je fizi¢no
kakor tudi duSevno tako kras-
no razvijal, je povsem naravno,

. (da se je tudi njegova slavjan-

ska zavest razvijala v isti meri;
pa bas vsled tega za njega ni
bilo mesta v tedaj zatirani do-
movini, kajti, kjerkoli se je de-
lovalo za narodni razvoj, tam
je bil Emil prvi boritelj. 1In
kakor je mapredoval v narod-
nem pogledu, tako je nazadoval
7z ozirom na svojo cesarsko in
kraljevo lojalnost.

Gorje pa onemu cloveku v
takozvani “domovini,” Cegar lo-
jalnost je bila slavjanska, ne
pa cesarsko kraljeva. Niti
vsakdanjega kruha mu monar-
hija ni privoscila in najboljsi
mladeni¢i one dobe so bili mo-
ralitno prisiljeni ostavljati tnz-
no domovino kar frumoma ter
si iskati ysakdanji kruh v ino-|,
zemstvu.

Tako je tudi prislo do tega,
da je pocetkom decembra me-
seca, leta 1884, bas ko je neki
parnik sreéno preplul Stirideseti
poludnevnik zapadne Sirine, nas
Forman pazno poslusal pripove-
dovanje nekega sopotnika o
sprejemu  doseljencev v new-
yorski luki. Sopotnik, ki je bil
ze prej v Ameriki, je pripove-
doval novincem o krasoti spre-
jema doseljencev v newyorski
luki. Povedal je, da doseljence
vedno in redno sprejme in po-
zdravi  posebni odbor mesta
New York z mestno godbo uli¢-
nih pometacev na celu. Da jih
potem v omnibusih odvedo v
posebne doseljeniSke hotele v
tedanjem irskem delu mesta na
Washington Street, kjer jih de-
lodajalci odprtih rok pricakuje-
jo,

Bas na “svetega jutra” dan
— bilo je ravno zjutraj, in
“sveti vecer” Se ni nastal — je

postajo Rosebank v newyorski
luki. Po kratkem pregledanju
potnikov, so  pridli drﬁavni
zdravniki do zakljucka, da so
vii doseljenci popolnoma  zdra-

Formanek-Forman-Formanovic.
Za Ametisko Domovino spisal V. J. V.)

vi, in da ako kdo ni bas dobre-
ga zdravja, bo Ze umrl brez
ptuje pomoéi — makar je par-
nik dobil dovoljenje piuti dalje
proti newyorski luki, Potem
530 doseljence, kakor vedno, na-
kreali na manjse parnike in jih
pripeljali v Castle Garden, ozi-
roma na mali otok, ki je bil te-
daj oddaljen le kakih 100 ¢ev-
ljev od kopnine, s katero je bil
spojen z malim, lesenim mo-
stom. Tam so posebni doselje-
niski uradniki doseljence vpra-
sali, kako se imenujejo in kam
gredo, nakar so jih izpustili na
most in dalje v Ameriko.

Pa je na8 Forman gledal na
desno in levo, kajti poslusati je
hotel govor mestnega odbora in
slisati je zelel zvoke godbe
mestnih uliénih pometacdev, ka-
kor mu je pripovedoval sopot-
nik, ko je parnik preplul $tiri-
deseti poludnevnik zapadne S§i-
rine. Zagledal je sicer paviljon
za godbo, toda v njem ni bilo
pometacev niti drugih umetni-
kov, pac¢ pa kakih Stirideset pa-
glaveey iz bliznjega irskega de-
la mesta — in ti umetniki so
priceli metati krompir, tomate
in banane na doseljence bag ko
so se ukreevali na vozove, ki so
jih pozneje odpeljali v irske ho-
tele na Washington in Green-
vich St. In irski decki, oboro-
zeni s krompirjem, tomatami in
bananami, so potem sledili vo-
zovom do hotelov ter marljivo
metali “streljivo” na doseljen-
ce, tako je sleherni doseljenec
dobil “prvi ameriski vtis” ali v
‘hrbet ali pa na glavo .

® a* ks

Nas§ Emil navavno ni ostal v
New Yorku, kafti zelel je odi-
ti na “daljni zapad,” in leta
1885 je zZe toliko napredoval, da
je otvoril mali lunch-counter v
5t. Louisu, Mo. Prodajal je
takozvane frankturtarice, ki se
bile njegova Specijaliteta, vred-
na njegove nemske konénice.
Domaéi Ameriéani tedanje do-
be, in posebno Se oni v St
Louisu, Mo., §¢ niso poznali vi-
lic ter so vedno rabili le svoje

zepne noze, kadar so jedl
krompir, fizol in salato, Kadar

jim je Emil prodal kak frank-
furtar, so slavno nemsko kloba-
50 enostavno prijeli s prsti in
Jjo povzili. Vsled tega'so se se-
veda cestokrat opekli. In od-
jemalec klobas, ki si opece svo-
je prste, je dokaj nehValezen
odjemalee, pa je nas Emil pricel
misliti, kako bi odpomogel te-
mu nedostatku.

Nakupil je par sto parov ro-
kavie, in vsak kupec klobas je
potem dobil po jeden par roka-
vic zajedno s klobaso. Ta iz-
najdba je bila nekaj ¢asa po-
voljna, toda Emil je kmalu opa-
zil, da njegovi odjemalei tako

hitro jedo klobase, da obi¢ajno
povzijejo tudi konce prstnikov
njegovih rokavic,

Emil je nato najel kar tri
sivilje, ki so ob nedeljskih po-
poldnevih krpale rokavi¢ine pr-
ste; toda Sivanje rokavic je hilo
dokaj drago in ves dobicek klo-
has je odsel v zepe Sivilj.

Emil je potem izumel neke
viste krpe, izdelane iz volne.
Gostje so si zamotali prste v te
krpe in jedli klobase — in tudi
ako so pojedli klobase zajedno
3 krpami, je imel Emil Se vedne
lep dobitek. XKonc¢no se je pa
tudi ta izum izjalovil, kajti
Emil- je opazil, da so njegovi
gostje zajedno s klobaso pojed-
i tudi krpo, in da, ko so povzili
prvo klobaso in krpo, so za-
htevali Se eno klobaso s krpo.
To dejstvo je dovedlo Emila do
novega izuma. 0Odsel je k so-
sedu-peku in mu naro¢il, naj
spece par sto podolgastih hieb-
tkov kruha. Te hlebcke je po-
tem prerezal po dolgem, polo-
7il v vsakega po eno klobaso ip
tako pricel prodajati svoje klo-
base ljudem, ki se odtedaj na-
orej niso veé opekli, ko so jedli
“milove klobase.

Pocetkoma je bilo sicer fe-
zavno priuciti odjemalce na no-
vo iznajdbo, toda polagoma se
se priucili zavzivati dolge Zem-
lje s klobasami, in danes, leta
1927, je Emilova iznajdba take
splo$na, da -med nami mi niti
enega 100-procentnega Ameri-
kanca, ki bi jedel’ niobase dru-
gace, kakor po Emilove] iznajd
bi, Emil je dobil od urada no-
tranjih zadev poseben patent na
svojo iznajdbo, toda dotiéne
uradne listine so mu zgorele 1
St. Louisu, bas predno je odsel
5 svojo prvo Zeno v Primero
Segundo in Tercio, Colo., kjer
se je zopet pecal z novimi iz
najdbami vse do 8trajka v Tel-
luride, Colo., ko mu je prva Ze-
na umrla, nakar je moral iskati
drugo.

In iz Colorade se je vrnil 3
New York, in ko sva lani na

borieni Veder prisia od Battery:

do Cortlandt St., povedel me je
v lepo ckraseno Nedickovo pro-
dajalno klobasic mna vogalu
Cortlandt in Greenvich St. ter
me podvoril s frankfurtaricami
njegove iznajdbe in s daso
orangeide Nedickovega izvora.
fes: . .“Srefen Bozi¢ — in vso
=refo onim, ki prodajajo kloha-
se na Cortlandt St. . . .”

* * e
Op, uredniStva: Zgodba o
Mr. Formanu je resni¢na, in

imamo tako mi Jugoslovani za-
vest, da smo tudi nekaj iznasli
v Ameriki “za splosno upora-
bo.” Mr. Forman je najstarej-
S jugoslovanski doseljenec v
Ameriki, vi§ji uradnik zvezine

viade v New Yorku, ki je zs
mnogo storil za nase ljudi.
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Bozicne
in
Sreéno Novo leto!
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Joseph Stampfel

SLOVENSKA MODNA TRGOVINA

443232334243 g

Zelim vsem cenjenim odjemalcem in
odjemalkam prav vesele

praznike

6129 St. Clair Avenue
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LOUIS MEDVED

SLOVENSKA MLEKARIJA

Zeli vsem svojim odjemalcem
vesele bozi¢ne
praznike!

ks EEdn

1368 E. 53rd St.

FRANK FABIAN |

SLOVENSKA MESNICA

Zeli vsem svojim odjemalcem
vesele bozi¢ne praznike!

FEFEFFEEET F

1385 E. 53rd St.
Tel. Randolph 5008

44

MIKE ZELE

SLOVENSKA GROCERIJA
SE. PRIPOROCA GOSPODINJAM
ZA PRAZNIKE IN ZELI VSEM SKUPAJ
SRECEN BOZIC!

FITTIITES

6314 St. Clair ave.
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+ MIKE PIKS

# — Lastni slovenske grocerue

Se priporoca slovenskim gospodinjam
za praznike in jim zeli

VESEL BOZIC!

-

=

1383 E. 53rd St.

VALENTINE HABJAN

Slovenska pekarna z dobrim pecivom

Se prlporoca za praznike in Zeli
vsem srecen Bozi¢ in veselo Novo leto!
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;7 6026 St. Clair Ave.

VESELE BOZICNE PRAZNIKE

in sre¢no Novo leto

zelim vsem znancem in odjemalcem.

Zahvaljujem se vam za narodila v
preteklosti in se tudi v bodoée

priporocéam! "\

MIKE UDOVICH
'/ GROCERY & MEATS

16016 Parkgrove ave. *
Tel. Kenmore 2862-R 3
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/ JOS. GOBEC |

Slovenska popravljalnica éevljev % *
Vesele Bozi¢ne Praznike! W

: - 6026 St. Clair ave. X o
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Vsem Slovencem in Slovenkam
i ¥ prav vesele bozZi¢ne praznike!

“* 6023 St. Clair ave.
'+ Randolph 8141
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nton Gubanc

Slovenska trgovina z modnim blagom

DRY GOODS STORE

Se priporoc¢a vsem Slovencem, katerim
zelim vesele boziéne praznike!

16725 Waterloo Rd.
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Jos. Metlika

S5LOVENSKA GROCERIJA
Se uljudno priporoca slovenskim

gospodinjam za obila narocila dobrega

GROCERIJSKEGA BLAGA

za praznike!

Vesel Bozi¢ vsem nasim odjemalcem!

1287 E. 55th St.
Randolph 0923
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John Smrekar

Prvi slovenski

“VARIETY STORE™

Velika izbera skoro vseh boZiénih potrebs-
¢in. Pridite v naso trgovino, tu imate ve-
liko 1zbero in prijazno postrezbo.

6112-6114 St. Clair ave,

Louis Lavtizar,

GROCERY & MEATS

Vsem svojim odjemalcem in Slovencem
_ sploh, zelim
vesele boziéne praznikel

1193 E. 60th St.
Florida 3468-]
FEEFETFEEEFEFE Y ¥

ES ST T

i3

ST TFTTSYSERY

SESARARAEAEAAENEEE

I F ST T T TE T ITTIICT

:
g

Spomini dveh svetih
vecerov.

Mrzla zimska megla
na veder Se bolj zgostila; po
cerkvah je zazvonilo “Zdravo
Marijo”', nastopil je sveti ve-
cer!

Kakor drugod so tudi Gor-
nikovi iz Zahriba opravili sta-
rodavni krstanski svetovecer-
ski obi¢aj: da so med molitvi-
jo §li okrog vsega hiSnega po-
slopja in kadili ter kropili z
blagoslovljeno vodo.

Po tem obidaju so se vrnili
v toplo zakurjeno hifo, sedli
za belo javorjevo mizo in ve-
terjali obi¢ajno mrzlo vecerjo
kuhano suho sadje.

V kotu za mizo so bile 1jub-
ke jaslice.

Brhka osemnajstletna hei
Zalka je pred jaslicami priz-
gala lucko; ko je to storila, pa
se je oglasil ded izza toplega
zapecka:

“Jaka, ali nas bos res zapu-
stil in odsel v Ameriko? To ti
reém: Nikoli ve¢ ne bomo vsi
skupaj obhajali svetega vece-
Pt

Zelo neljube so
de za postavnega
setletnega vnuka,
gova je zajokala,
prisle solze v odi,
nik je menil:

“Jaka. pa ne hodi tako da-
leé¢! Se bomo Ze kako prezive-
1

“Saj veste, oce, kako je.
Mlad in moéan sem. Doma bo-
ste ta ¢as Ze kako delali. Dolg
moramo poravnati in zato bo
dobro, ako kaj zasluzim.”

Nekaj ¢asa so vsi moléali
spri¢o resni¢nosti teh besed.

Ded si je na toplem zaped-
ku zazgal tobak v vivéku. Ko
mu je tobak dobro gorel, se je
znova oglasil in zacel pripo-
vedovati:

“Kakor vidim, ima Jaka res-
no voljo, da odide v Ameriko.
Bog zna, ali bomo 8e kdaj
skupaj praznovali sveti veler
ali ne. Jaka, da se bos v dalj-
ni Ameriki kdaj spomnil na
svojega deda in da ne bomo
govorili samo Zalostne stvari,
poslusajte, bom jaz povedal,
kako se je prigodilo pred dav-
nimi leti Konénikovemu Gregi
na sveti vecer.

Tega Grego sem jaz Se do-
bro poznal; na stara leta je
pletel kose, sejavnice in izde-
laval razne lesene predmete.
Prav dobro se mu je godilo,
vam pravim!

Otroci. smo bili vedno pri
njem, ker mam je pripovedo-
val razne pripovedke. Ba3 na
temle zapecku, kakor sedim
jaz, je sedel on pred vei ka-
kor petdesetimi leti in tudi na
sveti vecer je bilo. Pa nam je
pripovedoval:

‘e sedaj se rad spominjam
na svoja mlada leta; mocan
sem bil, uren kot veverica in
tudi dekleta so rada z menoj
govorila. No. potem Ze veste,
da nisem bil bas pustoba.

Pa sem se zagledal v Gode-
7zevo Francko. Oh, ves zatele-
ban sem bil vanjo. pa tudi ona
me je rada videla,

V tistih letih je v nasi sosed-
nji podgriski vasi zivel znani
Zumrov strie, Ljudje so splos-
no govorili o njem, da ima
Kolomanove bukve.

Pa sem jaz enkrat povedal
temu Zumrovemu stricu, da se
imava rada z GodeZovo ‘Fran-
cko, pa tudi prosil sem ga, naj
mi svetuje, ali naj jo vzamem
ali ne.

Strie se je popraskal za use-
si kakor yselej, kadar je kaj
vaznega povedal, in dejal:

Fant, ali znas8 molcati?

Tisto pa, tisto, strie!

Naj bo! Toda, kar ti povem,
tudi svojemu dekletu ne smes
zaupati! Ali mi to  obljubis?

Obljubim! :

Torej, Grega, zadnjih devet
dni pred svetim veéerom si iz
devetih paznih grmov dobodi
palic; iz njih naredi majhen

se je

bile te bese-
stirlindvaj-
Sestra nje-

materi so
a ote Gor-
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stol. Na sveti vecer nesi ta stol-
¢ek 8 seboj v cerkev in pri pol-
noéni masdi ob povzdigovanju
poklekni nanj, pa bos videl
yse ¢arovnice iz devetih fara
pri oltarju. Samo nikomur ne
smes o tem ¢rhniti besede!

Tudi svojemu dekletu ne?

Bog ne daj! Ako se ne bos
tega drzal, ne boS nifesar vi-
del!

Prav tezko sem cakal svete-
ya vecera, a Se teZje sem mol-
¢al o vsem tem. Tisti stolec
sem seveda delal &isto naskri-
va).

Ko sem %el z drugimi vred
k polnoc¢nici, sem ta stolcek
imel stisnjen v koZuhovem Ze-
pu in ves ¢as sem ga skrbno
stiskal z roko.

Povzdigovanje je bilo. Jaz
sem kle¢al za vratmi na ne-
sre¢nem stol¢ku, ne da bi kdo
to opazil. Naenkrat se mi zdi,
kakor bi se nad Zupnikovo
glavo prikazal Se en svet; vi-
del sem samo zeleno ravan in
pa grde babe v belih srajcah,
gologlave z razmrSenimi las-
mi. Jezdile so na brezovih me-
tlah. Nekaj sem jih takoj spo-
znal. Toda, groza, tudi moje
dekle, Godezeva Francka, je
bila med njimi. Ko sem njo
zagledal, sem izgubil zavest,

Vee fantov me je prijelo in
spravili so me k meznarju v
hiso.

V zmedenosti sem tamkaj
vse povedal in Se tisto noé so
liudje dale¢ naokrog vse vede-
li, kaj sem pocenjal v cerkvi.

Seveda je bilo potem z na-
jinim prijateljstvom s Fran-
cko pri kraju. Zenske so se mi
tako =zamerile, da sem ostal
kar strie.

Pa te zenske 80 3e masceva-
le nad menoj. Dokle_r je kate-
ra izmed teh Carovnic Zivela,
se nisem smel ponoéi sam pri-
kazati zunaj. Ce sem kdaj
kam Sel ponoci, takoj se mi je

7. Part
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nikamor vel znal. Blodil sem
¢isto po znanih krajih po vec
ur, ne da ki mogel priti do ¢i-
Ija.

Ded v zapecku je

svojo pripovedko.
*

kondca!

Pet let pozneje,

Znova so pri Gornikovih
praznovali sveti vecer.

Jaka se je sreéno Ze v je-
seni povrnil domov iz Ameri-
ke, pa tudi oZenil se je Ze.

Pri Gornikovih so bili vese-
Ii in dobre volje.

Brhka Zalka je vsa sreéna
sedela poleg svojega ljubega
fanta Priprtnikovega Tomaza.
Kaj ne bi bila vesela, saj se
bosta vzela Se ta predpust in
na dobro kmetijo bo prisla
Zalka, kajti brat Jaka ji je
dal. ko se je povrnil iz Ame-
rike, toliko denarja, da nobe-
na druga ne bo imela vedje
dote v vsej fari.

Le zgovornega deda ni bilo
veé v zapelku; umrl je Ze pred
tremi leti, a vendar so ga ime-
li skoro ves vecéer v mislih.

Oc¢e Gornik je med drugim
pripovedoval ono pripovedko
o Zumrovem stricu, Konéniko-
vem Gregi in Godezevi Fran-
cki.

Veseli in Saljivi Zenin Zal-
kin je ob koncu te pripovedke
1 govoril dekletu:

“Le boj se me, Zalka, tud:
jaz imam stol¢ek od deveterih
lesov in bgm nocoj klecal na
njem!"”

Dekle mu je z
odgovorila:

“Ves, ti Tomaz, saj jaz sem
Se hujsa od Francke, jaz sem
ti ze sedaj zmeSala vsa tvoja
pota, pa tako, da so vsa k me-
ni vodila!™

Tako se zabavajo in praznu-
jejo nasi ljudje svete vecere.

A. S,

nasmehom

Na razpolago je

je in sestanke.

ditve v Grdinovi

jako zmerno ceno.
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Frank Krasovec

[mejitelj dobro poznane
Grdinove dvorane

plese, igre in druzabne prireditve.
Cene za najemnino so jako nizke.
Lep oder v veliki dvorani za igre.
Veé drugih dvoran za drustvene se-
Cenjenim drustvom

se uljudno priporo¢am za njih prire-

njem letu, ker sem prepri¢an, da bo-
ste dobili prvovrstno: postrezbo za

Vsem cenjenim rojakom zelim
vesele boziéne praznike!

6025 St. Clair Ave.
Tel. Randolph 8141
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velika dvorana za

dvorani v prihod-
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vse zmedalo v glavi, pafnisom
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FRANK KRAMER

SLOVENSKA MESNICA
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Najfinejse vrste suko in sveze meso.
Se priporo¢am Slovencem za praznike in
zelim vsem skupa]

Vesel Bozié in sre¢no Novo leto!
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1147 Addison Rd.
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JOS. JANZEVIC

SLOVENSKA MESNICA

Se priporoc¢am vsem odjemalcem za nakup
vsake vrste mesa, Sunk in klobas.

* Zelim vsem skupaj vesele bozi¢ne praznike |

' in sre¢no Novo leto!

542 E. 152nd St.
Tel. Eddy 5832

FRANK PETROVCIC

MLEKARIJA

FITTFTIST

Se uljudno priporoéam rojakom in jim
zelim vesele boziéne praznike in
srec¢no Novo leto!

682 E. 162nd St.
Eddy 1105-R
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GEORGE KUHAR .
Najstarejsa slovenska

GROCERIJA

Se uljudno priporoc¢a Slovencem in
Hyrvatom za obila narodila.

Vesele boZi¢ne praznike!

3846 St. Clair Ave.
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JOHN BRADAC

PEKARIJA

V SLOVENSKEM NARODNEM DOMU
6413 St. Clair Ave.

Vsem svojim odjemalcem zelim vesele |
boziéne praznike!

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO
NOVO LETO!
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Izdelujem, popravljam in barvam vsakovrsine
ograje in mreZe za na okna.

LOUIS SPEHEK

1120 E. 67th Street
Tel. Penna 1297 W,

$3£2243

ANTON BAVETZ
VARIETY STORE

Za Bozic imamo vsakoyrstna darila in igrace za
otroke in odrastle. — Vodtim vesele bozZiéne praz-
nike in sreéno Novo leto in se priporocam
Se zanaprej,

l 15605 Waterloo Rd. )
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. Acme Dry Cleaning and
Dyeing Co.

SLOVENSKO PODJET]E

Cistimo, likamo in popravljamo moske,
in zenske obleke.

FRANK JURECIC, lastnik

Zelim vsem vesele boziéne praznike in
srecno Novo leto!

P
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¥

Vogal 152. ceste in Holmes ave.

Tel. Eddy 3608

Louis Mayer

S CEVL]JI

Se uljudno priporoca vsem cenjenim

Slovencem in Slovenkam in jim Zelim
vesele

BOZICNE

praznike!

7508 St. Clair ave,
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Louis Gregoric

SLOVENSKA GROCERIJA

Se lepo /zahvaljuje vaem odjemalcem
tega leta, se priporoéa 3¢ v nadalje in
Zeli vsem skupaj
prav vesele

BOZICNE PRAZNIKELI

1171 E. 74th St.
Penn 1015-R
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Anton Svete

Zelim vsem odjemalcem in prijateljem
vesele bozi¢ne praznike in sreéno
Novo leto!
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Grocerija, candy, cigare, cigarete, mehke
pijade, i1zvrsten sladoled. Se priporodam
za obilen obisk, to¢na postrezba! Pripeljem
tudi na dom, ako narodite.

1184 E. 60th St.
Rand. 7254

Matt Kobal

Slovenska

GROCERIJA in MESNICA

Zeli veem svojim odJemdlcem vesele bo-
Zi¢ne praznike in sreéno Novo leto ter
se priporoca $e naprej za naklonjenost.

1148 E. 71st St.
Florida 385-]
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Well, pa zaénimo. Druzega
sploh ne vemo kot kar tiskajo
¢asopisi v Ameriki. In ¢e bi
casopisov ne imeli, pa sploh ne
bi vedeli, da obstoji céasopisje.
So far, so good. Ampak kdor
cita “Prosveto,” ta je pa kunde
nad vsemi kundeti, V Cleve-
landu imamo - enega Kundeta,
toda uredniStvo “Prosvete” ga
daleko nadkriljuje. Nadin, ka-
ko piSe “Prosveta’” dnevne no-
vice, se ne da primerjati pripo-
vestim nobenega  kraljevega
norca. Norci so znali boljSe,
| Ampak, da ne boste nas dolzi-
li; da ne boste rekli, da piSemo
iz hudobije ali nasprotstva, no
sirecee, nikakor ne! Mi vam
zelimo — za vas blagor in bolj-
Se zivljenje v Ameriki — da se
nekoliko posmejete, da se vase
ustnice raztegnejo na smeh in
da se potem, ko vam bo smeh
zginil iz vadih ustnic — krepko
primojrusite in daste podporo
slavnemu mnemskemu pesniku
Goetheju, ki je neko¢ zapisal
“auch solche Kautze muss c¢s
geben!”

Torej!

Pred nami lezi Ste-
vilka “Prosvete” z dne 12. no-
vembra, Gospodovega leta
1927. Njena Stevilka je ozna-
¢ena kot 267. Ampak. da ne
boste trdili, da imamo mi kaj
Iproti nasemu kolegu gospodu
zavriniku! No sireee! Mr. za-
vrinik je nas kolega, torej, to-
varis. star znanec, katerega
:smo vsak dan‘veseli, kadar sli-
'Simo o njem. Urednik “Ameri-
|§ke Domovine” mu da ves kré-
:dit, saj smo vendar stanovski
tovarisi! Ampak, ances, malo
s¢ lahko posalimo med seboj!
Saj tudi nas vzamejo na piko in
muho, kadar se jim zljubi. No.
pa si jih e mi malo privos&imo.
. 'pa naj bodo jezice ali bodice —
malo gore — malo dole — staxi |
doktore!

Mr. zavrtnik je eden jzmed
veteranov na slovenskem éasni- |
karskem polju. Seveda je —
‘Bog mu odpusti, toda ker jo,
moramo z njim radunati.
¢e je Mr. zavritnik urednik
“Prosvetle,” je kot tak podvrzen
Javnl kritiki, kakor jo nas mest-
i manager Hopkins, kakor je
javni kritiki “Lojze”
;~ ? lepo se nam zdi, ker nase-
¢a urednika tako familiayrno ali
druzabno titulirajo, oziroma na-
 slavljajo! Pa naj bo! Clovek,
ki je maué¢il 7.000 naSih ljudi,
kako se pridobi drzavljanska
'pmum, je pa¢ bedak. bedak
svoje vrste in tudi bedaki so
ljudje.

Pravimo, da lezi pred nami
“Prosveta” z dne 12. novembra,
1927. Nam se zdi, da kdor ¢i-
,ta ta casopis, ta ne bo samo
zgresil svetovnih novie, ampak
bojimo se, da bodo morali voli-
ti za nove davke, da se dobi ve¢
denarvja, v vseh onih drZzavah,
k]Cl se cita “Prosveta,” ker bo-
‘do morali postaviti toliko veg
noridnic. Kako / bedasto  pita
“Prosveta” svoje citatelje 2z
“dneynimi”  novostmi,  boste
imeli priliko citati takoj za te-
mi vrsticami!

, In kaj bi mislili, ako bi
MAmeriska Domovina" na prvi
‘strani prinasala sledete bedari-
je: “Mezdno gibanje tiskar-
skih delavcev” — *“Prizadeti so
le akeidenéni delavei” — “De-
lavee,” ki je naroénik “Prosve-
te,” mora imeti Ze viSje akade-
mijske Studije, da izracuna, kdo
je “akcidenéen” delavec. To je
lahko delavee, ki kar pade v Sa-
po, je lahko delavee, ki je svoj
poklic irgleéil “akcidencéen” de-
Javee ie lahko Rockefeller, ki
si vzame ¢as in “za Spas” pride
v tovarno ter nekaj naredi —
4kc1dcncm delavei so oni, ki se
zavarujejo proti sluéajni nesre-
¢i, akeidencen delavec je na pri-
mer Kunde v Clevelandu, ki se
véasih zmoti in popije kozare¢
|vode, no, in kaj Se! Napisali
Ibl §e Inhko dosti tega, in Mr,
zavrtnik naj nam bo hvalezen,
da smo mu pojasnili vsaj delo-
ma, kaj je “akcidenéen” dela-
vee. Pravzaprav bi nam moral
plaéati. Ker mi razlagamo za

|
|
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Za jedan casak radosti ...

njim njegove enciklopedistiéne,
epohalne, ultrakvintesenéne, fu-
turisti¢ne, toda — zalibog —
da se ne bomo zmotili kot oni
gospod-delavee pri banketu —
ki je delal za Vehovea kot “ak-
cidenénega” kandidata — pri-
smodarije.

In to je Sele zacetek. Kaj
nam pripoveduje po-sili ucena
tetka “Prosveta?”  “FaSistov-
sko omreZje ameridkih delav-
cev!” Tako se glasi naslov v
“Prosveti.” Da pa nam ne bo
zmanjkalo omrezja, piSe ‘“‘Pro-
sveta” nadalje, da je “italijan-|’
ski grof prisel v Ameriko mna-
birat price!” Price — zakaj?
Da gleda, kako delamo mi v
Ameriki “‘fence!” No, ja, za-
kaj pa, saj nadaljuje “Prosve-
ta” tako-le: “ProtifaSistovske
(lepa beseda, up. ured.) sile tu-
di ne drze krizem svojih (cega-
vih pa, ¢e ne svojih, op. ured.)
rok.” No, ofka zavrtnik, fasi-
sti ne bodo prav ni¢ “omrezili”
nase Amerike. Ni¢ se ne bojte,
ker mi ne bomo “krizem drzali
svojih rok,” kot to delajo Itali-
jani — po vasem mnenju.
Amerika se bo Ze znala zavaro-
vati proti fasistom!

Ampak, da zdravniki danes
dobivajo “batine,” to nam po-
jasnjuje “Prosveta,” ki pise
dobesedno:

“Cudezno zdravljenje dobile
trdo batino od merodajne obla-
sti.” Prvi¢, otka zavrtnik, pu-
stite batine pri Srbih in Hrva-
tih, pa prinesite v nase “inteli-

gencne kroge” pristno sloven-
sko brezovko. Zakaj bi “bati-
nali” po zdravnikih in “Gudez-
nih ozdravljenjih,” saj je ven-
dar vag lastni sin dober zdrav-
nik. Le ne meSajte se v nje-
gove posle, otka zavrinik!

“Prohibiéni zakon” je tudi
beseda, na katero imajo ocka
zavrinik patent. “Prohibi¢en’
je tako kot “jeziden,” “besedi-
ten,” krivicen” — efto ga! Za-
kon je pa zakon, ofe zavrtnik,
ne pa postava! Ali ni lepa be-
seda “postava” namesto “‘zako-
na.” Menda’ se postav bojite,
a zakona sé ‘ne branite, Zetudi

“prohibiden.”

7-.10 lepa je tudi ta-le:
cijent skoé¢il' v smrt!” Buza-
vrona! Je moral ze imeti sala-
mensko hudega zdravnika., da
se je raje v smrt zaletel kot da
bi Se nadalje pacientiral pri pa-
darju! Ampak takoj dalje zo-
pet piSete: “Moski so posteni,
dokler ne pridejo v dotiko z
Zzenskami!” Aha! Sedaj pa
vemo. Zato je oni pacient sko-
¢il v smrt. Prisel je torej v
dotiko z Zensko.

No, in koliko enakih je vsak
dan v “Prosveti.” Najprvo ra-
bi tako mmnozico slabo skova-
nih ptujk-besed, da jih tesko
kdo razume, drugi¢ pa rabi te
ptujke v tako cudnih zvezah, da
je cloveku Crno-rmeno-rdede-ze-
leno pred ocmi! Ni ¢éuda, da
ima “Prosveta” vsako leto zgu-

“Pa-

bo, in kar je ¢itateljev, jih je
prisiljenih. Kdo bo razumel

cesar niti ocka zavrinik sami ne
razumejo! Pa na svidenje do
prihodnje Velikenoci!
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Slovenska
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Matt

Zeli vsem odjemalcem
vesele boZi¢ne praznike!

6614 St. Clair ave.

- John L. Mihelich (:0

6303 St. Clair ave.

Zeli vsem radosti in veselja polne bozi¢ne
prazmke in Novo leto in ob enem se pripo-

Onim, ki nameravajo potovati v stari kraj,

Onim, ki Zele dobiti koga iz starega kraja,

Onim, ki posiljajo denar v stari kraj, in

Omm, ki rabijo notarske listine za tukaj-
gno ali starokrajsko uporabo.

Vea pojasnila brezpla¢no!
Postrezba to¢na in uljudna!

Slovenska

MESNICA

Vedno v zalogi

DOMACE PREKAJENE KLOBASE
SUNKE

in drugo

OKUSNO
3852 St. Clair ave.

Vesele boziéne praznike vsem!
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CHARLES SKEBE ‘

Slovenska HARDWARE trgovina

Zeli vsem rojakom vesele
boziéne praznike!

16301 Waterloo Rd.

LOVKO BROSN.

GASOLINE & OILS

Slovensko podjetje. Se priporoéa rojakom
Voséimo vesele boziéne praznike in
sreéno Nove leto!

ANTHONY F. LOVKO, lastnik.

Vogal E, 55th St. in Homer ave.
Tel. Randolph 5858

2123343334893 2242
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CUT RATE MARKET

SLOVENSKA MESNICA
ANTON PERKO, lastnik
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Zelim vsem rojakom vesele
boziéne praznike!

1423 E. 55th St.
Tel. Randolph 1559
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DOMINIK KRASEVEC

Slovenska trgovina z dobro in okusno

GROCERIJO

Zeli vsem svojim odjemalcem vesele
bozi¢ne praznike!
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1425 E. 55th St.
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WILLOW FARMS DAIRY

SLOVENSKA MLEKARIJA
L. URBANCIGC, lastnik

1172 Norwood Road

Zeli vsem svojim odjemalcem
vesele bozZi¢ne praznike!
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M JOS. DEZELAN
b

—

% 6124 Glass ave. 3

%L SLOVENSKA PEKARIJA
ul

;Se uljudno pri‘pOI'OLa domadinom, katerim
zeli vesele bozZiéne praznike!

-
e
-
o

A

VICTOR BERNOT

Slovenska mesnica in grocerija

Vsem odjemalcem vesele boziéne prazmkel

16001 Holmes ave.
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Kam po bozi¢na in novo-
letna darila?

Kot v preteklosti, ravnotako
tudi to leto so nas ljudje vpra-
gali, kam in h komu naj bi &l
nakupovat zlatnino ter druga
bozicna in  novoletna darila,
Ker pri nakupovanju takih da-
ril je potrvebno, da imamo
opravka z zanesljivo osebo, iz-
brali smo izmed Stevilnih dru-
gih trgoveev fudi naso staro,
zanesljivo korenino zlatarja —
Frank Cerneta. Mnogo, mnogo
trgovin smo obiskali, a tako
moderne in z veakovrstnimi da-
rili spopolnjene zaloge nismo iz-
taknili nikjer. Clovek se kar
éudi in ugiba, kje neki je dobil
vaa ) ta praktiéna in liéna dari-
la. Sploh, najraje bi jih vse od
kraja cdnesel s seboj — saj s6-
rodnikoy in prijateljev je dosti.

Pri priporocanju njegove tr-
govine upostevali smo dejstvo,
da na$ France prodaja svojé
blago ravno tako poceni kol ka-
terikoli ddrugi, bodisi v osréju
mesta, ali pa v naselbini. To
je neizpodbiten faki. Potem
smo upodtevali tudi dejstvo, da
on je eden izmed prvih, kateri
globoke poseZe v lasten Zep, ka
dar se gre za prireditve nasih
drustev ali katerekoli kulturne
ustanove, in nemalo smo upo-
stevall fakt, da je on aktiven
kjerkoli muogote, da podpira
vsestransko vsa nada drustva,
bodisi z darili ali gmotno. In
takega trgovea menda ja ne bo-
mo prezili, ko bomo nakupovali
gvoja darvila!l Ne, ¢e hotemo,
da nas bo §e ganaprej podpiral
kot v preteklosti, tedaj je nasa
dolZnost, da tudi mi njega.

Sicer ¢emu nadaljno priporo-
¢anje? Sami si oglejte in pre-
priéajte iz oglasa zraven e Kko-
lone, da-li je tako kot smo zi-
pisali. Pa si oglejmo diamant-
ne prstane. Pravi da jih ima
po vseh cenah — od $10.00 do
$1,000.00. . In koliko! Dovolj
za vsa nada ljublkana dekleta,
za vse nade neveste, fante ter
matere in ofete, Kdor misli
kupiti diamantni prstan, ta bo
sebi dobro storil s tem, da si ga
kar gre takoj izbrati pri Fran-
eetu, zakaj pri njemu bo dobil
v resnici diamantni prstan pr-
vovratnega izdelka. Isto drzi
z& moske in Zenske ure, Teh
ima vsakovrstne: od poniZne in
skromne, a dobre, Svicarske do
mogoénih in  ponosnih Elgin,
Illinois in Hamilton — od 7 do
23 kamnov. Ceng pa primerne
za najskromnejso mosnjo. Nje-
gov oddelek muzikalij je kra-
gen, V njem lahko izberete
svojim otrokom vsakovrsine in-
strumente. Ce tako Zelite, lu.h-l
ko kupite celokupni druZini ra.
dio najbolifega izdelka, radio,
kateri prejema celo programe iz
daljne Kvrope. Tega, ali pa
fonograf ali piano, s katerim
se lepo pozabavate ob dolgih
zimskih vederih.

Ker Bozi¢ je takorekot ze tu-
kaj, pohitite Se danes v Cer-
netovo trgovino, kjer lahko iz-
berete svoja darila sedaj, placa-
fe pa na majhne obroke drugo
leto. Cemu bi hodili drugam,
¢ée pa ne dobimo nié ceneje kot
pri nasih trgoveih — najved-
krat drazje in slab%e. Cerne
je pripravijen dati kredit vsa-
kemu éloveku proti malemu od-
pla¢ilu na darilo, ki si ga izbe-
re. Nikjer drugje ne dobite
boljsega in cenejSega blaga kot
pri njemu.

Da, pohitite in izberite kar-|

koli, zakaj vas kredit pri njemu
steje kot denar. Pohitite tudi
zato, da vas drugi ne prehite,
kajti trgovina je zadnje d&ase
gkoro vedno napolnjena z odje-
malel, ki neprenchoma izérpa-
vajo nenavadno veliko in boga-
to zalogo boZiénih in novoletnih
daril.

Karkoli ste se odloéili kupiti
svojim dragim in svojim prija-
teljem, ne kupite, predno greste
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BOZICNA DARILA!

Diamanti, ure, zlatnina, srebrnina in druga vsakovrstna in cenena darila.

FRANK CERNE

Par dolarjev placate tako;, drugo na tedenska ali masena odplacila. NAJBOLJSE BLAGO-NAJNIZJE CENE

k Cernetu in si ogledate kako-
vost ter nenavadno nizke cene
njegove stotitosédolarske boZid-
ne in novoletne zhirke! .

Vas kredit je dober!
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Diamantni prstani:
moski in Zenski — od

$10.00 do $1000.00

Zengke ure. Garantirane.

Od $10.00 do $175.00

Diamanti po nepretira-
nil: cenah. Garantirani e
diamanti

Time of Times for this Gift of Gifts . .
years a cherished token of affection, and daily
treasured as it ticked the time away . . .
wonderfully loyal, truly handsome, as chaste and
exquisite as a cameo .
or the wrist, and at a price range most liberal.

. for sixty
A watch

. An Elgin, for the pocket

Vas kredit je dober!

e e ¢ 49
SR

-

od 7 do 23 kamnov. Hamilton,
Elgin, Illinois, Waltham, South
Bend in druge

MOSKE ZAPESTNE URE

Nasa za]‘oga tehlur je popolna,
Svicarske, Elgin, [llinois, Walt-
ham in Hamilton. Od $10.00

naprej. Vse garantirane

74 2 G
D /4/,,//}// 7%

NajmodernejSa darila za
vse Ciane v druZini in pri-
jatelje. Za malo vplaéilo
vam shranime vsako dari-

lo, ki si ga izberete. Pridi-
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te takoj in izbirajte si iz
polne zaloge daril.

Q~

Weser Player-piane. —
Prej $550, sedaj $450

FONOGRAFI

Kolster, Sonora, Spartan in dru-

ge od $40.00 do $375.00

Columbia, Sonora in

Edison. Od $55.00 do

$475.00

G %

Predno greste  drugam,

primerjajle nase cene z

drugimi. — Ceneje kot
kjerkoli drugod! Prodaja-
me na lahka odpladila,

Prvovrstna postrezba je

nasa vodilna Zelja,

T v
//////;’// //

Mi smo zastopni-
ki Dexter pralnih
strojev. Single
Dexter $125.00.
Double Dexter

Samopojna peresa vseh izdelkov ~ od najce-
nejsih do najdrazjih

$175.00

Ne pozabite si ogledati na8 nov moderni odde.ek daril:
Porcelan, bruseno steklo, usnjeni izdekli. — Sploh vse,

kar si ¢lovek pozeli v obliki daril

Toaletne zbirke
vseh vrst. Nena-
vadno bogata

zaloga

FF F I FFFF TP TR E Y

gnﬁ

GLAVNA TnGovx&A:
6033 St. Clair Ave.
Randolph 0465

FRANK CERN
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PODRUZNICA

11512 St. Clair Ave.

Glenville 2649
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P
A v ©® ° . . . Molitev za neodreiene
| edem let slovenske suzmjosti v zasedenem ozemijl v Frimorju | i
J ) ' :
;-1 0, Clovek-Bog, ¢e si bil rojen
" . . . N - . ] . v . . . . o . “ gy » Sy tll(li Za naS-
Vasallo, poslanec popolarne (pride praznih rok iz vojne?” Ska in Francija ter kone¢no Ita- [so smatrali del njihovih jadran- nega jarma italijanske vojaSke(miti in potujéiti. Treba pre- |, osiusaj nocoj nad drhtedi glas
Stranke, je pred sklepom ra-| Londonskemu paktu so bila|lija, ki je tako sama ovrgla|skih zahtev za Ze zadostno pla-|zasedbe, pa je padlo v Se huj-|motriti govore v rimskem par- ', daj nam vere, silne ko nase
pallske pogodbe v pogovoru '/.Iizpodbitu tla z rimskim dogo-|vse, kar je bilo v londonskem [éilo. Francozi in Anglezi so|Se gorje. Ko so prisli, so govo- [lamentu, pa razvidis iz besedne FoTe.
Jugoslovanskimi  zastopniki v |vorom, ki je sledil katastrofi|paktu proti nafemu ujedinje-|Jugoslovanom dopovedovali, dal|rili, da bo sijal iz Rima na Ju-|igre, da je bilo napovedano to,|i, daj nam moti '
Dalmaciji rezko povdarjal, da pri Kobaridu. Takrat so bilijnju. Glas o rimskem paktu je|so vezani s svojo éastjo in dal|lijsko Krajino solnéni Zarek in|kar sedaj izvrSujejo faSisti, kil ta :’Zuljave kmetske pestil

b Italija mora vendar nekaj do-
biti!

, “Anglezi in Francozi si delijo
svet in ustvarjajo sijajno bo-
do¢nost, ali naj samo Italija

Italijani poniZni in govorili so
o novi politiéni orijentaciji. Na
osnovi rimskega pakta je Ame-
rika prva priznala ngse nacijo-
nalne zahteve.

Za njo Angle-
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Crta Lloyd Georgea
Ojno reitko driavicc

segel na fronto in udinek ni iz-
ostal. Zatirani narodi so storili
svojo dolznost. Razkrojitev av-
strijske armade ob Piavi je po-
spesila konec vojne. Milanski
“Corriere della Sera” je pred

Italijani poslali ¢eske legijonar-
je v Trident, da poizvedo, kak
je v resnici polozaj v avisro-
ogrski monarhiji. Junaski Ce-
hi so prinesli to¢na poroZila,
Ko se je vse ruilo in je bile
rotovo, da ne bo od nikoder od-
pora, so “udarili” Italijani in
“premagali” sovraZznika, ko je
vrgel puske od sebe. Leta
1920 si niso upali dosli nagla-
gati svojo ‘zmago’ pri Vitoriu
Venetu, ker bi bili slabo nale-
teli pri svojih zaveznikih. Na-
vajali so le ogromno Stevilo
svojih zrtev, okoli 500,000 ita-
lijanskih junakov je padlo, in
potrebo odreSitve “italijanskih
pokrajin” ob Adriji. To sled-
nje Se potem, ko je bilo pre-
vladalo nacelo samoodlo¢he in
ko je jasno govorila krfska de-
klaracija, ki je izkljuéila ita-
lijansko posest ob Soéi.

goslavijo neugodns i Wilson
je zacetkom maja, 1919 trem
slovenskim ¢lanom pariske de-
legacije napovedal, da bodo pri-
morski Sloveneci prisojeni Itali-
ji. TItalijani so jadikovali gle-
de meje in kazali, kod mora te-
¢i strategi¢na ¢rta, da bo Ita-
lija varna. Wilson je bil opo-
zorjen, da je Ze Napoleon videl
ob So¢i prirodno mejno linijo
Italije ali melanholi¢no je od-
vrnil:  “Jaz nimam Napoleo-
nove moéi . . .”

Pa je vendar Wilson razlagal,
da je zvenelo po svetu: *“Na-
rodi in deZele naj se ne premi-
kajo od drzave do drzave, ka-
kor da so kamencki'v kaki igri.
Nihée ne sme obvladati ali vla-
dati kak narod, ako narod sam
tega ne dovoli!”

Ali je kdo vpra8al primorske
Slovence, kateri drzavi se Zelijo
pridruziti? Nihée. Sami pa so
se po svojih veljavnih zastopih
jasno izrekli, da hoéejo zdruzi-
tev z enotno, samostojno drza-
vo Jugoslavijo. Zaka) se ni
vpostevala ta njihova izjava?
Pa¢ zato ne, ker so glavni zma-
govalei radi pustili zaveznike ob
“italijanstvu” Gorice in Trsta,
da jim le niso segali v razdeli-
tev svetovnega gospodstva in
za italijansko udelezbo v vojni

par leti pripovedoval, kako so|

Stvari so se razvijale za Ju-i

ne morejo odstopiti od dane be-|njeno prebivalstvo bo uzivalo
sede in od podpisa dogovora z|pravo svobodo. Italija bo lo-

Ttalijo ob njenem vojnem \-'Sl«,)-}_mlno spodtovala pravice manj-

pu. Clemenceau se je ljubezni-|Sine.

2 . . | - . - .
vo obrnil do dr. Trumbi¢a in| *“Danes vladajo novi zakeni
mu prijateljsko razlagal, da je praviénosti in svobode. V res-

Pogled wa Postojno, kjer danes

pogredeno misliti pri ustvarja-|nici pa ni bilo nobene praviéno-
rju kakega aranzZmana, da c¢as|sti in nobene svobode, Prete-
stoji in da se ne bo ni¢ veé iz-]pdli $0 jih, sdrovo zmerjali in
premenilo. zanicevali, vklepali kot razboj-

“Vse se menja, dragi moj,” |nike, pehali v ostudne zapore.
je dejal Clemenceau, “‘svel se¢lizganjali in ubijali,

ritoriji.” imetja.

Jugoslavija je bila nov velik Sledile so izjave v rimskem
drzavni stvor, ki ni Sel prav vlpurlamontu v, novembru, 1920.
italijanske in e d-uge ratune.|To, kar je govoril conte Sforza
Sonnino je potrosil milijone, da|je bilo zvija¢a. Govoril je o
bi vzbudil v Hrvatski protisrb-|zagotovitvi najsirse svobode je-
sko gibanje in da bi sk-pucal|zika in kulture Slovencem v Ju-
Avstrijo s Slovenijo, Hrvatsko|lijski Krajini ali oznadil je Go-
in Madzarsko, Avstrija bi biiv |rico in Trst za njihova naravns
zmanjsana; Srbija z Bosno po-|pa ¢isto italijanska srediséa in
vedana, vmes pa bi Dalmacija|vprasal je: *ali bi bilo modro,
padla v italijanske roke. Dovo-{ako bi ltalija preko neizgibnce
ljevali so srbski dohod k Ja-|mere pretvorila svoj veli¢astno
dranskemu morju v juznem de-|enoten znacaj naroda in ali bi
lu dezele, da bi toliko lazje od-|bilo previdno, kjer hofemo ime-
bili slovensko-hrvatsko zahtevo|ti svobodne in mirne poti pre-
po Jadranu. voza?"'

Stradne so bile takratne ju-| Gielitti je proslavljal Italijo,
goslovanske notranje razmerve.|da je vedno radodarno prizna-
Opasno vrvenje. [Italijani sc’lvala tujeem pravice in svobodo
hudobno ¢akali koroSkega plebi- lastnih sodrzavljanoy, naj bodo
scita in volitve = ameriskega | kakrsnekoli narodnosti.
predsednika. Zgodilo se je vse| Luzzatti je kot porocevalec
po njihovih Zeljah in tako je|v aneksijskem zakonu rekel, da
Jugoslovane kmalu udaril — ise morajo drugorodei cutiti svo-
Rapallo. \bodne v izvajanju kulture, ver-

Nepopisna je bila zalost v|skega ¢uvstvovanja v uprav-
Primorju, ko je prispel tja glas nem in gospodarskem Zivlijenju
o sklepu rapallske pogodbe [pri ¢emur naj se Italija ravna
Jugoslovansko ljudstvo je ko-|po tradicijah starih Rimljanov
. — ki 80 hoteli vse podjar

maj c¢akalo, da se otrese stras-|. .

Pogled na solnéno Gorico, katere so ge polastili Italijant.

rimajo tudi vedno polna usta
“enakih pravie in enakih dol-
znosti. Al zveni kaj drugega
iz Sforza-Giolitti-Lazzattijevih
izjav?

.V resoluciji k rimskemu pak-

po tursko gospodarijo Italijani.

tu je bilo dolofeno, da se de-
'lom enega naroda, ki bi se mo-
|rali vkljuciti ‘v granice druge-
‘ga naroda, priznajo in zajaméi-
\Jo pravice glede njihovega “je-

teresov. Za pe8éico Italijanov
v Jugoslaviji se je to doseglo v
rajvecji  meri, za primorske
'Slovence se je proglasilo spre-
jetje pod okrilje italijanskega
kavalirstva. Po sklepu mirov-
Ine konference se je bilo nadelo
;manjsinskega varstva nalozile
le malim drzavam, ne pa tudi
velesilam.

+ Ali bo kdaj bolje v Primor-
tju?  “Piccolo” je v Nindicav
!dobi hvalil vpliv srénih odnosa-
ijev med Ttalijo in Jugoslavijo
'na Julijsko Krajino, Ces, ti od-
irmé&ji so izbili agitatorjem iz
trok najmoénejSe orozje in pe
‘teh dobrih odnoSajih je vzrastlo
v dusah drugorodcev spozhanje
o stalnosti sedanjih mej. Da-

'nes ne gre za meje, gre za Po-

|stopanje z Jugoslaveni v Julij-
iski Krajini. Ako bi Italija rav-
Inala Z njimi kulturno, bi bilo (0
v njen prid pri odnoSajih z Ju-
"goslovani. Dosedanje njeno
upravljanje slovenskih pokrajin
od Sote da Kvarnera pa ic

greb in Beograd.

Ottt d

ogoréilo enako Ljubljano, Za-,

1z ljubezni za ljubezen na sveti
si prisel,
da eelil bi rane, tolazil zavrzene
in jih otel
in nosil si vsega, oj vsega
clovedtva gorje. .
A zdaj, poglel, poglej na Kras,
zaradi sebe usmili se nas! .,

Razbitan nas rod je in v
suznjost teptan:
Primorje in Istra in nas
Korotan
9, jagnje ncbesko, kaj vidis
solze.
nedolzno prelivano kri
nedolznih nasih ljudi?!

Med nami ne more razrasti se
palma miruy,

{ dokler bo na8 rod moral v

takem peklu
[ zaklepati v kamen svoje gorke

proanje. .
Sin bozji, dobrotnik vsegn sveta,
o, daj nam moci iz neba!

Vsevedni glasnik najsvetejss
resnice.
oti na§ Herodov in redi krivice,
"da zdruzeni z brali s svobodne
zemlje

Narodni |zika, njihove kulture in njiho- ' pridruzimo lahko se klicu miru:
menja bas tako, kakor tudi te- domovi so bili poZgani, izropana | vih moralnih in ekonomskih in- | “Mir bitjem na zemlji in slava

"

Bogu!

Lyan Alhreht.

i

&)

Deviski nared.

Petrograjska  Akademija
Znanosti je odkrila v zakaral-
skem gorovju na Kavkazu du
sedaj nepoznani narodi¢ “ja-
| caji,” kar pomeni “dekleta.”
To ljudstve ne pozna svoje
preteklosti in nima niti imena
za svoje uboge vasi. Jasajev
je samo par tisoé. Zanimivj
so, ker pri njih ne sme moski
niCesar delati. To se smatra
kot velika sramota. Ce bi se
kdo lotil kakega posla, bi ga
zasmehovali sosedje, ki cel
'dan kadijo, zleknjeni v senci
' orjaskega oreha. Tudilastna
zena bi mu to prepovedala,
ker bi bilo mosko delo zame-
ra in poniZanje za gospodi-
njo. Zenska je mati in gos-
podinja kakor povsod in
opravlja poleg tega vse tezko
mosko delo. Zemlja ni rodo-
vitna. Nekaj prosa zadostu-
je samo za domacdo porabo.
Zasluzek nudi samo gozd.
Zenske ves dan  sekajo buk-
ve, Zgejo oglje in nosijo vrée
( 10 km dale€ na trg v Zakata-
le. Osel je redkost. Imata
ga samo dve hisi, ki zato slo-
| vita kot bogati. Ce srelate
(upehano, zdelano Zensko s
| tovorom, poleg katere leno
koraka rdeceli¢ni krepki moz

z noZem ob pasu — to so ja-
ysaji. Vsi poizkusi soyjetskih
-oblasti razbremeniti zenske
-so se izjalovili. Jasajke se
upirajo. Njih edina pravica
je odkriti obraz, ne nosijo
| tenCice kakor vse druge mus-
limanke. Ce gredo na trg,
obletejo bolj¥o no%o. Sicer
pa so te Zenske usmiljenja
vredne. <




VAR I “Ameriska Domovina." December 19th, 1927. Part IIL
Na tujih tleh. & . S, Congressman $ ress as it deserves, and its di nasa mladina lahko citala, da F m § m ? § ﬁ m

- 5 4 y ! view of “Ameriska | [iftieth anniversary be truly smo bili vedno v zvezi z upljiv-
(Za Amerisko Domovino spisala F. P.) Domovina.” golden. 'mml Amerikanci, za napredek
' * njih stariSev in mladine same.
Po &iroki poljani s je podila (Bveée so dogorele do zadnjega S i X Nosgep Editor's Note: The Hon,|Zeleli smo, da tudi S‘°"e"’?k“
gosta megla, solnce je komaj|konca. {Charles A. Mooney is U. S. mlgd.m‘«.x 8154, (.la Egemenanl ¥
vidno prodiralo skozi to meglo,| Prifla je zopet spomlad, raz-| Avound Christmas Day, thir- | Representative in  Congress n]aJ\'létht l:iz'oglh "kot' Sl'ovel?m~-m
katere ni moglo pregnati. Zrak | evetele so vijolice, trobentice so (LY Years ago, there was in-|from the 20th Congressional | “® S™0 " RRORYITL S0 8,

je bil tezak, vlaZen. Na 8&iro-
ki cesti je bilo slisati voznike, ki
80 vozili v Trst drva. Nagibalo
se je proti zimi. Zivina je po-
birala zadnje ostanke repe, ze-
lja in ajde na polju. Blizal se
je ¢as, ko bo treba Zivino do-
ma krmiti. Oce Jakob je ukre-
pal koliko bo treba sena, da bo
zadosti preko zime, radunal je.
koliko Zivine bo prodal in koli-
ko jo bo obdrzal preko zime,
Toda po zimi se je pasla po se-
noZetih velika ¢reda ovac. Sta-
ri pastir TomaZz jo je pasel in
zadovoljno zZvizgal pri tem. Bil
je vojni pohabljenec ter nezmo-
zen za tesko delo.

Kmalu je zima pokazala svoje
ostre zobe. Kdo more pozabiti
burjo, ki buéi po starodavnih
kraskih tleh! Mlada dekleta
smo doma pletle nogavice, ma-
tere so pa predle volno in predi-
vo. O&etje so pa govorili in raz-
pravljali o vojni na Laskem in
v Bosni, Tudi dolge pravljice
so znali pripovedovati, “in v ta-
kem razpoloZenju je pa¢ zima
hitre minula.

Prisel je sv. Jurij. Vsi smo
ge veselili tega potrona. Prvié
zato, ker je bil nositelj spomla-
di, drugi¢ pa, ker so tedaj dekle
in hlapei premenjavali svoje
sluzbe. Ako je hlapec ostal Se
zanaprej, tedaj mu je moral
gospodar pri plagi primakniti
nekaj goldinarjev na leto.

Pa tudi “gospod’ Pust je bil
zelo imeniten. Tvoril je namre¢
zakljuéek veselic in Zenitovanj.
Dekleta so nekako tesne volje in
srea pri¢akovale tega svetnika.
_ Fantje so radi nagajali. Kate-
ra se ni omozila pred 24. letom,
8o ji fantje priviekli ploh, ali pa
50 ji napravili moZa iz slame.
Torej je vsaka gledala i si §telq

v tast, da se je prej n
glavng viogo pri iemtvx 80 xgra-
le seveda — dote. Katera je
imela vedjo doto, se je lahke
prej omozila, Revna dekleta
g0 se pa umikala v Trst in Se
dalje, v Aleksandrijo, v Egipt
ali pa v Ameriko.

Tudi pri sosedi je zginilo mla.
do dekle-Tinica. Nekega dne jo
je kar zmanjkalo. Vsem je bile
zal za mladim dekletcem. V hi
8i sicer ni  viadala revifina.
Imeli so lepo kmetijo, lepa Zivi-
na se je pasla po travaikih, in
zita so tudi imeli dovolj za vsak-
dajni kruh. Vpradanie je tore)
bilo, kaj je gnalo Tinico od do.
ma? DuSevna zapuséenost, hig-
ni nemir! Sestra se je omozi-
la na domu, Tinica ni imels
matere, mlada je bila, komaj
doragéen otrok, ko ji je umrla
mati. In z njeno smrtjo so za-
kopali tudi vse mnjeno veselje.
Nikogar ni imela komur bi raz
odela svoje sree, odkrila svoje
duso. Ofe se ni brigal za njo,
~ dom ji je postal pust in prazen,
Vedno je mislila o materi. To-
da vse njene Zelje so ostale mr-
tve. Sanjala je tudi o mrty!
materi. Bicer je nekoé, ko j¢
blia 8¢ mati Ziva, tudi Zé sanja.
la, da ji je mati umrla. Pove
dala je tedaj materi svoje sanje.
toda mati jo je posvarila, reko¢,
da kdor sanja o mrtvih, bo 8¢
dolgo Zivel. Komaj so pa pre.
tekli trije tedni po teh sanjah
' je Tinica nadla mater mrtvo.

Po prvem udarcu Zalosti je
gvojo mater nezno prijela, np-
slonila jo na svoje prai in jo ob-
lekla v novo, temno-modroe oble
ko. Polozili so jo na mrtvaski
oder. Lep je bil njen obraz
zginile s0 vee poteze trpljenja,
na ustnih je igral blazen na
smehljaj. Tretji dan so jo od
nesli iz hise. Tinica ni 8la za
pogrebom. Tam gori nad hiso
Je bl prijazen gricek. Od tam
se je videlo doli do cerkviece s
pokopalis¢em. Zvonovi so zvo-
nili milo in zalostno, kakor bi
se sami jokali za njo. Tinica je
pa Zalostno, obupano jokala.

pripiskale, zvondki so zapeli v | troduced to the City of Cleye- |
prirodi. Opojno sladko in ne- Mzmd nad to the United States
Zno je bilo v naravi. Pticki so @ newspaper
zaceli gnezditi in prepevati. In

tudi Tinica je zadela sanjati o American Home.
novem Zivljenju. Polagoma Setthe most sacred of all institu-|

ji je zadelo vzbujati upanje. | tions, the home, its chief pur-
Svet je lep in velik, tam preko Pose has been to make this a
globokega ocena je velika, ob-| ‘better place within which -to
seZzna suha zemlja, tam najde'“"e- to spread the gospel of un-
sreco in mir! derstanding, of peace, of in-

Razodela je svoje misli ofetu, [4ustry, and of contentment, to

pa je naletela na hud odpor, 115 readers.
Kljub temu pa je zapustila dom| While we are wishing to our
in oddla v Trst. Cudno se ji je friends the joys of Christmas
videlo mesto. Visoke hide, tla-| 10 extending good wishes for
kane ulice, silna mnoZica ljudi. [the New Year to come, it is
Ob morju, kjer se je sprehajala, most befitting to extend our
je prijetno pihljal vetric. Opa-| congratulation to this newspa-
zovala je yelike parnike, kako per, its editor and publisher,
so prihajali in odhajali. Vlde-]and its co-workers, for these
la i(u p‘umike' ki so0 wvozili v ‘thll Ly years of SCIVICQ service
Ameriko. Kako rada bi potova- to its readers, to civie better-
la z njimi — — — dale¢ pro¢, lment to national prosperity
proé! |and progres; the wunusually
Premlada je, ne sme, ne mo- large number of which services
re, ofe je me pusti. Treba ho Must be the source of deepest
nastopiti sluzbe. Poznala je ne- happiness to those who have
kega trgovea. Sla je k mjemu performed and are performing

razodela svejo Zeljo. |them.

in mu
Sprejel jo je v slugbo, toda po- The general press prints
trebno je nauditi se italijangsi- What the public wants; the

ne, sicer ne more naprej v takem Specific newspaper prints what
mesty, kjer je ladéina gospodar. [xts editor thinks the class of
Po dveh letih se je naucila do- readers to which it caters
volj, da je ni oviralo pri dely. | Wwants. If he gauges his public
\right, he sueceeds; if he does

District of Ohio. For the past

25 years he has been a true
to be known as \and faithful friend of the Slo-
“Ameriska Domovina” — The |venian people, ever ready to
Dedicated to|extend a helping hand to any-

one asking his advice and help.
He has been moving much in
Slovenian cireles, coming to
their meetings, banquets, so-
cial affairs, following always
with a keen eye the progress
gradually made by the Sloven-
ian people in Cleveland. He
never refused anyone to help
and to advice, and whenever
called “to duty,” he always an-
swered in true and sincere spir-
it. The Slovenians in Cleveland
hardly have a more sincere and
lovable friend than Myr. Charles
A. Mooney, and there was hard-
ly any American in Cleveland,
during the last 25 years, more
respected and loved by the
Slovenian people than Mr.
Mooney. May he enjoy many
a happy Christmas amongst us!

Opomba urednistva: Mr.
Charles A. Mooney je Ze dolgo
vrsto let zastopnik 20. kon-
gresnega distrikta drzave Ohio
v kongresu Zjedinjenih drzav.
Slovenci imajo teSko med Ame-
rikanci boljSega in bolj iskre-
nega prijatelja kot je Mr.
Mooney. Ze 25 let zasleduje 2z

tem mestu.
vleklo nekaj pre¢. Zopet je za-
prosila oceta za na pot, in tedaj
je oce dovolil.
pri sreu, ko je zadnjié zrla na
8vojo rojstno hisico! Tiste vi-
soke gore, one cvetode planine, |

sem! Se en zadnji pogled, oka

worami, domadi. kraj je zginil
izbred oc¢i. Domovina mila,
kdor te je ljubil, ta ve, kako
gorje je zapustiti demovino, zla-

danes ni pod lastnim gospodar-
jem, ampak gospodari tujec po
| neprestano tja ma ona mudeni-
Ska tla, kjer srca jofejo in trpi-
jo, pa si ne morejo pomagati.
In iz neskonéne daljave posilja-
jo pozdrave tja v tiste vasice,
ki 80 raztresene po nadih kras-
kit tleh! Na one poljane hodi-
jo misli, kjer poéivajo nadi slo-
venski fantje, ki so tako hrabro
wranili svojo zemljo, ki so dah
svoje zivljenje za njo. Na tisti
tihi boZji vrtee romajo misli,
tam zadaj za vasjo, kjer poéi-
vajo nasi najdrazji. In snivajo
v sladkem snu in narodni lju-
bezni. |

Pljuskalo je morje, parnik je
metalo na levo in désno po Siro-
kem oceanu. Koliko pozdravoy
in Zelj si Ze prenesel, tihi ocean,
burni ocean, Sirni ocean! In
prenesel je tudi Tinico v novo
domovine. Kot stotine drugih
je tudi ona dospela v obljublje-
no dezelo. Toda njeno sree, nje-
ne sréne misli vhajajo Se vedno
od ¢asa do Casa v one rodne, v
one domace kraje, ki ‘so tako
krasni, Kjer je mamica popeva-
la sladke slovenske pesmice, in
kjer danes tujec sili moliti k,
Bogu v tujem jegiku, kjer trga
tujec slovenska srea iz narodnih
teles, v one kraje, kamor bo tu-
di — po dolgem trplenju — ko-
neéno zasijal zZarek svobode!

O—

Velika tolpa velkov se je
pojavila v neposredni blizini
Mostarja. Udrli so v hleve in
poklali 32 komadov gove;e
Zivine.

Prijet ropar, V blizini Pe-
trinja so oroZniki prijeli zna-
nega roparja Jurija Jur&iéa,
ki je pobegnil iz 1 ske
kazni mcc. kjer hi mml od-
sedeti 12 let tezke jeCe radi|

Toda ni bilo'za njo prostora |
Neprestano jo Je

Tesko ji je bile

se ji zarosi — viak je zavil za those making

sti ko ves, da tvoja domovma,

njenih zemljah. Misli plavajo y

not, he fails. You can no more
,make the people read a news-
lpaper they do not want than
you can make a horse drink
| when he is not thirsty., Knowl- |;
edge of the truth of this state-
‘ment convinces one of the noble

slovo od 3umeée reke, ki jo je Suceess of this enterprise, as
pozdravljala kot pomladna pe- li‘he reading of the paper con-

| vinces one of the stability of
the gemand —_
the growth of ‘the paper indi-
cates that it is giving its read-
ers the maferial they want; the
contents of the paper shows
clearly the character of the
i people it serves; loyal, honest,
energetic, courageous.

Entering the American home,
“The American Home” becomes
an instructor of men and wom-
en; true to its name its out-
standing established policy has
been the Americanization of ils
readers, in name and in fact.
In its subseribers, who are
predominally of Slovenian ex-
traction, it finds particularly
receptive soil for this splendid
work. These people have ever
evidenced a deep respect and af-
fection for American prinei-
ples and ideals, they have con-
formed to them admirably and
have led in early effort to se-
cure the privileges of natural-
ization — the largest group
ever naluralized at one session
throughout {he entire nation
was the Slovenian Group of

has always held as its beacon
the word “progress;” through-
out its thirty years it has kepté
the pace, leading its readers
onward and upward — conser-!
vative without being reaction- |
ary, progressive without being |
‘radical — the true American
spirit. It has ever spread the
gospel of peace and industry, |
and of tolerance to fellow man.
in this age of intolerance this
splendid little journal has de-
fined its principles as “live and
’lat live, “to do unto others as
you would have them do unto
you."

It stands today:

“For the truth that lacks

assistance,

For the t:ut'um in the
distance,

"”
“May the years to come con-

Cleveland last year. !
This grand little newspaper

For the wrong that needs ‘

And the good that it can|

stevilnih ropov, ki jih je izvr- tinue to register the sefvice of

Dom njen je bil prazen, zs.prt.

il v Slavoniji in Liki ‘this newspaper, = may it prog-

EL4%:

ocetovskim srcem mapredek na-
Sega mnaroda v Clevelandu, in
kjerkoli je bilo mnadim Iljudem
treba kaj pomagati, je bil Mr
Mooney moZz na mestu, zlasti
kar se tife drzavijanskih, na-
selnidkih in enakih zadev. On
natan¢no pozna Zzivljenje Slo-
vencev v Clevelandu. Spisal je
za ‘“‘Amerisko Domovino” ¢la-
nek v angleséini, katerega pri-

mi sebe spostujemo.
0
Pretkani kacji lovei.

V Indiji je ka¢ja nadloga ta-
ko strasSna, da umre na kaéjem
piku vsako leto na tisoce ljudi.
Oblastva so zaradi tega razpisa-
la velike nagrade za lov na ka-
¢e. No, in res so se kmalu do-
bili tevilni kacji lovei, ki so na-
vlekli skupaj tako ogromne mno-
zine ubitih kaé, kakor da bi bila
vsa Indija en sam ogromen kac-
Jji raj. Zaradi tega so zacela
oblastva sumiti, da tu nekaj ni
v redu, in so uvedla preiskave,
ki so odkrile zanimive stvari.
Zaradi dobi¢kanosnosti kacjega
lova so si namre¢ domacini pri-
redili cela vzgojevalisca, v kate-
rih so umetno gojili kace, da so
jih potem wubijali in prinasali

oblastvom za nagrade.

Preve¢ zalosti in veselj2
usmrti tudi zival.

Da tudi Zival lahko ugonobi
premocen obéutek veselja ali Za-
losti, nam pokazujeta naslednja
dva primera: V Maroku je vr-
gel neki krotilec levom Zivega
osla. V tistem trenutku, ko je
abogi sivee zagledal zver, je pa-
del mrtev na tla. Ko je eden
levov ugriznil osla v vrat, da bi
mu izsesal kri, se siromak ni veé
ganil. Neki angle8ki oficir je
sdpotoval v Ameriko in moral
oustiti svojega psa v Angliji.
Tekom gospodarjeve odsotnosti
je zival neprestane Zalovala in
hujSala. Nekega dne pa se je
»fieir menadoma vrnil domov.
2es, ki je lezal pred vrati, je ta
koj spoznal svojega gospodarja,
skotil pokonei, veselo zalajal in

obéujemo v originalu, da bo tu-

gospodm-ja.

G

m 1052 Addison Rd.

Tel. Kenmore 1294
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Vesele boZiéne prazmike Zelim vsem mojim odje-
malcem iry prijateljem ter se vsem prav uljudno
priporo¢am za nadaljno naklonjenost.

MRS. MARY KUSHLAN

SLASCICARNA

6415 St. Clair ave. v 5. N. Domu
Rand. 5583

JERRY GLAVAC

SLOVENSKA KLEPARSKA DELAVNICA

Izdelujem vsa v kleparsko obrt spadajoca dela
Vesel Bozi¢ in sreéno Novo leto vsem!

F. F. LEGAN

HARDWARE TRGOVINA

Se priporoca Slovencem in Zeli vsem
vesele  boZiéne praznike!

711 E. 152nd ST.
Tel. Eddy 3914-M

JOSEPH J. OGRIN

ODVETNIK
1802 B. of L. ENGINEERS BANK BLDG.
Tel. Main 8823

OD 6—9 ZVECER NA: 15603 WATERLOQ RD.

LUDVIG BREZAR

CONFECTIONARY

Se priporoéa Blovencem in jim Zeli
. vesele bozitne praznikel

1142 E. 66th ST,

FFFFFFFFEFEFES fi

“m

d4443

Florida 5779-J.

-mﬁﬁ

Res. Tel. Eddy 4456-R.

padel mrtev k nogam svojege
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Za bozu:na danla

\
3

Frrerr ey

Ali si morete misliti praznike
brez svezh cvetlic v wvasi hisi?
Cvetlice so, ki slade zivljenje v
mrzli zimi, ko je vsa pokrajina
odeta z ledenim snegom.

Mi imamo ravno sedaj v zalogi
najlepso izbero vsakovrstnih sve-
zik cvetlic, ki so letos prlmeloma
jako mizke v ceni. Pridite in si iz-
berite, dokler najlepsih ne odne-
sejo. Priporoéamo se rojakom v
Clevelandu, Newburghu in Col-
linwoodu.

shatll e el (Y=
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Vsem Slovencem in Slovenkam
‘zelimo
vesele bozZiéne praznike!

FEFY

\

Slapnik Bros.

PRVA SLOVENSKA TRGOVINA
S CVETLICAMI

6113 St. Clair ave,
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Joseph Miakar,

Slovenska mesnica in grocerija

—— * v PIT
- Y.

ARJAEa

Pri nas dobite najbolj okusno doma su-
seno meso in fine kranjske klobase.
Ravno take imamo v zalogi vsakovrst-
no grocerijsko blago. Se pnporocam

Vesele boZiéne praznike in srecno
Novo leto zelim vsem svojim
odjemalcem!

14516 SYLVIA AVENUE
Eddy 3989
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Slovenska trgovina z Zeleznino, bar- 3
vami, orodjem, posodo in vsakovrst- "
nimi pripravami za hiso in vrt. .

d

Se priporo¢am ro kom in Zelim [
vsem skupaj vesele boziéne prazmkel 7

16009 WATERLOO ROAD
Tel. Kenmore 1300
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" Vsa narava je v belo odeta
I mirno podiva pod mehko
odejo. Oster veter raznada sne-
Zinke, pred ofmi se nam ble-
8, solnce sije na nebu, toda Ze
“Je zgubilo vso svojo moé, zmr-

~ Zél sneg gkriplje pod nogami,

l
.

«

V
|

i
3

§

| Vig

¥V obraz nam brije burja, nic¢
kaj prijetno ni na prostem.

In zremo skozi okna svojega
stanovanja, ako niso okna po-
SPolnoma z ledenimi kristali
@)‘ev]eéena. Sicer pa nam je
bogled v naravo zaprt. Tesno
8@ pritiskamo na domu k gorki

Dedi, vsak bi yad imel boljsi
Prostor. No, saj pomnite iz
Stare domovine, kako so se ho-
flili‘ po zimi gret tja, kjer so
imeli boljso pe¢. V taki hisi
Vasovalcev ni nikdar manjka-
Io, Zenske so sedele pri kolo-
Vratih, pridno gonile kolo z no-
£0 in predle, pripcvedovaly
80 si vse mogoce in nemogoce
8tvari, véasih tudi sladko za-
Pele, stare mamice so zadre-
" Male, in marsikdaj je stroj do-
Madega izdelka, v podobi ko-
OVrata zastal, ker je gonilna si-
& Zadremala. Moski pa, ki so
, }modrovali okoli pe¢i in opazo-
Vali kaj se godi za kolovratom,
80 Pa radi izrabili take prilike
in kricali na vse grlo, da so se
‘“?Ke Zenice prestrasile in za-
-el,gna vso moc¢ goniti kolovrat,
f‘aplfe,i in nazaj, tako da smo
lm_eli v takih prizorih vso nase
Pristno veselost in pa tudi go-
drnanje, ¢e ni 3lo drugate. Am-

- Pak fletno je le bilo v tistih &a-
- sih!

Moja rojstna vas je zadnja
Pod hribom, ki meji Kranjsko

\ o Primorske. Sosedje Primor:
ik ci
4

S0 nas radi posecali, no ja.
- Seveda, v zimskih ¢asih bolj po-
Yedkoma, kajti pot ¢ez goro je
bﬂa v zimskih ¢asih skoro nedo-
Stopna, in had zato smo imeli
¢asih kakega Tolminca, po vet
4l na nasem domu, ker ni mo-
&el radi sneznih zametov nazaj
Proti domu. Ti Tolminei so bili
8krajno tipiéni in zabavni, in
etudi je bilo véasih treba malo
laZi poklicati na pomoé, pa so se
J0 prav radi posluzili, no, in mi
Smo jih seveda prav radi poslu-
8ali, ne radi lazi, ampak radi
hjih Segavega pripovedovanja.
I Veékrat se je pri nas oglasil
: ?«gag(;ev” ali kot smo mu re-
i “Pg 1aéni’ In v resnici je
ime] yelik apetit, in kako je znal
Prositit Njegov pozdrav, ko je

~ V higo prisel, je bil: “Lacen

- Sem! Morda imate kaj za pod

- 20b?” Gogpodinja mu je ponudi-

- & kiglega mleka in kruha, ker
Yugega ni imela, toda dobro je
Bilo, Kar je pa¢ dobil. “Ta lac
:h.i.’ Je kmalu dognal, da je por-
flia veliko premajhna za njegov
Sgromni Zelodee, no, ponovno
Brositi je pa zopet tegko, zato je

B prefriganee vedno tako delal,

& mu je zmanjkalo kruha naj-

0, nakar je rekel: “Mati,
Malo mieka mi je ostalo, mogote
Mate e kos kruha pri higi?” In
Seveda je dobil, zvita buc¢a! Po-

. ®Mmy je pa zopet kruh ostal,

n J€ zaprosil malo mleka. To
. ;:.Je kar naprej ponavijalo, ta-
da je nazadnje Zenico vjezil,
8¢ ni hotela podati, rekot,
8] bos ti imel poln Zelodec kot

O Pri nas kruha zmanjkalo!

& reva se je motila. In ko je
) €la, da nima ve¢ kruha niti
dr:l-(a pri hidi, je nevoljno zago-
b Jala: “Sedaj pa ni veé kru-
%ane mleka, pa lahko greste k
edu! Mogote je tam kaj
“Oh, me, hvala,” je

r
€kel mozic, “sem Ze sit! Sto-|

0::: vam Bog “lonaj,” najraje

Ve em kar ‘pri vas in potakam
o €rje. Radi take malenkosti

q Mi ne zdi vredno, da bi hodil
Tugam

'i;lé‘udi za prenoti&ta ni bil iz-
) 0 in ge je vselej gospodinji
61’01'(_)5“. e hi smel ostati pre-
lik N0CL. Mot je bil izredno ve-
%€ Dostave,  Gospodinja mu je
a“"al'.iala. e, da nima druge-
trd;"}'(oﬂtora kot ¢e hote spati na
kg lopi poleg pedi, kar je mo-
T vselej 2 veseljem sprejel

0

ZA BOZIC
P. Kogoj

v naznanje. Ko se je gospodar
navadno vrnil domov Ze v pozni
noc¢i, je bila v hisi tema kakor v
rogu. Takoj pri vstopu v hiSo
je zacul nekako hropenje, pa se
je ustavil in vpraSal kaj pomeni
to? “Kdo je tu?” in v odgovor
pride :*To sem jaz!” Gospodar
[ stopi okoli peci za korak ali dva,
pa zopet zadene v nekaj trdega
in vprasa: “Kdo je pa tu?’ —
[ “To sem jaz!” se je glasil pono-
vni odgovor. In ko je stopil
gospodar previdno Se par kora-
kov naprej, je zopet zadel ob ne-
ki predmet in vprasal: ‘“Kdo
vraga je pa to?” in zopet je pri-
Sel odgovor: “Se vedno jaz!”
Gospodarju se je ¢udno zdelo,
kaksno zverino ima vendar pred
seboj. Prizgal je torej lu¢ in
sedaj je Sele spoznal, kdo je ti-
sti jaz. In zarohnel je: “Naj-
boljso sekiro si mi ukradel, se-
daj hoces pa Se pri peci ves pro-
stor!” Moz je bil nato v veliki
zadregi, kesal se je, zakaj je
ravno pri tej hisi prosil za pre-
not¢isée, toda gospodar se je
kmelu pomiril, Ze radi obilne
postave, radi sekire sta se pa
tudi pobotala drugi dan in se
razdla kot prijatelja.

* o =

Bila je tudi navada, da so ho-
dili koledovat, posebno pred bo-
Zi¢nimi prazniki je bilo dosti
koledovnikov okoli. Spominjam
se starea z gosli, in kadar je pri-
Sel, je bilo dosti veselja. Ne
ravno radi lepega igranja, ker
igrati sploh ni znal, kajti 8kripal
je na gosli in ne igral, pac pa je
rad pohvale sprejemal. Ce bi
mu kdo omenil, da misi prega-
nja, bi se mu do smrti zameril.
Premikal je svoje debele, ne-
okretne prste po strunah, pod
nosom mu _je radi mraza visel
S¢inkovee kot kristal, toda pri
vaaki hi&i je bil rad sprejet in
tudi obdarovan ne radi igranja
ampak iz usmiljenja. Na prsih
je nosil plehnato svetinjo, kate-
rega reda ne vem, toda na nje
je bil zelo ponosen. Tudi je
znal dosti povedati o vojski na
Laskem, =zlasti iz leta 1866.
Lepo ga je bilo poslusati, lagal
ni drugace, razven ako je videl,
da se my to izplaca.. No, bil je
prava zabava za zimske velere.
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Po zimi okoli Bozi¢a smo tudi
koruzo luséili. (Pri nas so re-
kli: turééo rofkali.) Saj ne vem
kakinega izvora je ta beseda.
Drugi so se zabavali s kartami.
in po navadi je bila na progra-
mu igra “durak.” Igra sama na
sebi je bila nedolzna, beseda
“durak” pa zelo ponizevalna.
Hlapei in dekle so opravljali Zi-
vino, in so tudi pri tem imeli
svojo zabavo, in to se je dan za
dnevom ponavljalo, in medtem
s0 se priblizali bozi¢ni prazniki.

Za bozi¢ne praznike na se vz-
drami vse iz vsakdanjoga Ziv-
ljenja. Se celo kolovrate smo
nekam pod streho zanesli, vse
pohistvo v hidi se je éisto umilo.
podobe na stenah so se osnaZile,
talko d4 smo skozi steklo vsaj vi-
deli ob BoZiéu, katerega svetni-
ka je podoba predstavljala.
Otroei v kotu pa, ki je bil glavni
kot v hisi, in kjer je na vrhu
viselo.razpelo, so ze zaceli po-
stavljati na pripravljeni mah
pastiréke, gradili so hlevéek,
mati v kuhinji je pa pripravlja-
la vse dobrote za praznike. Oce
kot hini gospodar je pa nadzo-
roval, da se je v hisi kot v hlevu
vriilo vse v redu. Vse je mora-
lo biti snaZno, pri ljudeh in pri
Zivini.

In nekako tiha, radostna taj-
‘nost se je pojavila v nasih srcih.
Sveti veder je, vse je v praZnji
obleki, pripravljeno za polnocni-
co. Zunaj je bila mrzla, toda
jasna no¢, Kakor kristali so
migljale zvezdice na nebu, vse
okoli tebe se ti vidi, da je pri-
pravljeno za boZiéni praznik. Iz
vasi, oddaljeni eno uro, iz hriba
v dolino k farni cerkvi, od vse-
povsod se bliza ljudstvo, od vsa-
ke hise 8 svojo bakljo, da raz-
svetljuje ozko gas v debelo na-
guti plasti snega v temni noéi.

Ob enajsti uri zabrni pri fari
zvon, ki naznanja, da se bliZza
polnoénica. Zdi se ti, da zvon
nocoj bolj slovesno doni. Ljud-
stvo hiti v cerkev, nenavadno
veselje je na obrazu vsakogar.
In ko smo stopili v cerkev, se
nam je zdelo, da so orglje vse
lep3e bucale in donele, pevei so
peli holj sladko — da res je tes-
ko izbrati pravi izraz za neZno
lepoto bozi¢nega vetera! In
ljudstvo je po svecanih opravi-
lih tako vzrado&ceno, da vidis
samo ljubezen na svetu, Zeljno
nam je zrlo oko proti nebu,

stiskali smo si roke v pozdrav
bozi¢énih praznikov.
0
Dopis za Bozié, za ¢utece
Slovence.

Cleveland, Ohio. Prosim cen-
jeno urednistvo za nekoliko pro-
stora v listu “Ameriska Domo-
vina.” Pri¢akujem, da -se bo
marsikateri ¢itatelj spominjal
dopisa, katerega sem lansko lete
napisal za boZi¢no izdajo nadega
priljubljenega ¢asopisa. Dopis
sem napisal iz namena in z Ze-
ljo, da bi se kaj pomagalo naSe-
mu trpe¢emu in zatiranemu na-
rodu tam ob Jadranskem mor-
ju, ki mora biti prisiljeno odlo-
zen svojemu hudemu sovraZni-
ku. Na tisoce in tisoe nas je
tukaj v Ameriki iz Primorske,
oziroma iz zemlje, kjer nasi
otetje in matere, in celo nasi
otroci zdihujejo in mogoce obza-
lujejo uro, ko so bili rojeni.

In kako se mi ¢utimo vesele in
zadovoljne, kakor da bi bili na
domadi grudi, akoravno smo tu-
kaj ze dolgo vrsto let in bi lahko
pozabili na svoj rojstni kraj.
Ako dobimo v roke slovenski ¢a-
sopis, ako slis§imo slovensko god-
bo, ako smo v slovenski druzbi
in slisimo dobrega slovenskega
govornika, ako imamo vzorne-
ga slovenskega duhovnika, kako
nas vse to razveseli in ojunaci!
In glejte, nasi brati in sestre na
Primorskem vsega tega nimajo.
Prepovedano jim je, moliti, pro-
siti in umreti v slovenskem je-
ziku. Ni jim dovoljeno pisati
ali ¢itati v slovenskem jeziku.
Niti moliti ne smejo k Bogu v

jeziku, katerega jih je mati na-

ucila, in tega ne smejo delati na
njih lastni zemlji, v zemlji,
kjer so bili rojeni, in ki je po
bozjih in ¢loveskih pravicah
njih prava lastnina! Glejte, tu
v tujini, v Ameriki, kako smo
svobodni. Delamo kar ho¢emo v
narodnem oziru, da Amerikan-
¢i nam Se pomagajo, saj kupuje-
jo slovenske knjige v javnih ci-
talnicah za nas, dajejo nam ca-
sopise, zbirajo nas, navdusujejo,
naj ne pozabimo rodnega jezika
— a na na8i lastni zemlji na
Primorskem — oj, Zalostna nam
majka!

Dragi Slovenci in Slovenke,
v katerih sreih vadih se nahaja
e iskra ljubezni do slovenscine
in slovenskega jezika, posebno
pa mi, ki smo prisli od tam, kjer
je nam tekla zibeljka, poleg ka-
tere nam je prepevala mati mile
slovenske pesmice in smo v naj-
lepgem veselju in radosti prezi-
veli otroska leta, od vas, Sloven-
ci in Slovenke, pri¢akujem, da
mi ne bo nihée oporekal ako na-
piem par dobrih besed v list
“Amerisko Domovino.”

Kakor vsako leto bo tudi
letos “Ameriska Domovina” po-
glala stotine in stotine izdaj bo-
ziéne &tevilke med Slovence v
Ameriki, na tisote Stevilk med
Slovence v drzavi Ohio, pa tudi
tisod Stevilk izven Amerike na
vse strani sveta, zlasti pa tudi
na Primorsko. Mi Slovenci iz
Primorske smo bili vedno pri-
jatelji tega lista, in upam, da ne
ho nobenega Primorea v Ameri-
ki, ki ne bi preéital boziéne izda-
je “Ameriske Domovine” od pr-
ve do zadnjé vrste. In ker toli-
ko nasih ljudi ¢éita boZiéno izda-
jo nasega lista, me je napotilo,
da zopet nekaj napisem za list.
Prosim dobrohotna srca ameri-
ikih Slovencev, da se sopminja-
jo svojih pozabljenih, toda silno
trpedih bratov v stari domovini,
na  Primorskem, na sinjem
Kragu in onih tam doli blizu

ne bi vasi veliki tiskarski stroji
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Jadranskega, slovanskega mor-
ja.

Ni mi treba, da bi opisoval
njih Zalostno zivljenje, vsaj nam
prinasajo ¢asopisi od dneva do
dneva njih Zalostne zgodbe.
Preprical sem se osebno o bur-
nem zivljenju nasih ljudi, ki so
bili okradeni in oropani za svojo
zemljo. Pred par leti sem se
mudil doma s svojo druzino, in|Nekdaj bilo st in — bos
danes je tam Se dosti bolj zalost- slovansko!
no. Odtedaj je sovraznik slo- Napisal sem teh par besed iz ‘
venstva dobil dosti sredstev, ka- | Prave ljubezni do slovens¢ine in
ko bi sloven$éino do zadnje ko- |40 naSega naroda. Zelim pa
renine zatrl. V Solah na sloven- | VSsem Slovencem in Slovenkam,
ski zemlji so zapovedane pose- | Posebno pa Citateljem tega lista
bne molitve, ko morajo otro¢i¢i, | vesele boziéne praznike in sre-
nae zlato upanje za bodo¢nost, éno Novo leto! Slovenee iz tr-
moliti posebne molitve za sovra- | Zaske okolice,
7nike naSega naroda. Razgla- Lawrence Bandi, 1222 E. 61d St.
Seno je bilo skupno romanije, o
prisiljeno romanje Slovencev v Laznik.

Rim za slovenoZrea Mussolinija.| Trgovec Mojzes'Kon je sto-
To so strasni hinavski naérti, ka | pil v vlak na Dunaju in na-
terih se posluzujejo ljudje brez|letel v kupeju na svojega

dali odmev tudi onstran oceana,
tja v rojstno domovino, da bi po-
magali olajsati usodo nasih tr-
pec¢ih rojakov, ki trpe pod rab-
1ji, da bi se po preteku gotovih
let zopet ponavljala ona veli¢ast-
na nasa pesem:
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Buéi, buéi, morje Adrijonsko

ZELIMO VSEM NASIM PRIJATELJEM
IN ZNANCEM VESELE
BOZICNE PRAZNIKE!

Priporoamo se za obilen obisk!

15805 Waterloo Road

.lqrca, da sklonijo ponosni tilnik l};onkulr{enta t_rglg\j‘)vca Izaka &
orezpravnega naroda. 7 . d 7ni ; S P S WD S S Iy S el
In tam ]:; nasi mili in vsem seojee[;azrsil;cried n)?ima \;‘(:liggj E—ggm i i ii ; ;fg fi gg
dr;}gi sloyenski grudi, tam na vor. f ¥ : 2]
on strni_ludranskega mori| | Jofrest “Kam sepeet, G F Y FFFFFFFFRER RS

Izak: “No, v Lvov!”

Mojzes: “Aha, ti pravi§, da
se peljes v Lvov, da bi jaz
mislil, da potuje§ v VarSavo.
Jaz pa vem, da gres v Lvov;
kaj me torej hoce$ nalagati?”

¢e nasega naroda, ki so priprav-
ljeni vsak ¢as preliti kri za slo-
venscino, toda jim je nemogo-
¢e, ker bi bilo brez koristi se
upreti tako mo¢nemu sovrazni-
ku. In ta na smrt obsojeni slo-
venski narod na$ se obraca do
nas Slovencev v Ameriki, ki smo
se o pravem ¢asu resili smrtne \
sodbe, ta nas na smrt trpin¢eni {
narod gleda na ves slovenski
narod v Ameriki, na slovenske |
organizacije in Jednote, prica-
kuje pomoéi od ljudi in sloven-
skega Casopisja. Jaz vem, da ta
zatirani, na smrt trpinéeni na-
rod gleda tudi na tebe, “Ameri-
gka Domovina,” ki si storila Ze
toliko dobrega za ameriske Slo-
vence, zlasti za Slovence v Cle-
velandu, ko se toliko zanimate
za amerikanizem, pri tem pa
vedno gledate, da ostanemo tudi
trdni in zavedni Slovenci. Ali

JOS. SORSEK

6128 Glass ave. .
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Poznana slovenska grocerija

CLEVELAND DRY

" CLEANING (0.
b

W 3946 St. Clair ave.

(327

Vsem cenjenim rojakom Zelim
J Jted. :
prav vesele boZiéne praznike!

JOS. FABJAN,
lastnik
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ANTON BASCA

Vos¢im vesele bozi¢ne praznike in sreéno

33254535333
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Novo leto vsem prijateljem!
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1016 E. 61st St.

JOHN PRESERN

Vaé stari prijatelj vam Zeli vesele bozi¢ne
praznike in priporo¢a svojo zalogo mehkih

’“ pijaé, sladoleda in hmelja!

LS

Voséim vesele boziéne praznike in
sreéno Novo leto vsem mojim odje-
malcem, znancem in prijateljem ter
se jim tudi v bodoénosti priporocam.
Narodila dovazam tudi na dom.

5512 Carry ave.

SLOVENSKA GROCERIJA

1033 E. 62nd St.
Rand. 7386 .
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St. Clair Tire Shop

A. LUBNIEWSK]I, lastnik

FFTTTTIITITIIIIREIS Y

ANTON NOVAK

SLOVENSKA PEKARIJA

>

Vedno svez, doma pecen kruh in razne
" slas&ice. Se uljudno priporocam rojakom
in jim Zelim sreéne boZi¢ne praznike!

6218 St. Clair ave.

Vulkaniziranje in zanesljivo poprav-
ljanje avtomobilskih koles.
Prodajamo tudi stara in nova

AVTOMOBILSKA KOLESA

KOMIN'S PHARMACY

6430 St. Clair ave. vogal Addison Rd.
Smo zastopniki za Cleveland Cord,
Tiger Foot, Fisk in Ajax Tires

Vsem vesele boziéne praznike! Prva slovenska lekarna v Clevelandu

| JOHN KOMIN, lastnik
6915 St. Clair Ave.

Zelim vsem cenjenim Slovencem
Randolph 8006 yesele bozi¢ne praznike!
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Sedel sem v restavraciji pri
“Beli vrani,” ter si z mlaénim
pivom preganjal melanholijo.
Vsakdo pa ve, da je mlaéno pi-
vo najbolj Zaltavo sredstvo za
zdravljenje melanholije. Ta se
je stopnjevala z vsakim novim
pozirkom in na mojem obrazu
ge je moglo poznati, da mi vse
skupaj ni prav ni¢ vse¢, ker
natakar me je nekam zbegano
in prestraseno hodil opazoval
" od strani. ™

Povedati moram, da smo Zi-
veli v zatetku leta 1919, ko se
je zdelo, da bo 8lo vse v kose,
ko je imel ta taksne ideje in na-
¢rte, oni zopet drugacme, vsak-
do pa zahteval, da se jih vpo-
§teva. Poleg tega se je roban-
tilo, zabavljalo, klelo in rogovi-
lilo za Zive in mrtve, da so si
natakarji premnogokrat casti-
tali, ako s¢ jo odnesli samo s
par zauSnicami,

No, v meni se je natakar
zmotil, ker mir sem ljubil Ze od
nekdaj nad vse; to je bil menda
fudi vzrok, da sem se v onih
Gtirih letih nemira in vsesplos-
nega pretepanja skrbno ogibal
fronte. Kaj naj bi tudi poeli
s tako miroljubnim ¢lovekom in
— Slovanom, kakor sem bil
jaz v tistih fasih. Ha! Saj bi
prvi dan pokopal svojo bojno
sekiro, sam pa padel prvemu
Rusu ali Srbu — ne za vrat —
ampak na bratska prsa.

Dasiravno sem pa miroljuben
élovek, morem vendar postati
nevaren, ‘ako imam pred seboj
teko¢ino, ki bi naj bila pivo, je
pa le klavrna godlja, za kate.
ro krémar v svoji nesramnosti
zahteva Se denar. Ker se v
tem oziru poznam predobro,
sem ze dvignil prst, kar je bilo
natakarju znamenje, da hotém
plaéati in sicer takoj tgr ¢im-
prej oditi, 3¢ predno mi zavre
krikar .. ..

Gospod ali verujete v arits
metiko?” se nenadoma. oglasi
za mojim hrbtom mil, sladak
glas.

Kar zinil sem od samega za-
éudenja. Aritmetika! Manj
bi bil osupnil, da me je kdo
prijel, kam da sem zakopal za-
klad, ki sem ga lansko leto iz
maknil v avtsrijsko-ogrski ban-
ki, tako da slavna mati Avstri-
ja ni mogla nadaljevati pravic-
nega boja proti krveloénim svo-
jim sovragom. Aritmetika! Z
aritmetiko smo bili precej na
kencu v zadetku leta 1919. Kaj
pa . ...? Otoznost je izginila,
kakor se skadi pijanost pod
curki ledeno-mrzle vode. Kaj
¢e se je moj bivsi profesor
gladkega spomina Iks, uditelj
matematike, splazil za mojo ni-
Zesar slutefo malenkost ter me
hote fe enkrat tirati pred stro-
gi sodnji zbor profesorskega
kolegija,

Oprezno in potuhnjeno se
obrnem. Pricakoval sem, da
zagledam pred seboj kozjo bra.
do svojega nekdanjega profe-
sorja, migotajoto sredi hinav-
skega, amefistofelskega rezanja.

Toda oseba, ki mi je stavila
ono *nepri¢akovano vprasanje,
ni mogla vzbujati strahu. Bil
je to suh dolgin, z drobno gla.
vico, ko da bi jabolko srednje
debelosti nataknil na hmeljev
drog, Tzpod nosa so mu strlele
ficetine, ki bi naj predstavljale
brke. Po obrazu mu je bil pa
razlit blazen, otrodki smehljaj.!
Globoko se je sklanjal nadmeno},
kakor nad davnim znancem, le
ofi so mu blodile nekje po nas-
protni steni. y ,

Ko da bi se prebudil iz tez
kih sanj!

“Gospod, ali verujete v arils
metiko?” ponovi figura za mo-
jim hrbtom.

“Gotovo, da,” priénem ovese
ljen, da se moje temne slutnje
piso uresniéile. “Pa  sedite,
prosim, tako se bova laZe pogo-
vorila."”

“Aritmetika je zelo korising
in zanimiva veda,” nadaljujem,
ko dolgin zdvsne na sedei po-
leg mene. . “Vseeno pa imam

"KOMUNIST

{dek v zgodovini."”

proti nji svoje pomisleke. Nje-
ga dni smo se ucili o Stirih na-
¢inih, s katerimi aritmetika
operira. - Zivljenje me pa uéi,
da bom rabil samo enega, ved-
no moram le odstevati, dasi bi
me mikale véasih tudi seSte-
vanje, ali celo mnoZenje in tudi
deljenje bi ne bilo napaéno.
Kaj pravite na to?”

“Tudi deljenje pride,” prista-
vi moj sosed Sepetaje in prej
vabljiv smehljaj, postane skriv-
nosten, “da, tudi se pride. Se-
daj mi pa povejte, gospod, ali
vam je znan najvecji dogodek
v svetovni zgodovini.”

Glejte ga, dedca, si mislim!
Pozna aritmetiko in tudi o sve-
tovni zgodovini je ¢ul zvoniti.
Le éudne skoke dela. To mu
tudi takoj povem.

“Povejte mi vi najprvo, Vv
kaksni zvezi da je aritmetika s
svetovnoe zgodovino 7'

“V zvezi, v zvezi,” ponavlja
dolgin zategnjeno, ko da bi se
trudil razumeti moje vprasa
nje. “0, z aritmetiko morete
nataéno doloc¢iti bodoce dogod
ke.”

“Ce je pa stvar taksSna, po
skusimo!”

Ugibal sem.

Kristovo rojstvo?  Razpad
vimskega cesarstva? Odkritje
Amerike? Napoleon? Fran-
coska revolucija? Svetovns

vojna?

Dolgin je venomer odkima-
val; njegov smehljaj je posta-
jal vedno bolj zagoneten in ne-
kako pomilovanje in premo
nad menoj se je moglo d¢itati
v njegovem pogledu.

Sit sem bil ugibanja; zato
sem hotel vso stvar koncati
Zasukal sem na 8aljivo plat.

“Morebiti pa mislite dogodek,
ko so po konéani vojni cesarju
Jozefu IL, ki je toliko let stra
71 branjevke nma trgu, zadrgni.
ii vr'v okrog vratu ter ga v slo-
vesnem sprevodu vlekli v bliz
njo reko?"

‘Domisljeval sem si. da se bo
mo# razjezil, da bo protestiral,
navajal razloge, jaz da mu za-
stavim pot s protirazlogi, da
hova prisla v ogenj, krilila z
rokami, z eno besedo, da bo na
jina debata ' dobila Zivahnejsi
znacaj. To bi bilo izvrstno
svedstvo za mojo melanholijo.
Dosedanji pogovor namreé¢ ni
obetal nidesar dobrega. Vlekel
se je, kakor tezak parizar v
blatnem klancu.

Toda . bil sem razocaran,
Moz ni hotel, ali ni mogel razu
meti moje Sale.

“Ne, gospod,” nadaljuje po
kratkem hipu. “Veste, kateri
je najvedéji dogodek v svetovni
zgodovini 7"

Sklonil se je kK mojemu use-
su, kakor v strahu, da bi pre.
slisal katero njegovih besed.

“Ruska revolucija leta 1917."

Ni' me presenetil, kajti mr-
golelo je med nami revolucijo-
narii v blagoslovljenem lety
1919.

Komunist, boljsevik tedaj se
di pri moji mizi. Pozorno ga
pretubtam. Pricakoval sem Si-
roke rdeée pentlje, ki mi bo iz
zivajote zavihrala pod nos. Zo-
pet sem se zmotil.  Tmel je
okrog vratu nekaj kravati po
dobnega. A bila je rumenkaste
barve. Tudi obraz njegov se
ni svetil v komunistiéni krvi;
bil je upadel in voi¢en. Le oéi
je imel rdeée obrobljene, Zare-
¢e v ¢udnem, nenaravnem og-
nju.

Usmiljenje sem zacdutil do
ubogega €loveka, ker jasno ml
ie bilo, da ga neugnanka %
drzi v svojih krempijih.  Alj
mu naj pokazem soéutje? UZa.
lil bi ga, morebitl. Saj poma
gati mu ne morem. 1In kaj po.
meni solutje brez dejanske po.
moti?

“Prav rad vam verjamem, da
ie ruska revelucija velik dogo-
Nisem si vel
prizadeval, -da ga razdrazim
“Domnevam pa, da vi razumete

pod rusko revolueijo — ruskj

komunizem."

“Uganili ste. Vi niste ko
munist, kaj ne?” nekako hudo-
musno me je osinil s svojimi
ognjenimi oémi.

“Tudi vi ste uganili. Nisem
komunist. Pripravijen sem pa
poslusati pametne dokaze, Ce-
tudi komunista. Sploh pa od-
kod meni ta cast, da se komu-
nist poniza meni nekomuni-
stu?”

“Gospod,” dosledno me je
nazival tako; odkar pa sem do-
gnal, da imam ¢éast govoriti s
komunistom, se mi je zdelo, da
iz “gospoda” zveni nekaksna
posmehljivost. “Gospod, ali ve-
ste, kaj storijo z zloCinei?”

“Vem. Obesijo jih!”

“Obesijo jih. Prej jim pa Se
oblozijo mizo z vsemi debrota.
mi ter jih na kolikor mogoée
spodoben naé¢in posljejo na oni
gvet. Tako delamo tudi mi ko-
munisti. Vi burzuji ste — zlo-
¢inci. Sojeni ste bili in obso-
jeni in ni ved dale¢ ¢as, ko prej-
mete nagrado. Cemu bi ne
bili z vami vsaj ljubeznivi, ker
mizo imate itak Ze obloZeno."

Oho, moZ namiguje na moje
pivo, ki se je med tem casom
do dobrega sparilo. Nekaksno
oc¢itanje je bilo v njegovih be-
sedah, kakor da jaz obsojenec,
njega ljubeznivega sodnika, pu-
¢am na suhem. Z radostjo
sem mu privoscil dobrot s svo-
je burzujske mize.

« “Zelo ste prijazni in neizmer-
no sem vam hvaleZen, da me
vsaj v zadnjih trenutkih ne dr-
zite za wvrat. Dovolite, da se
vam skazem hvaleznega tudi v
dejanju. Ali izvolite pivo? Na-
takar, pivo! Cigareto? Ne?
Cigaro?. Natakar Se cigaro”

Ko je bilo zazeljeno na mizi
sem ga zopet podrezal.

“Obljubili ste mi; da mi raz
lozite zvezo med aritmetiko in
rusko revolucijo, oziroma rus-
kim komunizmom.”

Pomo¢il je svoje Séetine V
grenko pivo, kakor da bi si ho-
tel pridobiti ¢asa za odgovor in
prikriti z#drego. Poznalo se
mu je pa, da ni izurjen pivec,
ki se z vso pozornostjo loti ta-
ko varinega posla. Le malo je
srknil in zopet postavil €a%o na
mizo. '

“Komunizem v Rusiji se je
zacel leta 1917.” Obstal je
Mislil sem, da je iskal pravega
izraza. “Kaj pa je bilo pred
letom 1917?”

Kar bruhnil je to vprasanje
iz sebe.

“Ni¢ prida. Pa tudi po letu
1917 se ne obeta kaj posebne-
ga-,,

“Ne pri nas. A v Rusiji?
Kako?, Tam trpini vstajajo.
Dolgo tlaéena svoboda stopa na
dan. Kultura se 8ivi, civiliza.
cija napreduje . . .”

Drog ob moji strani je posta!
navdusen; ocesci ste se mu is-
krili, kakor ukrotenemu tigru,
v katerem se probuja instinkt
Mahal je z rokami, da je sled-
nji¢ prevrnil moj kozarec piva
ter bi mi skoraj polil hlaée, da
se nisem pravofasno umaknil
Natakar je stegoval vrat in na-
ju zvedavo opazoval. Besede
80 mojemu drogu kar vrele iz
ust, brez vsake zveze in smisla.
Oc¢ividno so bile priucene.

“Prav rad vam pritegnem,”
sem naglo udaril ymes, ko je
nastal kratek presledek v plohi
komunisti¢nih fraz, “prav rad
Zakaj tudi ne. Burzujske zlo-
éince spravljati na oni svet, je
dobra in zasluzna stvar., Pri
zpavam. Dobijo se pa norei,
ki pravijo in pidejo, da jih v
Rusiji podijo v krtovo dezelo
hrez posebnih ceremonij, brez
sodnika, da celo brez dobrot ob-
fozenih miz. Ali je to vaSa
slayna komunistiéna aritmeti
kg ?” ,

Pozabil sem, da sem sklenil,
da ga ne bom drazil. Sedaj,

ko sem izgovoril, mi je bile Zal|

zhadljivih in ostrih besed. Do

gegel sem pa ravno nasprotno,

Nevihta se je polegla in postal
e kar nekam zamisljen.
“'JfAritmetika," Jje povzel cez
hip, “nam pokKaze stevilko triin
osémdeset. Kakina je vada
sodba o tej Stevilki?”
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Razveselil sem se, da je Zzo-
pet nastalo med nama premirje,
Zato sem skusSal zasledovati
njegovo nit misli.

“Ni¢ kaj visoka ni ta Stevil-
ka v sedanjih ¢asih. Vino bo
skoraj po osemdeset, ako bo Sla
tako naprej in povem vam, da
natakarji v Nemski Avstriji pi-
sejo racune kar na stotake.”

Opazka n ibila ravno umest-
na.

“Ni visoka stevilka  (triin-
osemdesef, a4 pomenljiva je.”

Ocesei ste mu nepremiéno zrli
v rahko-vzbocene dlani pred se-
baj, ko da bi v njih drzal po-
menljivo Stevilko triinosemde-
set.

“To je pa druga stvar, ako
govorimo o pomenljivosti. Si-
cer imam pa tudi tukaj svoje
dvome. Jaz sam sem poznal
svoj cas Stevilko, o kateri so
me zagotavljali zanesljivi ljud-
je, da je nad vse pomenljiva,
Stavil sem v loteriji na to po-
menljivo Stevilko in — nisem
zadel. Ne dvomim pa, da je
Stevilka triinosemdeset  druge
vrste. Prosim vas Se, da mi
raztolmacite, kako da pridete z
vasSo aritmetiko do te pomenlji-
ve Stevilke.”

“Vidite, doba pred 1917 je
bila doba reakeije in nazadnja-
Stva. Sele leta 1917 se je svet
prebudil iz spanja in spregledal.
Seveda samo v Rusiji, ker osta-
H narodi ne marajo svobode!”

“Zalibog. Pa kaj hoéemo,”
sem so¢utno pristavil,

“Zato je leto 1917 najvedji
dogodek v svetovni zgodovini.
Z letom 1917 bi se po pravici
moralo priéeti novo Stetje in
staro po Kristusovem rvojstva
zavreéi. Tako bi bili mi sedaj
v letu tretjem po komunistié-
nem stetju, ali po ruski reyolu-
eiji. To mi pove aritmetika.”

“Praviéna in  zanesljiva je
vasa aritmetika. Zakaj torej
ne Stejemo po ruski revoluci-
ji?” sem pristavil nedolzno.

“Zakaj!” Osvrknil me je ne-
kako nevoljno. “To S&tetje bi
bilo seveda mogoce edino v Ru-

siji. Druge drZave bi tega ne
sprejele. Torej moramo se Ca
kati.,”

“Pa prestarokopitne so kapi-
talisticne drzave. Ne razume-
vajo duha ¢asa; ni suZenjstva,
nego da bi se Soln¢ile v zlati
svobodi ruskega komunizma,
Vrag z njimi!”

Napravil je z glavo kretnjo.
ko da mi pritrjuje.

“Aritmetika mi pa pove, da
bo leta triinosemdesetega ves
svet sprejel komunistiéne nau-
ke in takrat se priéne z novim
stetjem,”

“Vzbujate
nost.”

“Vidite, v silno starih knji
gah je ¢érno na belem, da s¢
dvatiso¢c ne ho pisalo nikoli
Zakaj ne? Nekateri mislijo, da
bo takrat konec sveta. Tudi
jaz sem bil dolgo ¢asa tega pre-

mojo  radoved

pricanja. Po neumornem pre-
midljevanju in tezkih racunih

sem pa prifel do zakljucka, da
leta dvatiso¢ ne bo konca sve;
ta, ampak se bo svet le prero-
dil. V tem znamenitem letu
bodo namreé vsi narodi na zem-
Iji sprejeli komunizem in s tem
letom se bo zacelo tudi komuni
stitno &tetje.”

“Pricenjam razumevati, dasi.
ravno mi ni e popolnoma jas-
no, kako pridete do sStevilke
triinosemdeset,”

“Leta dvatiso¢ se bo izvrsil
preobrat po Sirni zemlji, To
vam je jasno.” Pritrdil sem,
da o tem ne more' hiti dvoma,
“ker pa se dvatiso¢ ne bo nik-
dar pisalo, bi moralo to leto
biti leto — prvo.”

“Gotovo. In jaz bom prvi
ki bo to predlagal! Seveda,
ako mi Bog pusti docakati teb
sreenih c¢asov.”

“Ne bo sprejeto,” se zado-
voljno namuzne, kakor uditelj,
ki ima svoje znanje v mezinen,

“Prosim vas, zakaj ne?”’ se
zavzamem. “Ali se ne bodo po-
temtakem v letu dvatisoé zavr-
§ili najimenitnejsi dogodki?”

“Leto dvatiso¢ bo znameni-

to, ne pa najznamenitejse,” po-
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vdarjal je vsako besedo, kakor
da bi mi jih hotel vklesati v
mozgane. “Pomislite! Ali se
ni ze v letu 1917 zacelo to, kar
se bo v letu dvatiso¢ samo do-
vrsilo?”

“Res je, nato nisem pomislil.”

“Torej, gospod,” je nadalje-
val zmagoslavno, “leta dvatisod
bodo zaceli steti od leta 1917
kot najznamenitejSega leta v
svetovni zgodovini. Ker pa je
od devetnajstosedemnajst do
dvatisoé natanéno triinosemde-

set, se bo leta dvatisoé pisale
leta — triinosemdesetega. Ka-

ko vam sedaj ugaja moja arit-
metika ?”’

“Va8a aritmetika je tocna,
kakor curiska borza. In v tem
letu bo komunistiéno solnce za-
sijalo po Sirnem svetu?”

“Vsi narodi bodo ziveli pod
syobodnim solncem.”

“In komunisti¢na nebesa bo-
do vsesplosna ?”

“Od’ kraja do konca zemlje.”

“In kapitalistiéni burzuji ne
bodo naSli milosti in prizanes-

jivosti,”

“Pisano je: kri za kri, zob za
zob.”

“Uvidevam, da nam bo huda
predla v letu triinosemdesetem.
Hvala za poduk in svarile,” sem
dostavil hinavsko. “Sicer ni-
mam S¢ Metuzalemove starosti,
vendar mi moja aritmetika po-
ve, da jo najbrz ne bom pri-
mahal do onega sreénega leta.
Ako pa vseeno, bom v ¢asu ma-
S¢evanja in vsesploSnega ¢isce-
nja v letu triinosemdesetem
vsaj pripravlijen. In to bo tu-
di nekaj.”

Vstal sem in pomignil nata-
karju.

Zdelo se mi je, da me je me-
lanholija zapustila popolnoma.
Lotilo se me je nekaj kakor ve-
selo razpolozenje. Z nekaksno
brezskrbnostjo sem se zazrl v
komunisti¢no leto triinosemde-
set, kakor zlo¢inec-Saljivec na
vislice . . .

Ko pa sem se ozrl na njegovo
dolgo, mrSavo 'postavo, Kkakor
dva oglja zarede o¢i, ki so bodle
iz vo3fenega obraza, na njegov
pol-blazni pogled v okvirju
otroSko-zaupnega smehljaja —
tedaj sem se zamislil , . .

Ali nismo mi vsi podobni te-
mu ubogemu pol-blaznemu ko-
munistu, ki z otrosko vero gle-
da v leto triinosemdeseto? Mi
vsi kujemo nadrte, sestavljamc
programe, gojimo ideje, ki me-
jijo na blaznost, ki jo tudi pre-
segajo ter z ogoréenjem prote-
stiramo, kadarkoli zadenemo na
odpor, obenem pa se krohotamo
v obraz vsakemu, ki ima svojc
pot za najboljso. Nadomestimo
ogoréenje z razamevanjem, kro-
hot s sofutjem . . . ! Saj je
vsem tem nac¢rtom, programom,
idejn'm z aritmetiéno gotovostjo
pisana neizogibna usoda . . .
In aritmetika, gospoda moja, je
zanesljiva veda . . . .

Poravnal sem raéun.

Ko sem se obrnil, da bi se po-
slovil od komunisti¢nega arit-
metikarja, tega Ze ni bilo ni-
kjer.. Ozrl sem se po sobi in
videl njegovo dolgo, suho posta-
vo z drobno glavico, kako iz
ginja v sosednjo sobo.

Bog' s teboj, ti ljubeznivi,
ubogi komunist.

Melanholija me kar ni ho-
tela pustiti.

Par dni nato sem hitel na
kolodvor, da se odpeljem na
svoje sluzbeno metso. Bilo je
megleno zimsko jutro. Dim, ki
se je kadil iz bliznjih tovaren,
pomesan z meglo, je napajal
ozratje, Le dimprej iz tega
strupenega ozracja. i

Ko zavijem iz stranske ulice
v glavno, ki vodi do kolodvora,
zapazim sredi ceste v megli
motne obrise dolge postave in
poleg nje obrise druge, skoraj
za polovico manjSe. Ko hotem
mimo, zaslisim iz megle znane
zvoke, Gospod . . . aritmeli:

ka nam pokaZe . . . 8tevilko tri:|

inosemdeset. Ozrl sem se in
pred seboj sem imel zopet ko
munistiénega aritmetikarja od
“Bele vrane.” Z vso vnemo j<
tiséal v malega mozicka. Drial

je svojo zrtev za gumb na zim-
ski suknji ter se od hipa do
hipa globoko pripogibal k nje-
mu. Mozicek je nemirno cepe-
tal, obenem pa S&vigal z odémi
na levo in na desno, kakor da
hi iskal, kam jo naj pobriSe.

"Ni bilo ravno prijetno poslusati

komunisti¢no predavanje v me-
glenem, mrzlem jutru meseca
marca sredi ceste.

SkodoZeljno sem se nasmeh-
nil. Niti na misel mi ni priSlo,
da bi reSil mozi¢ka iz objema
krvoloénega, ljubeznivega ko-
munista. Le poslusaj, mozZicek,
nauk komunisti¢nega pridigar-
ja! Morda imas tudi ti nacrte.
ki so neizvedljivi. Morebiti je
tudi tvoj zivijenski program
trd in neusmiljen do vseh onih,
ki niso v tvoji blizini. Al so
ti pa morda roke Ze omadeZe-
vane s krvjo Zrtev, ki si jib
pravkar zadavil? O, le ne ce-
petaj tako nestrpno, mozicek!
Le priznaj, da tudi ti verujes v
leto triinosemdeseto, v katerem
se hoéeS znebiti svojih tekme-
cev, dasiravno gkriva§ svoje na-
¢rte v kopo lepo zvenecih puh-
lic. Morebiti komunisti¢ni pri-
digar odpre o¢i, da bos videl in
spoznal vso svojo pokvarjenost,
kakor se véasih rafiniranemu
gresniku zastudi greh, ako ga
zagleda v vsej goloti? Kdo ve?

In ti wubogi komunistiéni
evangelist? Neizprosna usoda
ti je zaritmeti¢no gotovostjo
vtisnila svoj pecat. Natancéne
sem ga videl v tvojem velem,
rumenem licu in v tvojih og-
njenih ofeh. In na tem pecatu
je pisano jasno in razloéno: Ne
doc¢akas dobrot v letu triino-
semdesetem !

—— (e

No¢ kvaternega petka.
(Ljudska pripovedka.)

Kdor bi mislil, da v oboZeva-
nih starih ¢asih ni bilo razposa-
jencev, bi se silno motil. Bolj
kot danes je bilo takrat razvito

ponolevanje, o ¢imer so ohra-

njene zanimive
danasSnjega Casa.
Osemdesetletni Levar je bil 1
svojem d¢asu zivahen mladenic
Vasovanje mu je bila edina za-
bava. Noben veder ni mogel
ostati doma. Celo v petkih je
hodil po prepovedanih potih,
potih, dokler je ni v noci kva-
ternega petka poSteno izkupil.
Nace — tako je bilo Levarju
ime — je dremal pri dolgi ve-
¢erni molitvi, toda ko so odmo-
lili, je vzel klobuk in zavriskal

dogodbice de

|

e—

je zavedel dalet od domage-vasi

da je odmevalo po vasi.
“Fant, tiho!” ga je opozoril

A

“Nocoj je kvaterni petek.” §
|

oce.

“Petek ali svetek, meni jé
vseeno,” mu je odvrnil in Sel na~
fantovanje. N |

Domov se je vracal med s
enajsto in dvanajsto uro. Pri=
Sedsi v gozdié pod vasjo, ga j&
ob§la nenavadna groza. Tako
nekam ¢udno je vr3alo po drevs
ju in padalo na tla. Vrhovi dre= %
ves so jecali v razliénih glasoyil :
med pretresajo¢im skovikanjem
soy, ¢ijih oéi so Zarele z vejevide:

Premoten od strahu je priseld
iz gozda na planoto. Ura Vi
bliZnjem zvoniku je udarila pol
dvanajst, takoj nato pa se je
oglasil veliki zyon, ki je v krabs

kem odstavku naznanil obhajilo:

“Nekdo je moral nenadoma
zboleti, ali pa se je zgodila né |
sreta,” si je mislil, uverjen, d8
nese duhovnik zadnjo popotnic
co. Kmalu nato je v daljavi zd=
pazil luéko in slidal zvondek, & |
gar glasovi so postajali vedn®
moénejsi. Ugotovil je, da 5€
mu blizata duhovnik in sprems=
ljevalec. B |

“Videl bom, kam pojdeta,” S&f
je veselil v svoji radovednost:
Spomnil pa se je, da se mor&
izogniti duhovniku, ki je hud n&
ponoénjake. Legel je za blizni
grm in gledal na cesto.

!

Vedno glasneje je postajait
cingljanje zvonca in duhovii®
kova molitev, spremljevalec nﬂ”
je slovesno odgovarjal. Ko sta
dospela vitric grma, se je Né* §
ce ozrl na cesto, brz pa sel€ |
prestrafen pomaknil nazaj % |
gosto le§evje. V obraz mui®§
puhnil ostuden mrtvaski duh — |
oba, duhovnik in spremljevaleé
sta bila brez glave.

Pobral se je ves zmeden in e
kel Cez njive in travnike. V&0
noé¢ je begal okrog, a nobend
pot ga ni hotela privesti domoVs
Sele zjutraj, ko se je zdanilo, S

Od takrat se je Nace skrbBfS
izogibal polno¢ne ure, ob kvatét=
nih veéerih pa se sploh ni lll’l'?J |
izpod strehe. )
Soteséati

g u

Zasledovanje pobeglih 10

parjev. Na smrt obsojene "
parske morilce, ki so pobe8{
nili iz jede v Bihadu, zasledt" |
je velik oddelek orozniSt¥® §
pod poveljstvom majorja 10"}
mica. |
1

-~

b4 RUOY ALZNIA
Rudy Kuinik je komaj osem let star, toda #e od svoléd
leta igra prav po mojstersko na havmonike, ki so skoro
kot pa on sam. Igral je Ze ob miogihk prilikah, za dremd
drudtve za cerkev, za Navodne domove, in je torej to 2
venee ze doprinesel svoj obol k narodnemu napredku.
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Pri izviru Kamniske Bistrice.

Ivan Zorman,

V dolgih letih bivanja v
Ameriki sem se veckrat vpra-
Sal, al ime spomini na domovino,
ki sem jo gledal le kot brez-
skrben otrok, morda ne varajo,
ali sem morda sebi in drugim
pretiraval njeno lepoto. No,
predlanskim sem zopet videl
dezelo mojih najlepsih sanj.
Uveril sem se, da se moje otro-
ke oC€i niso varale, Prezivel
sem zopet nekaj krasnih dni v
podnoZju staroslavnega Trigla-
va. V teh dneh sem napravil
mnogo izletov v razne slikovite
kraje nase domovine. Veé teh
izletov sem mapravil y druzbi s
prijateljem dr. Ivanom Lahom,
nasim pisateljem. Dolgoletno
prijateljstvo mnajinih ocetov je
naju hitro zdruzilo in povedlo
v iskrene prijateljske odnosaje.
Prijazna usoda je hotela, da
sva se takoj prvi dan mojega
bivanja v Ljubljani slu¢ajno na
cesti sre¢ala in se po fotografi-
jah spoznala.

Nekega dne je prijatelj Lah
sprozil misel, da bi bilo dobro,
napraviti izlet k izviru Kamni-
ske Bistrice. Zatrdil mi je, da
je to ena najlepsih slovenskih
tur. Takoj sva se odpravila na
pot. Vozila sva se s kamni-
s8kim vlakom mimo krajev, ki so
mi bili po veéini znani iz tiste
moje kratke, prekratke otro-
Ske dobe, ki sem jo prezivel v
domovini. Kaksna srea, zopet
gledati kraje, po katerih sem
hrepenel toliko let tam daleé
onstran morja! Ljudje se vca-
sih  ponorcéujejo s pocabmm
kamniskim vlakom. A meni je
vprav ta ne prenagla voznja
posebno ugajala. Saj se nama
ni nikamor mudilo in vrhu tega
mi je podasna voznja dala prili-
ko, da sem si bolje ogledal vse
slikovite pokrajine, po katerih
sva se vozila. Prekmalu sva
pila v Kamniku. Preden sva
nadaljevala pot, sva krenila v
udobno gostilno, kJer sva se
pokrepéala z izbornim vinom in
prigrizkom.

Na poti skozi Kamnik sva si
ogledala spominsko ploséo na
rojstni hisi pesnika Antona
Medveda. Pravijo, da je to
najnizja hisa v Kamniku. Jaz
sem se tedaj spomnil na nase
velike kulturne delavce, ki so se
veéinoma rodili v skromnih niz-
kih hisah. Menda- je to pogla-
vitni vzrok, da smo Slovenci ta-
ko demokraticen narod. Pri
nas so dusevni voditelji naroda
vstali res iz ljudstva. — Ob tej
priliki nisva s prijateljem uteg-
nila obiskati pesnikov grob na
Zalah, a storil sem to sam ne-
kaj tednov pozneje.

Rila sva kmalu zunaj Kamni-
ka. Tedaj sem prvié v petin-
dvajsetih letih okusal vso slast
brezskrbnega romanja po soln-
¢nih belih cestah. Vso pot je
ob naju skakljala in Sumljala
Bistrica, ki res zasluZi to kras-
no ime; saj je res bistra, kri-
stalno ¢ista. Bila je tako vab-
ljiva, da sva veckrat postala,
pripognila se k njej in srkala
njeno hladno vodico. Kmalu
sva stopala skozi bukove in
smrekove  gozdove. Prijazne
stezice, diSeca drevesa, zZvrge-
lenje ptic in Sumeca Bistrica v
blizini — vse to se je spajalo
v tudovito harmonijo.

Prigla sva do koCe ob izviru
Kamnigke Bistrice, ko se je ve-
¢erilo in so se zvezde uZigale
nad planinami. Vecerjala sva,
a predolgo se nisva mudila v
koti. Carobna zvezdnata mnot
je naju vabila na prosto. To je
bila no¢, kakor se jo more le
¢utiti; ni mogofe naslikati te
tihe poezije, ni je mogoce ope-
vati. A mneko mehko razkoije
ostane Se dolgo v srcu in se
vzdrami ob spominu nanjo. B
prijateljem sva stopala in po-
stajala na zeleni ravnici v bli-
zini koce, prijetno kramljaje in
lahno popevaje slovenske pes-
mi. Bili so to prelepi, tajin-
stvene poezije polni trenutki, ki
mi ostanejo za vedno v spomi-
nu. Ker sva pa vedela, da bo

treba z oskrbnico kocée urediti
|glede postelj in naroCiti Se ne-
koliko bozje kapljice, preden se
oskrbnica poda k pocitku, sva
se vrnila v koco.

Drugi turisti so bili ze v po-
steljah. Moska spalnica je bila
tilkk obednice. Treba je bilo to-
rej govoriti tiho, da ne bi mo-
tila speéih gospodov. Sicer bi
morala biti tudi midva med
njimi, a sva bila oba preveé do-
bre volje, da bi sla Ze spal.
Kot zadnje naroéilo je nama
oskrbnica odkazala  postelje.

Razumela sva tako: dr. Lahova
postelja je tik stene, meja pa
nasproti njegove. Dobro.

Oskrbnica je odsla. Midva sva
Se dolgo ogledovala krasne sli-
ke nasih planinskih pokrajin,
ki so visele po stenah, in si med
drugim tudi pripovedovala raz-
ne zgodbice. Ko sem pa pri-
jatelju pripovedoval neki ame-
rikanski ” sva se zacela

i

vie,”
malo preve¢ glasno smejati, in
glej, vrata v spalnico se odpro!
Pred nama stoji postaren go-
spod; izvolil je naju pofastiti v
samih gatah. Obraz se mu
kremzi. Z rokami drzi gate go-
ri in zastoka z oc¢itajo¢im, sko-
ro jokajocim glasom:

“], zakaj pa ne gresta spat!
Kaj me vesta, da se vse sem no-
ter slisi!” '

Potuhnila sva se kot dva po-
redna fanticka. si nadela resne
obraze in pokimala, ¢eS, da bo-
va ugodila njegovi prodnji
No, ¢ez nekaj ¢asa sva res
upihnila lué in 8la v spalnico.

V spalnici je bila tema kakor
v rogu. Prijatel] Lah se je
kmalu dotipal do svoje poste-
lje; jaz sem se pomlkal V nas-
protno smer, ¢es, moje leZiSée
Jje nasproti n]cgovega Dotipal
sem se do postelje in posegel po
blazini. Toda, o groza! Moja
roka je obtitala na glavi ¢lo-
veka, odnosno na njeégovi pledi.

Zarjul je preplasen ter bojevito
mahal z rokami. Spoznal sem
za po glasu. Bil je gospod, ki
je pred pol ure naju prosil mi-
ru. Sedaj sem ga jaz iz dna
duse prosil odpuséanja za svojo
stra$no pomoto. Ko sem go-
spoda potolazil, sem stopil na-
zaj k prijatelju in mu na uho
povedal, kaj se je zgodilo. Za-
krohotal se je. Ko sem sled-

nji¢ tudi njega pomiril, sem za-
¢el nadyse previdno olipavati
postéljo poleg prijateljeve. Bi-
la je prazna. Legel sem in
kmalu sladko zaspal. Menda
je bila ta postelja namenjena
zame,

Zjufraj sva §la k Izviru, ki je
prav blizu koéc. Lepo je gle-
dati, kako voda pricurlja izpod
gkal in se priéne pomikati v
svet kot KamniSka Bistrica.
Nato sva se podala v bliznje
gorovje, ki pelje na velicastne
Kamniske planine. Sla sva mi-
mo Rokovnjaskih jam in prisla
do kraja, odkoder je slikovit
razgled na gorske stene, sote-
ske in grape. Prijatelj mi je
zatrdil, da ima tukaj glas tri-
najstratni odmev. Ko je glas-
no zaukal, je res mnogo od-
meyov boZalo uho. Tudi jaz
sem zaukal, a kako! Nekam
éudno me je prijatelj pogledal,
a rekel ni ni¢. Mene pa je bi-
lo sram in sem pri tisti priéi
sklenil, da se Cimprej nauéim
lepega, krepkega ukanja. In
res. Preden sem zapustil do-
movino, sem znal zaukati kakor
pravi fant od farve.

Obrnila sva se in §la nazaj
proti koei. Blizu koCe sva vi-
dela ¢loveka, sedefega na soln-
cn. Zdel se je nama znan., Da,
to je bil turist-mudenik prej-
§nje not¢i. Mislila sva, da je
gitni gospod Ze mnajmanj na
Grintoveu, a« je #e vedno  tod
posedal. Cuden svetnik. Ven«
dar upam, da mi je tisto po-
getje (ko sem ga v temni nogi
zagrabil za glavo) Ze davno ve-
likoduino odpustil.

V Kamniku na postaji je na-
ju doletelo nadvse prijetno pre-
sene¢enje. Cakala sva na viak,
ko stopi pred naju — Oton Zu-

pancic¢, nas pesnik-prvak. Prej-
Snji dan sva ga iskala na gra-
du Zaprce, a ga nisva nasla.
Bil je tako ljubezniv, da je se-
daj on mnaju poiskal. Prisréno
smo se pozdravili, prijazno po-
kramljali in se poslovili, Kma-
Iu sva se s prijateljem pomika-
la nazaj proti beli Ljubljani.
Kaksen uzitek nudi tak izlet
¢loveku, ki je prezivel skoro vse
svoje dni v ameriskem veliko-
mestnem vrvenju! Kolikokrat
sem v tihih nofeh sanjal o na-
sih solnénih planinah in ecvet-
nih dolinah! In sedaj so se
odkrile mojim oéem v vsej svo-
ji krasoti, Resnica je hila lep-
sS4 nego sanje,
Da si mi sreéna, domovina,
le malo dni je moj tvoj raj,
a v moji dusi bo ostala
podoba tvoja vekomaj.
—_—
Slovenska imena ame-
riskih mest.

Janko N. Rogelj.

Zadnje &ase, ko mi amerigki

Slovenei cestokrat mnaglagamo,
da smo dosegli visek nasega

razvoja, nam prihaja tudi na
misel, da nasa pot vodi le na-
zaj, in da bo priSel ¢as, ko bodo
Slovenei redka prikazen v Ame-
riki, morda le predmet kakega
zzodovinarja. Kako se bo takrat
godilo o nasem naseljevanju in
bivanju, kje bodo zgodovinarji
iskali originalne sledove nasega
zivljenja. Postayili smo si svo-
je narodne domove, kateri bodo
pric¢ali nekaj let, toda ta doba
bo najbrze kratka, ¢e pomisli-
mo, kako hitra je minljivost
marsikate stavbe y ameriskih
mestih. Toda ée zasledujemo
zgodovino narodov, ki so iz
umrli, veéino najdemo prve sle-
dove v imenih posameznih kra-
jev, rek, gora, mest in vasi,
Tudi mi Slovenci v Ameriki,
skoro nevrjetno, bomo zapustili
enake sledove. Kdor je imel
priliko, da je prelistal The U.
S. Official. Postal Guide, potem
The Official Directory of the
American Railway Express Co.,
in The Official Guide of the
Railways, temu je oko gotovo
obstalo, ko je videl med imeni
mest in vasi pristno slovensko
ime.

Nas star slovenski pregovor
pravi: Kranjea in vrabca naj-
de§ po vsem svetu. Tudi v
Ameriki smo tako raztreseni,
da ga menda ni mesta ali vasi,
da ni bil tam Slovenec. Iz go-
tovih podatkov tudi vemo, da so
bili prvi slovenski naseljenci
zelo nestalni in nemirni. Slo-
venska radovednost mi obstala
na enem kraju, na8i pionirji so
8li kar posamezno ali pa po dva
ali trije proti Zapadu, Kjer se
je kopalo zlato kot v bajni de-
7eli. Marsikateri Slovenec se
je izgubil, ne da bi priSel na-
zaj med Slovence, ne da bi Se
katerikrat slisali o njem. Mo-
gote pa je vendar, da je bil on
tisti, ki je dal ime naselbini,
kajti mnogostevilna imena ame-
riSkih mest priéajo, da je mo-
ralo biti tam nekaj slovenskega,
morda slovanskega, ker sloven-
ske besede ne govore drugi na-
rodi. Naj se je ze dogodilo na
ta ali oni nadin, jaz hocem Je
podati uradna imena teh mest
kot dokaz, da so v Ameriki Ze
precej stalni sledovi slovenske-
ga priseljevanja.

V Pennsylvaniji imamo me-
sto Slovan, kjer Se danes stanu-
jejo Slovenci, potem imamo v
drzavah Washington in Penn-

sylvania meste po imenu:
Krayn. V drzavi Missouri in

North Carolina imamo naselbi-
no: Log, v drZavi California
naselbino Mesto, Idria, Kosova,
Vino, Reka, Narod, Oliva in
List,

V §tirih drzavah  (Georgia,
Idaho, North Carolina in Wash-
ington) imamo bivaliféa po
imenu: Mica. V drzavi Mich-
igan imamo mnaselbino: Bara-
ga, Vega, Koss, prava sloven.
ska imena.

V drzavi Minnesota stoji na-
selbina, ki nosi ime: Jed, ome-
inim tudi lahko naselbino: Na-

mo v drzavah: Arizona, Ken-
tucky, Colorado in Utah, V
drzavi Kansas je mesto: Voda.
Mesta po imenu Tabor so v 20
razliénih drZzavah, kar je lahko
verjetno, da so tudi Slovenci
postavili par takih ‘“taborov.”
Tako je v Zdruzenih drzavah
21 mest, katerih ime je beseda:
Vera. Mesto Vida je v drza-
vah: Alabama, California,
South Carolina in Texas.

V drzavi Tennessee je nasel-
bina po imenu: Vidmar, v dr-
zavi Washington pa naselbina:
Kalan. V drzavi Virginia je
mesto: Adria. V drzavi Ten-
nessee, Missouri in New Mexi-
¢o naselbina: Zora. V West
Virginijo je priSel menda Slo-
venece, pa se je vpraSal: Kam,
in sedaj imamo naselbino iste-
ga imena. V drzavi Nebraska
je dosti divjacine, zato je mo-
gote tam ime naselbini: Jelen.

Imamo Slovence, ki se piSejo
justin, tako imamo v drzavah
Wisconsin in Texas mesti iste-
ga imena. V drzavah Alabama,
California, South Carolina in
Texas so mesta: Vina. V Vir-
giniji je mesto: Nace. Mesto
Nebo je v 16 razliénih drzavah.
Kdor se zanima 8§e nadalje,
se mu lahko pove, da imamo Se
precej drugih slovenskih imen,
pa jih kar naStejem, ¢itatelji,
pa jih lahko najdejo in vstavijo
v drzave, kamor spadajo. Tako
imamo v Ameriki mesta in na-
selbine z imeni: Mesta, Meta,

da. Mesta istega imena najde- |m, Katinka, Katka, Kern, Klld,

Rapelje, Rast, Reber, Reblo,
Rob, Romar, Roza, Rupe, Sa-
manish, Smetana, Sod, Spica,
Nashota, Novice, Ogle, Ona,
Onda, Osa, Posta, Rakar, Rama,
Moka, Nanda, Nanos, Narcissa,
Stolp, Ursa, Dota, Kregar,
Kress, Krok, Kuna, Lakota (v
sedmih drzavah), Leta, Lipe;
Lipan, Nagel in Nap(l)avine.

Ne trdim, da so vsa navede-
na imena mogla priti le iz slo-
venskih besed, toda imajo toli-
ko sorodnosti in ugodnosti z
nasim jezikom in raziresenim
naseljevanjem, da se jih lahko
pristeva v posledice naSe imi-
gracije. Interesantno pa bi bi-
lo, ako bi mogel Slovenec obis-
kati te naselbine ter se prepri-
¢ati, ¢e so kdaj tam stanovali
Slovenci, odnosno Slovani. 8
tem bi se pridobilo bogato po-
glavje v zgodovino ameriskih
Slovencev, ¢ée jo mislimo sploh
kdaj napisati.

e

Vine letosnjega pridelks.
— Iz Cerkelj pri KrSkem po-
ro¢ajo: Novo vino je proda-
no. Veliko ga res ni bilo, to-
da bilo je dobro. Cene so tu-
di odgovarjale. Resnica je
tole: Ce je vinogradnik prisi-
ljen prodati vino za manj kot
20 krog, se mu obdelovanje
vinograda absolutno ne iz
placa. Pri nas je tako, dogim
je verjetno, da n. pr. v Bana-
tu shajajo, Cepray prodajo
vinski pridelek po 3 dinarje

Jud, Kadar, Kalish, Kaplan, Ka-
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'~ Krasni zenskl predmetl

ki so v resnici primerni za bozicna
darila in katerih bo vsako srce

Darila nezne ljubkosti — sleherno
osebno izbrano in namenjeno, da
razvedri srce obdarovanke. Oglej-
te si naso zalogo, ki bo resila koc-
ljiv predmet prave izbere

boziénih daril

Se vam prlporocamo in zelimo
vsem cenjenim odjemalkam
vesele bozZiéne praznike.

6111 St. Clair ave.
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SHOPPE,

JOS. PERME

SLOVENSKI KROJAC

Vsem prijateljem in rojakom Zelim
vesele bozxcne praznike in
srecno Novo leto!

Extdagd, |-

FEFEFFSFFEY

7505 St. Clair ave.
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KARL MRAMOR

SLOVENSKA GROCERIJA

Zeli vsem svojim cenjenim odjemalcem
kot tudi ostalim rojakom
vesele bozi¢ne praznike!

‘1140 E. 67th St.

- JOHN ROZANC

Slovenska modna trgovina
Zeli vsem rojakom vesele bozi¢ne
praznike in srecno
Novo leto!

"~ 15721 WaterlooRd. | =~
Kenmore 1308 " 4
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" FRANK MRAMOR

SLOVENSKA GROCERIJA '

Se uljudno priporoca rojakom v obilen .
poset in zeli vsem
vesele bozi¢ne praznike! ; \

, 6710 St. Clair ave. 1 | “#

7o B RACE W\

.~ SLOVENSKA MLEKARIJA, ‘&

Se uljudno pnporoca slovenskim W

odjemalcem in zeli vsem '
vesele bozi¢ne praznike! ',

5+ 1028 E. 61st St.

»

# BOZICNI POZDRAVI! |

Hvala vasi podporl, smo z uspehom do-
konéali poslovno leto! V upanju, da se bo-
mo $e naprej veselili vase naklonjenosti in
zaupanja, vam zelimo |

vesel Bozi¢ in sre¢no Novo leto!l @

MIHALJEVICH BROS. C0.

6201 St. Clair ave.

IGNAC OKORN

SLOVENSKI KROJAC | i \ %

7013 St. Clair ave. =~ |

Vesele boziéne praznike!

T

X

:
rﬁﬁm



]

Dobrote in sirote sloven-
skega farmarja.

(Za Amerisko Domovino napisal
A. Debeve.)

Mogoce bo tega ali onega ro-
jaka zanimalo ¢e napisem nekaj
o slovenskih farmarjih v drza-
vi Ohio, zlasti Se kar se tice raz-
mer med nami v Madisonu in
Genevi. Jaz sem v teh krajih
%e deset let z mojo druzino, zato
vam pa lahko nekaj napigem iz
moje skusnje, ki sem jo imel s
farmarstvom v teh krajih.

Res je, da je v tej deZeli te-
zavno zaceti z vsakim stanom,
kajti vsi smo pri&li sem praz-
nih rok, to je, brez denarja. Akc
hoée élovek kaj zaceti, si mora
z rokami najprvo nekaj prislu-
Ziti, potem Sele lahko misli na
kaj druzega. Ravno to je resni-
ca na farmah. Najprvo se mora
zasluziti potrebni denar v tovar-
nah, potem se pa lahko misli na
farme,

V stari domovini je lahko za-
ceti s posestvom, ki se ga pode-
duje po starisih, toda tu ga no-
ben naseljeneec ne podeduje
paé pa ga mora sam izbrati in
kupiti. Toda farme v Ameriki
so veliko bolj praktiéne kot pa
kmetije v stari domovini. Tu
imate vse skupaj, njive, travni-
ke in gozd, dot¢im je v starem
kraju vse raztreseno, tam en
travnik, zopet drugije ena njiva
in dve uri dale¢ pa kos gozda,

Seveda, prve dve leti je na
{farmah nekaj nerodno, kajti na-
uceni nismo delati s stroji. V
starem kraju se je vse na roko
delalo. Poleg tega imate tu tu-
di velike stroske v zacetku
Kupiti je treba ziveza za sebe in
Zivino, seme, orodje, par konj
in kaksno kravo ter Se veliko
druge drobnarije,

Kak&ne farme so najbolj pri-
pravne tu v Ohio? Po mojem
misljenju je za nase ljudi naj-
bolj pripravna farma, ki obsega
od 75 do 100 akrov, tako da ima-
te vse doma, za sebe in za Zivi-
no potem ko se enkrat spoznate
po svojem svetu. Gozd je tudi
velike vrednosti za farmo, kajti
tam dobite drva in les za stavbe,
da vam ni treba kupovati. Kdor
pa ima velike dohodke v mestu
ali polno mosnjo denarja, tema
pa zadostuje tudl en aker zem-
lje,

Kar se tice dela naredi v
Ameriki en delavee veé¢ na far-
mah kot v starem kraju pet
hlapcev ali pa e veé. . To se tice
kosnje, mlatve, plétve in pa
sejanja. N. pr. pri zetvi! Kaj
me briga delo. lLepo sedim ne
sedezu in konje vodini, stroj pa
vee drugo opravlija boljse in
lepde kot bi to naredilo Sest de.
laveev. V starem kraju smo se
pa krivili na vse &tiri strani, da
nas je kriz bolel.

Vedkrat me je ze vprasal kak
rojak koliko denarja je treba
imeti, da se zalne s farmo. Po-
vem vam, da ¢lovek mora imeti
polovico svote, kolikor mishi da-
ti za farmo, Ako tega ni po
tem vam bo slaba predla, kajti
davki in obresti pritiskajo na
farmarja, da bo le tesko izha
jal. Zraven pa morate imeti 8¢
precejfen kupdek za druge po
trebe v zadetku, Seveda, ni tre-
ba, da bl se vse naenkrat kupilo
kar spada na farmo, ker je to
nemogode. Vsako leto se nekaj
pridene, kakor vam razmere do-
pudéajo. Tukajéni farmarji, ki
80 tu ze od pamtiveka, so jako
dobri ljudje. Se nikdar mi niso
odrekli, kadar sem koga prosil
za to ali ono stvar, vselej sem jo
dobil. Pomagajo prav radi.
Paziti pa se mora, da se kaj ne
pokvari, ker potem je zamera,
(e se kaj pokvari, je treba dobro
popraviti ali pa drug del kupiti.

Kar se tite pridelkov se tu
vednio lahko vsaka stvar proda
Danes ima Ze vsakdo avtomobil
najsibo farmar, ki pelje syvoje
pridelke v mesto, ali pa mestii
ljudje, ki pridejo na farme iskat
Na‘boli dobitkanosni pridelki
80 oa: mleko, sadje, krompir,
maiine in grozdje.

Podnebje je pri nas razmero-
ma ravno tako kot smo ga imeli

v stari domovini. Pomlad je
bolj kasna, je pa jesen toliko
daljsa. Raste pa pri nas skoro
vse, le da nekaj pridelkov bolj
uspeva kot drugi. Ce pa kdo
misli, da kar samo raste, ta se
pa moti. Zemljo je treba obde-
lovati, le ko pride zima, si lah-
ko privoséis nekaj urie pocitka.

S tem dopisom pa nikomur ne
svetujem naj kupi farmo, niti
nikomur ne branim. Po mojem
misljenju smo vsi slovenski far-
marji v nasi okolici tu prestali
najhuj8e, ker smo Ze dalj ¢asa
tu naseljeni. Letodnje pridel-
ke smo pospravili, samo zadosti
drv nimam 8e pripravljenih, ker
so jih nekateri iz Clevelanda
obljubili nasekati, pa so pozabi-
li. No, jaz sem Ze itak vedno
bolj ta zadnji kot jeSpren.

Veé rojakov mi je povedalo,
da mora po zimi biti dolgéas po
farmah, meni pa Se nikoli ni bi-
lo odkar sem tu. Kaj pa delamo
po zimi?

Po zimi poéivam
In pudim tobak,
Orodje popravijam
Za bWliznjo powmlad.

Po zimi hodimo v vas eden k
drugemu, odpravijamo 2ivind‘
ob ugodnih prilikah si pa prire-
dimo kaksno veselico. Na Klu-
bovi seji je bilo Ze doloceno, da
bo prva veselica enkrat po praz-

nikih.

Takrat se le prepricajte,

Vi mestni nasi ljudje,

Ko vecékrat nam pravite,

Da nam je gorje.

Le poglejte v nase lice,

Pa boste prepriéani,

Dd usta ne vidijo prazne zlice!

Mala prodajalka vzZigalic

Bilo je silno mrzlo, moéno je
snezilo in temnilo se je. Veder
je prihajal, zadnji vecer starega
leta, Ceprav je bilo mraz in
tema, je ubogo dekletce, bosono-
go in brez pokrivala, Se vedno

‘pohajalo po ulicah. Ko je odsla

7z doma, je imela copate, toda
bile so mnogo prevelike zanjo:
pravzaprav 8o bile njene mate-
ve, in izgubila jih je, ko je zbe-
7ala preko ceste, da se umakne
dvema 'vozovoma. Ene ni ved
mogla najti, druge pa je pobral
majhen decek in zbeZal z njo,
misle¢, da mu bo sluzila kot zi-
belka za lutko.

Tako je mala deklica odsla
naprej in njene bose noge so bile
rdec¢e in modre od mraza. No.
sila je majhen zavoj vzigalic v
roki; mnogo veé jih je pa imela
v svojem razirganem predpas-
niku, Ves bozji dan ji nihée ni
bil odkupil niti ene skatljice —
nihée ji ni dal niti ene pare.
Tresot se od mraza in lakote je
ezla naprej, podoba bolesti —
ubogi, mali otrok!

Snezinke 8o padale na njene
dolge, svetle lase, ki so ji valo-
vali v ljubkih kodrih na rame,
toda ona ni mislila niti na svo-
jo lastno iepoto, niti na mraz.
Skozi vsako okno so se svetile
luéi in iz marsikatere hise je
prihajal duh po peéeni goski;
bil je starega leta dan in na to
je mislila.

Sedla je v kot. ki sta ga tvo-
rili dve hisi, od katerih je bila
ena zidana bolj naprej kot dru-
ga. Potegnila je svoje nozZice )
telesu, toda zaman — ni jih mo-
gla ogreti. Domov ni smela. Ni
bila prodala vEigalic in ni za.
sluzila prav nifesar, in morda bi
jo njen oce pretepel. Sicer pa
je hilo doma ravno tako mraz
kot npa ulici, Stanovala je v
podstregju, in ¢epray  so  bile
najvedje od Stevilnih lukenj v
strehi zamadene s slamo in cun-
jami, sta vendar mraz in sneg
pogosto uhajala skozi. Njene
rocice 80 bile gkoraj ¢isto otrpe-
le. Ena majhna uzigalica iz
njenega zavoja jih bi  morda
ngrela, de bi si jo upala 7apal1ti
Potegnila je eno ven ni jo pri-
tgala ob zidu. Imenitno! Bil
je svetel, topel plamen in drZala
je roke nad njim. To je bila
sela razsvetljava za to ubogo de-
kletee, 8¢ ved, naravnost éaroh:

“Ameriska Domovina,”

December

19th, 192T7.
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na lué¢, kajti zdelo se ji je, da

sedi pred veliko Zelezno peéjo z
medenimi okraski, iz katere je¢
tako prijetno odseval ogenj.
Otrok je stegnil svoje noge, da
jih tudi ogreje. Na zZalost pa je
v tem trenutku plamen ugasnil,
pe¢ je izginila in malo deklet-
ce je sedelo v mrazu, brez vsake
udobnosti, z zgorelo vzigalico v
gvoji roki.

Prizgala je drugoe vizigalico
ob zidu. Veselo je zaplapolala
in kamorkoli je njena lué¢ padla,
je postal zid prozoren kot paj-
¢olan — in dekletce je lahko vi-
delo noter v sobo. Videla je
mizo, pogrnjeno s snezno belim
prtom iz damasta, na katerem
s0 bili postavljeni blesteéi se
kitajski krozniki. Pefena gos-
ka, polnjena z jabolki in posuse-
nimi ¢e8pljami, je stala na
enem koncu in se od vrodine ka-
dila in — kar je bilo najbolj za-
bavno videti — ta gos je, z
nozem in vilicami v svojih prsih,
skocila s kroznika dol in jo ma-
hala po tleh, naravnost k ubo-
gemu otroku. Vzigalica je do-
gorela in samo debeli, trdi zid jc¢
oil za njim.

Zapalila je tretjo vzigalico.
Znova se je vse zasvetilo v pla-
menu. In sedaj je sedela pod
prekrasnim boZiénim drevesom,
ki je bilo veliko lep&e in, mnogo
ljubkejse kot ono, ki ga je bila
videla lanski bozi¢ni vecer skozi
steklena vrata v hi8i bogatega
trgoveca. Na stotine voStenih
sveéic je migljalo na zelenih ve-
jah in majhne barvane figure,
kot jih je bila videla v izloZbe-
nih oknih, so gledale z drevesa
na njo. Otrok je v svojem nav-
dusenju stegnil rocice, toda v
tem trenutku je vzigalica ugas-
nila. In vendar so boZiéne sve-
te gorele vi§je in vi§je. Videla
je, kako so se svetile kot nebe-
Ske zvezde. Ena izmed njih se
je utrnila in pustila za seboj dol-
go, svetlo progo.

— Sedaj nekdo umira, si je
na tihem dejalo dekletce, kajti
to ji je bila povedala njena
stara mama — edina oseba, ki
je sploh kedaj v zivijenju lju-
beznjivo ravnala z njo, in ki je
bila sedaj mrtva — da kadarko-
li se utrne zvezda, se nesmrtna
duda vime k Bogu, ki jo je
ustvaril,

Vizigala je e eno vzigalico ob
zidu, Ta je zaplamtela in de-
klici se je pokazala, obdana od
luci, ista ljubka in draga stara
mamica kot je vedno bila, a sre-
¢na in vesela kot ni nikoli bila
za Casa svojega Zivljenja.

— Stara mamica! je wvzklik-
nilo dete. O, vzemi me seboj!
Vem, da mi boS izginila, ko uga-
ne vzigalica — izginila bo§ kot
topli ogenj v pedi, kot novoletna
pojedina in kot weliko boZitno
drevo!

Naglo je prizgala vse ostale
vzigalice, ki so bile y Skatljici,
da ne bi stara mama izginila.
Vizigalice pa so gorele tako
svetlo, da nobena dnevna lué ni
mogla biti svetlej8a. Nikoli ni
dobra stara mama izgledala ta-
ko ponosno in imenitno, tako
prekrasno in prijazno, Vzela
je deklico v narofje in obe sta
skupaj odleteli. Lahno in vese-
lo sta leteli, vi§je in vidje, dok-
ler niste bili tam, kjer ne pozna-
jo niti mraza, niti lakote, niti
boleéin; bile ste v raju.

Toda ob mrzli jutranji uri so
nadli ubogo deklico skljuc¢eno v
kotu med zidovoma, rdeéih lic in
smehljajotih se ustnic — zmr-
znila je bila v zadnji no¢i sta-
rega leta.  Novoletno solnee ie
sijalo na telesce brez zivljenja.
Nepremicno je sedela z vzigali-
cami na kolenih, Eno skatljo je
bila vso poZgala.

"— Hotela so je ogreti, uboZi-
ca! 5o rekli ljudje. Toda nihée
ni vedel, kako lepe prikazni je
imela in kako imenitno sta ona
in njena stara mama praznova-
le Novo leto,

Silvin Sardenko.
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Stotnik snedel macko.
{Zgodba iz preteklih c¢asov.)

Moj pookjni oce so znali po-
vedati iz svoje vojasSke sluzbe
mnogo resniénega in smesnega.
Nekoé so mi pripovedovali, ka-
ko je neki stotnik pojedel pece-
no macko. Pripovedovali so mi
takole:

“Ko je priSel nas polk na Ogr-
sko, je bil tam razdeljen po va-
seh in mestih, priSel je bil moj
oddelek postavljen v neko vas.
Pri tem oddelku sta bila dva ku-
harja, ki sta bila velika prija-
telja pecenih mack. Po vasi sta
v kratkem Casu polovila vse mi-
javkajoce stvore in jih pojedla.

Jaz sem bil takrat Ze fetovod-
ja in sem bil pri nasem stotniku
prav dobro zapisan. Moral sem
ga vselej spremljati, kadar je
pregledoval nas oddelek.

V ¢asu, ko se je zgodila ta
zgodbica, je nekega dne preglé-
doval naso kuhinjo. Pregledal
je vsak lonee in sploh vse, kar
mu je prislo na oéi.

Kuharja sta ujela prejsdnji
veéer menda poslednjo macko v
vasi in si jo ba8 pekla, ko je
vstopil stotnik v kuhinjo. Jaz
sem moral biti vedno v bliZini
stotnika in pregledovati vsako
stvar kakor on. Ker je bil ta
stotnikov obisk nepri¢akovan,
kuharja nista utegnila odstaviti
in skriti pecenko. Zelo lepo je
digala. Stotnik je naglo pogle-
dal v ponev in vpraSal:

“Kaj pa imata tukaj?”

“Zajea,” je odgovoril eden
kuharjev, “vceraj sva ga kupi-

¢ek in ga pokusiti?”

Stotnik je bil velik sladkosne-
dez in je takoj sprejel ponudbo.
Eden kuharjev je vzel kroZnik
in mu nadeval veé koscev, ki jih
je stotnik s prav dobrim tekom
pospravil pod streho.

“Dober je bil,” je pripomnil
in se jima prav lepo zahvalil.

Stotnik je mislil po tej juzini
prav naglo oditi iz kuhinje. Pa
ze je cakala nesreca. A v kotu
je bil kupcek smeti in v ta kup-
déek je dregnil stotnik s paléico,
ki jo je vedno nosil seboj.
Naenkrat se je pokazala madja
glava, potem koZa in rep.

“Kaj pa je to? Hudidi pe-
klenski! Ali macke zZrete? Se
mene ste nakrmili z njo!"”

Stotnik je zacel bljuvati in
skakati po kuhinji kakor maj-
hen otrok, ko ga pi¢i srien.
Prav hitro sem moral vzeti po-
nev z macéko vred in jo nesti na-
ravnost na gnoj ter vse skupaj
pokopati. Oba kuharja pa je
potem dal stotnik zapreti, vredi
iz kuhinje in prestaviti k drugi
stotniji.

Stotnik je po tej mastni juzi-
ni tako sovrazil macke, da jih
ni smel ve¢ videti. Rekel je
nekod: “Ko bi mogel, bi pokon-
¢al slednjo macko na svetn.”
Meni pa je zabical, naj si obdr-
zim to zgodbo zase radi tega, ker
bi ga bilo sram pred drugimi
¢asniki, ¢e bi ti zvedeli, da se je
mastil z macjim mesom. To
zgodbo sem tudi pridrzal zase,’
je zakljuc¢il moj oée svoje pripo-
vedovanje, “in jo povem sedaj
tebi le zato, ker je doti¢ni stot-

8

la, gospod stotnik, in danes si
ga peceva. Ali Zelite imeti koS-

nik ze davno umrl.
| Muatija Belee Bolfanski.
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SLOVENSKA

6235 ST. CL/
Yogal St. Clair
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE
IN SRECNO NOVO LETO

ZELI

3

$1,700,000.00 premozenja

2444 ££

The International Savings & Loan Company

HRANILNICA

AIR AVENUE
Ave. in 63. cesle.
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ZELIM VSEM
IN SRECNO

za mlado in staro.
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Frank Zabukovec

u 6620 St. Clair Ave,
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VESEL BOZIC
NOVO LETO!
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Javnosti se predstavljam z mojo
polno zalogo krasnih boZi¢nih daril

Moja zaloga igrad je boljsa kot je
Povecani
prostori vam pomagajo,

bolje izberete jako primerna boZi¢na

trgovski

da lahko
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Anton AnZlovar

zeli vsem cenjenim
Slovencem in Slovenkam
vesele bozi¢ne praznike in sre¢no Novo leto! |
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Slovenska

MODNA TRGOVINA

6202 St. Clair ave.
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m&m

Mandel

DRUGS & HARDWARE

Vosci vesele boZiéne praznike in
sre¢no Novo leto vsem !

15702-04 Waterloo Rd.
Tel. Kenmore 1282

JOS. ZELE

SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD

Trgovina z dobrim pohistvom.
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Zelim vsem slovenskim rojakom prav
vesele bozi¢ne praznike in
veselo Novo leto!

6502 St. Clair ave.
Tel. Penn 0583

KRASKA KAMNOSESKA OBRT
15307 WATERLOO RD.

V ozadju trgovine Grdina & Sons
Edina slovenska izdelovalnfca nagrobnih spo-
menikov, Stavbinska, monumentalna in
cerkvena dela.

Vsem rojakom zelimo vesele bozi¢ne praznike
in sreéno Novo leto!

JOS. GORNIK

Dobro poznani slovenski kroja¢!
Zeli vsem vesele boziéne praznike!

670 E. 152nd St.

FRANK MOGENIK

" SLOVENSKI KROJAC

1y

Se priporoé¢a rojakom in jim Zeli
vesele bozi¢ne praznike!

=

6911 St. Clair ave.
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Sva takoj sprejeta.  Delo sva

“Ameriska Domovina,” December 19th, 1927.

Part 1II.

Donesek k avtobiografiji.

(Za “AmeriSko Domovino” napisal dr. F. J. Kern).

Leta 1905 v st. paulskem se-
meniscu. Meseca maja. Juni-
ja se priéno pocitnice. Vpra-
Sam prijatelja Toneta Schif-
frerja: “Kam pojdes na poéit-
nice ?”

“Ne vem.

“Ne vem.”

V semeniSéu nisva smela
ostati preko poletja, na kmete
k na8im dobrim slovenskim
farmarjem na Brockway, Al-
bany in Kraintown naju ni vle-
klo, da bi jim delala nadlego, da
bi pri njih zastonj jedla in
stanovala. In tedaj nam je nas
postar tovaris razdelil sloven-
ske casopise: Glas Naroda in
Novo Domovino, katere casopi-
se smo slovenski dijaki v St
Paulu sprejemali brezpla¢no.

“Glej, Tone, tu v casopisu je
pisano, da je v Omahi, Nebras-
ka, neki gospod Pezdire, porot-
nik Jugoslovanske Katoliske

Kam pojdes ti?"”

Jednote. Kaj ¢e bi Sla na za-
pad? Obrneva se lahko na te-

ga rojaka za pojasnila, cetudi
g4 ne poznava.”

“Beseda velja, France! Ce
je tebi po volji, greva v Oma-
ho.  Izgubiti nimava niéesar,
ker ni¢esar nimava, kako skus-
njo si pa lahko pridobiva,” re-
¢e Tone.

Sola je konéana. Dobil sem
nekaj nagrad v udenju, kafe-
rih nisem pricakoval. Greva k
rektorju Reardonu, poznejsemu
Skofu v Wabash, Wisconsin.

“Y Omaho bi rada sla.”

NapiSe nama spricevala, da
greva pridigat v Omaho. Vsak
dobi petnajst dolarjev za raj-
Zo. Oglasiva se v uradu Great
Northern Railway druzbe, ka-
tere predsednik je bil znani Ze-
leznidki magnat in organizator
James J. Hill, dober prijatelj
nadikofa Irelanda in st. paul-
skega semenisca.

Dali*so nam poloviéno karto
do Omahe. VoZnja naju je sta-
la vsakega po deset dolarjev,
Ostale nama je torej Se po pet
dolarjev za prvo moé. S Tone:
tom sva se odpeljala skozi Chi-
cago, Dubuque, Council Bluffs
in prispela sva k neznanemu ro-
jaku, porotniku J. S. K. Jedno-
te, gospodu Pezdircu,

Na procelju srednje velike hi-
Se sva dobila napis: “Narodni
sin.”

“Kaksen sin je
vprasal Toneta.

“Menda je to ceski napis z2
‘Narodni Dom’.”

Bila je pa mavadna gostilna,
katero je g. Pezdirc prevzel od
nekega Ceha. Gospod Pezdire
naju je prav prijazno sprejel —
Po salonarsko. Spijeva vsak
kozarec pive in se predstaviva:

"Gospod Pezdire, tukaj sva
dya revna dijaka iz St. Paula.
Vabe ime sva éitala v ‘Glasu
Naroda’ in Zeliva, da nama sve-
tujete, kako in kje bi se dobilc
kako delo. Tri mesece imava
bocitnice in bi jih rada tukaj
prebila,”

*0, da! Delo se bo prav lah-
ko dobilo. Tam v South Oma-
hi v klavnici pri Armourju sc
Oglasita, Stanovanje pa do-
bita pri tej in tej druzini.”

Najinih pet dolarijev je bilo
Vedno manj. Par éa8 pive, po-
Cestna zeleznica, hrana in dru-
8¢ potrebgtine so najin zaklad
hitro znizale,

Pred klavnico Armour Pack-
Ing dyuzbe se postaviva v vrstos
med prositelje za delo. Bila

to??’ sem

Skofji Leki.

“Se hujse kot je bila tista
pot iz Bohinjske Bele do Savice
¢ez Bohinjsko Bistrico in pa po-
tem ¢ez Crno prst doli v Pod-
brdo na Tolminskem in ez So-
rico, Zeleznike, Selce, domov v
Skofjo Loko, ki sva jo napra-
vila pred tremi leti s petdeseti-
mi vinarji v Zepu.”

“Da, da,” pripomnim jaz, “ta-
¢as sva igrala vlogo laénih
kranjskih Studentov. Ce sva
potrebovala prenoc¢idéa  ali
okreptila, sva se zatekla k na-
jinim soselecem ali k kravjim
pastirjem v planinah ali pa v
kako Zupnisée, kjer so vedno
imeli kako usmiljenje do dija-
kov, tu v Omahi sva pa celo
med rojaki tujca in Se lastnik
‘Narodnega Sina’ nima tistega
spoftovanja do naju, dveh uce-
nih gospodov, kot bi se spodo-
bilo.”

(Garala in potila sva se v ti-
stih ledenicah po deset in dva-
najst ur na dan cela dva tedna,
Najina plaéa je bila 17 in pol
¢enta na uro.

K sreéi pa se mi nekega dne
prevrne karijola. Spodteknilg
se mi je na zaSpehanem hod-
niku. Pleéeta in Sunke so lete-
le na vse strani, Mlad, nadut
“bos,” brzkone kak nadebuden
sinéek irskega nadzornika, me
oSteje prav pobalinsko. Meni
in Tonetu, ki je bil medolZna
pri¢a, vzkipi kri.

“We quit right now. You,
you — can go to — blazes!”

Z visoko samozavestjo sva
zahtevala v uradu placo. Celih
$25 za dva tedna. Bilo je vsaj
toliko, da sva se malo oddah-
nila. Drugi dan sva pa pogi-
vala in premisljevala najin Za-
lostni polozaj — delaveev-trpi-
nov! Tretji dan gre Tone k
Swiftu — garat kostrune, to je,
vtikati jih v vrelo wvodo, da
jim je dlaka odpustila. Mene
so se pa usmilili pri Cudahy
Packing Co., kjer sem deset ur
na dan stal pri lijaka in struzil
— vampe! Pripravljal sem
¢reva za kranjske klobase, ka-
terih pa nisem vzival. Bilo je
meseca julija. Vroéina blizu
100. Grozen smrad. Nevajen
dela. Drgniti ¢reva z lesenim
klinom deset ur na dan! Noge
me miso hotele nositi, ko sem
taval proti stanovanju . . . .

Spoznal sem, kaj je delo. En
teden sem zmagoval. Od vro-
¢ine in smradu sem bil utrujen
telesno in duSevno do smrti.
Tudi Tonetu je vrotina nagaja-
la. Na Kranjskem in v Minne-
gotl nismo poznali, kaj je kon-
tinentalna vrofina, zlasti se v
klavnicah.

Tone je dobil stanovanje pri
nemskem Zupniku v Council
Bluffs, jaz pa- delo kot “office
boy™ pri pogrebnikih “Heafey
& Heafey.” Tone je bil za ne-
kakega meZnarja, jaz sem pa

Stara sva bila po I8 let. Pat-
vick Heafey je imel svoj po-
grebni zavod na 14. cesti blizu
velikega mostu, ki drZi éez veli-
ko reko Missouri iz Omahe v
Couneil Bluffs. Spredaj je bi-
jla prodajalna z molitveniki, roz-
nimi venci in drugimi naboZni-
mi predmeti. V gsredi je bil
urad, zadaj pa mrivasnica z —
mojo posteljo  (folding bed).
Podnevi je bila postelja oma-
va, ponoti sem jo raztegnil in
utrujen po¢ival na njej z obil-

'df)biln v ledenicah, pri takozva-
Bih “ice gangs.” Hodniki so |
bili polni sodov pledet in gnjul.il
ter wlanine. Poljaki s0 nama
Nakladali dvokolesne vozidke do
84z mesom, 5 Tonetom sva
Jih pa potiskala po opolzkih mo-
Stcih in jih rinila do nekega
“rel, odkoder so se pleceta in
Enjali peljale po jermenih do
“leznigkin vozov, ki so bili na-
Menjeni v razna mesta Zdru.
Zenih drzay,

m_r" Je hujse kot loske smoj-
€ Jesti” pece Tome. RBila sva
8 Lotana in sva skupaj stre-

no druzbo stenie in druge go-

|quni. Navadno sem imel za to-

varSijo po enega ali dva mrli-
¢ta — katera sva z embalmer-
jem lepo Balzamirala ¢ez dan in
napudrala. Zadaj je bila ezka
ulica (alley), kjer so se zbirali
¢raei in drugi potepuhi, ki mi
pa kot ¢uvaju mrtvih pri odpr-
tih wvratih niso delali nikake
nadlege. Celo blagajna je bila
VAInDa,

In vendar sem hvalezen za
zanimivo  izkudnjo — kako
utrujen élovek lahko mirno po-
civa med mrtvecl. Moja placa
je bila dva dolarja in pol na te-

8la kot mucka pri nunah v

den in steniéina postelj. Zju-

bil za nekakega pol pogrebnika. |

traj sem odrgnil in pomil pod,
pobrisal prah, omil okna, ure-
dil razstavljeno blago, ¢ez dan
sem prodajal rozne vence, sve-
¢e, molitvenike, vodil racune,
spremljal embalmerja k mrt-
vim, skrbel za svecnike, stale,
cvetlice, pono¢i sem pa pazil na
klice po telefonu. Bil sem v
sluzbi 24 ur na dan. Na8a mla-
dina pa pravi, da je Ze nekaj
ar dela na dan preveé!

Patrick Heafey — ne vem,
¢e Se zivi, je bil najbolj za-
posijen pogrebnik v Omahi.
Spominjam se ga takoj prvi ve-
ter, ko me je vzel s seboj v
svojo novo hiso na “Heights.”
PrejSni dan so mu pokopali Zze-
no. (Tudi pogrebnikove Zene
umrjejo) ! Bil je izven sebe.
Sezidal si je ravnokar novo
Jrasno rezidenco. Bilo ga je
strah iti samemu domov. Vzel
me je s seboj. Ko stopiva vy
hiso, pritisne gumb na steni in
— glej ¢éudo — prizgale so Se
elektriécne lu¢i pod stropom.
Zame nov prizor leta 1905.
Moz mi pade okoli wvratu, meni

— po svoji zeni.

To je bila edina prilika, da
sem prenocil v Omahi v mehki,
udobni postelji!

Pri Heafeyu se je zbirala ve-
lika irska goespoda mesta Oma-
he. Veckrat sem moral steéi
preko ceste po kvart “Old
Crow” ali “James Pepper,” po-
sebno se, kadar nas je obiskal
stari “count” Creighton, mili-
jonar in ustanovitelj Creighton
univerze v Omabhi.

Med tem je pa prijatelj Tone

meZnaril na fari v Council
Bluffs. Zupnik je bil ze bolj

prileten gospod — Nemec, ku-
harica pa Slovenka iz Belekra-
jine. Ker je bil Tone ze od
nekdaj posten fant in ni hotel
povzrocati prepira, jo je kmalu
pobral nazaj k Swiftu — ga-
rat kostrune.

Tako sva prezivela tri mese-
ce zanimivih poéitnic v Omahi.
Balzamiral mrivece, kin-
¢al rakve, krasil mrtvaske odre,
spremljal mrtve v cerkev, po-
metal prodajalno, prodajal sve-
te, odgovarjal klicem na tele-
fon in — prenasal lakoto in Ze-
jo v vrolem poletnem casu.
Prihranil sem si pet dolarjev,
pet sem si jih izposodil in s
Tonetom sva brez centa sreéno
privandrala nazaj v St. Paul v
jeseni v letu Gospodovem 1905,
e e

Collinwood-Nottingham
Euclid, bodo¢a centrala
Jugoslovanov.

-——

(Pise John Zulich.)

To so 3 deli Clevelanda, oziro-
ma dva dela, ker Euclid je obéi-
na sama za sebe, vendar tako
tesno spojena s Clevelandom, da
jo lahko Clevelandu pristevamo,
kar se tice mnase naselbine v
Clevelandu. V tem okraju Zivi
jako lepo stevilo Jugoslovanov,
to je, nas Slovencev in bratov
Hrvatov. Skoro gotovo je, da
pride v ta okraj Se mnogo Slo-
vencev in bratov Hrvatov.

Saj je pa tudi ta okolica jako
lepa, -ob krasnem Erijskem je-
zeru, in takoj ob njem vodijo
Siroki bulevardi ter druge mo-
derno tlakane ceste. Preko tega
distrikta bo tudi izpeljana pro-
ga Rapid transit sistema, ki bo
velikega pomena za stanovalce v
tem distriktu.

In Slovenci v tem okraju ze-
lo napredujejo. Poglejmo na
glavno slovensko cesto v nasel.
bini, na Waterloo Rd. Kamor
¢lovek pogleda, tam imamo slo-
vensko trgovine. V tem okra-
ju imamo tri narodne domove,
dve banki, dve cerkvi. Fara
Matere Bozje pod vodstvom
Rev. Vitus Hribarja jako lepo
napreduje. Fara bo delala v
kratkem novo zidano #olo, in
poveéali bodo tudi prostore v
cerkvi, kajti sedajna cerkev je
veliko premajhna za tisoge 1ju-
di, ki prihaja v njo. Vse to je
lep dokaz slovenskega napred-
ka v Collinwoodu.

Imamo pa v Collinwoodu tudi

dve slovenski Citalnici, sloven-

18 letnemu fantu, in se zjoka|

sko lekarno, dva slovenska po-
grebnika, stiri slovenske odvet-
nike, 8tiri zdravnike in jako
lepo Stevilo slovenskih drustev,
ki spadajo k raznim slovenskim
organizacijam. Poleg tega pe
imamo menda edino slovenske

tovarno v Ameriki, The Eueclid'
Foundry Co., katere vrednost se!

ceni nad $300.000, in to je prist-
no slovensko podjetje, visek na-
predka v tem okraju, in je poleg
tega tudi last slovenskih delayv-
cev. Naj omenim Se, da v tem
okraju prav lepo napreduje slo-
venska zadruzna tfrgovina.

Slovenci se ponaSajo 8 svoji-
mi Se skoraj novimi trgovinami,
z lepim pohistvom, katerega
dobiS v hisi delaveev in trgov-
cev. Kamor pridem vidim med
rojaki vesele obraze in napre-
dek. Slovenska tu rojena mia-
dina jako ljubi Sege svojih
stariSev. Kakor njih tu nase-
ljeni starisi, tako se tudi mladi-
na drzi skupno med Slovenci.
Vise to nam jaméi, da ta distrikt
je bodo¢a centrala slovenskega
naroda v Clevelandu.

Priporoca se Slovencem, da
kadar ste namenjeni kupovati
hiso, kupite jo med Slovenci,
kajti hisa med Slovenci se lag-
lje vnovei kot hise med drugimi
narodnostmi. Ze mmnogo roja-
kov se je izselilo med druge na-
rodnosti, in mnogi so Ze prish
nazaj k Slovencem, nekateri pa
Se pridejo. Vse to je znamenje,
da Slovenee spada med Slovence
in da bodimo skupaj. Nada
mladina ima raje slovenske Sege
in obi¢aje kot amerikanske, to
lahko opazimo po dvoranah,
kajti tam kjer so harmonike,
tam je tudi nasa mladina ob ve-
selih sestankih. Fantje in de-
kleta slovenskih starisev so bolj
¢vrsti, delovni in varéni, kot je
pa to opaziti med drugorodei.
Za vse to ‘gre cast slovenski
materi, ki je svoje otroke vzor-
no vzgojila. Slovenec lahko Zivi
en mesec po svojl Segi z manjsi-
mi stroski, kot pa more Ameri-

r

(okraju. — Ostavil je to dolino |§
“stari Papez,” ki je ucakal iz- | &8

kanec en teden. Slovenec ime
to ¢ast — in to si naj slovenska
mladina zapoemni, da so Sloven-
ci delavni, varéni in potrpezlji-
vi. To so podedovali od svojih
stariSev, in nasa dolZnost je, da
vtisnemo to Sego nasi mladini.

Mi pa ostanimo v slogi, sre-
tajmo z veseljem svojega roja-
ka, stranke naj nimajo pri na-
rodnem Zivlijenju ni¢esar opra-
viti. 8 slogo in delom bomo na-
8i mladini pokazali, da je Slo-
venec vreden ¢lan ¢loveSke dru-
Zbe in da kot tdk ima pravico
biti spostovan in priti do naj-
boljSega napredka.

aed =

Lepa obitelj.

~ Mladeni¢ Miha se je zalju-
bil v Reziko in se je hotel =
njo porociti. Zaprosil je ole-
ta za dovoljenje, toda oGe mu
jo je zabranil: “Nikar, nikar,
to je moja nezakonska h&i —
tvoja sestra.”

“Pa se je Miha
si izbral UrSiko.

“Ne mores je poro€iti, ker
je tudi tvoja sestra!” je dejal
oce.

Ves turoben se je podal Mi-
ha potoZit svoje gorje materi,
ki pa je menila: “Prav lahka
poroci§ Reziko ali pa UrSiko,
ker ti sploh  nisi — njegov
Bl . 2

potolazil in

o
\J

Smrina kesa. Iz Smartna
pri Slovenjgradcu porocajo:
Po daljfem presledku se je
oglasila v nasi Zupniji smrt,
Umrla je mati znanega narod-
nega in za vse dobro vnetega
Zupana lv. Hribernika v Ley-
nu. Vzgojila je 12 otrok, ki
so vsi moéni stebri krianske
in narodne zavesti v naSem

redno starost 84 let. — Prese-
lila se je v ve€nost Franciska
Globoénik, stara 79 let.

FIEET
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vam bodo gotovo ugajale lepe
sveze ali umetne cvetlice na vasem
domu, ki vam razvesele hiso in jo
prazni¢no okincajo. Pri nas dobite
polno izbero najlepsih trganih cve-
tlic in boziéni okraski za vas dom.

Se priporocam Slovencem
v obila naroéila.

Julia’s Flower Shoppe

SLOVENSKO PODJETJE
S CVETLICAMI

MISS JULIA VOKACH, lastnica.

" 6120 St. Clair ave.
Penn 1741
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Za boZi¢ne
praznike
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NAZNANILO IN ZAHVALA

Zalostnega in potrtega srca prihajamo v jaynost z naznani-
lom vsem na$im bliznjim in daljnim znancem, sorodnikom in
prijateljem o Zzalosti, ki nas je zadela ob smrti ‘nam drage, ne- !
pozabne matere in soproge !

Maria Osredkar

rojena Preskar; ki je preminula dne 9. oktobra ob 9:15 dopold-

ne, previdena z sy, zakramenti za umirajode. Po hudem trplje-

nju, toda vdapa v voljp boZjo je zapustila nas, ki smo jo ljubi-
' li in uzivali njene dobfote, prijaznost in naklonjenost skozi dolgo

vrsto let. ;
! Kako teSka je zpguba dobre soproge ,skrbne gospodinje in
liubece matere, vedo samo oni, ki so prizadeti. Nas je zadela
usoda in mi Zzalujemo! Zginila je izpred neSih o€ in zaman jo
is¢emo. Potrébovali bi jo sedaj bolj kot kdaj prej, toda zaman
jo priéakujemo. Sla je od nas in ‘nas zapustila. Njena pricujoé-
nost je izginila, in 2z njo tudi vsa tolazba in veselje iz hiSe, kjer
smo prebivali toliko let sredni in zadovoljni, veseli in zdravi.
Smrt nam je vzela vse, kar smo ljubili in spodtovali. Zapustila
nam je pa zalost in bolest. Kar nas tolaZi je samo 3¢ upanje, da
se¢ snidemo nad zvezdami, ko bome v vecnosti zopet zdruZeni.

Ker so pa v ¢asu trpljenja in bolezni z nami sogustvovali in
delili tezke ure na$i prijatelji in znanci; #n tako tudi ob &asu po-
greba in za ¢as, ko je pokojna lezals na mrivaskem odru, je ra-
ditega naSa dolznost, da se na tem mestu zahvalimo vsem prav
iz srca za vse, kar so v tem ¢asu storili za nas iz spostovanja
in ljubezni do nje, ki je prestala grenko smrt, ki bo vsakega
izmed nas enkrat zadela.

Zahvaliti se moramo najprej Sastitim gospodom duhovnikom,
najprej za padeljene dusne tolazbe v bolezni, potem pa za sprem-
stvo, za obrede, v hisi in v cerkvi in iskrena hvala za spremstvo
do groba. Hvala €. gg. Ponikvarju, Jagru in Virantu ter pevske-
mu zboru, ki so zapeli ve¢ Zalostink ob priliki sluZbe boZje v
cerkvi. Iskrena zahvala druZinj Frank Lavrié, ki je toliko sto-
rila za Casg bolezni in ves &as do pogreba. Tako tudi zahvala
druzini Fabjan, Zahvala ¢lanicam oziroma drustvu Srca Marije
za obiskoyanje, melitve in podarjeni venec in avtomobile. Za-
hvala za podarjene vence sledeéim: druzini Frank Laurié, dru-
zini A. Laurig, druzini Fabjan, drugini Frank Potokar, druzini
Bani¢, druzini Tusin, druzini Volpe, druzini Furman, druzini Pe-
ter Bukovnik, druZini Antan Korosec, Joseph Benko, Rose Ko-
dak, Mrs. H. W. Volpe, Jennie in Joe Lauri¢, Henry Kusche,
Geo. Brajdié, N. Y. C. Employes ( Locomotive), N. Y. C. Empl.
Round House in usluzbencem Liniversal Cleaninig & Dyeing.

Nadalje iskrena zahvala vsem, ki so se udelezili pogreba,
bodisi s syojimi avtomobili ali drugace. Tako tudi lepa zahva-
la Grdina & Sons pogrebaemu zavodu za lepo opremo in vodst-
vo pogreba. Prav sréna zahvala rudi za svote denarja podarje-
nega za sv. mase, Mr. Louis Prine, Frank Dolinar, Mrs. Fr. Mra-
mor in druStyu Srca Marije (staro) .Naj vsém zgorej omenjenim
in tudi za sluéaj, da je katero ime izpuséeno po pomoti, pavrne
Bog stotero dobroto za dobroto. Dragi materi pa naj bo lahka
ameriSka zemlja, njena dusa pa nej nejde mir pri Bogu po pre-
stanem trpljeaiu ng tem svetu. '

Naj bo to naznanilo peslano tudi v daljno domovino nasim
in njéenim sorodnikom in Znaacem. Ranjka je bila rojena v vasi
Podsreda pri BreZicah na Stajerskem, kjer zapuséa Se sivolase-
£a oleta, starega 86 let, pet sester in enega brata, tu v Ameriki
pa #aluje za njo en brat, ki se nahaja v Auburn, Minois.

Podivaj v miru, blaga duda, dokler se ‘ne snidemo nad zve-

zdami! R
FRANK OSRED!}AR, sS0prog,
EMILIA, MARY in ZOFIJA, héere HENRY, sin.
Cieveland, Ohio, dne 13. decembra 1827, |
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Martin Frank,

Najveéja
SLOVENSKA MESNICA

v Clevelandu.

Se priporoca cenjenim rojakom zlasti
za praznike z najbolj$im

MESOM, SVEZIM IN POSUSENIM.

Vesele bozicne praznike in
sre¢no Novo leto!

ST. CLAIR MARKET
Stojnice od 18 do 20.

{
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John Strauss

zell vsem svojim prijateljem in znancem
kot vsem Slovencem sploh
prav vesele
bozi¢ne praznike
in

srecno

¥ Lt Novo
leto!

»  PRODAJALNA 7 MEHKO PLIACO

Se priporpcam!

881 E. 79th St.
_ Rand. 7633
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BOZICNA CRTICA

(Spisala F. P.)

Zgubljeno na-veke je spanje,
Daobljeno pekoce spoznanje,
Najhujie je vseh boledin,
Kesanje, pravice spomin!

(8. Gregordéic.)

Boziéni prazniki se blizajo,
privoda sniva v sladkem snu
pod neznim snegom. Gotovo zo-
pet &aka solnénih Zarkov zopet-
nega prebujenja. Otroci se ve-
selijo in sanjkajo po cestah.
rudeéica zaliva njih obraze, ne-
kaj veselga, vzvidenega cutijo v
svojih neznih srékih. Boziéni
prazniki se blizajo, in kolikega
pomena je fo za nje! Koliko ve-
salja ¢dutijo v svoji mladi, nezni
dusi! Ah, kako dale¢ v zgodnje
zivljenje segajo ti krasni bozic-
ni #pomini! Kakor bi nas spo-
minjalo na rano mladost, na one
brezskrbne dneve, ko so ljubi
roditelji skrbeli za nas!

Dobra mati nam je obetala
daril, ako bomo pridni, in vsak
je bil priden in se veselil.

Spominjam se mladega, 12
letnega Pavieka., Nijemu ni Za-
rel obrazek veselja, ¢udno tesno

mu je hilo okoli srca. Najraje
bi pobegnil, zaprl bi se kam v

samoto, najraje bi plakal. Nje-
mu mamica ne bo  prinesla ni-
¢esar, kajti siromadcek je ne po-
zna sne éuti njene gorke ljube-
zni, ni boZala njegovih li¢ie, ni
¢util njene nezne roke. Majhen
je bil Pavlek tedaj, ko se je kot
v megli spominjal, da ga je mati
polozila na posteljico, dala mu je
igraé, in odsla je kdo ve kam!

Pavlek je jokal, dolgo jokal,
konec¢no je pa zaspal. V svoji
nedolzni dusici ni éufil ni¢ gor-
ia, sladek sen ga je objel, fanta-
stiéne sanje so ga zazibale.

Mati je odsla 2z drugim po
gvetu. . Zamenjala je ljubezen
svojega nedolZznega otroka in
dobrega moza za samopasnost
in neCistost sveta, vdala se je
praznim iluzijam, zapeljivim ob-
ljubam drugega. Mati, ta vavi-
Sena beseda; polna gorke ljube-
zni, ki navdaja srca polno blaZe-
nih obéutkov, tega izraza “ona”
ni mogla pojmiti, sicer ne bi od-
la po greSnem svetu in pustila |
nedolznega otroka! Mati, kate-
ri se klanjajo mnajvisji ideali
sveta, kateri visoki pesniki po-
klanjajo svoje verze, zajete iz
globokih ob¢utkov in svetega
spostovania! In vendar se dobi
mati brezéutna, brez srca, ki za-
pusti nedolZznost svojo, za praz-
no naslado ob mozu, ki ni vre-
den besede moza, kateremu je
materializem veé kot zapuséena
girota. In kdor nima sreaza
druzega ni vreden ljubezni.
Kdor odpelje mater otroku je
najstrasnejsi ropar na svetu!

- £ %

Cudne so bile sanje Pavleka,
ni si jih znal tolmaciti, Drugi
80 mu pripovedovali, da ga je
mati zapustila in odsla. In Pay-
Jeka je bilo sram njenega deja-
nja. Najraje bi se skril in brid-
ko jokal, siromak ! In sklenil je
v svoji nedolZzni dusici, da bo
poiskal svojo mater, ko bo velik
dovolj, da gre lahko po svetu.
In zazelel si je, da bi bil velik in
moéan, da ne bi bil veé otrok.
In kako neznansko dolga se mu
je zdela 8e doba, predno bo mo.
zak. Sklenil pa je, da ho obsel
ves svet, dokler ne najde mate-
ré.  In sklenil je tudi, da ko jo
najde, da jo bo objel in povedal
Ji bo kolike je prefrpel v éasu,
ko ni videl nje. Pozabljeno bo
tedaj vse trplenje, veseli se bo-
do nasli vsi skupaj. Kako lepo
ge mu je prikazoval ta dan sni-

- denja, bil je kot topli solnéni

Zarck, ki posije na okrevajotega
holnika!

Mrzlo je zatulil veter okoli

vogalov, pobral je zadnje mrtve

ligte na drevju, raznasal jih je
ng vae strani. Zavijal se je
Paviek v odejo, mraz ga je tre-
sel. Paviek misgli na svoj dom,

- boZifni prazniki so tu — in kje

je¢ mamiea? Zalosten in bolan
je njegov oce, odkar je mati od-
§la, Dom je zapuscéen in pra-
zen, 7zdi ¢ mu, da je brez po-

“AmeriSka Domovina,"” December 19th, 1927. Part III,
e e e .= s - — — e — —
snu! Nekako bojece radosten | Prosila ga je, naj dovoli odkopa: | M5 . e — s 3;;{’
je bil — ni mogel vrjeti, da bi'| ti mrliéa ter mu vzeti denar. i I
trebe na S\retu. za boziéno noé dobil mater! Ah,' ’ C 4 : H S @
“ * = kako mu je vtripalo srce! Po- Moder duhovnik je nagel pa- i
a TOT 6 ¢ ali ey Hi

R ailet ol Jurmer marid klieal je odeta, ki je bil blaga met(.n”o.dgm m.. Odkopali ga “} e ln v aj Se i
je slonela mati in pri oknu gle- | dusa. odpustil je Zeni, ko je| homo,” je ('0?201'1 po kratkem rH.
dala v zimsko nod: Dolgo je ze | spoznal kako globoko je njeno | PEERGANEUREALE b ennpRss '
premidljevala in Ze je sklenila, | kesanje! df t:;xll\n;]‘on. X blal'/, l,{]-l](-‘l .L,a]\()',k :; kn: ' ¥
da zapusti te kraje,, Kmalu po-| In sedeli so pri boZitnem | %€ D'AZINICO POTOZIL vam ga BT | | e nlca
tem ko je zapustila svoj dom in|dreveu, na njih dom je dihnilo | 0“{1 x 5*'“”]"’5‘_“ ]“mf“ “‘I”I_’ 1[ & e
druZino, ie e éutila v sreu brid- | boZiéno dete ljubki, blazeni miy!| PO SVOIl \O!Jl‘ [.)1'ugn’('-e PR &R s

¢ S o~ | bomo morali pustiti. . .” f

ko kesanje. On, ki jo je nago- 0 ]
varjal, naj pobegne z njim, je Skopuhov denar. Odkop se je izvrsil v Zupniko- | [l||
bil slab, prevarljiv. Kako se ji (Prippvedka.) vi navzoénosti. Grobar je od | ||l
je pmlxzo\'al-, kako je hvalil se)?e ' | kopal krsto in odkril mrli¢a | |l b
in svoje vrline! Sprva se ji je| Zivel je skopuh, ki si je pri-| Nudil se jim je grozen prizor.| ¥ : ) ‘
to zdelo nemogqé:e. ))r‘egreénol dobil mnogo denarja. Zavitega | Mytvee je lezal na ustih, zarit |
Toda polagonia ji je ubil zavest, [ v cunje je skri} v blazinico qu blazino, ki je bila vsa razgrizena | |l
izpeljal jo je na pot pogube. Pr-| pleva in naro¢il, da mu morajo| in razrita. Bankovei so mu le-
vi dnevi so hili seveda omamlji- | blazino dati ob smrti v krsto|,li v usta, v ofi, v nos in v ule ‘1 h
vi, toda kmalu je pregredni ¢éar | pod glavo. Domadci so mu izpol- | 44, W
zginil. Zdramila se je sirota|nili Zeljo. ! T . b .k
kot iz sna, zivljenje je stopilo Zena je morala pladati pogreb | “Zaprite krsto in zasujte r govec lﬂ pﬂgre m
pred njo z vso resnostjo. Otita- | in poravnati druge strodke, tods | grob!” je ukazal Zupnik. “Be-| |
jote spoznanje ji je kljuvalo sr-| denarja ni bilo nikjer. Tedaj|nar, ki ga je lakomnik vzel s se- | | i
ge. Zapravljen je bil dusni mir!|se je spomnila vzglavnika, kate- boj v grob, je v (')hl.:mtvu hudo: N I
In misel ji je pobegnila na njen | rega je imel mo% vedno pri sebi | bnega duha, ker ga je rajsi pre- | [f
dem, v sreu se ji je zbudil spo-| na postelji in so mu ga dali y | pustil trohnobi, kakor bi ga bil
min na otroska leta! Kaj bi|rikev, kakor je zapovedal. Vsa|Drivod¢il svojim ljudem. ” i
ona sirota storila, ako bi jo nje- | obupana je hitela k Zupniku ter Satescan |
na mamica tako zapustila! Ah, [ mu povedala, kaj se je zgodilo. 0
zbezala bi kar takoj, nemudoma v ' N o 1
v naro¢je svoje rodne hiSice, M :

¥ “
tam bi padla na kolena pred svo- 02 lcna ln I IO V O
jega oteta, izpovedala bi si bol- :

viad L]

no :»!u,‘. . ' vV

Kje je njena mladost, kje so 3 Il
prelestne sanje o ljubezni! In o e na » OSC] ao I
kje je njen otrok? Neprestano ;
se oglafa v njenem srcu njegoy
rlagek, ki se je tedaj zacel ko- Ob Zaldiutka 1 bvaliufemot: Of i y ¢ Do vel

POy ol 5 43 )b zakljucku letn se zahvaljujemo! b nastepu leta pa priperofamo! To veija-za vse ¢ase nazaj in
maj lfl.Z\ ijati, ko g“. Jf« zapusti naprej. To se pravi: Hvalezni smo ysem, ki so kedaj imeli z nami opraviti v kateremkoli poslevanju N
la! Vedno se spominja na ono ohehvpt:’djcuj. s ;{)ogrc;bi,]avtumobili ali kupovanjem potreboega pohisiva. |

eols ’ ¢ ) ¥ KA __ Vedne smo ili hvaleZni onim, ki so nas vpoStevali in tuki ostanemo tudi v bodocfnosti. Hvala vsem
])thlC‘O, katero mu je prepeva nafim odjemaleem in prijateljem za vse, kar so kedaj z nami imeli v poslovanju opraviti, upasmo, da so
Ia, ko je otrok veselo poskakoval bili V.“.Clej‘ dobfu postreZeni v yseh gzirih, ako tega bilo ni, sme Se vedno na razpolago, da pepravimo za
okoli nje.. Kolikokrat ga je vsako najmanje nezadovoljstvo 2z odSkodnine.
gledala, ko je maléek sladko sni-

A SSThTEN "
val v zadovoljnem snu! In z ne- Z A H V A L A L 1903 1928 I
skonéno sre¢o v sreu mu je pri- % 1" e delali. akuoai! 1 el d kak
&40, 3 Pelindvajsel let smo delali skupaj! Tregovali sme z nasimi odjemalei po nanfe, po domace, kakor
Lisnila sladek poljubdéek na ne . : 3 ! pravi zaupni domaZini po potrebah in zmoZnostih, v Katerih smo se nahajali,
dolzna usteca! 2L l%:::’::?;m sreem naznanjam tuZno vest, da je za vedno zaspal e ';as: oij-’ﬁ'-"f'm" le“l\; f‘:!ovemi. l;rvmi in Srbi so bili nada pc;!ilaxa in temelj, (;\n tl’catcrcga smo irgo-
S{Fan ek ta A ® ; postavljali in zidali. Isti so pa tu i pri nas svoje polrebe dobivali brez strahu, da bomo ze drugi dan
nej:mzﬂrgldpﬁt;ifpg—: s\piS;:un;i(jﬁ ) {; l:)ju:n_u leka!;_z raéuni. NaSe lrguvskod podj;:tje. od zafetka z naSimi Jugosicvani v pravem dubu in smo- )

ame ! s "nosit smo Sliov pravem sporazunu vedno s 0ZN0 naprej. N

Cn SR RED 5 ] Gar Y Indto Wy _  Kaker se si pomagali odstali rojaki 2z delom ali podjetji, tako je pa rastio tudi nase podjetje z duhom
na njo n. alja 0 njej n 1| <asa in po potrebi vecjega podietja vedno Sire in vise naprej! 1z male prodajaine je bilo treba se seliti
bo gotovo iskal. Ves svet bo ob- v veljo, pozneje ie bilo treba isto razdeliti vsaka v svoj oddelek, zopet pozneje povetati trgovino pohistva
hodil, dokler je ne najde in jo in jo z modernim pohistvom opremiti, tako je nam bilo mogole obdrzuti cdjemalee, svoje pri svojih.

o I . k Ii ~Naki Jugoslovani, na8i odjemalei, niso bili pri nas nikdar izkoristani, kadar so pri nas kupovali ali
objame. In kak topli Zarek lju- it : R ‘ o R it ] imeli cpraviii & pogrebi. To nam je danes v &ast, veselje in v penos! o , e "
bezni bo tedaj posijal v njen> i l‘.“m.l % ggxsmhra ziulra] v staroeti 82, let.-Reajki jeibu) Bogastva siov (rgovini nismo kopiéili, to fahko sprevidi vsak; 25 let trgovanja in loliko dela in Zrtve, i
ool ATBKS dEialsvredns: s70- doma iz St. Viske gore, v Stopniku na Primorskem. V starem rekel bi, da_po 24 ur mwa dan, nima danes podjetje niczsar posebneca pekazati. Zaloga in naprave katere
' ce RIEVIS : kraju zapuiéa enega brata in dve sestri. Pogreb se je vrsil 12, lastujeme, je del nategs do'ga, to ni nafe, je ljudsko, naprave so za ljudi, za druge, za (rgovanje, mi u
jega otroka? Da, z njim ho Sla, novembra ob 10. dopoldne iz hiSe druZine Zupanéié. Lepa hvala | 5::',;‘*'2 g :;::‘:l\l:: &':l’nm’ml:od;:?gloo:;;?‘;:‘f‘i;t‘?d njiE\ T:xuml!(alx?ziqmoo;:;n?(i)ﬁ IDCHE 18 IRETAR, viBokenEm IT

o . = z 3] = A< z N p 1€ - e ) naty se po rasi A .
T}filla.! v rodni dom. Tan? hote & 8. Vu'an‘tu. kf so prisli na dom in na D“!‘OI'”I"SC?. hvala | . NaSe geslo je vedno bilo in bo ostalo: da se drzimo svoji pri svojih, podpiramo svoje! HvaleZni smo
Ziveti posteno. Popravila bo Grdina &.I:Sonsv mkvse;r_ls._kt ;410 gln fansl;‘ p(}kr:pnc in on:’:in,dki S0 in bomo ostali onim, Xi nas ne preziraio. Narodno se bemo vedno zavedali v pryvi vest, da smo Jugoslovani!
lerivico, oprala bo svoj greh & ga spremili na pokopalisée. Hvala tajniku John Germ r. sv.

s : as Jozefa, h kateremu je ranjki spadal, Hvala druStvenim bratom,
solzami kesanja. Kako neki je ki so g'n tako lepo spremili k veénemu poéitku. Naj v miru pofival
meela zapustiti angelcka svoje- Sorcdniki, druzina Zupanéic, druzine Pervanja in Cernilogar. o
% Xigs 5 . . . . v
“a, p()l().lltl {;a na tla in zbc.éatl.' 'y Tezak in skromen zacetek
Joj, koliko ¢asa je moral sirota
jokati! Nazaj, pro¢ iz teh kra.
jev! : :

Zavila se je tesno in pocasnih ﬁ gﬁ ?33 ?jj ? f ﬁ ? § Leia 1903, ko smo priceli f malo p‘:odajz;\lno pohir'il\'z'nl: je bilo 3¢ vse tako za silo skupaj v nezaupno- 3

Gro . ALl = . 2 —X — ZN e T S SR 4| 8ti — po beragko zneSeno, je bilo treba konjicka in voz. Tako je bilo treba tudi pomotnika kompanista,
korakov Od_sm o temno .n°é‘ | M ki kdo je zamogel takrat razpolagati z denarjem, da bi trgovino zacel in isto vzdrieval ter tudi l;ala;al.
Mrzla sapa je piskala po ulicah, | % i % Na pomoé je priSel rojak Anton Pucel, postenjuk e danes, Siroko znon v naselbini. Kupila sva konja in voz
tesno je bilo siroti okoli srca. , y za premog, ki je sluzil za vse, skoruj bi ga tudi rabili za voziti poroke, prepeliavali smo pohiftvo onih, ki
Dolea fe Bl : | s¢ se selili in ono, ki smo ga prodali ter premog, tako smo si zasluzili za obstanek, to je bil na& zadetek.

o g.idhje ila njena pot, polna Sliromno zivljenje ter vur;'nojril in d(:lg\; dﬁl;lwne ure so bile na%e pomofnice, da smo zmagali tesko
raznih dogodkov. Ljudje so jo w trgovsko zacetno poslovanje. Najvecje zlo je bila pa neizkuicnost, nevednost in nepoznanje, kaj da trgo- 4
srecavali - des J lJ - . | vina zehteva od tistega, ki jo vodi in zavzema. Hval: Bogu, vendar je Slo yse vez!r‘:o navggor. ljrgovin;kjc hi
S R BEJEIN0" I IeNp, e A% sla od stepinje do stopinje vseh Zz 24 let in je pred pragom 23-letnice,

devala se je v razne predmete. ) ’ Sednj se speminjamo nazaj pretefenih let blagih spominov, take pa upamo tudi mi, da se spominjajo
Dolgo je od onega ¢asa, ko je y vsi nadi odjemalei na nase podjetje po hilah, ki se Se danes nahaja dobro ohranjeno pohistvo iz prvih let.

‘ : Qe ! Ko se ob takih spominih in vesélih boZifnih praznikih speminjemo minolosti in preteklosti, je to za
zapustila svoj rojstni’ kraj. nas noy Qpcmin na naso bodoénosl!_ Mnoge napake, katere naredimo v Zivljenju se mam pokazejo v pravi
krepostna in mladostna. In se- vy luci dele fez daljSa leta. Sedaj tudi lahko gledamo svoje trgovske napeke in napake odjemalcev, ki so I

= A . 6934 St Cl . 8| zageesili v éasu minulih let. Dasiravno je bilo domade podjetje vsestransko rojekem na razpolago po  [¥|
daj je postarana in osuSena. . air ave. ) ugednosti in uljudn})s:"i. po ceni illl resniénosti, 80 vendar mnogi kriili pravilo narodnega gesla: svoji do
ovela! Miglila je na sreco, ki svojih jmnogi nasi ljudje so ponesli ogromne svote zasluZenega denarja za ennko pohistvo tujecem v roke,

R 3 ] . % $ Tel Rand- 4' 87 w odkeder ni bilo nikoli ve¢ najmanjiega uzitka in koristi svoiemu naredu od fega. ;
io Jeﬁlmela, dokler ni prisel hu- Mi smo vedno take ljudi pomilovali, jih ebZalovali, nam se je kréilo sree, ker smo bili prepriéani, da
dobni duh in ji uniéil sreéo! je tgd deloi nevedno:;i ‘pn dtudi zavidnoisti. bil j;a to nalxl'g;lni greh! Mi pa smo vsecno delili naSe dobitke z

yos d < ) narodem in za narod, in danes nam ni tega Zal, po tolikih letih, mi imamo nekaj, ima pa tudi narod nas
5;;2:;1 ;]: 2_:11!1 J(iOIrnn,O ;1;18: :;‘e:‘;:: }m o ::lénju!noz:;zrgl nas tolaZi, da smo mi storili &vojo narodno ter domovinsko delZnost, take bomo tx):l)l de

. : ’ a .

,: . < Kdor hoce iti v trgovini z duhom &asa naprej, ta mora Zrtvovati vse, kar mu trgovsko etje pri
o bridko placati! ‘ dobiiék:. velikokrat moraj e nu&:) S:lfditi! Danes ali pa nekdaj je velika razlika. chkdnjp:?tj k::nj?;;?&mi‘: 5
% . . vozicek za premog nas je povzdignil na dobro trgovske ime, in sicer pryi trgover Slovenee tak jetja.

N £ fas Bilo je ne!mj postelj_ v malem prostorn pokojnega in spoitovanega posestnika P‘rnnka’ Zukru;‘l.falf:a i[:\(,d(’:u?e
. Ia Ftisénem _vogalu il\;!( Pt.wlle-l{ bila ;‘;go?.na ?" |;(j)hl§t\:om,~ peémi tin Zeleznino. ?nn“ll) IPiu jj_e 1:“3.0‘ drulgigaée! . 5
srodajal éasopise. ahka je bi- . govine imajo primerne prostore, namen pa je v bliZnji bodofnosti iste Se povetati. rebni zavod
8 Riegova ObI;ekca ;a r:m o je vedno izboljSavan, da ne ostaja z;; prvimi taksnimi zavodi v Clevelandu. Nekdaj beli ‘f:'.%melj." ki je

§|J > : '] rtl:’{n i: ;;oﬂ]mambul\mxﬁg. jkxlxtcraéj':: sluzila tudi z:ébolniﬁki voz; danes moderni invalid, ki sluzi samo za voZnjo
nadla vsako malo odprtino, roke . olnikov. Nekdaj konjicki, vprezeni v koéijo, danes moderni Cadillac aviomobili za isto poslovanje. Véa- W
s0 mu bile zmrznjene. In i(adan : sih je bilo vse to storjeno ljudem za mali denar, danes pa po razmerju stane veé vas in ':udi nas]!o
‘ ‘ €. > !mumo_lepo stevilo usluzbencey, ki si sluZijo svoj kroh v (rgovini in zavodu za poslovanje. Kakor
je zapihala pa, se je videlo, da mi potrebujemo vas, tako tudi vi potrebujete nas. Mi se svoje dolZnosti zavednmo, tako tudi priéakujéma
nima nogavie. In tu ga:je za- od zavednega domadega ljudstya, da se bo tudi v bodoEnosti ozirnlo nu nas in nafa prvovrsina podjetja.
gledala! Podasi, skrivnostno je MlCHEL[N T[RE CO '
A ey e : R,

y Kler je 4
zivela nekdaj! In Pavlek jo je Bozié : Grdlna & SanVI '
ozi¢ne pozdrave rojakom *
pogledal nezio zadudeno & svo- i vwys v N ] | :
jimi lepimi  ofmi! Pokazal je In voscijo srecno Novo leto PRVI SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD IN TRGOVINA S POHISTYOM Ik
na higico s tremi sobami! In .
pevabil jo j 8 Sebof! Rai tam Zopet trdi nad 80 procentov ljudi,
je toj dom, si je mislil Paviek, da so Michelin tires najboljsi. Pre-
3> - ‘. * - . .
odi_tu m;) Jle pobegnila moja ma- pricajte se o nasih posebno nizkih
:z::;;ila 5 l:g:b'::“ je odprl in cenah za tires in tubes v prihod-

3 s 8 njem . \

Nesreéna mati je spoznala ta- J letu :
tgii svo.)egé‘la oﬁqua! Pok:iua je Verige za tires prodajamo sedaj po

¢na darilea ma mizo in znizanih cenah.
strastno gorko objela  svojegn
otroka. Pavlek, sinko moj! 34 .
Jaz sem tvoja zgubljena mati, 6%-. St. Clair ave.
prigla sem, da popravim krivico, el. Rand. 4187
ki sem (i jo naredila! %o~
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Ob tridesetletnici

Lz davae proslosti “Ameriske Domovine.”

Prizor 1z starega urada in tiskarne iz letq 1906.

Sprr-u’_uj na levo je uredniska miza, pri kateri po  ne sedi gospod urednik, paé pa gospod posloved-
Ja onik éasov, Mr. France Jauh, danes dr. Frank J. Kern. Le poglejte kako mlad deélo je! Ta-
koj zraven, nastonjen na wrednisko mizo je gospod wrednik: Mr. Rajlko Feigel. Poleg urednika je

neli pepoznan tiskar, zraven njega je stavee Mr.

Vitous in zadnji je strojnik, ranjki Payl Pierce.

Urednistvo i bilo ni¢ loceno od tiskarne, in kad ar je zacel stroj tiskati, tedaj je ropotalo kot ob

potresu. D, to so bili éasi!

Neki drugi nas dopisnik v bo-
zZienl - Shavilki ‘.(ei«)_:?m_jug
omenja, kako silno potrebujemo
Slovenei v Ameriki, posébno pp
e Slovenci v Clevelandu svoje-
ga zgodovinarija, ki bi zbral po-
datke o dohodu prvih Sloven-
¢ev v Zjedinjene drzave ter bi
zasledoval od onega ¢asa pa vse
do danes naSe druZabno, dru-

8tveno, kulturno, dramati¢no,
sportno, narodno in politi¢no
Zivlijenje. In doticni marljivi

rojak ima prav. Slovenci v
Ameriki od svojega prvega pri-
hoda v to obljubl jeno dezelo smo
Vv tem pogledu silno malo ali pa
skoro ni¢esar ne naredili. Pre-
Vet je bilo bojev za obstanek,
zlasti v prvih  ¢asih, premalo
Smo imeli v zacetku naseljeva-
Bia inteligentnih 1judi, ki bi vo-
Eh]i prve naseljence. Predolgo
‘888 smo uporabili za malenko-
Sti in podrobriosti, ker smo imeli
D_l't‘.n‘lalo brihinih glay, ki bi na-
Sim Ijudem lahko enake malen-
kosti takoj raztolmacile, imeli
SMo pa od pofetka pa do danes
dovolj kridadev med nami, ki so
trdili, da vazumejo vse, ki so
8¢ vtikali v vse, zanimali za po-
ilﬁ‘ veakega druzega, le za svoje
e,

V takih razmerah je nastala

Nekaka narodna otopelost, ne-

Zanpnost, brezbriznost. V tem
toku nasega slovensko-amerigke-
&4 Zivljenja smo drvili naprej,
8koro vsak za sebe, malo skup-
N0sti smo  poznali, ticali smo
Y82k v svoji naselbini, ustanay-
liale 5o se dednote in Zveze za
Mdividuelne koristi posamezni-
9. Bili smo leta nazaj kot so
anes v Jugoslaviji. Imeli smo
Strunk, da se nas Bog usmili!
SVobodomiselei, socialisti, ko-
Munisti, boljseviki, liberalei,
f0spodarjevei, neodvisni, av-
Strijski, proti-avstrijski, cisto
slovonski, Jugoslovanski, cisto
f_l_h'lerikunski, slekerji, potasne-
“, brezbrizniki, vse polno tabo-
YOV ¥mo imeli. Kdo bi ta na-
'0dni kaos ali medanico mogel
Natanéno preceniti, zasledovati

;::X napisati sproti tekote dogod-

leta

|

Eno zlo, ki smo ga imeli v
Ameriki, . odkar 8o prisli sem
prvi na&i naseljenci, je bilo tu-
di to, da oni, ki so se povzpeli
na povrsje, niso imeli znacaja,
karakterja dovolj, da bi narod
v doslednih, poitenih smernicah
vodili naprej. Hvala Bogu, da
enakih je danes, razven v Chi-
cagi, primerno zelo skromno Ste-
vilo med nami. Narod jih je
izpregledal, jih obsodil — in
umaknili so se. Toda zle po-
sledice takih nastopov se pozna-
jo 8¢ danes, ker je narod postal
skrajno nezaupljiv napram sko-
ro vsakomur, in vzame leéta in
leta silno napornega dela na
gospodarskem, polititnem ali
drustvenem polju, da se danes
zaupa enemu ali  onemu resne-
mu, postenemu in iskrenemu ro-
jaku, ki v resniei misli znaéajno
5 svojim narodom in mu skuda
pokazati pravo, boljSo pot za
napredek v Ameriki,

Druga velika napaka naSa
tekom prvih 20 let nasSega ob-
stanka zlasti v Clevelandu, ket
za druge naselbine ne moremo
avtoritativno govoriti, je ker
smo imeli vse preve¢ debat pri
kozarcih vina, namesto pri res.
nih sestankih z inteligentnimi
Ijudmi. Med kulturnimi ljudmi
je navada, da se snidejo oni, ki
imajo smisel za napredék naro-
da, ¢éetudi niso dovolj izobraze-
ni, in ti priprosti ljudje dajejo
voditeljem navodila kaj pravza-
prav zeli narod. Jasno je, da
vsi govoriti ne moremo, zato
potrebujemo shode, sestanke, da
slisimo, kaj narod Zeli. In pred-
logi vseh tudi sprejeti ne more-
mo ampak se mora manj8ina po-
dati vecini, a slednja mora gle-
dati, da zadovolji kolikor paé
more tudi manjsino. Debate
pri vinu tekom 45 let obstanka
clevelandske slovenske naselbine
so prinesli sicer ve¢ idej, zla-
sti ako se niso zbirali skupaj
vro¢ekrvni ljudje, toda take de-
bate so najvetkrat zamorile
boljde ideje, povzrodile, da smo
postali vsakdajni in — veliki
dogodki tekli mimo nas ter nas
nikdar pripravijenih niso naéli.

Govorili smo preveé o malenko-
stih, preveé je bilo “vadkih za-
dev,” da smo pozabili na deZel-
ne, to je, skupne potrebe. Danes
to popravljamo, in ¢e ne napne-
mo vseh sil, je mogote prepozno.
Sile pa imamo dovolj v sebi kol
Slovenci, da ¢e smo slozni, da
marsikaj se naredimo. Saj nam
Jje ravno clevelandska naselbina
zadnja leta pokazala, da ¢e smo
slozni med seboj, da napreduje-
mo. Nase banke, narodni domo-
vi, Zveza, profesijonisti, slo-
venske tovarne, {rgovine, dru-
Stva, skupen narod slovenski v
Clevelandu je tekom zadnjih 5
let ve¢ napredoval kot v vseh
prejSnjih 40 let od postanka

slovenske naselbine.

w o L

Ta uvod naj sluzi kot nekaka
moralna pridiga, katere smo vsi
potrebni od ¢asa do ¢asa. Pisec
teh vrstic take pridige rad po-
sluda in jih tudi slisi od ¢asa do
¢asa, zato jih pa v splosno dobro
podaja naprej. Toda ker od do
brih pridig samih ne moremo Zi-
veli, in je bujno nase zivljenje
potrebno tudi veselejse, obenem
pa pou¢ne strani, naj omenimo
v teh vrsticah nekoliko humori-
sti¢no-resne zgodovine Zivljenja
nasih Slovencev v Clevelandu.
“Ameriska Domovina” je pra-
znovala, po zatrdilu Mr. Ivap
Zormana, aprila meseca letos.
njega leta — 30 letnico svojega
delovanja na casnikarskem po-
lju Slovencev v Clevelandu, In
ta zgodovinski dogodek hi radi
uporabili, da se seznanimo koli-
kor se pal moremo v tej negoto-
vosti, z osebami, ki so tekom 30
let delovale na polju slovenske-
ga Casnikarstva in tiskarstva v
Clevelandu. V kalikor tiskamo
v naslednjih vrsticah podrob-
nejSe podatke, so vsi zanesljivi,
kjer pa omenjamo “mogoce” ali
“baje” ali “kot pripovedujejo”
— smo navedli doti¢ne stvari le
kot smo jih slifali od drugih.
Narodna 8koda je, da prvi zacet-
niki slovenskega ¢asopisa v Cle-
velandu niso spravljali vseh
dtevilk, tako da imamo prve av-
tenti¢ne podatke 3ele iz leta

..

1906, tiskarne ¢rno na belem.
Pisec teh vrstic osebno pozna vse
osebe, ki so bile uposljene pri
prvem slovenskem ¢asopisu v
Clevelandu zadnjih 22 let. O
drugih so mu podali podatke na
Si ljudje, ki so verodostojni, ¢
nekaterih pa nismo sigurni, in
to se bo tudi vselej povdarjalo,
kadar se pise o taki osebi, vako
da poznejsi nabiralei zgodovin
skih podatkov nase naselbine.
kar se ti¢e slovenske Zurnalisti-
ke, se lahko precej zanescjo na
ta priprosti spis.

Zaslugo ustanoviti prvi slo
venski ¢asopis v Clevelandu ima
Mr. Anton Kline, ki je, kot nam
zatrjuje Mr. Ivan Zorman, dal
tiskati prvi slovenski ¢asopis v
Clevelandu, z imenom *“Nasa
Beseda” aprila meseca, 1897.
Mr. Kline je bil nenavadno dela-
ven slovenski naseljenec v Cle-
velandu. Ustanovil je Sloven-
skega Sokola, druzil je pevee,
bil je javni notar, poleg tega je
za ljudi tolmacil, jih lepo ucil
sloge, po poklicu je pa bil straz
nik mostu, katerega so tedaj
nazivali “Superior Viaduct,” in
kateri viadukt je odtedaj Ze po-
zobal zob ¢asa. In za Mr. Klin-
cem je priSla dolga vrsta nasih
rojakov, tekom tridesetih let
obstanka ¢azopisa. . [z nadaljnih
vrstic bodete videli, da so pri
nasem ¢asopisu delovali inteli-
gentni, pri narodu priljubljeni
ljudje, katerih nekateri so po-
mrli, nekateri odsli v staro do-
movino, zopet drugi so pa danes
v najbolj odlié¢nih sluzbah in po-
zicijah pri na8ih gospodarskih,
druzabnih ali politiénih zavodih.

Mr. Kline sam se nahaja danes
v stari domovini, kjer kot vesten
Zupan in gostilniéar Ze dolga,
dolga leta posteno streze svojim
ljudem, in vsak starejsi sloven-
ski Amerikanec ga z veseljem
obiscée, kadar se poda na obisk v
staro domovino. Kot Zupan vo-
di svoje ljudi v Gornji Strazi nu
Dolenjskem, in kot je bil pame-
ten in izvrsten vodja prvega slo-
venskega ¢asopisa v Clevelandu.
tako je tudi Se danes, kljub vi-
sokim letom dober gospodal
svoje ob¢ine. Spominja se pa
tudi %e danes slovenskega Cle-
velanda, ko vsako leto voséi
vaem Cleyelandskim Slovencem
vesel Bozi¢ in Velikonoéne praz-
nike! Odkar je odstel v staro
domovino leta 1904 te svoje na-
vade 8e enkrat ni opustil. Torej
med biv8imi uredniki ‘“‘Ameri-
ke Domovine,” kot se casopis
danes imenuje, imamo enega se
danjega Zupana v stari domovi-
ni.

“Nasa Beseda” naroénikom
najbrz ni ugajala, kajti leta
1902 se je ime spremenilo v
“Novo Domovino.” Eden pr-
vih urednikov “Nove Domovi-
ne” je bil Rev. Frank Kerze, te-
dajni zZupnik fare sv. Lovrenca
v Newburghu, jako izobrazen,
navduSen Slovenee, toda precei
koleriénega znacéaja. Urejeval
je list izvrstno. Vendar se mu
je delo najbrz omalovaZilo,
skratka, pustil je vse skupaj, in
kot se nam pripoveduje je priSel
k “Novi Domovini' za Rev, Ker-
Zetom jako uéen gospod urednik
— profesor iz Ljubljane, Mr,
Janko Muladek. Kolikor je nam
znano Se nikdar noben slovenski
¢asopis v Ameriki ni imel toliko

studiranega wrednika. Pa tudi

ne profesorja, ki je opravljal
skoro vsa tezaska dela v Ameri-
ki, na Zeleznici, kot kurja¢, kot
Lodlicen urednik, dokler ni tudi
lon hrbet obrnil  demokrati-
¢ni in prozaiéni Ameriki, pa se
je vrnil v staro domaovino, kjer
Se danes odliéno posluje kot iz-
boren prevajalec angleskih del
na slovenski jezik. Prof. Mula-
¢ek je na gimnaziji v stari do-
movini pouceval latin&¢ino, gr-
S¢ino in slovenséino, in “Nova
Domovina” mu je pac dolZna
gpomina ob 30. letnici obstanka
casopisa v Clevelandu.

Ob istem ¢asu, ko je uredoval
list prof. Mulaéek je bil vodja
podjetja Mr. Joseph Svete,
se danes biva v Lorainu, Ohio
kot eden prvih in najbolj sposto.
ranih drzavljanoy v Lorainu,
Je direktor prve banke v Lorai-
nu, mestna vlada ga vselej upo-
steva pri vaznih dogodkih in na
¢rith za mestni napredek. Mr.
Svete je vodil podjetje kot ves-
ten in zmozen poslovodja, pa je
bil tudi Segav in prebrisan, kot
je ostal zivahen in prijazen vse
do danaSnjih dni, vedno sledec
z najvedjim zanimanjem razvo;i
‘nasega ¢asopisa.

Leta 1902 je prisel k uredni-
stvu “Nove Domovine” Student
Mr. Jakob Seligkar, ki je odte-
daj postal splodno poznan in
upostevan zdravnik v Clevelan-
du, oziroma  prvi slovenski
zdravnik v Clevelandu — dr.
James Seliskar. Tudi on je us-
pesno oral ledino slovenskega
¢asnikarstva v Clevelandu s
svojim naravnim, suhim humor-
jem, zlasti pa s svojo resnostjo
in navdulenjem za vsako dobro
tisto delo. Oh, on ti zna Se da-
nes povedati resnih in Spasnih
zgodbic — in samo zal nam je.
ker imamo omejen prostor za to
pripovest iz grenkih in veselih
«dni slovenskega cCasnikarstva v
Clevelandu, sicer bi kaj ve¢ ome-
nili. Iz pomozZnega urednika
Mr. Seliskarja je danes posta)
dr. Selis8kar, obenem pa prvi
predsednik prve slovenske banke
v Zjed. drzavah, The ' North
American Bank, kjer je od ob-
stanka banke pa do danes bi!
vsako leto skoro enoglasno iz
voljen predsednikom radi svo
jega progresivnega konservatiz.
ma in splosnega ugleda.

Nekako ob istih ¢asih se je
nahajal v Clevelandu pri “Novi
Domovini’ Se neki drug odlicen
amerigki Slovenee, ki tudi danes
&e zivi in obvlada odliéno mesto
— Myr. Joseph Dunda, ki se na-
haja danes v Jolietu kot blagaj-
nik najvedje banke ondotnega
mesta. Ta spis ne bil bil popo-
len, ako ne bi omenili njegoveg«
imena. Zal, da zveze z njim od-
tedaj niso bile kaj popolne, da bi
mogli kaj natanénega pisati ¢
njem. Vseeno mu Zelimo vse
najbolj§e ob 30. letnici sloven-
skega Casnikarstva v. Clevelan:
du.

Kmalu za gorej emenjenimi °
orifel v Cleveland Student teo-
logije, poznejsi dobro poznani
Rev. Sodja. Pomagal je pri
urednistvu. “Nova Domovina”
je medtem postala dnevnik, pa
ne samo dnevnik za 6 dni, am-
pak dnevnik tekom celega tedna,
izhajala je tudi ob nedeljah, ta-
ko da je bila med vsemi sloven-
skimi in hrvatskimi dasopisi v
Ameriki, edini list, ki je izhajal
aploh kdaj vsak dan v tednu, oh

v
!

delavnikih in nedeljah. Ni ¢u-

kov.

mali Tgpac Stepic in  ranjkt

0 organizaciji nam nigo znane,

jetje mladi John J. Grdina, sin
enega najstarejSih ameriskih
Slovencev v Clevelandu — stare-
ga Johna, kot smo ga nazivali v
onih letih,

amerisko izobrazen, Juréi¢, Ko-

ske Domovine,
sicer ni awad élan podjetja,

E. Lunka, linotypist.

domovini so mu bhile Spanske va-
gi, toda imel je dobro voljo,
precej izobrazbe in marljivost
ter resno voljo, da dvigne ¢aso-
pis na dobro trgovsko podlago.
Cela vrsta danes Zivedih, §e do-
bro poznanih slovenskih Cleve-
landéanov se je teda) pridruZila
tasopigu. Med prvimi naj ome-
nimo njegovega brata, Mr. Math
Grdina, ki je bil zaposijen kot

stavee na linotype. John J. Gr-

“Ameriske Domovine” -- 1897-1927

dina je namre¢ takoj, ko je na-

da, da so imeli toliko m'edni-'stopil kot lastnik in zastopnik
“Novo Domovine” je tedaj | svojega oc¢ela pri casopisu, ku-
izdajala nekaka tiskovna dru-|pil linotype, ¢rkostavski stroj.
zba, pri kateri so se zlasti zani- i"/;u katerega  je  dal  §29500.00.
}(')_O;romn:l svota za one céase, ko
Louis Lausche, toda podrobnosti | se je racunala  naroénina $2.00

na leto za Casopis, ki je izhajal

. ~ v - | B =
dokler ni leta 1905 prevzel pod- |vsak dan — Daily & Sunday —

Sedajna lastnika podjetja “American Home
Publ. Co.” pred proéeljem tiskarne: Mr. James
Debevee (levo),

Louis J. Pire.

katere ¢asti %e noben drug slo-
venski ali hrvatski éasopis v
Ameriki ni bil prej delezen.
Nekega dne je pa Johnu kar
zmanjkalo — urednikov. Sicer

No, John J. je bil tedaj mlad, | tiste dni ni bilo tako natanéno,

kaj se je pisalo v amerigko-slo-

- o « | o e . » . 3
seski, Levstik, razmere v stari|venski Casopis, toda pisati se je

Nekaj itzmed sedanjik usluzbencev v tiskarni ““Ameri-

in sicer spodaj, sedec¢i: My, Tvan Zupan, ki
potem sledi Mr. Leon Pucelj,
oskrbwil hise, Mr. Anton Fortuna, nas zastopnil, Mr, Frank
Zgorej od leve na desno: Mr., John F.
Jadrich, strojuik, Mr. Ivan Puyzdar, tiskarski uéence, Mr.
Wm. Dabae, forman, Mr. John Gavagan, posini ekspeditor,
My, Tom Gavagan, podtni ekspeditor, Mr. Vietor Jadrich,
linotypist in Mr. Michael Kolar, pomozni strojnik. Nua sliki
manjka se Miss Mary A. Kolar, knjigovodkinga in Mr.
Charles Dovsett, postni ekspeditor.

vseeno moralo, in list je potrebo.
val urednika. Brihtni John je
dal v razne slovenske Casopise
oglas, da i5¢e — urednika. In
dobil — jih je! Trije so se
oglasili, in vse tri je poklical v
Cleveland, misle¢, ni vrag, da
bi vsi trije v resnici pridli. To-
da pri8li so — honest! Iz
Minnesote je dospel v Cleveland
Student filozofije in teologlje —

(Dalje na 2,

strani)
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Mr. Franc Jauh, danasnji dr.
F. J. Kern, vrhovni zdravnik S.
N. P. Jednote. Iz Chicage se je
pokazal Rajko Feigel, iz New
Yorka je pa dospel 18 letni
Louis J. Pire, ki je bil prej upo-
sljen kot pomoénik pri “Glas
Naroda." Kar naenkrat so se
vsi trije znas8li v slabotnem
urednistvu tedanjega “Daily and
Sunday” od “Nove Domovine,”
in stradno vazni smo si zdeli
eden drugemu, najbolj kislo je
pa gledal Johnnie, ki si je nako-
pal tri urednike na glavo. Ob-
1jubil je vsakomur v pismu $25
place na teden, misle¢ da bo do-
bil samo enega, toda ko nas je
videl vse tri zbrane — tedaj je
zatel vojno posvetovanje. Po-
godili smo se za placo $12, in —
ostali smo vsi trije. Student
Jauh jo je kmalu pobrisal nazaj
v Calumet, kjer je prevzel ured-
niftvo “Glasnika,” Feigel in
Pirc sta pa ostala pri ¢asopisu.
""Za trenutek moramo poseti
Se nazaj. V dnevih, ko so pisa-
li in vodili podjetje “Novo Do-
movino,” to je, med leti 1902 de
1905, so delovale Se razne druge
kapacitete za prvi slovenski ¢a-
sopis v Clevelandu. Predvsem
moramo omeniti Mr. Frank Jak-
si¢a, ki je bil izboren stavec v
tiskarni, ki je imel vedno kako
idejo, ki je znal staviti “na ro-
ko” ali pa na stroj, ki je splob
vse znal v tiskarni, in ki je do
bil v tiskarni tudi obilno znanje
slovenséine, katero tudi danes
lepo obvladuje, dasi ni imel iz
obrazhe v slovenskih, paé pa v
amerigkih &olah. Mr, Frank M
Jaksi¢ je danes tajnik prve slo
venske banke v Zjed. drzavah
The North American Bank, ip
priznana avtoriteta na polju
modernega bankirstva in real
estate, Vidite torej, da iz naSe
tigkarne so prihajali in so prisli
sposobni ljudje.

Nadalje méramo omeniti Mr
Rud. Gregoricha, ki je kot mal
detko dobil prve tiskarske poj-
me v tiskarni “Amerifke Domo:
vine.” *“Rudi” se je tako dobro
izucil, da je pozneje v Pueblo,
Colo. izdajal sam svoj Casopis
“Uoloradske Novice,” Se pozneje
pa v Pittsburghu drug sloven
ski ¢asopis. Danes je Rudi, kot
izuéen tiskar iz bivsih dni “Ame
riske Domovine” — pomoZni
blagajnik Cuyahoga county, kjer
je Slovencem storil Ze mnoge
uslug in jim pomagal ob vsakem
¢asu z veseljem,

Ob istem ¢asu nekako je pri
sel v sluzbo k “Novi Domovini”
Mr. Paul Pierce, ki je odteda]
7e umrl, Mz, Pierce, pravo ime—
Pire, je bil menda prvi miad’
Slovenee v Ameriki, ki se je iz
util za — pressmana, to je, tis.
karskega strojnika. Tiste case
je podjetje imelo star “Camp:
bell” tiskarski stroj, katerega
je “Pol,” kot smo ga klicali,
vso vnemo poganjal in obratoval,
tako da so véasih “forme” sko-
ile pri zadnjem koncu ven ter
smo ostali stavei in uredniki
imeli celo no¢ dovolj dela, da
smo list e enkrat nastavili.
Dotiéni stroj je bil pozneje, leta
1911 prodan za staro Zelezo. Do-
bili smo $100 zanj. Sicer je pa
bil Pavle zelo dobra dusa. Za
tiskarskega Skrata je sluzil tiste
dni, med leti 1905 in 1906 neki
Ferdinand Plut, ki smo ga splo-
8no  nazivali “niger.” Bil je
“smart” mlad fant, ki se ni do-
sti brigal za tiskarno, paé pa je
veé sluzil zabavi kot resnemu
delu. Pozneje se je nekje v dr-
zavi Texas ponesreéil.

Ne smemo prezreti (udi iz-
vrstnega stavea Mr. Kosaka, ki
ge je izucil svojega poklica ze v
stari domovini, in deluje Se da-
nes v Ameriki ter je poznan kot
eden najboljdih slovenskih stav-
cev in strojnikov. Tudi on je
deloval pri “Novi Domovini.”
Omeniti je treba tudi Jimmie
Jancharja, ki je pred mnogimi
leti posvetil veé svojih mladih
moéi napredku slovenske tiskar-
ne v Clevelandu. Ravno lako
je vredno, da omenimo tedanjo
Miss Millie Janchar, ki je bila
prva Zenska usluZbenka, menda

sploh prvo dekle, ki je bilo kdaj

usluzbeno pri kakem slovenskem
¢asopisu. Bila je pomozna knji-
govodkinja pri tiskarni “Nove
Domovine,” ki je bila tedaj del-
nisko podjetje, pri katerem je
njen oc¢e, Mr. Anton Janchar,
imel ve¢ delnic. Tedanja Miss
Janchar je danes obde poznana
Mrs. Amelia Fabian, soproga
slovenskega trgovea na Glass
ave.

In ¢e se vrnemo nazaj v dobo,
ko je gospodaril “Novi Domovi-
ni” Mr, John J. Grdina, ki je
danes blagajnik North Ameri-
can banke, bomo kmalu sprevi-
dili, da se izdajanje slovenske-
ga dnevnika in nedeljnika ni iz-
platevalo., Bas tedaj so nastali
hudi farni boji v naselbini. Na-
mesto da bi gledali kako bi si
pomagali naprej na gospodar-
skem polju, smo se prepirali
sami med seboj radi — fare.
In to je bilo zgreseno. Nastale
so dve stranki, in obe stranki
ste zgubili tedaj. Pri fari se je
spremenilo  vodstvo — Nova
Domovina pa Je spremenila
dnevno izdajo v tedensko. Tako
so bili na obeh straneh tepeni
radi — medsebojnih prepirov,
prayv kakor smo bili letos pri
councilmanskih volitvah v 1IV.
distriktu. Zgodovina se paf
ponavlja.

Medtem pa ne smemo pozabi-
ti ene osebnosti, ki je veé let de-
lovala v tiskarni, in pri ¢asopisv
‘Nova Domovina.” To je bil se-
1aj pokojni Joseph Jarc. Pri
fasopisu in v . tiskarni je bi
asluzben skozi nekako tri leta
Bil je dolgoletni tajnik dr. sv
Vida, &t. 25. K. 8. K. J. in biv§
slavni uradnik iste Jednote
Ril je male postave, toda jako
snergiden in vnet za delo, agilen
zlasti na drudtvenem polju. Mr
Jarc je bil pozneje imenovan
prvim uradnikom pri naturali-
zacijskem uradu v Clevelandu.
in je bil sploh prvi Slovenec, ki
je dosegel to mesto. Prej nismo
imeli nikogar nasih na sodnijah
7al, da je prezgodaj umrl.

‘Leta 1907 je tedajni urednik
L. J. Pirc odpotova li iz Cleve-
landa v New York, in kmalv
potem je dospel sem zopet da
nasnji dr. Kern k ¢asopisu in
tiskarni. Posli niso 8 tedaj
ni¢ kaj dobro. Leta 1907 je
nastala velika industrijska kri-
za v Ameriki, katero je ¢uti!
vsakdo. Borili so se in borili
kot so najbolje vedeli in znali
toda ne dolgo. Ljudje so se se-
lili v staro domovino, novih na-
seljencev ni  bilo, trgovine sc
skrajno zalostno poslovale — in
“Nova Domovina"” je aprila
meseca, 1908, prenehala izhaja
ti. Stroji, ¢rke, oprava, dobre
ime, vse skupaj je bilo prodanc
na javni drazbi odobreni od zve
zine sodnije. Na drazbo je pri
5lo veé lastnikov tiskaren v Cle
velandu pa tudi od druged. Ce
lo Mr. Frank Sakser je prise
tedaj iz New Yorka, misleé, do
bi kaj kupil. Toda clevelandski
Slovenci so hoteli imeti svoj ¢a-
sopis. Ne boste ga drugi dobili
v roke. Page je postavil Mr.
Louis Lausche, ki je uspesno iz-
licitiral tedanje premoZenje tis.
karne “Nove Domovine" za
svoto — $2600.00. Dobil je pa
seveda pomocnike, ki 80 skupaj
zlozili denar, in sicer sledede ro-
jake: Dr.James SeliSkar, Frank
Sternisha, Anton Grdina, Anton
Basca, Joseph Jaklich, John Mi-
heleié, Anton Gerjol, Louis Lach
in Jernej Knaus. Tiso naredili
kompanijo in prisegli, da Cleve-
land mora imeti svoj slovenski
¢asopis. Par tednov pozneje je
ze zagledal svitli dan casopis
“Amerika,” katerega je prvi
spretno urejeval Mr. Leo Za-
krajsek, ki ima danes banéno
podjetie v New Yorku. List
“Amerika” je tedaj izhajal en-
krat na teden. Tudi znani ju-
goslovanski patriot Slave Trost
je bil tedaj nekaj Gasa zaposljen

pri istem éasopisu, toda v kaks

#ni kapaciteti, nam je neznano,
Danes je Slave Trodt, kot se

nam poroéa, tolmac za angleséi-.
no pri zunanjem ministerstvu Vi

Belgradu!
Toda tednik nikakor ni zado-
stoval za vedno bolj naraséujoco

clevelandsko naselbino, zato je
Ze prihodnje leto, 1909, bil spre-
menjen v dvotednik. In zopet
je zmanjkalo urednika. Tedajni
poslovodja Jos. Jare je po na-
ro¢ilu delni§ke seje omenjenih
10 delnicarjev pisal tedaj v
Rock Springs, Wyo., kjer se je
mudil tedaj kot uéitelj in knji-
govodja L. J. Pirc. Slednji se
je takoj odzval oktobra meseca
1909, in priSel v Cleveland, in
je od onega ¢asa neprestano v
zvezi s Casopisom.

Medtem je pa clevelandska
posta zahtevala, da mora “Ame-
rika' spremeniti svoje ime. Ime-

li so tedaj neki ceski Casopis
“Americ¢an” in nekega romun-

skega “America.” Sli¢na ime-
na so povzroCala zmeSnjave na
posti. Delni¢arska seja je na-
svetovala, naj se ime lista spre-
meni v “Severna Amerika,” to-
da predlog je propadel in dali so
ime “Clevelandska Amerika”
pod katerim imenom je bil po-
tem poznan slovenski ¢asopis v
Clevelandu vse do februarija
meseca leta 1919 ko se je zadnjic
spremenilo ime na “Ameriska
Domovina,” in sicer potom gla-
sovanja od strani narocnikoy,
dva meseca potem ko je Mr.
James Debevec pristopil kot so-
lastnik k podjetju, in ki je Se
danes agilni poslovodja podjet-
ja.

Predno kon¢amo je potrebno,
1a omenimo Se nekaj zasluznih
pseb-in uposljencev, ki 80 svojs
leta delovali in ki Se delujejc
ori nasem podjetju. Castno me-
sto vseeno mora dobiti nas naj-
starej§i  usluzbenee, forman
1ade tiskarne, Mr. William Da
Yac, ki je priSel k podjetju leta
1906, in je od onega Casa nepre-
stano zaposljen v tiskarni, ni bil
je nikdar bolan, nikdar ni iz
sstal, in le ¢ée ga prime lovska
strast ali pa ribiSka potrpezlji-
vost, odpotuje za pol dneva ali
za en dan v naravo. 21 let v
apem in istem poslu, vedno mar-
ljiv na delu, vedno tocen, je re-
tord, kot ga menda nima nobe-
na druga slovenska tiskarna v
Ameriki. Mr. Dabac je bil izu-
“en tiskar Se v stari domovini.
in je danes dika nade tiskarne,
mmetni§ko razpoloZen, kar se
tide tiskarskih poslov, toéen,
qren in zanesljiv. Malo je lju-
1i, na katere se lahko tako zane-
3¢ za delo kot je nas forman Mr,
William Dabac.

Dva brata sta usluzbena v na-
i tiskarni, ki sta tudi Ze dolga
leta stalno pri nas. Prvi je
sriSel k nam Mr. John Jadrich,
menda Ze leta 1907. Odtedaj pa
do danes je bil vedno pri nas,
razven ko so ga leta 1917, bas
tedaj ko se je poroé¢il, poklicali
v amerisko armado, in je odsel
kot patrioticen Amerikanec.na
francosko fronto, odkoder se je
pa sreéno vrnil. Mr. John Ja-
drich je nas tiskarski strojnik,
ki skrbi, da prihaja éisto delo
iz tiskarne. Njegov brat, Mr,
Vietor Jadrich je pa kar cel
umetnik, ne samo v tiskarskem
ampak tudi v drugih poklicih.
Pri nasem podjetju se nahaja ze
zelih 13 let, od zgodnje mladosti.
Vie ni samo izuc¢en stavec na
stroj, ampak je svoje dni ko-
mandiral pri nas tudi veliki tis-
karski stroj in manjSe stroje v
popolno zadovoljnost. Véasib
e sam ni vedel h kateri uniji
spada, ali k uniji staveev ali k
uniji strojnikov, kajti znal je
vsakovrstna  tiskarska dela.
Poleg tega je pa izvrsten pevec
in pivee, zna “obratovati” havaj-
ske gitare, in je ze veckrat na-
stopil v prvih gledali&éih v me:
stu. Pa to 8e ni vse, svoje dni
je bil izurjen rokoborec in bok-
ser. Da je pa tudi fest fant,
nam pric¢a dejstvo, da se je mlad
o%enil in je kot o¢e dveh ¢vrstib
fantov, ki bosta sledila vzgledom
otefa., V njem ima tiskarna
pray izvrstno moé, ki se nikdar
ne ustradi nobenega dela.

Kaj pa naé faktotum, Mr,
France Lunka. V Ameriki je z¢
vriil vsakovrstne posle. Bil je
v livarni, trgovski pomoénik,
kolektor, dal se je zapisati v ju-
goslovansko prostovoljsko ar-
mado, toda vro¢a Afrika, kjer so

tedaj Srbi trainirali prostovolj-
ce, mu ni ugajala, zagledal je
amerigko zastavo, pa je bezal za
njo v Francijo, kjer se je naha-
jal tekom vojne. Takoj po vojni
je pricel delati pri lokalnem
listu The Plain Dealer, potem pa
je prisel k nam in odtedaj smo
si vsakdajni tovarisi, v dobrih
in slabih ¢asih. France si vza-
me véasih pravico cenzurirati
kopije urednikov, dasi je Sele v
tiskarni priuéil enakega znanja,
toda ker ne misli ni¢ slabega pac
pa je iskren fant, se Ze pobotajo
Stevilni uredniki v nasem po-
slopju in France. Saj je vajen
petja, ker kanarce redi, in Vv
petju se dusa oblaZzi.

Eden najboljsih strojnih ¢x-
kostavcev nasega podjetja je bil
svoje dni Mr. Anton Kolar. O
njem se je sploh trdilo v Cleve-
landu, da je najboljsi linotypist
v Clevelandu. Uposljen je bil
dolga leta pri Plain Dealerju in
pri Press, potem ko se je izucil
v nas8i tiskarni, in malo ali pa
nihée ni bil, ki bi bil njemu
kos na linotype — to je, na
stroju, ki stavi érke za ¢asopis.

Menda je bil prvi potovalni
zastopnik “Ameriske Domovi-
ne” rojak Anton Pucel, ki 8e
danes zivi v Collinwoodu. Kot
smo nekje.v prav starih knji-
2ah, iz leta 4902 videli, je bil
Mr. Pucel uspesen zastopnik,
posiljal je po $6.00, po $10 pa
tudi po $15 2za naroénino na
teden, toda morate pomisliti, da
je bila tedaj naroénina $1.00 za
relo leto, papir je bil poldrugi
ent funt, ¢ée si ga na drobno
kupil, in po eentu funt, ¢e si ga
vee vzel, stavel so imeli po $10
do $12 na teden, danes imajo po
$55.00 na teden za 44 ur, papir
ie 4 cente funt, pa ga moras ku-
piti celo karo naenkrat, sicer je
pet centov in pol, itd. Tudi
Anthony Pierce, brat Paula
Pierce, katerega smo Ze prej
omenili, je nekaj ¢asa hodil po
Zjed. drzavah 2za narocénino.
Bil je svoje ¢ase zelo delaven. '

Najboljsi potovalni zastopnik
novejse dobe je pa bil Mr. Rud.
Perdan, ki je danes trgovee v
Nottinghamu.  Prepotoval je
vso Ameriko od severa do juga,
od vzhoda do zahoda, in je te-
kom 9 mesecev poslal nekaj nad
1200 novih naroénikov. Tega
je Ze 16 let nazaj. Bil je zelo
agilen in je dobil naro¢nika za
vsako ceno. Upeljal je nas list
v naselbine, kjer prej Se slisali
niso o njem: In je ostal Se do
danes prijatelj nasega lista.

Pred dobrimi Stivimi leti je
pobiral naroc¢nino v Clevelandu
in okolici Mr. A. Sternisha, in
njegovo mesto je potem prevzel
Mr. Anthony Fortuna, ki je Se
danes nad zastopnik za Cleve-
land glede oglasov in narocni-
ne. Tudi Mr. Fortuna ves ¢as
vestno in natanéno izvriuje svo-
je delo in je z njim vsakdo za-
dovoljen.

Kaj pa ¢e je treba popraviti
elektri¢éno zico, ¢e je potreba na-
peljati kako cev, pripravljati
svinec za stavske stroje, poce-
diti hiso, spremiti posto v me-
sto, zakladati Newburgh s ¢aso-
pisom, brusiti noZe za rezalne
stroje, za stroje mailerjev, odpi-
rati elektriko zjutraj pri stav-
skih strojih, preskrbeti, da se
o¢istijo zastori pri oknih, skr-
beti, da imata oba gospoda ured-
nika v gornjem mnadstropju po
zimi gorko, poleti pa hladno,
kaj kadar pride cel ZelezniSki
voz papirja in ga je treba spra-
viti pod streho, toéno in urno,
zlasti ¢e pada deZ, kaj kadar ka-
ka lué nece goreti, &e se closet
zamasi, ¢e vrata skripljejo ali
se ne odpirajo pravilno, ¢ée je
treba sneg odkidavali Jk knjigo-
vezu & “Casom” se peljati, po-
Sto ‘prenadati, brzojave in spe-
cialna pisma donadati v urade,
kaj kadar se vlije ploha in je
treba “sure” odmasiti, priprav-
ljati posode za smeti, mailerje
zakladati s ¢agopisi, urednikom
posto donadati, za lunch skrbeti,
drva sekati, furnez kuriti, ure
navijati in popravijati, v splo-

fnem imeti vse nadzorstvo Cez

higo, kadar delo pociva — vse to
opravlja na8 balkanski prosto-

voljec iz svetovne vojne, ki je
Se pred 9. leti Turke preganjal
po Balkanu in podil janjee in
kozle iz hlevov po ¢érnogorskih
skalah — Mr, Leopold Pucelj,
na8 generalni oskrbnik, janitor,
tiskar, poslanec in — faktotum.
0, Polde Ze pogodrnja véasih ne-
koliko med zobmi, véasih se
spomni tudi na Balkan in misli,
da ima Turke pred sehoj, in za-
¢ne bolj naglas, véasih celo za-
gpi po prestanem boju z boZjo
kapljo in po umornem delu —
toda Polde je Polde in si vedno
prizadeva, da ustreze. On sta-
nuje kar poleg dveh uredniskih
sob, ima svojo sobo z elektriéno
razsvetljavo, umetniSkimi slika-
mi, gorko in mrzlo vodo, plin,
kopali§¢e in druge moderne na-
prave v nasem poslopju so mn
na razpolago, ha Polde!

Menda ne bi bila zgodovina
teh ¢értic popolna ako ne bi ome-
nili, da je tudi Mr. Vatro Grill,
dana8nji odvetnik in urednik
“Enakopravnosti” se zacel uéiti
tiskarske umetnosti v nas§i tis-
karni. Bil je ve¢ mesecev za-
posljen pri nas in je Ze precej
napredoval pri linotypu, potem
pa odSel drugam.

Pomozni na§ danasnji stroj-
aik pri tiskarskih strojih je Mr.
Michael Kolar, ki posluje pri nas
ze 7 let. Bolj mirnega, uspesne-
ga in prijaznega usluzbenca je
tesko dobiti, Povejte “Majku”
naj kaj naredi, in prav gotovo
bo narejeno. Njegova sestra,
Miss Mary Kolar, pa je uspesna
knjigovodkinja v naSem uradu
e dolgo vrsto let, Pred njo je
hila usluzbena v nafem uradu
tot knjigovodkinja njena sestra
Miss Antonette Kolar, ki je
marljive delovala v naSem ura-
1u skozi pet let in pol v popolno
zadovoljnost. Na8i naroéniki
in prijatelji poznajo obe, kajti
nisali ste prosnje za ~prvi ali
drugi drzavljanski papir tisoce-
rim nasim rojakom.

Pozabiti pa ne smemo Antona
Sabea, ki je bil za nas general-
ai potniski . zastopnik in je svo-
je ¢ase nabral mnogo naroéni-
kov za list. Pozneje se je iz-
udil za ¢rkostavea v nasi tiskar-
a1, in je bil zadnje Case zapos-
ljen pri “Glas Naroda.” Tudi
znani slovenski ¢rkostavee Mr.
Fr. Pravst, ki je jako inteligen-
ten, je bil nekaj Casa zaposijen
ori nasem podjetju. Danasdnji
nas stavski pomocnik je Ivan
Puyzdar, ki se uéi ze éetrto leto
tiskarske umetnosti in upamo,
da bo enkrat dobro izuden tis-
karski mojster. Bivsi tiskarski
uéenci naSe tiskarne so bili Se:
Louis Andoldek, R. Kogoj, F
Sternisha in Gust Priméic.
Mladi Sternisha je pozneje po-
stal deputy Serif, dotim je Mr.
August Priméi¢ danes absolvent
univerze ter postane v kratkem
nas bodoé¢i slovenski zdravnik v
naselbini.

Svoje dni smo imeli raznasal-
ce. Prvi poznani raznaSalec je
bil Ivan Lah, ofe poznanega,
odlicnega slovenskega pisatelja
dr. Ivan Laha, katerega zanimi-
vo povest “Uporniki” sedaj ¢i-
tate v listu. Za njim je prisel
Mr, Jos. Mohar, ki je danes us-
pesen farmar v Montani, potem
sta prisla Evstahij Brezovar in
Frank Oki¢ki. Toda ker se je
list neprestano &iril, smo morali
upeljati razpecavo lista po na-
selbini po deckih. Leta 1923
smo imeli 11 mladinskih razna-
salcev lista, danes jih je vseh
skupaj 23, ki skrbijo, da dobi-
vate list pravocasno v roke. Ako
omenimo Se, da je Perkotova
druzina, iz katere izhaja slo-
venski zdravnik dr. Anthony J.
Perko, skrbela zadnjih 16 let za
nad list v Newburghu, tedaj smo
v tej smeri vse omenili.

Leta 1910 je dospel v Cleve-
land iz New Yorka Mr, Edward
Kalish, ki je prevzel vodstvo tis-
karne. Do konea leta 1918 je
ostal Mr. Kalish v zvezi s tiskar-
no in ¢asopisom. Leta 1912 je
on v druzbi z Mr. Pircem kupil
podjetje od delniske druzbe za
svoto $3300,00. Mr. Kalish je
danes superintendent mestnega
kopalisca, znanega pod imenom
St. Clair Bath House.

Dne 31. dec. 1918 je Mr. Ka-
lish prodal svoj delez v podjet-
ju Mr. James Debeveu, ki je se
danes solastnik podjetja “Ame.
ri8ke Domovine” v druzbi z Mr.,
L. J. Pircem. Pritem naj ome-
nimo Se, da je list pri¢el izhaja.
ti trikrat na teden dne 1. jan.
1916. Zadnjih osem let je pod-
jetje “Ameriske Domovine” ja-
ko napredovalo, zlasti od leta
1923, ko sta sedanja lastnika
zgradila lastno tiskarno in pri-
pravila poslovne in uredniske
urade. Danes se tiska v tiskar-
ni “Ameriske Domovine” pet
razliénih ¢asopisov, in sicer:
“AmeriSka Domovina” — “Gla-
silo Kranjsko Slovenske Katoli-
ske Jednote” v 18.300 iztisih
tedensko na osmih straneh —
“Nova Doba,” glasilo Jugeslo-
vanske Katoligke Jednote, teden-
sko v 11.000"izvodih, “Dirva,”
litvinski ¢asopis v Clevelandu
in poucna slovenska revija
“Cas.” Ponudbe za tiskanje
drugih éasopisov prihajajo sko-
ro vsak mesee. Naroéila za tis-
kovine dobiva podjetje iz vseh
krajev Zjed. drzav.

izjavi izkuSenih zastopnikov

Tiskarna |
je danes jako dobro wupeljana, |
najbolj moderno urejena, in po!
' prinesli — na%a iskrena hvala.

tiskarskih kompanij in unij —
najbolj ¢edno in moderno ure-
jena tiskarna v Clevelandu.
* * L]

Zgodovina “Ameriske Domo-
vine” je doberSen kos zgodovi-
na Slovencey v Clevelandu.
Skozi dobre in slabe ¢ase je ¢a-
sopis stal na strani nasih roja-
kov, jih bodril, pomagal, sveto-
val, se boril z njimi, veselil in
se u¢il. Ob 30. letnici obstanka
se mu ni treba prav ni¢ sramo-
vati. Imel je ¢asopis svoje na-
pake kot jih ima vsak drugi, to-
da kaj sramotnega ni nikdar na-
redil. Njegova prva dolZnost od
postanka sem, zlasti pa zadnjih
22 let je bila, priporoéati nasim
ljudem in jih uéiti, da postane-
jo amerigki drzavljani, obenem
pa zvesti in narodni Slovenci.
Te svoje naloge ¢asopis ni nik-
dar zgresil. In to mu je naklo-
nilo obilno podporo tako od stra-
ni naro¢nikov kot trgoveev, ki
50 bili vedno zvesto na strani
nasega ¢asopisa v slabih in do-
brih ¢éasih. Da smo sluzili svo-
jemu narodu verno in zvesto —
prica nas 30. letni obstanek na -
¢asnikarskem in tiskarskem po-
ljiu. In vsem, ki so k temu do-
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO ZELIM
VSEM PRIJATELJEM IN
ZNANCEM!

Joseph Svete

1782 E. 28th St. Lorain, Ohio
Phone 7110
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Zelim vesem rojakom vesele in zdrave
bozi¢ne praznike in sreéno Novo leto!
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Vesele boziéne praznike in

8reéno Novo leto zelimo mate-

sestram v vasi
posta Nova vas

r, bratom in

Voléje, 5t. 3.,

pri Rakeku,
Jos. in Mar. Modic.

Pozdravljamo za Bozi¢ in

“Novo leto Marjeto Kosi¢ek in
‘NeZko Kosicek, p. Zuzemberk,

Antona Skufca, vas Malo Lip-
lje, 8t. 4., Antona Dejaka, p.
Ribnica in  Nezo Ambrozié,
Vas Jurjevica, p. Ribnica.
Frank Ambrozic.

Vesele boziéne praznike in
Sreéno Novo leto zelim moji
Sestri  Ani Nose in  njenemu
moZu ter druzini v Drasc¢i va-
S, p. Zagradec-Fuzine.

Maria Skrajnar,
6511 Metta ave,

Vsem prijateljem in znan-
tém v Clevelandu in po osta-
lih krajih Zeli prav vesele bo-
Zitne praznike in sreéno Nove
leto

druzina Jos. Gramc,
Geneva, Ohio.

Vse znance in prijatelje v
Ribnici in StraZi pozdravlja za
Bozi¢ in za Novo leto

Mary Krajc, 205 E. 60th St

Pozdravljam vse Poljance
moje stare znance, posebno pa
Mojega brata Ivana, njegovo
druzino in mojo sestro Ivano,
Sestro Marijo v Sodrazici in

druzino ter brata Franceta na

-

5

3

Blokah in njegovo druzino.
Anton Novak in druzina,
6818 Edna ave

* Vesele bozi¢ne praznike in
Sreé¢no Novo leto Zelim vsemw
prijateljem in sorodnikom.

Jakob Medved, Cleveland, O

Vesele boziéne praznike in
sreéno Novo leto Zeli vsem
sSorodnikom in prijateljem, po-
sebno pa sestri.
 Peter Segulin, Cleveland, O.

F. in A. Antondi¢ pozdrav-
ljata vse prijatelje in znance
¥ vasi Markovec in Travnik
ter Zelita vsem vesel Bozi¢ in
§reéno Novo leto.

Vesele boziéne praznike in
Sreéno Novo leto zeli vsej Sto-
barjevi hidi v Velikih Las¢ah.
Angela Levstik, Lakewood, O/

Pozdravi iz Amerike! Vsem
Mojim prijateljicam in prijate-
jem v Sebreljnu in v Jagorsibh
Zelim sreino Novo leto!

Skutniska Rozalka,
Cleveland, O,

I"OZdrav iz Amerike otetu,
t, sestram, bratom. bratran-
-cem sestriénam, prijateljem
'V Zznancem in balincarjem.
am  yostita vesele boZitne
l;"azmke in srefno Novo leto!
*ank in Elizabeth Gabrenja.

mvéesele boziéne praznike in
o Novo leto zeli ofetu v
M:k()glju

bina Levstik, Lakewood, O.

1:"%dmvljam v stari domo-
tel:l Moje starise, oteta in ma-
' V8@ sorodnike in znance in
'&el(;nem pa tudi voséilo k ve-
™M boziénim praznikom in k
“Selemu Novemu letu.
John in Mary Mahne,
5920 Prosser ave.
zeNaJ‘lﬂpée pozdrave druzini
»lle O In Kuret, vesele boZii-
A_ braznike in sreéno Novo
eet:; Viem sorodnikom in znan-
Zeli

'd'“imn Brancelj, Cleveland, .

F%

’/l‘\

sele bozi¢ne praznike in sreé-

Bozicni in Nowvoletni pozdravi amerisKkih Slovencew
svojcem © stari domovini in po sirnem sdetu.

Prav lepo vas pozdravimo
ljubi ofe in sestra v Gornji
Lozini, p. Stara cerkey, in vamn
vos¢imo vesele bhoziéne prazni-
ke.

Ivana, Ana, Antonija Tekavec,
1105 E. 66th St. Cleveland, O.

Vesele bozi¢ne praznike Ze-
lim vsem ‘prijateljem posebno
pa druzini Klanéar p. Nova vas
pri Rakeku. Enako Zelim dru-
zini Orazen.

Josephine Klanéar,

Cleveland, O.|

Pozdravljamo stariSe od ma-
tere, Mihael in Mary Hiti in
prijatelje od sv. Vida.

Druzina Doles,
Collinwood-Cleveland, O.

Posiljamo bozi¢ne pozdrave
najbliznjim sorodnikom v Am-
brusu, materi Ani Hoéevar,
druzinam Joze Hodevar, An-
ton Hrovat, Jakob Muhié¢, Ja-
nez Muhi¢ ter vsem ostalim
sorodnikom in prijateljem ter
vsej oprijazni, lepi ambruski
fari. Obenem pa sre¢no in ve-
selo Novo leto.

Ivana in Joze Mismas,
1404 E, 53rd St.
Alojzija in Anton Perko.

Pozdravljam moje sestre in

brate, Franca Marinko, JoZe
Ali¢, Johana Ali¢, Francelj

Ali¢, Janeza Ali¢ iz Dobrave
nad Ljubljano. 3
Jernej Ali¢, brat.

Vsem znancem in prijate-
liem in sorodnikom zeliva ve-

no Novo leto. Vas prisréno po-

zdravljava in kliéeva: Bog vas

zivi 8¢ mnogo let!

Frank in Josephine Kovadié,
709 E. 160th St.

Druzina Klemenéi¢, 14501
Thames ave., Cleveland, O.
%eli veseli bozZi¢éne praznike in
sreéno Novo leto bratu Franc
Mrgole in materi Mariji Mrgo-
le.

NajlepSe pozdrave posiljam

moji materi Mary Janezic,
mojim sestram in bratom ter

svaku, vsem bratrancem v va-
;i Pece, najlepSe pa pozdrav-
ljam mojo mater.

Druzina Victor Janezich,

Box 13, Ely, Minn.

Vesele boziéne praznike in
sreéno Novo leto Zelim vsem
znancem in  prijateljem in
vsem Topli¢anom, posebno pa
sestri in svaku Mihatu in Aloj-
ziji Koplenk.

Josephine Ogrin,
Cleveland, O.

Sre¢ne in  vesele boZicne
praznike in sre¢no Novo leto
zelimo svojim stariSem, bra-
tom in sestram, zlasti pa Fran-
cu Pacek, Malo Mrasevo, St.
13, P. sv. Kriz pri Kostanjevi
ei.

Ana in John Jalovec,
Rozi in Tom Velikac.

Pozdravljam vse prijatelje
in znance v Rakeku in Uncu,
jim Zelim pray vesel Bozi¢ in
sre¢no Novo leto!

Lawrence Petkoviek,
6719 Richmond Rd.
So. Euclid, O.

Pozdravljava vse znance,
prijatelje in sorodnike iz St.
Ruperta in Brezine pri BreZi-
cah in jim Zeliva prav vesele
boZi¢ne praznike.

Frank in Ana Kovadié,
4121 St. Clair ave.

—

Pozdravljam mojo maler
Nezo Zdravic iz Brega pri Ko-

tevju, pa tudi mojega brata
Matija Zdravi¢, Ludbresko,
Hrvatska, ter zelim obema

Lprav vesel Bozi¢ in sreéno No-

vo leto!
Jack Zdravie¢, Cleveland, O.

Pozdravljam vse znance in
prijatelje v okolici Velike Lo-
ke in jim Zelim vesel Bozié ter
srec¢no Novo leto!

Miha Sotler, 1271 E. 58th St.

Vesele bozi¢ne praznike in
sre¢no Novo leto vsem prijate-
ljem in znancem v Krizmanih.
P. Osovnica.

Mary Moze, 1044 E. T0th St

Pozdravljam vso svojo dru-
zino, brate in sestro in druzi-
no, prijatelje in znance in jim
vos¢im veseleé boZiéne prazni-
ke in srec¢no Novo letc!

Frank Hocéevar.

Vesele bozi¢ne praznike in
sredno Novo leto Zelimo celi
rodbini Vrabee, bratom, se-
stram, vsem sorodnikom in
prijateljem, posebno pa moji
zlati mamici in se vam najlep-
Se zahvaljujem za -tako pri-
jaznost, ki ste mi jo izkazali
letos, ko sem bila med vami.

Iskren pozdrav moji mamici.

Alojzija Cebular z druzino.

Vesele boziéne praznike in
srec¢no Novo leto vsem prijate-
ljem in znancem v Bezuljaku
zeli

druzina Turii¢ in Cekada,

Cleyeland, O.

Vesele bozi¢ne praznike in
srefno Novo leto Zelim vsems
znancem in prijateljem tam
okoli Trsta kakor tudi tam
okoli Semica.

Lawrence Bandi z druzino,
1222 E. 61st St.

Posiljam najlepSe pozdrave
GaSperju in Nezi Bogataj, oCe-
tu in materi, potem bratu Juri-
ju Bogataj in sestri Katarini
Bogataj in Mariji Sturm v Le-
skovici, p. Gorenja vas,

Jack Bogataj, 917 E. T0th St

Sréne pozdrave Ti posiljava
Tebi Joze Novak, Velike Lip-
ljene p. Turjak in vsem Tvo-
jim, pa tudi Vam mati ,in Ze-
limo vam vesele boZi¢ne pra.
znike in sre¢no Novo leto!

Lojz in Marie Novak,
6127 St. Clair ave.

Najlepse pozdrave poSilja-
va Ani Goli¢, vas Zgor. Obrez
§t. 8, p. Artiée pri Brezicah,
in ji zeliva vesele bgZi¢ne pra-
zniké ter sreéno Novo leto.
Bog Te zZivi!

Lojz in Mary Novak,
6127 St. Clair ave.

Voséim vesele boZi¢ne pra-
znike in sre¢no Novo leto Mag-
daleni Vesel, prijateljem in
znancem v Sodrazici, Dolenj-
sko.

Helena Simonéic
1265 Norwood Rd.

Vesele boZiéne praznike in
sre¢no Novo leto Zelim stari-
3em, bratu in sestram.

Anton Zaje, 1036 E. Tlst St.

Vesele boZi¢ne praznike in
sreéno Novo leto Zelimo svo-
jim domaédim znancem in pri-
jateljem v Hinjah.

Mike Vidmar in Ladi Skufca,
] 3554 E, 81st St.

Popisati mi je tezko,
Kako ljubim e vedno zvesto

Rojstni kraj ti mili,
Tam daleé¢ v domovini.

Tam kjer tekla mi zibelka,
Kjer zibala me n_wmica,
DolZznost me veZe ta,
Pozdravit mater ljubljeno!

Pozdrav sprejmita tudi brata
dva,
In enako naj tudi velja
Za oCeta, mater, brata in
sestre
Od moje ljubljene zene.
Frank Kosten.

Vesele boziéne praznike in
sreéno Novo leto voscéim vsem
prijateljem in bratu v prelepi
rojstni vasi Zerovnica kot tu-
di bratu in sestram na Rake-
ku ter sorodnikom w Straho-
merju pri Igu.

A. Debeve, Madison, O.

Posiljam pozdrave moji
mami, stari mami, boterci, so-
rodnikom in prijateljem v Ra-
teéah, Podkorenom in v Les-
cah.

Helene Perlin in druzina,

13525 Darley ave.

Voséim vesele boziéne praz-
nike Urhu Beve, sorodnikom
in prijateljem v Kamni gorici.
Gorenjsko.

John Wolf, 1069 E. 66th St.

Vesele bozi¢ne praznike in
v resnici srec¢no Novo leto Ze-
lim Janezu Vidmar, vas Veli-
ko Liplje, p. ZuZzemberk.
Jennie Hocevar, 1554 E. 49, St

Vesele boziéne praznike ze-
lim Francu Toni, Studenec-Tg,
Josephu Toni v  Ljubljani in
Francu Jevnikar istotam.

John Toni in druzina,
14706 Hale ave.

Vesele boziéne praznike in
sre¢no Novo leto vam voséijo
druzina Strnifa in Marija Lov-
8in, 5908 Bonna ave. v Cleve-
landu, in sicer ocetu, materi,
bratom in sestram, teti Micki
Lov&in, Otavice, $t. 10, p. Rib-
nica in bratu in druZini na
Vidmu.

Pozdravlijam Alojzijo Ris-
mondi v Oredju, Francisko
Rismondi v Oredju, p. sv. Kriz
pri Litiji in Franca Rismondi,
zandarmerijska stanica v Bre-
zicah pri Krskem. Vesel BoZic
in sreé¢no Novo leto!

Vera Champa 1019 E. 72nd Pl

ozdravljam moje stariSe,

brate, sestre, vse sorodnike in

prijatelje ter znance iz Trav-

nika na Kranjskem in jim Ze-

lim vesele boziéne praznike in
sreéno Novo leto!

Frank Laurich,
15601 Holmes ave.

Pozdravljam mater, brate
in sestre, prijatelje, sorodnike
in znance, vas Zverinjak, p.
Brezice ob Savi, na Stajer-
ském. Vesel Bozit in sredénc
Novo leto.

Druzina Ostrelic,
1530 E. 173rd St,

Iskrene pozdrave mojim bra-
tom in sestram, sorodnikom
in vsem MeniSeveem

Grmkov Japcek. |

Vse svoje znance in prijate-
lje v Ameriki in v stari domo-
vini pozdravljam in jim Zelim
vesel BoZzi¢ in sreéno Novo le-
to!

John Preiern in druZina,

5512 Carry ave.!

Gospodi¢ni Nadi Blaiko, vas|

Gaberje, §t. -4, p. Celje, Ze-
lim sreéno Novo leto njej, ki
je v evetju mladosti, kakor fu-
di vsem ostalim in druzini
Vidmar ter druzini Alojza
enako, da bi bili srec¢e in zdrav-
ja polni, tam daleko, daleko,
kraj morja! Zdravi!

Ciril Blasko,

Srecko in Matilda Vidmar.

Hermino Kompare,

p. Lokavec pri Ajdovséini!

Sreéno  Novo leto vam in va-

3im gostom tam onstran oce-

ana zelita

Sreéko in Matilda Vidmar kot
tudi Ciril Blagko.

Za go.

-

Governer driave Ohio, Vie
Donahey, ki éastita “*“Amerisk:
Domovini” ob prilili njene tri-
desctictnice.

G. Kristini Kémpare, p. Lo-
kavec pri Ajdovs¢ini zelimo
srec¢no in veselo Novo leto kot
tudi vsem sosedom. Bog vas
Zivi!

Sreéko in Matilda Vidmar,
Ciril Blasko.

Iskrene pozdrave posiljam
Lovrencu Postelj vas Slokar:
ji. p. Ajdovséina, veselo vosci-
lo za Bozi¢ in za srec¢no Novo
leto. Pozdravljajo vas vsi pri-
jatelji in znanei iz Clevelanda,

Dominik Slokar,

enako

Pozdravljam svojo mater
Marijo Klaus, sestro Terezijo
Klaus, vas Podgozd, p. Dvor,
in yse prijatelje v celi Podgor-
ski vasi.

Johana Kristofele,
14219 Thames ave,

Pozdravljam JoZeta Mese v
Gornjem Logatcu, Marijo Po-
zenel v Garcéereveu pri Rake-
ku, Franceta Mese, Blekova
vag in  Matevza Mese, Janko
Klemencéica, postaja 296.

M. Klemendéic,
13321 Kuhlman ave.

Vesele boziéne praznike in
sreéno Novo leto voséim teti
Fani Kosir kakor tudi mojemu
bratu Juriju v Globelji, p. So-
drazica.

Eva Ponikvar,
1165 Norwood Rd.

Pozdravljam brate iz Udja,
§t. 4, Gricéarjeve in Kovaceve
iz Sencéurja in voséim vesele
boziéhe praznike in sre¢no No-
vo leto!

John in Rose Grebenc,
1121 E. 61st St.

Dragi prijatelj Frank Hoce-
var v Dvoru pri Strazi, vesele
praznike Tebi in Tvoji Zeni,
| posebno pa moji mami.

Louis in Jos. Radina,
1114 E. 67th St.

Vesele boziéne praznike in

sre¢no Novo leto John Brodni-
ku v Vel, Lasé¢ah, st. 60.

Ana Lovko, Cleveland, O.

Vesele boziéne praznike in
prayv sre¢no Novo leto zelim
Alois Perfolji, vas RoZenpilj,
8ts 5, p. Dobernié¢, via Trebnje,
Anton Ferfolia, Cleveland, O,

Pozdravljam mojega sina
Josipa Pacek, ki se nahaja v
juzni Franciji. Pozdrave poSi-
lja oce
Jos. Pacek, 6104 St, Clair ave.

Cenjeni obitelji Suban v Lo-
kaveu, p. Ajdovséina Zelim ve-
sele bozi¢ne praznike in srec-
no Novo leto!

Frank Suban.

Cenjeni obitelji Lokar, Lo-
kavec §t. 161, p. Ajdovséina,
zeli vesele boZi¢ne praznike in
srecno Novo leto 1928

Kristijan Lokar,

Cenjeni druZini Hauptman
v 8t. Vidu pri Stiéni 8t. 100, ze-
li prav vesele boZi¢ne prazni
ke in srec¢no Novo leto

Ana in Frank Suban.

Cenjeni druzini  Vincenc
Lulek v Ajdovséini, §t. 159 Ze-
li prav vesele bozi¢ne prazni-
ke in sre¢no Novo leto 19Z8.

Kristijan Lokar.

Pozdravljam mater, sestte
in brate v Kastelnovo, §t. 3,
Istra. Vosd¢im vesele in zado-
voljine boziéne praznike in
sreéno Novo leto!

Druzina Rebolj in Jagodnik,
1106 E. 64th St.

Iskreno pozdravljamo brata

v Mariboru in vos¢imo vesele

bozi¢ne praznike in sreéno
Novo leto!

Franéiska Zupan in sestra Jen-

nie Stark ter brat Mike Zupan.

1106 E. 64th St.

Pozdravljamo sestro Marijo
Malnar in njeno druZino v va-
si Marolée, p. Ortenek. Voséi-
mo jim vesele boziéne praznike
in sre¢no Novo leto!

Johana Kramar$ic in Francer
Lausche, sestre.

Srecéne in vesele boZi¢ne
praznike in veselo Novo leto
zelimo teti in stricu Viljemini
in J. Vrtaénik v Loki pri Zida
nem mostu.

Druzina Kranjc,
19006 Mohawk ave.

1z bolniske postelje pozdrav-
ljam prav lepo moje brate in
sestre ter vse sorodnike in pri-
jatelje in vam Zelim vesele
boziéne praznike in sreéno No-
vo leto. '

Ana Ponikvar,

5710 Bonna ave, Cleveland, O.

Vesele praznike Zeliva dru-
zini Lah, Vodenovo &t, 15, in
tudi vsem sorodnikom, nadalje
v, Horjulu &t. 37 in na Vrhniki
§t. 400, vsem sorodnikom na
Logu. Posebno sedaj ob praz-
nikih nam srce prekipeva lju-
bezni do vas.

John in Mary Lah,
1255 E. 61st St.

Pozdravljamo prav iskreno

mater Marijo in sestro Ivano
Korosec pa tudi brata Antona
Modic v Nemski vasi pri Ra-
keku in vam Zzelimo vsem sku-
paj vesele boziéne praznike in
sreéno Novo leto!

Mary in Frank Zakrajiek,

Frank in Agnes Antonéic.

Vsem ¢lanicam drustya Ma-
rije Magdalene, 8t. 162, K. S.
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K. J. zelim prav vesele bozic-
ne praznike in sreé¢no Novo ie-
to!

Helena Mally.

Pozdravljamo druzino Zad-
dnik v vasi Adamovo, §t, 9, p.
Velike Lasée, in ji vos¢imo ve-
sele bozi¢ne praznike in srec-
no Novo leto!

Druz. Zadnik, 1222 Norwood
3

Grmkov Japéek in Nivé Fran-
ce pozdravijata sorodnike in
vadtane v Zivovni¢i pri Rakeku,

Iskrene hoziéne pozdrave
podiljam wsem odlitnim go-
stom iz Slovenije in drugod, ki
so se lansko leto mudili ob pri-
liki Evharisticnega shoda v
Clevelandu na obisku kot gost-
je. Obenem pozdravljam vse
nekdanje Zupljane sv. Vida,
ki bivajo danes v stari domo-
vini, koneéno pa tudi prav is-
krene boziéne pozdrave vsem
zupljanom fare sv. Vida v Cle-
velandu. Bog z vami.

Rev. B. Ponikvar, Zupnik.
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V BOZICNI NO¢L.

Nad nizka, gkromuo posteljico
je zbor krilat priplaval

in. Dete = rajsko nesmico
tajinstveno usparval,

Sam Oée Bog se veseli,
ko gleda sladko spanje
in lept, modri glaviei
navdiha zlate sanje.

In matert drhti sree,
ko sreéna yledo Dete;
roéice boza Mu mehle,
poljulilia li¢ic evete . . .

Daruj nam, Dete, spet nocoj
dil Twojega poslanstoa,
razliy nam v srea topli soj
blaZilnega kricansteal

Obudi nam nocoj spomin
ne dni mladostne srece,

ko blesk boziénth wvelicin
nas mamal je ljubede. —

Violazi nasih sre nemir,
odzeni mrak bridkosti,
naj Tvoja blagovest bo vir
neskaljene radosti!

IVAN ZORMAN.

Dva izvoljena zvezing. Sena-
torja, ki ne moreta v senat, ker
sta obdolzena, do sta priborila
zivolitey z ogromnim denarjem.
Zgorej je Frank Smith iz Ili-
noisa, spodaj William Vare iz
Pennsylvanije. Proti nima se
bo vrsila obravnava.



Nasa bodoénost.

danko N. Rogelj:

Mi ameriski Slovenci smo do-
segli svoj viSek, bodisi v nase-
ljevanju, kakor tudi v razvoju
nadih gospodarskih  ustanov.
Pojavi danasnjih dni, zabeleze-
ni v nasih slovenskih listih, nam
ocitno in dalekovidno kazejo, da
prihajajo druge razmere, s ka-
teri moramo raéunati Ze danes,
¢e hotemo, da si ustvarjamo
boljSo in zazZeljeno bodocnost.
Mi smo Ze v zadnjih desetih
letih saj delno pricakovali to
“nevidno bodo¢nost,” pa smo
zdruzZevali nase podporne orga-
nizacije, potem smo organizirali
angleska drustva, a danes gle-
damo, kako si pridobimo mladi-.
no v yasa podporna, kulturna in
narodna drusStva. Mi hocemao
na vsak nadéin premostiti vrzel,
ki je nastala med nami naseljen-
¢i in v Ameriki rojenimi Sloven-
ci. Mi danes zdruZujemo vse
mogoce sile, da bi podaljsali
zivijenje slovenski zavesti in kr-
vi, kar je pa¢ le znak, da nekaj
umira, da nekaj izginja, da na-
stopa smrt, ki je neizogibna.

Nasa bodo¢nost je dvojna:
Prva je bodo¢nost nasih mladih
Slovenecev, ki so rojeni v Ameri-
ki, ki si takoreko¢ sami znajo
bolje ustvarjati svojo bodog-
nost, ko si moremo mi misliti;
druga bodo¢nost pa je nas na-
seljencev, ki ne vemo: ne kod, ne
kam; ki smo z vsakim dnem
vecji tujel s tisto veliko bojaz-
nijo: Kdo bo prevzel nase Do-
move in podporne organizacije.

Bodotnost nase mladine Vv
Ameriki je ipso facto bodo¢nost
vee ameriSke mladine. Dokler
otrok ne gre v Solo je vetinoma
Se vedno “¢lan” velike sloven-
ske druzine, ko ga objame Sola
z amerisko zgodovino, obi¢aji in
navadami, postane del ameri-
skega Zivljenja. To je narav-
no: Vsak ljubi zemljo, na kateri
je rojen in katera mu nudi ob-
stanek in razvoj do Zivljenja.
Samo eno vprasanje: Kako bo
Ijubil in upodteval naSo*domo-
vino, katere ne pozns
in o ‘kateri je slisal
le veé slabega kot dobrega. No,
tudi ¢e bi opisali nado nekdanjo
domovino kot dobro in bajno
dezelo, vprasali bi nas ti mladi
Slovenci: Zakaj ste neki prish
v to novo deZelo?

Bodoénost nase mladine naj
nas ne skrbi preveé. Brigajmo
se za to bodoénost le toliko, v ko-
likor bi bila nam v pomog, reci-
mo v nadih podpornih organiza-
cijah; zanimamo se lahko tudi
tedaj, ée upamo, da je nasa mla-
dina toliko zavedna, da jim lah-
ko izroéimo nase narodne in
kulturne ustanove kot narodovo
deds¢ino. Da smo se mi zave-
dali te velike resnice Se pred
leti, gotovo bi ne bili taki opti-
misti, gotovo mne bi 8l v eks-
treme, ki poéasi,
nasedajo kot tesko breme na ra-
mena vseh onih, ki dedujejo od-
govorna mesta narodove lastni
‘ne. Tedko se éloveku le vidi, ko
se ta epidemija Se ni ustavila
ter ustvarja turobmo situacijo
na raéun napacne analizeé nagih
slabibh  matematikov. Da smo
vzgojili naso mladino narodno-
zavedno, kot so jo v gotovih slu-
¢ajih nadi bratje Cehi, bi bili
bolj opravideni do enakih de-
janj, Napaka in malomarnest
zahtevati svoj rac¢un, z nami gre
prevelik kos nasega zivljenja in
delovanja v niGevost, ostaja le
meglen spomin.

Mene danes zanima bodo¢nost,
ki je moja bodoénost in bodot-
nost marsikaterega dr
Slovenen v Ameriki. Sicer bi
bila tudi zanimiva statistika let-
ne umrljivosti nadih Slovencev
v Ameriki, odnosno v Clevelan-
du, ki bi morebiti nekaterim op-
timistom olajsala vest, meni, ki
sem kolikortoliko pesimist glede
nade bodocénosti, bi dala natan.
énejde podatke in nacrte o nadih
pripravah za vse one, ki osta-
jeno in umrjejo v tej novi Zem-
lji. Pri vsem tem pa bi z goto-
vostjo racunal tudi na “neka.
tere," morda na mnoge (to nam

pokaze bliznje bedotnost); ka-

de.

toda gotovo:

terim bo dolgéas in ki bodo ime-
li Se toliko sredstev, da se bodo
vrnili v naso drugo, novo domo-
vino, Jugoslavijo.

Slovenci, ki ostanejo tukaj, se
danes povelini zavarovani'in
preskrbljeni, ako ostane stabil-
nost nasih podpornih organiza-
cij zadostna, da preZivi nase na-
seljence. VprasSanje je tudi, e
bodo ti Slovenci imeli dovolj
sredstev, da plac¢ajo asesmente,
kajti brez dolarja se je nehalc
ze marsikatero bratstvo v Ame-
riki. Resniea je danes tudi ta,
da mi Slovenei nimamo nobene
sirotidnice, ampak smo odvisni
od amerigkih sirotnisnic. Kako
nam bodo Sle na roke, to vidimo
danes, ko smo tako ¢udno disor-
ganizirani. Samo en slucaj: Ko
mesto Cleveland pobira vsako
leto podporo za “vse, ki so po-
trebni,” je zelo verjetno, da da-
mo mi Slovenei do 50 tiso¢ do-
larjev, ker nas drugi organizi-
rajo, da dajemo, toda ali smo
sami v toliko organizirani, da bi
dobili za nase reveze saj 10
eisocakoy nasega denarja?

Po veé¢ letnem opazovanju
prehajam  do spoznanja, da se
nase vrete v druzabnem in dru-
stvenem Zivijenju vedno holj in
holj kréijo. Zanimanja ni pec,
drustva, ki stejejo par sto éla-
nov all 8e veé, jih na sejo pride
tako piclo &tevilo, da manjka
¢esto potrebni kvorum, da se
otvori zborovanje. To je vse
povsodi, le berite dopise ih vabi-
la v decemberskih listih. Ziv-
ljenje in mladostna energija
umira, nastopila je topost in
skrb, pretezna veéina zivi sama
za sebe doma in ¢éaka, kaj pri-
Kjer so dolarji, ne stejejo
dosti, kjer jih ni, Steti ne more-
jo. Domovina nas ne pozna,
krivi smo vsi; zveze z domoving
so tako neusmiljeno kratke in
nepoznane, da se res ¢udimo vsi
tisti, ki mislimo na novo domo-
vino kot svobodno mater, katerc
vere maravna = in  materinska
dolznost, da skrbi za nas izgnan-
ce in trpine. Cez trideset tigo¢
samih Slovencev je v Clevelan-
du, toda nimamo konzularnega
zastopnika iz Jugoslavije. Pred
leti je bil Ze na poti v Ameriko,
prisel je do New Yorka, morda
do Washingtona, D. C., moral je
nazaj. Zakaj? Ce tako skrbi
Jugoslavija za svoje rodne bra-
te, potem je tudi nekoliko nje-
ne krivde, da ne poznamo nove
domovine.

Mi clevelandski Slovenci ima-
mo trojno bodoénost: Nasa
mladina ustvarja svojo bodod-
nost, Mi jim dosti ne moremo
pomagati, vplivamo lahko na
nje, da prevzamejo kar bo osta-
lo za nami: Ustanove in grobove,
dolZznosti in dolgove. Bodoc¢noszt
tigtih, ki ostanejo tukaj ne bo 7
rozicami posuta, treba to situa-
cijo zamisliti, razpravljati o nji,
da se tem zaostalim, selivkam
olajSa zadnja leta’ turobnega
zivlijenja v tujini.

Bodoénost “nekaterih,” ki se
vrnejo v domovino, tudi ta ho-
docnost je Se zelo nepoznana,
ako ge ne ogladijo pota in ne iz
boljsajo razmere in Vezi. Cas
prihaja, bojim se, da Ze ni malo
pozno, ko bi morala Jugoslavi-

ja malo z veéjo pozornostjc
obracati ofi mna jugoslovanske
izseljence. Marsikatera ugod-

nost je danes v domovini, ki bi
jo lahko izrabil ameriski Slove-
nee, ako bi vedel za njo in ¢ée bi
drzava odobravala in wvabila
pridne slovenske roke in prihra-
o {njeni dolar ameriskega Sloven-
ca. Golovo ostane pribita res.
nica, da bo marsikateri odsel na
stara leta v domovino, in &e bi
vzgledi viekli, Jugoslaviji bi to
ne bilo na 8kodo, ampak v ko-
rist pri njenem gospodarstvu in
mednarodnem obéevanju, Res
je, da smo mnogl Ze ameriski
drzavljani, toda kri in jezik,
arce in misel, vse je ostalo &e
slovensko in nade, vse je prikro-
jeno tako, da ne moremo tega
zatajiti. Toda sami smo, sku.
Samo najbolise v tujih razre-
rah, med tujimi obrazi, vsak po

druga drzava

“Ameriska Domoving,” December 19th,

Drzava Ohioc — vzgled
Slovencem sirom

Amerike.
(Prirvedil John Zulich)

Na tisoce in tisoce nasih ro-
Jjakov hodi s trebuhom za kru-
hom po zapadnih drzavah, in
sicer v drzavah, kjer so na-
vadno odvisni od ene same
industrije, do¢im vlada v dr-
zavi Ohio veéje blagostanje
kot po kteri drugi drzavi, ako
izvzamemo eno ali dve. Drza-
va Ohio se lahko vzdrZuje s
poljedelstvom ali pa z mno-
Zoterimi industrijskimi izdel-
ki, in je za to bolj sposobna
kot ktera druga drZzava v uni-
ji. Drzava Ohio prezivi svoje
ljudi s poljskimi pridelki in in-
dustrijo, kar ne more kaka
storiti istodas-
no. Naj navedem nekaj podpo-
re v resniénosti mojih trditev:

Vrednost drZzave Ohio se ce-
ni po Statistiki iz leta 1924,
in mora biti danes 3e veliko
vecja — na $18,490,000,000.
To je vetja vrednost kot je zna-
sala vrednost vseh Zedinjenih
drzav pred 50 leti.

55 odstotkov vse drzavne
vrednosti znasajo ohijske far-
me* ali skoro $10,000,000,000
in razne druge naprave. To-
varniski izdelki v drzavi zna-
sajo letno vrednost priblizno

3,655.000,000. Povriina drza-
ve Ohio znasa 40,740 kvadrat-
nih milj, torej pride nekaj nad
141 pseb na vsako kvadratno
miljo. Prebivalstvo drzave
Ohio se Steje na 7,500,000.

V nasi drzavi imamo poleg
tega 80 mest, in sedem mest
izmed teh osemdesetih ima
nad 100,000 prebivalcev vsako.
Poleg tega pa ima drzava Ohio
256,695 farm, in povprecna
povriina vsake farme je 91
akrov. Samo 8tiri procente vse
ohijske zemlje je danes Se
neobdelane. Farme v drzavi
Ohio so vredne nad Stiri tiso¢
milijonov dalarjeyv. Goveje Zi-
vine se nahaja v Ohio nad
2,000,000 glav, poleg tega
imamo nad 1,000,000 konj,
nad dva milijona prascey, in
1,500,000 ovac. Nad deset mi-
lijonov funtov volne pridela-
mo letno v drzavi Ohio, poleg
tega nad 30,000,000 funtoy
surovega wmasla in nad 100,
000,000 ducatov jajec se pro-
da letno v drzavi.

Pa mniso samo farme, ki Ste-
jejo. V Ohio imamo tudi 2382
prembogovnikov, ki so vredni z
naravnim plinom, premogom
in apnencem v letnem pridel-
ku $134,518,605. V drzavi
Ohio se nahaja nadalje 16,125
tovaren, med njimi 86 ogrom-
nih livaren za zZelezo, 44 avto:
mobilskih tovaren, 42 topilnic,
141 klavnic, 189 delavnic za
razne elektriéne potrebscine,
117 delavnic za Zelezniske
potrebscéine, 577 mlinov za
moko, 1621 pekaren, 62 izde-
lovalnic za éevlje, 102 izdelo-
valnici razmega orodja, 794
tiskaren, itd, itd, itd.

In ali veste, da ima drZzava
Ohio nad 1,250,000 avtomobi-
lov, in da pride skoro en avto-
mobil na vsake druzZino v dr-
zavi Ohio? To spricuje Statis.
tiska v uradu drzavnega tajni-
ka v Columbusu.

Vlada drzave Ohio je pode-
lila dovoljenje poslovati 30,
000 korporacijam. To so do-
madce in zunanje korporacije.
94 razliénih Zelezni¢ vodi sko-
zi drzavo Ohio. V drZavi Ohio
posluje 117 plinovih druzb in
495 telefonskih druzb, ki so
sicer sorodne med seboj. Po-
leg lega pa imamo hogato fi-
nanéno podlago, kajti v drza.
vi posluje 1110 drzavnih bank,
ki imajo skupno premoZenje
$3.000,000,000 ali toliko n, pr.
kot znasajo letni provacuni

svoje in Elovesko, kdo nam more
zameriti,

Nasa bodoénost je potrkala
na vrata.

cele Jugoslavije skozt 25 let,
nadalje imamo pa Se nad 900
staybinskih in posojilnih dru-
Stev. 840 zavarovalnih druzb
posluje v drZzavi Ohio, Tem
kompanijam so posamezni ¢la-
ni plag¢ali v enem letu nad
$200,000,000 v asesmentih ali
premijah, Saj je samo Sloven-
ska Dobrodelna Zveza dobila
v enem letu $129,000 premije
od svojih ¢lanov. Zavarovalne
druzbe so_placale drzavi Ohio
v enem letu nad $4,000,000
samega davka.

Drzava Ohio lastuje sama
za sebe 15,000 akrov gozda,
30,000 akrov vodne povrSine
in 611 milj irigacijskih ali
plovnih kanalov. 27,519,634
ton premoga se producira let-
no v drzavi Ohio, in ta premog
je vreden $90,000,000.

Drzava Ohio zavaruje de-
lavee v tovarnah proti pone-
sre¢enju in za smrtnino v slu-
¢aju ponesrecenja. Ako se po-
skodujete v tovarni, tedaj vam
drzava Ohio placa dvetretin-
sko placo vaSega zasluZzka na
teden do najvisje svote $18.75
na teden, poleg tega vam pla-
¢a vse zdravniSke stroske, ope-
racije in bolniSnico. In k vse-
mu temu delavei nicesar ne
prispevajo, pa¢ pa morajo pla-
¢evati’ asesmente za delavee
kompanije same. Ako umrjete
z& poskodbami, vam drzava iz-
placa $7500.00, ali pa po $50
na mesee, dokler Zivite, kai
hoéete. In vsa ta zavarovalni-
na delavee niti centa ne velja.

Drzava Ohio ima 85,500
milj tlakanih cest, in sicer
12,500 milj tlakanih z opeko
in konkretom, drugo je maca-
dam in enako dobro tlakanje,
a 25,300 milj tlakanja se se-
daj nahaja v delu.

Ohijska orana zemlja je
yredna priblizno 70 dolarjey
na aker, dotim ceni United
Stated poljedelski oddelek po-
vpreéno vrednost orane zem-
lje v Uniji le $63.00 od akra.
Ohio producira vsak mesec
300,000,000,000 kilovatnih ur
slektricne sile, torej veé kot
katera drzava v Uniji, izvzems-
61 drzavo Pennsylvanijo. Ljud-
stvo drzave Ohio plac¢a vladi
Zed. drZav eno dvajsetinko
vsega dohodninskega davka v
Zedinjenih drzavah. V drZavi
Ohio placa ena oseba izmed
vsakih  sedmih  dohodninski
davek, kar je znamenje, da je
ljudstvo v nasi drzavi precej
pridobitveno.

Leta 1924 go farmarji v dr-
zavi Ohio pridelali pridelkov
v yrednosti $365,000,000, kar
s0 tudi lahko prodali. Drzava
Ohio ima dovolj lastnega pre-
moga za prihodnjih 1000 let
obstanka, Pristanisée v Cleve-
landu ima n. pr. ve¢ tonaze, to
je, se veé izpelje in pripelje v
Cleveland kot n. pr. iz svetov-
no znane angleske luke Liver-
pool, in kakor hitro bo Cleve-
land zvezan z morjem potom
reke sv, Lovrenca, postane dru-
zo najvelje pristanisce v Ame-
viki.

To je kratek, nepopolen opis
drzave Ohio, Lahko bi se pisa-
lo Se ogromno drugega, kdor
bi natanéneje gledal v uradno
drzavno Statistiko, toda naj
zadostuje to za nase ljudi.
Malo je drzav, ali pa nobena,
v Uniji ameriskih drZav, ki bi
lahko toliko nudile svojim lju-
dem kot bas drzava Ohio. Zi-
vite torej v drzavi, ki ima do-
volj naravnega bogastva v
sebi in dovolj naravnih pogo-
jev, da vidi pred seboj najlep-
0 bodoc¢nost. Ne hodite iskat
kruha tja, kjer je samo ena
industrija, od katere ste odvi-
gni. V Clevelandu je vsak Slo-
venec dobrodosel, imamo do-
volj hi§ in stanovanj, da se
sprejme sleherna druZiva, ako
ima le koga poznanega tukaj.
Tu imamo domaée trgovine in
med domacdini y Clevelandu se
Slovenee pocéuti kot v rojstnem
kraju. Tu lahko vsak Slovenec
napreduje ravno tako kot vi
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drugi drzavi, ali pa Se bolje.
Ugodnosti v mestih kot tudi na
kmetijah so veliko boljse kot
kje drugje. V resnici je Ohio
najboljsa za slovenski Zivelj v
Ameriki, kot mesto Cleveland
mefropola vseh slovenskih na-
selbin v Ameriki!

State of Ohio—Executive
Department

BY GOVERNOR VIC
DONAHEY.

As Governor of Ohio, I con-
gratulate “The American Home™
on 1its thirtieth anniversary,
and extend to all its readers
the compliments of the season.

“The American Home” is
among the largest among the
among the largest of the foreign
newspapers in Ohio and for 3¢
yvears has yielded a mighty in-
fluence for good among the Slo-
venian people and made a large
contribution to the state and
nation. While some of the fo-
reign newspapers are published
for the purpose of informing
their readers in reference ta'

foreign affairs and European
quarrels, “The American Home”
has always kept in the fore-
ground the thought of assisting
Slovenians in becoming Ameri-
cans, to know American institu-
tions and to become a part of
American life. “The American
Home” for thirty years has
taugh patriotism. It has advo-
cated observance of our laws,
encouraged thrift and the build-
ing of homes, and has always
advocated what it deemed best
in our social, educational and
political life.

I especially congratulate the
editor, who in connection with
“The American Home,” for the
past sixteen years has conducted
the largest citizenship class in
the State of Ohio, and as a re-
sult of his effort many thou-
sands of Slovenians have be-
come American citizens. “The
American Home” has done this
without financial reward but
have the satisfaction that they
have made a contribution to
their fellow men and that many
through their efforts have be-
come prosperous, home loving,

and loyal American Citizens.
The people of Ohio join “The
American Home"”
tieth Anniversary celebration
with the hope that its usefulness

)

in the thir-

and influence may increase il
the future and that it may con="

tinue in its work to help those
who have come to our state to
live and make a living.

Smela.

France: “Ali vidis ristolq
divno Zenskod bitje? Jaz st

jo bom skusal pridobiti za pri=

jateljico.”
Joze:

svetujem, ker bi te njeno pri=

jateljstvo stalo ogromno de-

narja.”
France: “Kako to ves?
Joze: “Prav lahko, saj je

moja zena.”

Druzinski prepir.
Spela (ki je nabila svojega

moza): “Ali si &olvek, ali
osel?”
Miha: “Ah, samo ¢&lovek,

ko bi bil osel, bi ti bil Ze dav-
no uSel in se ne skril pod pos
steljo. . .”

IR

Zzelim vsem mojim prijateljem in odjemalcem. Zahvalim se vam za dosedanjo
naklonjenost in se priporoéam za prihodnost. Jaméim, da bo vsak prav po do-
mace postrezen po najbolj§i moznosti v vsakem oziru.

33323 aii2ihsa2221333;

( Zveliéar se rodi — poje kvartet Jadran
}M 25071 F Regiment po cesti gre — Hojer Trio s petjem
Cebelska koraénica — Hojer Trio s petjem

24057
24059

24060
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6919 St. Clair ave.
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NAJNOVEJSI GRAMOFON

Columbia-Kolster, elektricno produktivni fo-
instrument in “elektri¢no zvezo”
novega vzorca, ki ima posebne in ekskluzivne
prednosti. Kolster Power Cone Speaker, zno-
traj v kabinetu je elektro-dinamiénega tipa.
InStrument je opremuey s b tubami ali cevmi
Visok je 401} palca, in '?17/;; Visok. Vi vame— jab
nejsi kovinski deli so z zlatom platirani. Eden
najfinejsih gramofonov v deZeli.

nograf. Ta

F Zakaj svetlobe — poje kvartet Jadran

I Stajerska — Hojer Trio
Polka, ki se pod mizo pleSe — Hojer 'lno
Gorenjska polka — Hojer Trio
Veseli valtek — Hojer Trio
Ttalijanski valéek — Strukel Trio
Ne bom se mozila na visoke gore — Strukel Trio
Cerniska polka — Strukel Trio
Nemski valéek — Strukel Trio

Najnovejse role za piano, Q. R. S. cena $1.00
WEF 9283 Pomlad — WF 9282 Ljubeéi spev — WEF 9272 v davnih starih ¢asih

HARMONIKE

Da vam bolje postreZzem, bi priporoé¢al, da ne odlasate do zadnjega dneva z
nakupovanjem. Lahko si prej izberete in vam spravimo.—Se priporotam!

Anton Mervar

IZDELQVATELJ NAJBOLJSIH HARMONIK
IN TRGOVINA Z MUZIKALIJAMI

Mi smo pripravljeni vam pokazati ta krasni
gramofon. V zalogi imamo tudi vse druge Co-
lumbia grafofone od $50.00 do $475.00. Napro-
daj imamo tudi najnovejse plosce, 10 palcev T5c

Imam veliko zalogo importiranih harmonik
za otroke in sicer po zelo znizani ceni od $3.256 il
naprej. Priporoctam nove vrste harmonike last- )
nega izdelka, delane iz celoloida. Pravkar sem
dobil nove vrste celoloid.

Velika zaloga muzikalnih

instrumentoyv

kot orgljice, mandoline, gosli, kitare, ukelele,
strune za vse indtrumente, vse po zmerni ceni.
'

Cleveland, 0.
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Materina ljubezen.
(Dva sveta vecera)

Rev. Albin Gnidovec

Snezeni vihar tuli zunaj. V
dve gubi skljucen moz sedi
pri ognju, ki prasketa na o0g-
njiséu. Trepetaje se sklanja
zena nad svojim edinim, na
smrt bolnim otrokom. Plame-
ni plapolajo in pleSejo. Na
stropu revnega prostora in na
posevni steni se gugajo poSast-
ne sence.

Popolnoma tiho, da brez-
glasno se odpro vrata in zopet
brezglasno se zapro. Devetlet-
na deklica, kateri je mati rav-
nokar obrisala s cela mrzle
potne bisere, bolestno zajeci.
Moz se zgrudi. Mati se posta-
vi pred otroka kot v bran.

Visoka, siva, senc¢nata se
vzdigne tujka v polmraku.
“Nekdo je priSel k nam,” izgo-
vori moz Sklepetaje z zobmi.
Mati zavpije: “Kaj hoces tu?
Dobro te poznam! Pred letom
si mi odpeljala mojega sina;
sedaj prihajas, da mi odvza-
mes Se edino, ki mi je ostala!”
Smrt se zgane in reée tiho:
“Delam po naro¢ilu Visjega.
Vsemogocnost zapoveduje, jaz
ubogam.”

Z vzdihom pade Zena na ko-
lena: “Zakaj nas Bog tako hu-
do poskusa s smrtjo? Zivlje-
nje je nam vendar vsekalo Ze
zadosti ran!”

Smrt: “Daj, doumi globino!
Vzemi zvezdo v roke! BoZji
sklepi ti ostanejo temni, a ved-
no pravicéni!

Zena zakrije svojo glavo,
Mo#% sedi brez besede. Plame-
ni plapolajo in plesejo po og-
njidcéu. Posastne postave se gu-
gajo . . . Brez glasu stoji star-
ka. Ura tiktaka. :

Naposled stegne mati prose-
Ge svoje roke: “Bozji sklep je
pravicen. Uklonim se boZji
milosti in Zelji! Smrt, rOZOVi-
ti sel nedoumlijive volje, v'treh
dneh bo Bozié. S pristradani-
mi denarji sem kupila nekaj
raznih cenenih igra¢. Ali mora
biti to Se v tej uri, da mi od-
vzames mojega otroka?
Pusti ga, da mu Se dam, kar
je njeno malo srce tako gore-
¢ée zahtevalo! Sedaj iti s te-
boj, bi mu bilo pretezko! Do-
voli, da na sveti veler Se osre-
¢im svojega otroka. Do svete
nod¢i mi ga Se pusti! . ..

Glava starke se povesi na
prsa. Vsa se strese ... V ko
tu se je zbudil svetel sijaj. Od
podobe Matere Bozje prihajs
bel, bles¢e¢ Zarek, ki jemlje
pogled o¢esu in zadene smrt.
Pripogne se starka pred obe:
ma materama in odide.

K bolesti raztrgani dusi ma-
terini stopi Marija in rece:
“Ljuba sestra, sedem mecev v
mojem srcu! Sedem mecev V
tvojem srcu! Me Zene moramo
trpeti. Bodi moéna v ljubezni
ven ¢ez vse minljive! Bozja
pota so mnogokrat ostra, str:
ma in zavita, peljejo pa k stu-
dencu milosti!” In zalostne
Matere sestra se vzravna viso-
ko, se pokriza in poljubi bolne
héerke celo.

Tri dni in dve noéi visi nad
hiso mucéna tesnoba. Tri dni in
dve noc¢i se bojuje junakinja
grozecéim obupom, ki jo sku-
8a zadaviti, — in pritisne ne-
varno posast k tlom . . . MoZ
se prepira z usodo, — joka in
kolne, brezumen vsled bolesti.

Ne ene solze ne pretoci Ze-
na. Nobenemu c¢uti slabosti ne
popusti. Ponizna in polna ma-
terine ljubezni, lajSa otroku
tezke ure.

0, ali bi moglikralji tako
sluziti kot matere! . .. Pogum-
na je tiha Zena. Pa¢ ve: Bog
je praviéen in moder. 1z dna

duse ga zahvali, da ji je pris

voscil, Se enkrat razliti vso
svojo ljubezen nad svojo malo
bolnico; da ji je privoséil, vsaj
tako malo casa Se, biti mati.

Otrok ve, da se pribliZuje

pa se prizadeva,
pokazati ji smrt tako malo
strasno kakor smukniti cez
temno veze v razsvetljeno so0-
bo. O nebesih se pogovarja z

smrt, mati

deklico, o opojnem vzletu v
nebo, o blazenem gledanju
Boga, o neskon¢ni sladkosti

neminljive blaZenosti in srece.

V okamenelo ‘'bolest vpade
mozevo zdihovanje. Duhovni-
ku, ki je pokrepcal trpece bit~
je za pot v vecnost, stojita sol-
zl v oc¢esih. Na materinih ust-
nicah je utripajo¢ smeh in ne-
ka sijina izZareva od nje, sve-
tu nepoznana in ¢udovita. Da
slovega ne naredi preveé tez-
kega, prav ni¢ ne pokaze svo-
jemu otroku, kako razboljeno
je njeno srce.

Sv. vecer prihaja, se ze mra-
¢i. Mati prizge vse svecke pri
jaslicah. “Sveta no¢, blazZena
no¢”, odmeva tako iz palace
kot iz najrevnejie bajte. Dari-
la prinese mati. Otrok vzame
razliéne igracke v roke, Zare-
¢e od mrzlice, obraz se ji na-
smeji in zasveti. Brez ropota
se odpro vrata. Onemogel pa-
de moz skupaj. Mati ostane pri
zavesti, ¢ceprav ¢uti groze od-
povedati. Deklica starke ne
vidi.

Telesno stopi Dete Jezus k
posteljici, zlatolasi, v rudeéi z
zlatom obrobljeni oblekci. Z
njegovih usten odmeva ne#no:
“Pridi, deklica ljubka, greva
skupno na zvezdnati travnik,
kjer se pasejo lepi, beli jagen-
¢ki oblakov. Tam imam polno
hiso najkrasnejsih igrack za
tel!”

Dete Jezuscek prime bolno
deklico za roko. Kar na enkrat
ji postane tako prijetno in lah-
ko pri srcu. Mati jo ljubezni-
vo objame v slovo, a ona Sepe-
ta: “Ne bodi zZalostna, mami-
ca! Prosila bom Boga, da tebi
in ocetu podari malega sint¢ka
ali héerko, da se ne boste ¢u-
tili tako zelo zapusceni, ko
bom jaz proc¢l!”

Roko v roki gresta mlada,
zemeljskega pregnanstva rese-
na in Dete Jezus gori po zlatih
stopnicah. Zapuscena mati jih
vidi stopati visje in viSje v Zi-
vahnem pogovoru, dokler jih
plavajoci roznati oblak ne od-
tegne njenim ocem.

Dve preminuli jasni ocesci
zatisne mati. Neustrasena,
Bogu udana Zena stoji s skle-
njenimi rokami in moli: “Zgo-
di se tvoja volja!”

W

Hitro mine leto. Zopet od-
meva: “Sveta noé, blaZena
noc¢!” skozi svet. BozZiéne jas-
lice zarijo v svitu sveck.

Mlada mati ziblje debelolic-
nega, zlatolasnega decka. Ko
maj tri tedne je, odkar je oce
stesal zibelko in jo s pisanimi
cveticami poslikal. Vsa gren-
koba zapusti srce tezko sku-
sanega moza. OgrevajoC se ob
veliki materini ljubezni svoje
zene, se zahvaljuje Bogu. Dve
bitji cutita: Za novo sreco se
imava zahvaliti priprosnji
otroske dusSe v nebesih . .. Ne-
skon¢éna je bozja ljubezen, je-
klena njegova praviénost.

Det¢ek doradéa in postane vrl

moz. Svoje starie, ki jih is-
kreno ljubi, reSi revscéine in

skrbi, ter jim pripravi ugodno
zivljenje v njih starih letih.

0O
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Spomini na domovino.
(Za

“Amerisko Domovinoe”
spisal — prijatels.)

V' Slovewniji rojen,

V. Wyomingun tepen,

V' Minnesoti uposljen,

Mislim vedno na svoj dom!
Kdo zna, ¢e bdaj ga videl bom!

Bozi¢ se popavlja leto za le.
tom. Zgodovina ne vrdi svoje
naloge tako pravilno kakor Bo-
#i¢, ki pride vsako leto na gotov
dan. In vselej, kadar prihaja
Bozi¢, se prijetno spominjam
BoZi¢a v stari domovini, tedaj,

ko smo bili v zlatih detinskih
letih. Oh, kako prijetno je bi-
lo, ko smo na boziéni veler te-
kali za stari§i in za druzino!
Nauéili so me, da ¢e bom na bo-
ziéni vecer otresel sneg iz dre-
ves, da bo sadno drevje prihod-
nje leto obilnejse rodilo! Seve-
da, kot mlad in nedolZen otrok
sem vse to vrjel! Druzina je
hodila kot v procesiji okoli vseh
poslopij ,okrog zivine in drugod.
Molili so in bili hvaleZni za do-
brote in nedobrote, jaz sem pa
tresel drevesa, kar so mi dale
mlade mo¢i in mislil sem v mla-
dem srcu kako bom prihodnje
leto hruske klatil . . . Véasih se
je letina obnesla, véasih pa ne!
Bilo je to pa¢ odvisno od vre-
menskih bogov, kot se izjavlja
danes neki poznani amerisko-
slovenski casnikar!

Ni uganjka, zakaj se je taka
prijetno spominjati ob Bozic¢u
na staro domovino. Spominjam
se svoje rojstne koce in grude,
hajbolj se pa spominjam svojih
dragih stariSsev. Moj ole Se Zi-
vi, moja mati pa mirno pociva v
hladni rojstni zemlji. .

Ko sem bil Se mal paglavéek,
seveda nisem mogel razumeti
ljubezni, katero je gojila mati v
svojem srcu za mene, Kako bi
jo tudi razumel? Saj moj ra-
zum Se ni bil zrel, da bi mogel

razumeti obéutke materinske
ljubezni. Moj oce je bil jako

mehak v svojem srcu, vse mi je
dopustil. Ce sem naredil kak
pregredek, je bil sicer navidezno
jezen, toda samo za trenutek.
Ce sem se klatil okoli hise ne-
kaj ¢asa, je njegova “jeza” mi-
nula. Kaj pa mati? Ona je
bila stroga, toda njen sladki
sréni nasmeh mi Se danes prica,
da me je se bolj iskreno lJublld
kot moj dobri oce.

Zalostno, toda resniéno je, da
spoznamo svoje zmote in napa-
ke Sele potem, ko je Ze prepozno.
Zato lahko trdimo, da je imel
veliki Lincoln prav, ko se je iz-
javil o svoji materi nekako ta-
ko-le: “Kar sem in kar upam
postat:, ¢ zasluga moje angelj-
ske matere.” Citat sicer ni rav-
no toéen, toda pomen je isti.
Zdi se pa, da je nesmrtni Lin-
coln znal ¢islati svojo mater
bolj kot pa jo znajo danaSnji
mladi ljudje!

Otrok, ki ne ¢isla svojih sta-
rigev, ni vreden njih imena.
Obratno velja za stariSe, da ako
ne ljubijo svojih otrok, bi raje
naredili, da ne bi imeli otrok.

#* W *

Misli me ob vsakem Bozi¢u
popeljejo v daljno domovino,
kjer nam je tekla zibeljka nase-
ga rojstva. Toda mi ameriski
Slovenci, razven nekaj izjem, ne
moremo praznovati BoZica v
svoji rojstni domovini. Imamo
pa Zive spomine na otroSka leta
ob bozi¢nem ! c¢asu. Kdor je toli-
ko sreten, da ima zive starise v
stari domovini, se jih gotovo
spomne ob boZiénem casu. Ce
7e ne more poslati gmotne pod-
pore, pa poslje vsaj moralno
podporo, kar je pac dolZnost
vsakega otroka. Pomnite, da
imate samo enega oceta in samo
eno ljubeznivo mamico. Stori-
te kar hoc¢ete, nikdar ne boste
poplacali dobrot svojih ljubecib
mater in ocetov. Ko enkrat za
vselej zgubi§ svojo mater, tedaj
bos plakal, a to plakanje bo za-
man. Kdor se brez solz lo¢i od
svojih dragih stariSev, kdor ne
¢uti iskreno njih zgube, ta goto-
vo nima c¢loveskih cutov v svo-
jem srcu.

» * "

Pisec teh vrstic je nekaj storil
za §v0jo mater, a Zal, da docakal
ni, da bi mogel njene dobrote
vsaj deloma odkupiti. Ko je bi-
la bolehna, ji je posiljal nekaj
dolarjev, - kar tolazi njega za-
vest. Ce bi pa danes bil v istem
polozaju, bi najel najbolj izveZ-
bane zdravniske moci, da bi ji
podaljgal zZivljenje . . . Po toci
zvoniti je seveda prepozno. Ta-
ko je tudi prepozno plakati.po
pokojni materi. Zakon narave
je preprecil, da sem jo pricel
prepozno upoStevati., Kadar se
pa spomnim na mater, na njen
ljubki nasmeh, mi zdr¢i solza pe

telesu. In to ni samo moja iz
poved, to je izpoved tisocerih.
Vsi smo dolzni svojim stariem
vse, kar imamo.

In ker Ze govorim o spominih
na rojstno domovino, ne smem
pozabiti tudi rojstne grude in
svoje koce, kjer sem bil rojen
Toda bili smo kot ptice selivke.
Selimo se iz enega kraja v drugi
kraj. Ptice nimajo kompasov,
pa vseeno vedno najdejo svoj
pravilni kraj. Mi pa imamo
vse moderne naprave, pa vseeno
dostikrat zgreSimo svoje kraje.
Zakon narave pa ima isto mo¢,
da nam ne pusti pozabiti svoje
rojstne grude, milih obrazoy
nasih svojcev, Ze ostarelih in
‘onemoglih starisey. Kako slad-
ko se spominjamo vseh kotoyv
rojstne hise, kjer smo se igrali
kot nedolZni otroci, ko nisme
imeli nobenih naértov za bodo¢-
nost, pa¢ pa smo ziveli le od
dneva do dneva, od enega solp-
¢nega zarka do drugega. . .

* * *

Pred par meseci me je obis-
kal na§ slovenski umetnik Gre-
gory PeruSek. Pogovarjala sva
se 0 marsicem. In pri tem so
me misli popeljale tudi v starc
domovino. “0Od kod si pa do-
ma?’ me je vprasal umetnik
Odgovor je bil: “Iz Notranjske-
ga, blizu tam, kjer se zivo srebro
producira!” — “Da, slisal sem ¢
onih krajih, videl jih pa ni-
sem!” — “Well, pokazal vam
bom sliko moje rojstne hise!”

Ko jo nekaj ¢asa ogleduje, jo
polozi vstran. Vprasam ga:
“Ali bi vam bilo mogocée naredi-
ti to sliko na platnu?’ — “Da,
nekaj malega bi se dalo narediti,
toda jaz ne maram kopirati, ker
to ni umetnost.”

Nisem se drznil nadalje go-
voriti, kajti domislil sem si, da
zna umetnik hitreje misliti kot
pa jaz . .. In preteklo je nekaj
tednov, ko mi postni sel priné

nisem narocil.”

Odvijem omot jako skrbno,
in pred oémi se mi pokaZe moja
rojstna hi8a v istih barvah kot
sem jo videl pred 25 .leti zad
nji¢! Obesil sem sliko na steno
in vselej kadar stopim v stano-
vanje, 80 moje o najprvo ne
tej sliki! Umetnik me je pope-
ljal éez Sirni ocean, in zopet sem
videl svoj rojstni dom tak kakor
je. Naslikal ga je iz svoje Zive
slovenske umetniske domisljije,
potem ko se je samo enkrat ozrl
na pravo sliko! Rad vidim svo’
dom, toda rad vidim umetnika,
ki je sin nase gore, ki je umet-
nik, da je lahko nanj ponoser
vsak Slovenec.

Ko gledam na krasno delo,
mi vhajajo spomini na rojstne
domovino. Pred seboj vidim na
sliki svojega Se Zivecega oceta
toda matere od nikoder ni . . .
Ziv in hvaleZni spomin na mojo
mater pa ne bo nikdar zginil iz
mojega srca, dokler tudi mene
ne zadene enaka usoda. . ..
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Slovenska Dobrodelna
Zveza.

(Za “Amerisko Domovino” napisala
Albina Novak)

Priblizal se je Bozi¢. Za vsa-
kega ¢loveka so bozi¢ni prazniki
velikega pomena, akoravno V
razliénih smislih, toda vseeno
¢utimo ob tem casu nekako med-
sebojno veselje, ker smo doZi-
veli bozi¢ne praznike in vsi Ze-
limo svojim prijateljem, da bi
jih Se prihodnje leto docakali.

Med ¢lani in  ¢lanicami naSe
plemenite Slovenske Dobrodel-
ne Zveze vsaka gotovo zadovolj-
no gleda napredek v tem letu.
Vzrokov biti veseli imamo ve-
liko, zlasti ker vemo, da je Vv
tem letu nasa Zveza postala pol-
milijonska organizacija. Njen
napredek je bil sijajen v vseh
ozirih. Kampanja za pridobi-

oddelek, ki je Se v teku, bo ime-
la popolen uspeh.

Letos se je ustanovilo veliko
novih drustev tu v mestu in tudi
v okoliei Clevelanda. Mladina
nasa se je organizirala v
svoja drustva, kjer poslujejo v
amerisSkem -jeziku. Pa tudi
ostala nasa drustva izvrstno na-
predujejo. Glavni odbor je le-
tos organiziral baseball klubg
pri Zvezi. Igre so vzbujale med
¢lanstvom letos veliko zanima-
nja.

To je bil zacetek “sporta’” med
mladino pri Zvezi. Nekaj ena-
kega je bilo zelo potrebno, in
upamo, da bo baseball liga Se
moc¢nejsa v prihodnjem poletju.
Tudi nasa dekleta se zanimajo
za kaj enakega, in s pomocjo
drustev bomo lahko kaj dosegle
v prihodnji sezoni, zakaj pa ne?
Ali ne bi bilo dobro, ¢e bi se tu-
di dekliski baseball klub ustano-
vil pri Zvezi, in bi se merila de-
kleta v baseball igri s fanti! To
bi bilo zanimanja!

Pri Zvezi opazujem c¢imdalje
ve¢je zanimanje za drustveno
zivljenje. Clanstvo je zelo slo-
7Zno, nobenega prepira, nobene
zavisti, vsak Zivi po svojem pre-
pri¢anju, vsi pa zivimo za Zve-
zo, da jih' ohranimo najlepse
ime., Med drustvi vlada najlep-
si sporazum in prijateljstvo.

Cas bezi, in z njim tudi leta.
Vsak dan nam prinasa nove od-
govornosti, najveéja nasa odgo-
vornost pa je, da skrbimo za or-

ganiziranje naSe mladine. Slo-
venska Dobrodelna Zveza ima

vse pogoje, da najfinejSe pre-
skrbi za naSo mladino. Zato je
nasa posebna dolZnost, da skrb-
no pazimo, da bodo vsi nasi otro-
ci organizirani v Zvezi. Mnogo
je 8e ljudi, ki niso dosti zavaro-
vani, in ako ho¢emo biti lojalni
napram nasi Zvezi, tedaj skrbi-

‘mo, da ne bo Slovenca v tej na-

5i metropoli, ki ne bi bil zava-

Iz porocil lahko razvidimo, da
vrhovni in drudtveni odborniki
vedno opominjajo ¢lanstvo, da
agitirajo za naso Zvezo, Ne su-
mo da smo pri Zvezi signrno
zavarovani za slucaj bolezni, in
da se deditem tocno pladuje
smrtnina, pac¢ pa je Zveza tudi
za povzdigo in napredek za vseh,
ker nas druzi in v zdruZenju
imamo napredek in korist vsi.

Dne 15. januarija se vrsi
skupna veselica drustev, ki pri-
padajo k Slovenski Dobrodelni
Zvezi. Cisti prebitek te veseli-
ce je namenjen za razvedrilo za
mladino v prihodnji sezoni.
Pripravljalni odbor je Ze par
mesecev na delu. Sedaj je pa
dolZnost nasa, da pridemo vsi
na to veselico, kajti uspeha bo
dovolj, in videlo se bo nekaj, Ce-
sar se ne vidi vsako leto v.nasih
slovenskih dvoranah.

Bratje in sestre nase Sloven-
ske Dobrodelne Zveze, Zzelim
vam prav vesele bozi¢ne prazni-
ke in sreéno Novo leto, in da hi
v prihodnjem letu napredovali
se bolj sijajno, kajti lep napre-
dek povzroca splosno zadovolj-
stvo.

e s
Dvoumnost.

Posestnik  Motovilec je
oglasil v ¢asopisu, da ima de-
belo svnijo naprodaj. Nasled-
njega dne je priSel mesar, do-
bil Motoviléevo Zeno samo in
jo vpradal: “Ali je gospod Mo-
tovilec doma?”

l ?;ena: “Je, a je Se v poste-
ji.

Mesar: “Ali lahko vidim to
svinjo?”

Nesporazum.

Jurij Klobasa je pridel v
mesto in si hotel zveder ogle-
dati gledalisko predstavo, Ko
je kupoval vstopnico, je vpra-
gal: “Koliko velja?”

Blagajni¢arka: “Parterni
sedez 15 Din, balkonski 10,

se omot. “Kaj neki je to,” sem tev novih ¢lanov je bila uspesna, | rovan pri Zvezi z vso svojo dru- [ na galeri ji 3 in program 1
si mislil. “Saj vendar nicesar|in tudi kampanja za Mladinski) Zino. Din.”
T ~

Cena $69.75, sedaj
Cena $45.00, sedaj
Cena $38.00, sedaj

Jena $16.50, sedaj

ZENSKE ZIMSKE SUKNJE

Cena $32.00, sedaj ..........

POSEBNA RAZPRODAJA

za PRAZNIKE

Cena $ 8.75, sedaj
Cena $ 6.75, sedaj
Cena $ 5.75, sedaj
Cena $ 4.90, sedaj
Cena $ 3.00, sedaj

ZENSKI SWEATRI:

SUKNJE ZA DEKLICE:
mere 8 do 16 let

V zalogi imamo popolno izbero vsega zimskega blaga za vas in vaso druzino. Posebno
Znizane cene so na zenskih in dekliskih suknjah.

RAZPRODAJA JE V POLNEM TEKU SEDAJ

SUKNJE ZA DEKLICE:

Mere 2 do 6 let

...... $48.50
...... $33.75 Cena $16.50, sedaj ................$11.00 Cena $9.75, sedaj -......c.:-oo..$6.95
------ $28.50 Cena $13.50, sedaj ................$ 9.75 Cena $7.50, sedaj ..................$5.00
------ $18.75 Cena $10.75, sedaj ...............$ 7.95 Cena $6.00, sedaj .................$4.65
...... $ 9.00 Cena $ 9.00, sedaj ...............$ 6.95 Cena $5.50, sedaj .................$3.45
MOSKI SWEATRI: SWEATRI ZA DEKLICE:
8 820 | Cenn 3875, sedaj i $6.90 | Cena $5.75, sedaj ... $4.35
$ 4.50 Cena $7.50, sedaj ........c.c...... $6.00 Cena $f1-50. seda_! ------------------ $3.65
...... R Cena $6.00, 86daj ..................$4.95 Cena $:%.75, SEdaJ‘ PR L
:::s 2.38 Cena $4.50, sedaj .........cccceee $3.65 Cena, $3.00, sedaj -.....cccoeeees $2.35

Cene $15.75, sedsj
Cene $10.75, sedaj

ZENSKE SVILENE OBLEKE:

PLAHTE

ZIMSKA ODEJA, KOVTRI IN

20% POPUSTA

SVILENE NOGOVICE:

OBLEKE ZA DEKLICE:

Cena $3.75, sedaj
Cena $3.00, sedaj
Cena $2.75, sedaj

MOSKE FLANELASTE SRAJCE:

------ $10.95 Cena $2.00, sed8j ................$1.65 Cena $6.75, sedaj .................$5.50
------ $ 795 | Cena $1.75, sedj .................$1.45 | Cena $5.75, sedaj ...............54.65
Cena $1.50, $edaj -.coooooivvenns! $1.20 Cena $4.50, sedaj .................$3.65
Cena $1.25, $1.00, sedaj .......... 85¢c Cena $3.75, sedaj ........cccoceei $2.85
Cena 75¢, S€Aa] .ooooceeeerivecaeinns 50c Cena $3.00, sedaj ......cccceeeenn $2.35
FLANELASTE SRAJCE ZA
. LUMBER JACKETS: R
mere od 6 do 18 let
........ $2.95 Cena $5.75, sedaj .................$3.90 Cena $2.00, sedaj ................$1.45
........ $2,35 Cena $3.75, sedaj -...ccoooeervr....$2.85 Cena $1.75, sedaj -.......,-........$1.20
........ $2.00 Cena $3.00, sedaj .................$2.35 Cena $1.50, sedaj ................$1.18

ZA BOZIC imamo veliko zalogo vsakovrstnih danl katere prl nas lahko kupite ter z
njimi razveselite vase sorodmke in prijatelje. Se vam priporo¢am

6129 St Chir Ave. J()SEPH STAMPFEL 6129 st. ciir Ave.




Predpustna filozofija.
Za “A,. D" Vietor J. Valjavec.

Takoj priécetkom te storije
moram izjaviti, da nasi sloven-
#ki zgodovinariji niso dosledni
in da njihova dela niso teme-
ljita — sploh pa — bodisi Lo
ali onstran Atlantika — ima-!
mo premalo  zgodovinarjev,
oziroma pravih zgodovinarjev,
kateri bi biljezili za nas narod |
in tudi za naS naraséaj naj-
potrebnejSe saltistiéne podat-
ke glede mnozitve in ploditve
nasega naroda, tako v mate-
maticnem, kakor tudi v histo-
ricnem pogledu, Pa je povsem
naravno, da mnozitev in plo-
ditev vsakega pojedinega na-
roda na nasSem planetu ni od-
visna od matematikov in tudi
ne od statistikov, kateri sku-
Sajo dokazati potom Stevilk

ljudi se née briga mnogo za ste-
vilke, paé pa za istinite podat-
ke, katere tuintam nabero
med nasim ljudstvom.

Oba moja prijatelja in so-
drzavljana — MecAndy in Me
Rogels — sta z menoj na dol-
go in Siroko debatirala glede
mnozitve ljudi in Se posebej
glede wmnozitve slovenskega
naradcaja v Zjedinjenih drza-
vah. Pa smo po parurnem in
pargalonskem premis8ljevanju
ter po “parvardnem” in “par-
t¢eveljskem' debatnem pogo-
varjanju prisi do jednoglas-
nega zakljucka, da narascéaj
vsakega naroda na nasem pla-
netu, ni odvisen niti od mate-
matikov;, niti od §tatistikov,
paé¢ pa od ljubavi obojespol-
nih ljudi vsakega posamezne-
ga naroda, katera se obicajno
pri¢enja pojavljati takoj po je-

zopet pomenja daljSanje dne-
vav v poboZi¢ni dabi.

Pa je med nami Slovenci Ze
od pamtiveka, oziroma od Pe-
runovih ¢asov nadalje, ostala
navada, da se najraje Zenimo
v predpustni dobi, katera po-
menja daljSanje dnevoy — in
ker daljSanje dnevov pome-
nja istodpbno tudi daljsanje
mizerije, je povsem naravno
da se, kar nas je pravih in pol-
nokrvnih  “pedigri-Slovencey”
obi¢ajno le po enkrat v Zivlje-
nju “ozenimo”. In Jmed nami
je le malo rojakov, kateri so
se modernizovali v toliko, da
S0 na svojo srec¢o prisli in pri-
jadrali do konéne locitve za-
kona, — kar je sicer dandana-
dnji moderno, toda skrajno
neumno . . .

»

In ko sem s zgoraj omenje-

“AmeriSka Domovina,”

December 19th, 1927.

sledeé¢ih jednoglasnih zakljud-
kov:

Zenitev je povsem dobra tr-
govska transakeija — saj na
prvi pogled in tekom prvih—
takozvanih medenih tednov.

Toda za to {ransakeijo se
skriva dokaj prevare, dasirav:
no je zenitev starejsa navada,
nego so egipc¢anske piramide.
Kajti razloge zenitve je tezje
razumeti, nego egipcanske hi-
eroglife.

Svetovna ‘zgodovina tudi ne
navaja imena onega c¢loveka,
ki je bil prvi, da se je ozenil in
istodobno obljubil, da bo za-
jedno s svojo takozvano “‘bolj-
S0 polovico” delal in Zivel v
dezju in soln¢nem sijaju, na
ravninah in planotah. v go-
zdovih in mocévirjih, v gorov-
ju in grmoviju itd.

Toda kedorkoli
¢lovek, ki je bil istodobno tudi

je bil oni

Part IV.

poroki, nakar se ozenijo, ne
da bi vedeli ¢emu. —

Na svetu imamo tudi ljudi,
ki se ozZenijo zgolj radi tega,
da poboljSajo svoje holjSe po-
lovice. Te vrste Zenitve so do.
kaj riskantne in so sliéne sla-
bim farmam, ki so polne
“mortgage”.

o

McAndy je dejal, da je pri-
sel do zakljucéka, da je zakon-
sko zivljenje sliéno stavam in
igranju na borzi: vsakdo upa,
da bo imel vsled Zenitve kaij
dobitka — toda pojasnil sem
mu, da med nami ni mnogo lju-
di, ki pridejo tem potom de
dobi¢ka.

*

Dejal sem, da je na svetu
mnogo ljudi, ki se nikdar ne
ozenijo, kar je pa ravno takc
riskantno, kakor ¢e bi se oze-
nili, kajti ¢lovek, ki stoji na

e
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nepobitno  istino na podlagi|senskem ekvinokeiju. In éim-| nima prijeteljima debatiral o et SEhlast e 2 - ]
for WD 4 ; SR ’ o Qe 0 AT . .__..| prvi Zenin, je s svojo Zenitvijo| bregu reke in se ne upa skodi- | B w
ormule “2+2-—-4", bolj se krajSajo dnevi po je-| Zenitvi; in ko smo debatirali ‘bil zadovolien ker inace bi|ti v mrzlo vodo, se Se preje %.[ iﬂ"
= . . 3 ' . e s wo I K Z ov s T iL ¢ 7 i y S S ‘ele 4
In bas vsled matematikov in | senskem ekvinokeiju — tem-{o vsaki mogodi in nemogoéi by e i

se njegovi potomei sploh ne Ze- | prehladi, kakor oni, ki sko¢i v
nili. Vendar je pa le malo lju-|vodo. In vsled tega sem stari-
di na svetu, kateri so zjedinili| ma prijateljema svetoval, naj
svoja pozemska bogastva po-|se oZenita, dokler sta mlada,
‘om Zenitve tako, da potem,| kajti tudi jaz sem se ozenil

stari, zamorejo| ko sem bil Se mlad. In sveto-

tako iz
“eon", —
prigli do

&

ftatistikov, je stevilo nasih! bolj se daljSa stara in vedno|tocki glede zenitve,
slovenskih zgodovinarjev tako nova ljubav: dokler ne nasta-‘sta]i:ﬁéa “pro” in
majhno; kajti ta vrsta nadih!pe predpustna doba, katera!smo koncem konca

- To so darila

o
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Bukovnik Studio

Photographers

v Slovenskem Narodnem Domu

6405 St. Clair Ave.

Zelim vesele boZiéne praznike in sreéno

Novo Leto!

Tel. Randolph 5013

.

244443

zatrjevati, da so bili tedaj, ko
50 to storili — pametni ljudje.
To dejstvo pa zamoremo
smatrati jednostavnim sluca-
jem, ki se dogodi bas tako slu-
¢ajno in naravno, kakor polet
mladih ptic iz svojega gnezda,
kadar jim dorastejo peroti, da-
siravno mladi¢i ne vedo, ¢emu
nstavijo svoje gnezdo.
McAndy pravi, da se neka-
teri ljudje oZenijo kar tako
vsled naravnega nagona in da
te vrste ljudje nikdar ne pro-
najdejo svoje zmote — ti ljud-
je so obiéajno srec¢ni. Zopet
drugi se poroce vsled denar-
ja, katerega pa nikdar ne vi-
dijo. Med nami je tudi vse pol-
no ljudi, kateri se zenijo vsled

plemenitosti pasme. Te vrste
ljudje so tekom prvih Sestih
mesecev svojega zakonskega

zivljenja izredno sreéni — po-
tem se pa prepricajo, da so
bili neumni, ko so se Zenili.

In McRogels je dejal, da se
nekateri ljudje zenijo le vsled
tega, da tako udovoljijo Ze-
ljam svojih sorodnikov — in
da potem, ko so Ze oZenjeni,
na svojo zalost spoznajo, da
se sorodniki sploh ne brigajo
zanje.

Zopet drugi ljudje se oZeni-
jo, da tako drazijo svoje prejs
8ne zarocenke, katere so se
porodile z drugimi — in Se dru-
i ljudje so tako neumni, da se
zenijo vsled ljubavi, dasiravno
jim slednja ne'prinasa niti jed-
nega centa, niti prijatelja, ni-
ti polnokrvnega potomstva.

In nekateri mozki se oZeni-
jo, ker so prepricani, da bo
zenska letina naslednjega leta
dokaj slaba .tako, da jih bo le
malo na razpolago — in po:
tem, ako zive Se par let, se
pri¢no ¢uditi, ko vidijo, da je
na svetu ¢imdalje veé Zensk,
Nekateri ljudje se oZenijo, de

val sem jima, da ako jih slu-
Cajno kedo vpraSa, ¢éemu sta
se ozenila, naj mu — ako je
bas potrebno — odvrneta, da
se tega sploh ne spominjata.
Povedal sem jima tudi, da je
zenitey mnajvarnejSa igra na
syetu; ako je igra dobljena,
potem ¢lovek mnogo dobi; ako
pa igro izgubi, ni pri tem prav
ni¢ izgubljenega .

o e

Na stiki vidimo kongresman-
co Mrs. Langley iz Kentuckya,
ki zastopa svoj okrajy v kon-
gresw, JZgorej prva je pa njena
het, ki je tagnice svoje mutere.
Maz od Mys. Langley je bil tudi
konygresman, toda so ga zaprli

katerih je
vsako dekle

gotovo veselo!
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Spalni plasci
Chemises
Pajamas
Seti za ples

- S TR

Toaletni predmeti
Compact

Parfumi

Puder

Robei

¢isto platno

ali drugo blago.

Beli ali v barvah
kakor izberete.

@

Lepa izbera

-
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se znebe samih sebe, nakar se

k 7
M prepri¢ajo, da sta se oba za-
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m' w nijo, da se tako osvetijo svoji
prvi Zeni, odnosno svojemu pr-| Detko (tede za neko da-
vemu mozu. To je povsem na-|mo-: PoCakajte, pocakajte,
vadna hazardna igra, pri kate- [ robec ste izgubili,”

ri se obojestranska igralea| Dama: “Ah, saj ni robec,
prepricata, da zamoreta sicer|t0 j¢ MOja nova obleka!”
oba igrati to igro, katere pa ni Pecenka za njegov pogreb,
jeden ne more dobiti. Mesetar lgpac je lezal na
In med nami so tudi taki smr_tm postelji. ijgovg 2e-
P | s na je sedela poleg njega in ga
ljudje, kateri se oZenijo vsled tolazila, kakor je vedela in
prepri¢anja, da l)oglo sreni; | ,nala. Kon&no ga je vprasa-
Ko se pa uverijo, da niso srec-||,. “lgnac, s &im  fi naj Se
ni. potem priéno premisljati, ustrezem, preden umrjes?"
kateri vrag je odnesel sreco, Ignac: “Kakor voham, pe-
ko jih je ostavila. — Nekate- | ged dobro svinjsko pedenko.
ri ljudje se porote kar tja|Prosim te, daj mi je kos.”

vesela. g
vendan ter Zive nadalje, ne da| Zena: “Zal, ne morem. To

bi vedeli ¢emu, Drugi se zopet' peetnko bomo jedli po tvo-

radi krsenja prohibicije, a na-
rod je izvolil njegovo soprogo »
kdngres, in ona je imenopala,
svojo héer za tajnico.

0

Mala nezgoda.

rocnih torbic
po zelo nizkih cenah.
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Vseh barv

krasne nogavice, Sifon
ali drugi materijal
To je darilo,
katerega je Ll
vasa Zena ali dekle M
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE
IN SRECNO NOVO LETO
ZELIMO VSEM NASIM ODJEMALCEM

£33

FFTF

Jos. Kremzar

Trgovina s pohistvom in viktrolami
in
ATWATER KENT RADIO

M 6806 St. Clair Ave. 1406 Hayden Ave. MG
: ’ﬁ Tel. Penn 2252 Tel. Glen, 4622 %

¥
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ol % ittt bomo o v 6111 St. Clair Ave.
A ' porole v naglici, nakar premi- | jem pogrebu. Kaj bi pa rekli
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sljajo, ée e oZenili — in | bei, ¢e bi zvedeli, da si ; T . i A :
e drugi najored promistiajo o jo ¢ ti prej pokusil. . KRB EXERETREERERERE
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“Ameriska Domovina,” December 19th, 1927. Parl IV. s
Kako smo narodni. delajo s krampom in lopato! Ali | ko stopi v take druzbe. In ven- | vednih ljudeh, ki imajo v resni-
ne rabimo absolutno tudi zdrav- | dar pravijo: to so narodnjaki.|ci narodno preprianje v sreu,
(Za Ameridko Domovino napisal nike nase, odvetnike, trgovece, | Da bi se drznil vstopiti duhov |ne pa v jeziku in v rdeéih listih,
Anton Grdina.) tasnikarje, mehanike, utitelje, | nik med nje — dasiravno je du- | tedaj nam bo slaba majka bo-
itd? Toda kako smo ozkosréni. | hovnik tudi ¢lan naroda, naro- | doénost. Mi le varamo sami se- POZDRAVI OD
Pod tem naslovom Zelim ne-( Naroden za nas ni oni, kate-|kako smo sami v sebe zaljublje- | den sin in toliko vreden kot | be, ako mislimo, da smo narod-
koliko napisati o narodnosti, za | ri v javnosti v ta namen Siroko | nj, kako si nadevamo ono sladke | vsak drugi, ¢e Ze ne vec radi iz- | ni tedaj, kadar se krepko pri- . . m
katero se vse peha in drvi ter |ne kri¢i. Niti ni narodnjak oni, | hesedo: delavec! In ko izgovar- | obrazbe, ki jo ima, in kateri je [ dusamo cez “farje” in s tem ka-
stavi samega sebe v ospredje.|ki je katolican. Narodnjak ni|jsmo to besedo, pravimo, da je|posvetil dolga leta svojega Ziv- | Zemo nizko izobrazbo, da se ne -
Vsak hode biti prvi kot oni Rib- | niti trgovec po mnenju nekate-| samo delavec naroden, zavrzeme | ljenja — bi vendar pljuvali pred | znamo dostojno izrazati. Vi ste
nican, ki je bil na svatbi. Za |rih. Narodnjak je pa v Drvl|ygse druge rojake, trgovee, ucite | njega, gledali bi ga kot €uka in | S toliko lahko nasprotni eni JOHN FEDOR, lastnik
. narodno stvar se gre vsepovsod, | vrsti oni, ki je odlofen zabav-|jje zdravnike, duhovne ter dru. | slifalo bi se glasno priduSeva- |stvari, toda eno vam mora biti
vsak se ima za narodnjaka in|lja¢ proti veri. Narodnjak je|ge stanove, ki se prezivljajo z|nje. Bolj ko bi kdo teh znal za- | sveto: dostojnost! Danes je pri 6122 St. Clair ave
se predstavlja, da je v vseh ozi- |oni — po krivem mnenju neka- | ejom s tem, da nam pomagajo | bavljati preko duhovnika, bolj [ nas tako, da smatramo one, ki Zraven J.ablonskega :
rih prvi. V tem narodnem vr- | terih — ki se ne vstraSi v jav-| xadar smo v potrebi. sladko bi se drugi smejali in g2 | so najmanj storili za narod — .
venju tudi sodelujemo vsi, se %r- | nosti napadati vse druge stano-|  pigem te vrstice iz bridke iz | hvalili kako naroden da je. najvecjim narodnjakom, oni pa,
tvujemo in vztrajamo. Zidamo|ve in jih teptati pod nogami.|iysnje, katere sem imel tekom| Kar je z duhovnikom to je | ki so vselej dostojni, ki nas iz- Moske in deSke obleke delane po meri.
8i domove, ustanavljamo orga- | Tako se mnogokrat razume pri|mojepa 30 letnega bivanja v|tudi z obrtnikom in trgovcem |obrazujejo, nadi ucitelji, ucite- Dobre, moéne hlade $2.00.—Cistimo,
nizacije, ogrevamo se za svojenas pojem — narodnjak. Ameriki, opazujot sleplenje | Naj mi sluzi sledeéa skudnja v |liice, duhovni in drugi izobraze- popravljiamo in likamo moske
tradicije, vsak hofe drugega| py poglejmo kajje tu resnica. [onih, ki so si znali prisvajati | dokaz: Ko smo se sprva zadel’ | ni ljudje, ki so pa pri nekaterih in Fenske obleke.
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mo v sorojaka in ga obdelujemo’ pravic, da vsi enako tvorimo nami. Pojdite ven v sumljive | ma ne dela z lopato, ta je mili- | da imamo med seboj nekaj kri-
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Hilo je menda enkrat maja
meseca letos, ko eamo sedeli zve-
Ger na prijaznem poréu Mr.
Lovrenca Petkovika na Rich-
mond Rd. v So. Euelid, Ohio,
kjer ima Lovrenc Ze dolgo vrsto
let fino farmo z vsemi moderni-
mi ndobnosimi, kjer rastejo
cesnje, ki dvakrat na leto rodi-
ja, kjer imajo koze po &tiri mla-
dite, kjer se stari Vidie pocuti
kot Spanei v Floridi, kjer raste
najboljsa trta, in kjer v Lov-
renéevi hisi  prebiva prijazna,
domadéa druzina. Mimogrede
omenjeno naj e povemo, da je
Lovrene eden najstarejfih na-
&ih naseljencev v Clevelandu, ki
jé pridel v Cleveland tedaj, ko
se je delalo za 12 centov na uro,
pa so mislili, da so bogatini. Ni
¢nda, da Loveenea vsak otrok pa
tudi odrastli pozna v Clevelan-
du in po vsej severni Ohio, kajti

la, da bo Lovrenc imel Ze svojo
lizzy napreZzeno, kajti pot je
dolga in se ne sme kaj preve¢
muditi. Hm, kako nas je Lov-
ren¢ pogledal, ko sva prisla.
“Aha, ze vem!" je rekel in mo-
¢no potegnil dim iz fajfe, kate-
ra je par dni prej dobil od nepo-
znanilt roparjev po posti vrnje-
no.. “Le ¢ak’ta, bom jaz nekaj
povedal!” Pri tem mu je bistro
oko Svignilo na Docov avtomo-
hil, s katerim sva se pripeljala
¥ njemu. In modra glava je
takoj prestudirala matematicno
natanéno tako-le:

“Pot od mene do mojega bra-
ta Johna znasa 32 milj. Hm,
nekako tri galone gasolina me
bo veljalo, galona po 24 centov
(talorat je bil 8e draZzji gasolin),
wiese 72 centov, kvort olja 25
centov, znese 97 centov, obraba

Yales najmanj 25 centov, sku-

poleg vsera druzega je bil Lov-
renc tekom svojega bivanja v
Clevelandu krstni ali birmanski
boter majmanj 20.000 sloven-
skim otrokom kot nam pripove-
dujejo zanesljive osebe in kot
nam je Lovrene neko¢ ko je bil
dobre volje sam priznal. Tak
clovek, katerega starisi tako ob-
rajtajo, da ga neprestano prosi-
Jo za botra, mora hiti paé¢ dober
tlovek.

No in bilo je enkrat letos ma-

J& meseca, ko smo sedeli na por- |

¢u Lovrenceve prijazne hiSe,

‘!

paj $1.22.
#Zgubim $1.10,
Jaz, me velja $1.22."
modroval Lovrenc, ki je bil Ze

In ¢e jaz ne peljem
¢e pa peljem
— Tako je

od nekdaj brihtne glave. Poca-
&i in diplomatiéno je zacel kora-
kati proti Docovi kari in jo
ogledovati od vseh strani, “Ti,
Cooly, me think you got room
for three people! Pa potegni
do Johna. Moja Lizzy je bila
pravkar prebarvana, pa se bo-
Jim, da bi si vidva obleko uma-
zala. ¢e bi se vozila v njej!”

Z Docom se spogledava. Ta-

“Bini" je nosila vodo iz studen- | ko naju Ze dolgo ni kdo nabrisal.

ca, zgadnja redkev je Ze bila na

Zagledal sem lastovko, ki je

mizi, Lovrene je pravkar dobil | ivignila v Lovrenéevo garaZo.

gvojo priljubljeno fajio po posti
vrnjene, mama Lovrenéeva so
bili nekje v Clevelandu, Rozi je
pridno operirala Fairmount te-
lefonsko postajo, Frankie je el
molzit krave, Tonie je peljal z
Lizzie Jean domov, Ana je ftu-
dirala folsko nalogo, Vidi¢ je ze
spal, Daisy je pri¢akovala “po-
drtije pedi”™ v hlevu, érednje so
bujno cvetele, v torek zvecer je
bilo, pravim, Lovrenc je bil do-
bre volje, mi tudi, namre¢ varuh
postave Mr. Jos. Lapp, Doe Coo-
ley in Dutch Prince, ko je ome.
nil Lovrene, da je pripravljen
nas peljati drugi dan s svojim
lastnim  Fordom v LeRoy,
Ohio, blizu nekje Painesvilla, da
obistemo njegovega  brata
Johna, ki ima tam neckje farme,

Mi smo Lovrenca takoj prijeli
za besedo, kajti znano nam je
bilo, da se je prej Ze ene dvakraft
izmazal prav po diplomatsko,
0, Lovrenc, ta ti ga je pti¢! Ce
bi bil studiral naprej, bi gotove
postal gkof, ki ima pravico od-
puscati vse grehe. Torej prije
li smo Lovrenca za besedo in na-
redili stavo v svoti $1.10, da ée
Lovrene ne pelje drugi dan v
LeRoy, da zgubi $1.10. Ko smo
&e enkrat poskusili rdedo papri-
ko, smo se poslovili in obljubilj
drugi dan biti ob 1. uri na me-
stu, na Lovrendevi farmi, da se
podamo tjd mekam 'severo-vi-
hodom od Painesvilla.

In bila sva toéno na mestu, jaz
in Doe. Seveda sva pricakova-

“Kaj gnezdijo lastovke v gara-
ZiT" sem vpraSal Lovrenca,
“Ja, ja!” je rekel Lovrene, “so
bile tukaj, pa jih ni ve¢, samo
véasih se Se zmotijo in pridejo,
pa zopet odletijo.”” Hotel me je
odvrniti od mojega namena, ka-
ferega je takoj pogruntal, da Ze-
lim namvre¢ s tem izgovorom
stopiti v garaZo in se prepriéati,
ce je njegova Lizzy v resnici na
sovo prebarvana, Hitro stopim
v garazo — in tudi dobim Lizzy,
ki se je sicer svetila kot Zupni-
Lovi skornji, toda ko se prepri-
cam kot neverni Tomaz, vidim.
da je barva ¢isto suha, da je bi-
la Lizzy barvana ze pred naj-
manj enim mesecem, torej ni
nobenega vzroka, zakaj bi si mi
pomazali nase obleke v njej. In
postrani me je gledal Lovrenc
ko sem stopil iz garaZe. Mislil
sem 8§vojo, on pa svojo.

“Al'nisem pravil kako je
Lizzy 8¢ mokra!” je diplomatsko
govoril Lovrenc. “Doe, hallo,
Dog, kar naprezi, pa gremo.
Hot shot je Ze v varZzetu. John
nas ze caka, le brz da bomo
prej tam. John mora Se dovo-
zno pot do svoje hide sfiksati, pa
bomo lahke pomagali,” Kaj je
hotel Doe, kaj sem hotel jaz!
Lovrenc se je nama zaenkrat
izmazal, Obzalovala sva le, da
Lovrenc drZi tisto stave $1.10,
in vedela sva naprej, da do nje
ne prideva, poleg tega pa mora
Doe Se sam voziti.

Sreéno smo pridli do farme
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Lovrencevega brata Johna. Do-
voza k farmi sicer nismo po-
pravljali, dasi jih je John mo-
ral precej slisati od lLovrenca,
zakaj ima tako mnerodno pot,
tembolj se je pa Lovrene zani-
ma! za konje, oziroma kobile
na Johnovi farmi. Ko si je ko-
bilo od vseh strani dobro ogle
dal, je segel v zep in zataknil ne
kaj za komat kobili, kar pa ni-
smo dobro opazili. Nekaj je
pa dal v roke Johnovemu sinéku

V blizini Johnove farme pa
ima lepo, dasi Se ne prevecé obde
lano farmo Mr. John Mihelich,
nas councilman v mestni zbor-
nici. Farmo je kupil od pozna-
nega rojaka Mr. Krizmana.
Seveda, councilman John nima
¢asa, da bi farmo obdeloval, sa
dil krompir, repo, koruzo, ajde,
jefmen, peso, kolerabo in enake
pridelke. Postavodajalna zbor-
nica v Clevelandu in njegov od-
velnigki poklic mu jemljeta pre-
vee Casa, toda tupasem se pa
le odtrga od svojega napornegs
dela v mestu in se zatece na svo-
ja farmo v LeRoy. Tudi ome-
njenega dneva smo ga dobili na
isti farmi, v druzbi z nasim fo.
toerafom Mr. Bukovnikom in
Mr. Frank KerZzetom, toda ne z
onim, ki urejuje revijo “Cas,”
ampak z onim, ki je.svoje fase
prodajal v Clevelandu brasno
in krmo. Zacudili bi se kake
domadé je bil John Mihelich na
faimi. V rokah gnojne vile, po-
leg sebe kup gnoja, Bukovnik je
prav umetniSko nakladal gnoj
na samokolnico, John ga je
“urihtaval,” Kerze pa je cakal
kdaj bo kup poln, da ga odpe
lie. kamor spada — na nove
zeerajeni vrt okoli farmarske hi
Se.

Lovrenc je bil tisti dan prav
¢edno obleéen, pobrit je bil, klo-
buk malo postrani, skratks
zeledal je kot mlad udovee, ki
sc gre drugié Zenit. Bil je prav
¢oden fant, 1In zopet je z diplo-
matskimi ofmi premeril Mr.
Mihelicha, ki je bil v zanikerni
obleki in zgledal kot farmarski
pomoénik. Hm, si je mislil Lov-
rene, “glih kot nalasé.” “Piter”
bomo vzeli. Jaz sem farmar, pa
zgledam kot mestni  gospod,
councilman Mihelich je pa gos-
pod pa zgleda kot pravi “dirt-
farmar.” “Picer, picer!” je za-
povedal Lovrenc, in jaz, ki sem
imel s sebo) fotografski aparat
sem rad ugodil Lovrencevi Zelji
z nado, da ¢e ga slikam v druzbi
John Mihelicha, prvega sloven-
skega councilmana v Cleveland,
da dobim nazaj onih 1.10, kar
je drzal Lovrenc v syojem Zepu.

Pa sta se postavila Mr. Lov-
renc Petkovsek, slovenski far-
mar, in Mr. John L. Mihelich,
nas slovenski councilman v yrsto
in fotografist je naredil svojo
dolznost kot vidite zgorej na
sliki, ki se danes nahaja v arhi-
vih nasega reporterja,

Par dni po tem dogodku smo
prisli zveéer v vas v
Lovrenéevo hiSo in zahtevali
$1.10 kot dobljeno stavo, ker
Lovrenc ni peljal s svojo Lizzy
v LeRoy. Pa nas je
Lovrene in zinil: “Je Ze prav,
pocak'te, ali nisem dal kobili v
LeRoy $1.00 za komat in 10 cen-
tov otroku?! Stava je placana.
Bini, prinesi vode, Frankie,

Frankie - - F-r-a-n-k-i-e! A-n-|)

n-i-e! B-i-n-i! Ah, saj smo pri-
jat'lji, zjutraj pridem po “caj-
tenge,” kar ne morem biti brez
nIIRE: ot

Kaj hocete! Z Lovrencom
smo od tedaj Se vecji prijatelji,
pa  voséimo njemu, soprogi
in vsej druzini vesele boZiéne
praznike,
— da bi dobili enkrat tisto stavo
$1.10 nazaj mi — ne pa Johnova
kobila,

D
Aty

Tezke sanje.

Melhijor: “V&eraj se mi je
sanjalo, da sem sedel v nezna-
ni gostilni, pojedel obseZno
kosilo, pil na'jbolje vino, a
kon&no opazil, da nimam s se-

boj denarja.”
oltezar: “To so straSne
sanje. Kaj si napravil nato?"
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alhijor: “Naro&il sem %e
&rno kavo in se zbudil.”
- 55.5‘:
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Sanje. Njegova pamet.

Jozek: “Atek, danes sem
sanjal, da si ti podaril meni
deset dolarjev, a mamica pet.”

Atek: "Kaj ne ve§, Jozek,
da se ljudem sanja navadno
nasprotno od tistega, kar je
res.’

Jozek: “No, dobro! Ce se
Ze nasprotno sanja, pa daj ti
meni pet dolarjev a2 mamica
deset.’

‘f

Mati je poslala. Janezka v
trgovino, da ji kupi razglcd-
nico. Janezek se je kmalu
vrnil, a brez razglednice.

Ko ga je mati vprasala, kje
je pustil kupljeni predmet, je
Janezek menil: “Vrgel sem
karto kar v poStni nabiralnik,
da mi ne bo treba Se enkrat
hoditi ven.”
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Zelim vsem rojakom vesele bozi¢ne
praznike in sre¢no Novo leto!

3583 E. 81st St.
Tel. Academy 1390-]
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FRANK LAURICH

PRODAJA PAPIRJA NA DEBELO
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Zelim vesele boziéne praznike in
sre¢no Novo leto!
Se priporocéam!

15601 Holmes ave.
Tel. Eddy 6866
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LUDVIG RADDELL

Slovenska
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Se uljudno priporoéa odjemalcem in zeli
vsem rojakom vesele boZi¢ne praznike in
srecno Novo leto!

15802-04 Waterloo Rd.
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LOUIS SRPAN

SLOVENSKI KROJACG

Izdelujem perfekine obleke delane po vasi
mer1, garantirane, da vam pristoje.

Vesele bozZiéne praznike in sre¢no
Novo leto zelim vsem rojakom!

17822 Marcella Rd.

M»

5
:

|
§

JOHN STREKAL
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¥

Vesel Bozi¢ in -
srecno Novo leto!

3592 E. 80th St.
Tel. Academy 1525

LOUIS LANCHMAN

SLOVENSKA MLEKARIJA

Se priporoéa rojakom za dobro postrezbo
in Zeli vsem skupaj
vesele boZiéne praznike in
sre¢go Novo leto!

1083 E. 68th St.
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Zeli vsem rojakom
vesele boZiéne praznike
in
srecno Novo leto!
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3769 E. 93rd St.
Tel. Broadway 1934

O 3 M 4
Al ardds AN

- United Hardware & Tool
Company

5508 St. Clair ave.

GLAVNI STAN ZA RADIO
ELEKTRICNA BOZIENX"DARLA ~-
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Vesele bozi¢ne praznike

in l 1

srecno Novo leto ;

zelimo vsem! !
Prodajamo na debelo ali na drobno! i
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M Vesele boZicne prazmke—-srecno Novo leto
Pridite poslusat nase ¢udovite radio, na
elektriko. Lepa .zaloga gramofonov
Imamo tudi nove role in plosce, piane
in harmonike, violine, banjos, po jako
znizanih cenah. — Se priporoéamo!

Auditorium Music — Victor Lisjak, S. N. D.
6419 St. Clair ave.

VESELE BOZICNE PRAZNIKE. IN
SRECNO NOVO LETO!

voséim vsem mojim odjemalcem in prijateljem!
Naznanjam vam, da bom imel sedaj za praznike
posebno zniZzane cene. Orehi, rozini in med, kar je
za potice, — Cenjene gospodinje, pridite v naso
trgovino in se boste prepric¢ali, da je pri nas ved-
no toéna postrezba in zmerne cene, Nadalje se vam
zahvalim, ker ste me podpirali v preteklosti in
upam, da me boste tudi v bodoénosti.

Frank Matija

6702 St. Clair ave.
Tel. Rand. 6593
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